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1  Sigurnost

1.1 Upozorenja koja se odnose na
rukovanje

Klasifikacija upozorenja koja se odnose na
odredenu radnju

Upozorenja koja se odnose na odredenu rad-
nju klasificirana su znakovima upozorenja i
signalnim rije€ima u pogledu moguce opa-
snosti na sljedeci nacin:

Znakovi upozorenja i signalne rije€i
Opasnost!

Neposredna opasnost po zivot ili
opasnost od teskih tjelesnih ozljeda

Opasnost!
Opasnost po zivot od strujnog udara

Upozorenje!
Opasnost od laksih tjelesnih ozljeda

Oprez!

Rizik od materijalnih ili ekoloskih
Steta

=P P P

1.2

U slu€aju nestrucne ili nenamjenske uporabe
moze doci do opasnosti do tjelesnih ozljeda

i opasnosti po zivot korisnika ili treCih osoba,

odn. oStecenja proizvoda i drugih materijalnih
vrijednosti.

Namjenska uporaba

Proizvod je vanjska jedinica sa zrak-voda
dizalicom topline i monoblok izvedbom.

Proizvod koristi vanjski zrak kao izvor ener-
gije i moze se Koristiti za zagrijavanje stam-
bene zgrade i za pripremu tople vode.

Zrak koji izlazi iz proizvoda mora slobodno
strujati i ne smije se koristiti u druge svrhe.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za vanjsku
montazu.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za ku¢nu
upotrebu.

Namjenska uporaba obuhvaca:

— pridrzavanje prilozenih uputa za uporabu
proizvoda te svih drugih komponenata
postrojenja

— postivanje svih uvjeta za inspekciju i odr-
zavanje navedenih u uputama.

Ovaj proizvod mogu upotrebljavati djeca od
8 godine starosti i visSe, kao i osobe sa sma-

njenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim spo-
sobnostima, odnosno sa nedovoljnim zna-
njem i iskustvom samo ako se nadziru ili ako
su upucene u sigurnu upotrebu proizvoda,
kao i ako razumiju opasnosti koje rezultiraju
iz toga. Djeca se ne smiju igrati proizvodom.
Ciséenje i radove odrzavanja za koja je zadu-
zen korisnik ne smiju provoditi djeca bez nad-
zora.

Neka druga vrsta uporabe od one koja je
navedena u ovim uputama ili uporaba koja
prelazi granice ovdje opisane uporabe smatra
se nenamjenskom. U nenamjensku uporabu
ubraja se i svaka neposredna komercijalna i
industrijska uporaba.

Pozor!
Zabranjena je svaka zlouporaba uredaja.

1.3  Opéeniti sigurnosni zahtjevi

1.3.1 Opasnost po zivot zbor vatre ili
eksplozije zbog propusnosti u krugu
rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo

R290. U slu€aju propusnosti rashladno sred-

stvo koje izlazi moze zbog mijeSanja sa zra-

kom stvoriti zapaljivu atmosferu. Postoji opa-
snost od pozara i eksplozije.

Usko podrucje oko proizvoda definirano je

kao zasti¢eno podrucje. Pogledajte poglavlje

"Zasti¢eno podrucje".

» lzvore pozara drzite dalje od zasti¢enog
podrucja. Posebice otvoreni plamen, vruce
povrsine s vise od 370 °C, elektricni ure-
daji i alati koji mogu izazvati pozar, staticko
rasterecenje.

» U zasti¢enom podrucju ne koristite spre-
jeve ili druge zapaljive plinove.

1.3.2 Opasnost po zivot zbog preinaka
proizvoda ili prostora oko proizvoda

» Nemojte uklanjati, premostiti ili blokirati
sigurnosne uredaje.

» Nemojte vrsiti nikakve manipulacije na
sigurnosnoj opremi.

» Nikada nemoijte unistavati ili uklanjati
plombe na sastavnim dijelovima.

» Nemoijte vrsiti nikakve promjene:
— na proizvodu
— na dovodima
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— na odvodu

— na sigurnosnom ventilu za krug izvora
topline

— na gradevinskom objektu koje mogu
utjecati na pogonsku sigurnost proizvod

1.3.3 Opasnost od ozljeda i rizik od
materijalne Stete uslijed nepravilnog ili
neizvrSenog odrzavanja i popravka

» Nikada nemojte sami pokusavati provoditi
radove odrzavanja ili popravke svojeg proi-
zvoda.

» Uklanjanje smetnji i oStecenja odmah bi
trebao provesti ovlasteni serviser.

» Pridrzavajte se zadanih intervala za ra-
dove odrzavanja.

1.3.4 Rizik od materijalne Stete uslijed mraza

» Vodite raCuna o tome da sustav grijanja u
slu€aju mraza u svakom sluc€aju ostane u
pogonu i da sve prostorije imaju dostatnu
temperaturu.

» Ako ne zelite ostaviti ukljuCen pogon, onda
neka ovlasteni serviser isprazni sustav
grijanja.

1.3.5 Opasnost zbog pogresnog rukovanja

Pogresnim rukovanjem mozete ugroziti sebe i
druge te prouzrociti materijalnu Stetu.

» Procitajte pozorno ove upute i sve vazece
dokumente, posebno poglavlje "Sigurnost"
i upozoravajuée napomene.

» Provedite one aktivnosti koje su navedene
u prilozenim uputama za koristenju.
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2 Napomene o dokumentaciji

2.1 Dokumentacija

» Obvezno obratite pozornost na sve upute za uporabu
koje su prilozene uz komponente sustava.

» Sacuvajte ove upute za rukovanje, kao i svu vazeéu do-
kumentaciju kako biste ih mogli koristiti i dalje.

2.2 Podrucje vazenja uputa

Ove upute vrijede iskljucivo za:

Proizvod

VWL 45/6 A 230V S3
VWL 55/6 A 230V S3
VWL 65/6 A 230V S3
VWL 85/6 A 230V S3
VWL 125/6 A 230V S3
VWL 125/6 A S3

VWL 155/6 A 230V S3
VWL 155/6 A S3

3  Opis proizvoda

3.1 Sustav dizalice topline

Konstrukcija tipi€nog primjera sustava dizalice topline s mo-
noblok tehnologijom:

¢

Dizalica topline | vanj-
ska jedinica
eBUS kabel

Regulator sustava
(opcionalno)

Regulator unutarnje
jedinice

Dizalica topline | unutar-
nja jedinca

Krug grijanja

3.2 Opis proizvoda

Proizvod je vanjska jedinica sa zrak-voda dizalicom topline i
monoblok tehnologijom.

3.3 Nagin funkcioniranja dizalice topline

Dizalica topline ima zatvoreni krug rashladnog sredstva u
kojem rashladno sredstvo funkcionira.

Ciklickim isparavanjem, kompresijom, kondenzacijom i ek-
spanzijom toplinska se energija preuzima iz okolisi i predaje
objektu. U pogonu hladenja se toplinska energija oduzima
objektu i predaje okolisu.

3.4 Odvajanje sustava i zastita od niskih
temperatura

Kod odvajanja sustava u unutarnjoj jedinici ugraden je me-
duizmjenjivac topline. On odvaja toplinski krug u primarni to-
plinski krug (za vanjsku jedinicu) i sekundarni toplinski krug
(u objektu).

Ako je primarni toplinski krug napunjen mjesavinom vode i
sredstva za zastitu od smrzavanja (rasolina), onda je vanjska

jedinica zasti¢ena od smrzavanja ¢ak i kada je isklju¢ena iz
dovoda struje ili u sluaju nestanka struje.

3.5 Konstrukcija proizvoda

%\//

1 Resetka za ulaz zraka 3

ReSetka za izlaz zraka
2 Tipska plocica

3.6 Tipska plogica i serijski broj
Tipska plocCica se nalazi na vanjskoj strani proizvoda.
Na tipskoj plo€ici nalaze se nomenklatura i serijski broj.
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3.7 Naljepnica upozorenja

Na proizvodu su na viSe mjesta nalijepljene naljepnice upo-
zorenja bitne za sigurnost. Naljepnice upozorenja sadrze
pravila rukovanja s rashladnim sredstvom R290. Naljepnice
upozorenja ne smiju se ukloniti.

Simbol Znacenje

Upozorenje za zapaljive tvari s kombinaciji s
rashladnim sredstvom R290.

R290

Procitajte servisne napomene, tehnicke
upute.

Zabranjeni su vatra, svjetlost i dim.

4  Zasticeno podrudje

4.1 Zastiéeno podrugje

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R290. Kod propusno-
sti rashladno se sredstvo moze sakupljati u blizini tla. Ras-
hladno sredstvo ne smije dospjeti u otvore zgrade, udublje-
nja ili u sustav otpadnih voda. Rashladno se sredstvo ne
smije sakupljati na nacin da moze stvoriti opasnu, eksplo-
zivnu, zagusljivu ili otrovnu atmosferu

Usko podrucje oko proizvoda definirano je kao zasticeno po-
drugje. U zasticenom podrucju ne smiju se nalaziti prozori,
vrata, ventilacijski otvori, svjetlarnici, pristupi podrumu, izla-
zne Sarke, prozori na ravnom krovu ili oluci. Zasti¢eno se po-
drucje ne smije protezati na susjednim zemljistima ili na jav-
nim prometnim povrSinama.

U zasticenom se podrucju ne smiju nalaziti izvori topline kao
Sto su uti€nice, sklopke za rasvjetu, lampe ili elektri¢ni preki-
daci.

U podrucju oko proizvoda ne smiju se vrsiti gradevinske pre-

inake koje mogu prekrsiti navedena pravila za zasti¢eno po-
drugje.
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Zasti¢eno podrudje, kod montaze na tlu ispred
Zida objekta

2100 mm C 200 mm / 250 mm
B 3100 mm D 1000 mm
4.1.2 Zasti¢eno podrucje, kod montaze na tlu na
zemlji i kod montaze na ravni krov
A 1000 mm



4.1.3 Zasti¢eno podruéje, kod montaze na tlu u kutu

zgrade
A
[~
B -
="
Cy.
]
= s
y D
G
A 2100 mm E 1000 mm
B 2600 mm F 500 mm
C 200 mm / 250 mm G 1800 mm
D 500 mm
5 Rad
5.1 UkljuCivanje proizvoda

» Ukljucite u zgradi sve separatore (osigurace, zastitne
mrezne sklopke), koji su spojeni s proizvodom.

5.2

Regulator unutarnje jedinice daje informacije o radnom sta-
nju, sluzi za podeSavanje parametara i uklanjanje smetnji.

Rukovanje proizvodom

» |dite do unutarnje jedinice. Slijedite upute za koristenje.
Uvjet: Postoji regulator sustava

Regulator sustava regulira sustav grijanja i pripremu tople
vode u prikljuéenom spremniku tople vode.

» |dite do regulatora sustava. Slijedite upute za koristenje.

5.3

1. Ako nema odvajanja sustava, koje osigurava zastitu
od smrzavanja, onda vodite racuna da je proizvod i da
ostane iskljucen.

2. Uyvjerite se da se snijeg ne nagomilava u podrucju iz-
laza i ulaza zraka.

Osiguravanje zastite od niskih temperatura

54

1. Iskljucite u zgradi sve separatore (osigurace, zastitne
mrezne sklopke), koji su spojeni s proizvodom.

2. Obratite pozornost na to da vise nije osigurana zastita,
ako nema odvajanja sustava koji osigurava zastitu od
smrzavanja.

Isklju€ivanje proizvoda

6 Ciséenje i odrzavanje

6.1 Odrzavanje proizvoda slobodnim
1.  Redovito uklanjajte grane i lis¢e koje se nakuplja oko
proizvoda.

2. Redovito uklanjajte li5¢e i prijavstinu sa reSetke za ven-
tilaciju ispod proizvoda.

3. Redovito uklanjajte snijeg sa reSetke za ulaz i reSetke
za izlaz zraka.

4. Redovito uklanjajte snijeg koji se nakupio oko proi-
zvoda.

6.2  Ciséenje proizvoda

Oplatu Cistite vlaznom krpom natopljenom u otopini vode

s malo deterdzenta koji ne sadrzi otapala.

» Nemojte koristiti rasprsivace, sredstva za ribanje, sred-
stva za pranje posuda ili sredstva za CiS¢enje koja sadrze
otapala ili klor.

6.3

Preduvjet za trajnu pogonsku spremnost i sigurnost, pouzda-
nost i dugi zivotni vijek proizvoda predstavlja su inspekcija

i odrzavanje proizvoda svake godine od strane ovlastenog
servisera. Ovisno o rezultatima inspekcije moze biti potrebno
ranije odrzavanje.

Provodenje odrzavanja

Opasnost!

Opasnost od ozljeda i opasnost materijalnih
Steta uslijed izostavljenog ili nestruénog
odrzavanja i popravaka!

Zbog izostavljenih ili nestru¢nih radova odr-
Zavanija ili popravaka moze dodi do tjelesnih
ozljeda ili ostec¢enja proizvoda.

» Nikada nemojte pokusavati provoditi ra-

dove odrzavanja ili popravke svojeg proi-
zvoda.

» Tim radovima zaduzite ovladtenog servi-
sera. Preporucujemo sklapanije ugovora o
odrzavaniju.

» Zaduzite ovlastenog servisera.
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7  Uklanjanje smetniji

71 Uklanjanje smetniji

Ako se pojavi smetnja, onda koristite tablice za uklanjanje
smetnji u prilogu.

» Ako je opisana mjera bezuspjesna, obratite se ovlaste-
nom serviseru.

8 Stavljanje izvan pogona

8.1 Privremeno stavljanje proizvoda izvan pogona

» Iskljucite proizvod. Zastitite sustav grijanja od smrzava-
nja, npr. praznjenjem sustava grijanja.

8.2 Stavljanje proizvoda izvan pogona za stalno

» Stavljanje proizvoda izvan pogona na stalno prepustite
ovlastenom serviseru.

9 Recikliranje i zbrinjavanje otpada

» Zbrinjavanje ambalaze prepustite stru¢nom instalateru
koji je instalirao ureda;.

mmm Ako je proizvod obiljezen sljede¢om oznakom:

» U tom slu€aju nemojte odlagati proizvod u kuéni otpad.

» Umijesto toga predajte proizvod na mjestu za skupljanje
elektri¢nih i elektronickih starih uredaja.

mmm Ako proizvod sadrzi baterije oznaene ovim znakom,
onda baterije mogu sadrzati supstance Stetne po zdravlje ili
okolis.

» U tom slu€aju odlozite baterije na mjestu za skupljanje
baterija.

Obavijest u svezi Zakona o odrzivom gospodarenju otpadom
i Pravilnika o gospodarenju otpadnom elektricnom i elektro-
nickom opremom nalazi se na internetskoj stranici drustva
Vaillant- www.vaillant.hr.

9.1 Propisno zbrinjavanje rashladnog sredstva

Proizvod je napunjen rashladnim sredstvom R290.

» Zbrinjavanje rashladnog sredstva prepustite isklju¢ivo
autoriziranom ovlastenom serviseru.

» Pridrzavajte se opc¢ih sigurnosnih napomena.
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Dodatak
A Uklanjanje smetniji

Smetnja Moguéi uzrok Informacija / mjere
Proizvod vise ne radi. Privremeno je prekinuto Kada se ponovno uspostavi strujno napajanje, proizvod automatski
strujno napajanje. nastavlja s radom.
Trajno je prekinuto strujno Informirajte svog ovlastenog servisera.
napajanje.
Oblak pare na proizvodu. Postupak otapanja pri visokoj | To je normalan efekt.
vlazi zraka.
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1  Sigurnost

1.1 Upozorenja koja se odnose na
rukovanje

Klasifikacija upozorenja koja se odnose na
odredenu radnju

Upozorenja koja se odnose na odredenu rad-
nju klasificirana su znakovima upozorenja i
signalnim rijeCima u pogledu moguce opa-
snosti na sljedeci nacin:

Znakovi upozorenja i signalne rije€i
Opasnost!

Neposredna opasnost po zivot ili
opasnost od teskih tjelesnih ozljeda

Opasnost!
Opasnost po zivot od strujnog udara

Upozorenje!
Opasnost od laksih tjelesnih ozljeda

Oprez!

Rizik od materijalnih ili ekoloskih
Steta

=P B P

1.2

U slu€aju nestrucne ili nenamjenske uporabe
moze doci do opasnosti do tjelesnih ozljeda

i opasnosti po zivot korisnika ili trecih osoba,

odn. oStecCenja proizvoda i drugih materijalnih
vrijednosti.

Namjenska uporaba

Proizvod je vanjska jedinica sa zrak-voda
dizalicom topline i monoblok izvedbom.

Proizvod koristi vanjski zrak kao izvor ener-
gije i moze se Koristiti za zagrijavanje stam-
bene zgrade i za pripremu tople vode.

Zrak koji izlazi iz proizvoda mora slobodno
strujati i ne smije se Koristiti u druge svrhe.
Proizvod je namijenjen iskljucivo za vanjsku
montazu.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za ku¢nu
upotrebu.

Namjenska uporaba obuhvaca:

— uvazavanje prilozenih uputa za uporabu,
instaliranje i servisiranje proizvoda te svih
ostalih komponenti postrojenja

— instalaciju i montazu sukladno odobrenju
proizvoda i sustava

— postivanje svih uvjeta za inspekciju i odr-
Zavanje navedenih u uputama.
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Osim toga, namjenska uporaba obuhvaca
instalaciju sukladno IP kddu.

Neka druga vrsta uporabe od one koja je
navedena u ovim uputama ili uporaba koja
prelazi granice ovdje opisane uporabe smatra
se nenamjenskom. U nenamjensku uporabu
ubraja se i svaka neposredna komercijalna i
industrijska uporaba.

Pozor!
Zabranjena je svaka zlouporaba uredaja.

1.3  Opdeniti sigurnosni zahtjevi
1.3.1 Opasnost od nedovoljne kvalifikacije

Sljedece poslove smiju provoditi samo ovla-
Steni serviseri koji su za to kvalificirani:

- Montaza

— Demontaza

— Instalacija

— Pustanje u rad

— Inspekcija i odrzavanje
— Popravak

— Stavljanje izvan pogona

» Postupajte u skladu sa stanjem tehnike.

1.3.2 Opasnost zbog nedovoljne kvalifikacije
za rashladno sredstvo R290

Svaku aktivnost koja zahtijeva otvaranje ure-
daja smije provesti samo stru¢na osoba koja
ima znanja o posebnim svojstvima i opasno-
stima rashladnog sredstva R290.

Za radove na krugu rashladnog sredstva po-
trebna su specifiCna stru¢na znanja o ras-
hladnoj tehnici koja odgovaraju lokalnim za-
konima. U to spadaju i posebna stru¢na zna-
nja o rukovanju sa zapaljivim rashladnim
sredstvima, odgovaraju¢éem alatu i potreb-
noj zastitnoj opremi.

» Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa.

1.3.3 Opasnost po zivot od strujnog udara

U slu€aju dodira komponente koja provodi
napon postoji smrtna opasnost od strujnog
udara.

Prije radova na proizvodu:

» Proizvod dovedite u beznaponsko stanje
tako Sto Cete iskljuciti sva strujna napaja-
nja u svim polovima (elektronska sklopka
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s otvorom kontakta od barem 3 mm, npr.
osigurac ili zastitha mrezna sklopka).

» Osigurajte od ponovnog ukljuCivanja.

» Pricekajte barem 3 min dok se kondenza-
tori ne isprazne.

» Provjerite nepostojanje napona.

1.3.4 Opasnost po Zivot zbor vatre ili
eksplozije zbog propusnosti u krugu
rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R290. U slu€aju propusnosti rashladno sred-
stvo koje izlazi moze zbog mijeSanja sa zra-
kom stvoriti zapaljivu atmosferu. Postoji opa-
snost od pozara i eksplozije.

Usko podrucje oko proizvoda definirano je
kao zasti¢eno podrudje. Pogledajte poglavlje
"Zasticeno podrucje".

» Ako radite na otvorenom proizvodu, onda
prije poCetka radova provjerite postoji li
propusnost uredajem za provjeru propu-
snosti plina.

» Sam uredaj za provjeru propusnosti plina
ne smije biti izvor pozara. Uredaj za pro-
vjeru propusnosti plina mora biti kalibriran
za rashladno sredstvo R290 i podesen na
donju granicu eksplozivnosti od <25 %.

» lzvore pozara drzite dalje od zasticenog
podrucja. Posebice otvoreni plamen, vruée
povrsine s vise od 370 °C, elektricni ure-
daji i alati koji mogu izazvati pozar, statiCko
rasterecenije.

1.3.5 Opasnost po zivot zbog vatre ili
eksplozije prilikom uklanjanja
rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R290. Rashladno sredstvo moze stvoriti za-
paljivu atmosferu uslijed mijeSanja sa zra-
kom. Postoji opasnost od pozara i eksplozije.

» Radove provodite samo ako ste stru¢ni za
rad s rashladnim sredstvom R290.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i ponesite
vatrogasni aparat.

» Koristite samo alate i uredaja koji su dopu-
Steni za rashladno sredstvo R290 i koji su
u besprijekornom stanju.

» Uvjerite se da nema zraka u krugu ras-
hladnog sredstva, u alatima ili uredajima
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koji provode rashladno sredstvo ili u boci s
rashladnim sredstvom.

1.3.6 Opasnost po Zivot zbog nedostatka
sigurnosne opreme

Na shema koje se nalaze u ovom dokumentu
nije prikazana sva sigurnosna oprema koja je
neophodna za stru¢nu instalaciju.

» U sustav instalirajte neophodnu sigurno-
snu opremu.

» Pridrzavajte se doti¢nih nacionalnih i inter-
nacionalnih zakona, normi i direktiva.

1.3.7 Opasnost od opeklina, opeklina
vruéom vodom i smrzavanja zbog
vruéih i hladnih sastavnica

Na nekim sastavnim dijelovima, posebice na
neizoliranim cjevovodima, postoji opasnost
od izgaranja i smrzavanja.

» Na tim sastavnim dijelovima radite tek
kada postignu temperaturu okoliSa.
1.4 Propisi (smjernice, zakoni, norme)

» Pridrzavajte se nacionalnih propisa, normi,
direktiva, odredbi i zakona.

Upute za instaliranje i odrzavanje aroTHERM plus 0020297936_01



2 Napomene o dokumentaciji

21 Dokumentacija

» Obvezno obratite pozornost na sve upute za uporabu i
instaliranje koje su prilozene uz komponente sustava.

» Ove upute kao i vaze¢u dokumentaciju predajte vlasniku
sustava.

2.2 Podrucje vazenja uputa

Ove upute vrijede iskljucivo za:

Proizvod

VWL 45/6 A 230V S3
VWL 55/6 A 230V S3
VWL 65/6 A 230V S3
VWL 85/6 A 230V S3
VWL 125/6 A 230V S3
VWL 125/6 A S3

VWL 155/6 A 230V S3
VWL 155/6 A S3

2.3 Dodatne informacije

[=] 0 [m]

b

[=] :

» Kako biste dobili dodatne informacije o instalaciji, skeni-
rajte prikazani kod svojim pametnim telefonom.

< Biti ¢ete preusmjereni na video za instalaciju.

I

3  Opis proizvoda

3.1 Sustav dizalice topline

Konstrukcija tipi€nog primjera sustava dizalice topline s mo-
noblok tehnologijom:
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1 Dizalica topline, vanjska 4 Regulator unutarnje
jedinica jedinice
2 eBUS kabel 5 Dizalica topline, unutar-
nja jedinica

Regulator sustava

(opcionalno) 6 Krug grijanja

3.2 Opis proizvoda

Proizvod je vanjska jedinica sa zrak-voda dizalicom topline i
monoblok tehnologijom.

3.3 Nacin funkcioniranja dizalice topline

Dizalica topline ima zatvoreni krug rashladnog sredstva u
kojem rashladno sredstvo funkcionira.

Ciklickim isparavanjem, kompresijom, kondenzacijom i ek-
spanzijom u pogonu grijanja se toplinska energija preuzima
iz okolisi i predaje objektu. U pogonu hladenja se toplinska

energija oduzima objektu i predaje okoliSu.

3.3.1 Princip funkcioniranja, pogon grijanja

1 Isparivac (izmjenjivac 4
topline)
4-putni preklopni ventil

Kompresor
Ekspanzijski ventil

Kondenzator (izmjeniji-

Ventilator vag topline)
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3.3.2 Princip funkcioniranja, pogon hladenja

Podruéje vazenja: Proizvod s hladenjem

1 Kondenzator (izmjeniji- 4 Kompresor
vac topline)

. ) . Ekspanzijski ventil
4-putni preklopni ventil

Ispariva¢ (izmjenjivac

Ventilator topline)

3.3.3 Rad s redukcijom buke

Za proizvod se moze aktivirati rad s redukcijom buke.

U radu s redukcijom buke proizvod je tiSi nego u normalnom
radu, Sto se postize ograniCenim brojem okretaja kompre-
sora i prilagodenim brojem okretaja ventilatora.

3.4 Konstrukcija proizvoda

1 Resetka za izlaz zraka
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3.4.1 Sastavnice, uredaj sprijeda

1 Isparivac¢ (izmjenjivac 4 Kompresor
topline) 5  Skiop INVERTER

2 Elektronicka plo¢a ]
INSTALLER BOARD 6 Ventilator

3 Elektroni¢ka plo¢a HMU

3.4.2 Sastavnice, uredaj straga

7 )
N
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U

1 Osjetnik temperature, 4 Priklju¢ak za povratni
na dovodu zraka vod grijanja
Resetka za ulaz zraka 5 Pokrov, elektricni pri-
kljuci

Priklju¢ak za polazni
vod grijanja
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3.4.3 Sastavnice, kompresor
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1 Odzracnik 7 Priklju¢ak za odrzava-

2 Osijetnik tlaka, u krugu gje,v_u visokotlaénom po-
grijanja KFUCJU ) !
Filtar ompresor, kapsuliran

Senzor tlaka, u visoko-
tlaénom podrucju

10  Priklju¢ak za odrzava-
nje, u niskotlaénom po-

Kondenzator (izmjenji-
vac topline)
Crpka grijanja

Nadzornik tlaka, u drucju
visokotlaénom podrucju 11 Elektronicki ekspanzijski
ventil

12 4-putni preklopni ventil
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1 Filtar

2 Osjetnik tlaka, u nisko-

tlaénom podrucju

3 Granicnik rashladnog
sredstva

4 Sabirnik rashladnog
sredstva

3.5

5 Prikljuc¢ak za polazni
vod grijanja

6 Priklju¢ak za povratni
vod grijanja
Osijetnik protoka

(o]

isparivacu

Podaci na tipskoj plogici

Tipska plocica se nalazi na vanjskoj strani proizvoda.

Druga tipska plo€ica nalazi se u unutrasnjosti proizvoda.
Postaje vidljiva kada se demontira poklopac oplate.

Osjetnik temperature na

Podatak Znacenje
Serijski broj. | Jednoznacni identifikacijski broj
uredaja
Termino- | VWL Vaillant, dizalica topline, zrak
logija 4,5, 6, 8,12, | Ogrjevna snaga u kW
15
5 Pogon grijanja ili pogon hladenja
/6 Generacija uredaja
A Vanjska jedinica
230V Elektri¢ni prikljucak:
230V: 1~/N/PE 230 V
Bez podatka: 3~/N/PE 400 V
S3
P Klasa zastite
Znakovi @ Kompresor
I:‘ Regulator
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Podatak Znacenje

Znakovi Krug rashladnog sredstva

P maks Nazivan snaga, maksimalna

| maks Dimenzionirana struja maksimalna

| Startna struja
MPa (bar)
R290
GWP

Krug ras-
hladnog
sredstva

Dopusteni pogonski tlak (relativan)

Rashladno sredstvo, tip

Rashladno sredstvo, Global War-
ming Potential

kg Rashladno sredstvo, koli¢ina punje-
nja

t CO,
AX/WxxX

Rashladno sredstvo, ekvivalent CO,

Ulazna temperatura zraka xx °C i
temperatura polaznog voda grijanja
xx °C

Koeficijent iskoriStenosti (Coefficient
of Performance) i ogrjevna snaga

shaga,
rashladni
ucinak

Stupanj djelovanja energije (Energy
Efficiency Ratio) i rashladni ucinak

3.6 Naljepnica upozorenja

Na proizvodu su na viSe mjesta nalijepljene naljepnice upo-
zorenja bitne za sigurnost. Naljepnice upozorenja sadrze
pravila rukovanja s rashladnim sredstvom R290. Naljepnice
upozorenja ne smiju se ukloniti.

Simbol Znacenje

Upozorenje za zapaljive tvari s kombinaciji s
rashladnim sredstvom R290.

P>

R290

Zabranjeni su vatra, svjetlost i dim.

®

Procitajte servisne napomene, tehnicke
upute.

3.7 CE oznaka

(€

CE oznakom se dokazuje da proizvodi sukladno izjavi o su-
kladnosti ispunjavaju osnovne zahtjeve odgovarajuéih direk-
tiva.

Uvid u izjavu o sukladnosti mogucée je dobiti kod proizvo-
daca.
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3.8 Granice primjene

Proizvod radi izmedu minimalne i maksimalne vanjske tem-
perature. Ta vanjska temperatura definira granice primjene
za pogon grijanja, pripremu tople vode i pogon hladenja. Rad
izvan granica primjene uzrokuje isklju€ivanje proizvoda.

3.8.1

U pogonu grijanja proizvod radi pri vanjskim temperaturama
od -25 °C do 43 °C.

AB

Granice primjene, pogon grijanja

80
70
60
50
40
30
20
10

A
0
30 -20  -10 0 10 20 30 40 50

A Offset vanj. tem 1 Granice primjene, po-
B Temperatura ogrievne gon grijanja
vodep 91 2 Granica primjene, su-

kladno EN 14511

3.8.2 Granice primjene, priprema tople vode

Kod pripreme tople vode proizvod rad pri vanjskim tempera-
turama od -20 °C do 43 °C.

AB

80
70
60
50
40
30
20
10

0

A
-20 -10 0 10 20 30 40 50

A Offset vanj. tem B Temperatura ogrjevne

vode

3.8.3 Granice primjene, pogon hladenja

Podrugje vazenja: Proizvod s hladenjem

U pogonu hladenja proizvod radi pri vanjskim temperaturama
od 15 °C do 46 °C.
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35
30

25

20

15

10

A
0 ol
10 15 20 25 30 35 40 45 50

A Offset vanj. tem B Temperatura ogrjevne

vode

3.9

Pri vanjskim temperaturama ispod 5 °C moze se smrznuti
kondenzat na lamelama ispariva¢a i moze nastati mraz.
Automatski se prepoznaje mraz koji se automatski otapa u
odredenim vremenskim razmacima.

Nadin rada otapanja

Otapanje se vr§i pomocu preusmjeravanja rashladnog kruga
za vrijeme rada dizalice topline. Za to potrebna toplinska
energija uzima se iz sustava grijanja.

Ispravan nacin rada otapanja je mogu¢ samo ako minimalna
koli¢ina vruc¢e vode cirkulira u sustavu grijanja:

Proizvod Aktivirano dodatno | Deaktivirano do-
grijanje, tempera- datno grijanje, tem-
tura vode za grija- peratura vode za
nje > 25°C grijanje > 15°C

VWL 45/6 i 15 litara 40 litara

VWL 55/6

VWL 65/6 i 20 litara 55 litara

VWL 85/6

VWL 125/6 i 45 litara 150 litara

VWL 155/6

3.10 Sigurnosne funkcije uredaja

Proizvod je opremljen tehni¢kim sigurnosnim uredajima. Vi-
djeti grafiku sigurnosnog uredaja (- stranica 37).

Ako tlak u krugu rashladnog sredstva prede maksimalni tlak
od 3,15 MPa (31,5 bar), onda nadzornik tlaka priviemeno
isklju€uje proizvod. Nakon vremena ¢ekanja slijedi ponovni
pokusaj pokretanja. Nakon tri neuspjela pokusaja pokretanja
zaredom oglaSava se dojava greske.

Kada se proizvod iskljuci, onda se pri izlaznoj temperaturi
kompresora od 7 °C uklju€uje grija¢ kucista koljenastog vra-
tila kako bi se sprijeCila moguca ostecenja u sluc¢aju ponov-
nog ukljucivanja.

Kada su ulazna temperatura kompresora i izlazna tempera-
tura kompresora ispod -15 °C, onda kompresor ne pocinje s
radom.

Ako je izmjerena temperatura na izlazu kompresora veca
od dopustene temperature, onda se kompresor iskljucuje.
Dopustena temperatura ovisi o temperaturi isparavanja i
kondenzacije.
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Tlak u toplinskom krugu nadzire se osjetnikom tlaka. Ako tlak
padne ispod 0,5 bara, dolazi do isklju¢enja uslijed smetnje.
Ako tlak naraste iznad 0,7 bara, smetnja se resetira.

Koli¢ina cirkulacije vode toplinskog kruga nadzire se osjet-
nikom protoka. Ako nije prepoznat protok kod toplotnog za-
htjeva pri cirkulacijskoj crpki u radu, onda kompresor ne po-
¢inje s radom.

Ako temperatura vode za grijanje padne ispod 4 °C, onda se
automatski aktivira funkcija zastite od smrzavanja proizvoda
tako Sto se pokrene crpka za grijanje.

4  Zastiéeno podrucje

4.1 Zastiéeno podrucje

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R290. Kod propusno-
sti rashladno se sredstvo moze sakupljati u blizini tla. Ras-
hladno sredstvo ne smije dospjeti u otvore zgrade, udublje-
nja ili u sustav otpadnih voda. Rashladno se sredstvo ne
smije sakupljati na nacin da moze stvoriti opasnu, eksplo-
zivnu, zagusljivu ili otrovnu atmosferu

Usko podrucje oko proizvoda definirano je kao zasti¢eno po-
drugje. U zasticenom podrucju ne smiju se nalaziti prozori,
vrata, ventilacijski otvori, svjetlarnici, pristupi podrumu, izla-
zne Sarke, prozori na ravnom krovu ili oluci. Zasti¢eno se po-
drucje ne smije protezati na susjednim zemljistima ili na jav-
nim prometnim povrSinama.

U zasticenom se podrucju ne smiju nalaziti izvori topline kao
Sto su uti€nice, sklopke za rasvjetu, lampe ili elektri¢ni preki-
daci.
4.1.1 Zasti¢eno podrucje, kod montaze na tlu ispred
zida objekta

A
= =
B

2100 mm C
B 3100 mm D

200 mm / 250 mm
1000 mm
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Mijera C je pridrzavanje minimalne udaljenosti od zida (—
Pridrzavanje minimalne udaljenosti).

4.1.2 Zastiéeno podrugje, kod montaze na tlu na
zemlji i kod montaZe na ravni krov

A 1000 mm

Mjera A je razmak oko proizvoda.

4.1.3 Zastiéeno podruéje, kod montaze na tlu u kutu
zgrade

.

F
i
G
A 2100 mm E 1000 mm
B 2600 mm F 500 mm
C 200 mm / 250 mm 1800 mm
D 500 mm

Prikazan je desni kut zgrade. Mjere C i D su minimalne uda-
lienosti od zida kojih se treba pridrzavati (— Pridrzavanje mi-
nimalne udaljenosti). Kod lijevog kuta zgrade mjera D varira.
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4.2

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R290. Kod propusnosti
rashladno sredstvo moze putem odvoda kondenzata dospjeti
u podlogu. Rashladno sredstvo ne smije dospjeti u sustav
otpadnih voda.

Sigurna izvedba odvoda kondenzata

Kod montaze na tlu kondenzat se mora odvesti putem oluka
u Sljun€anu podlogu koja se nalazi na podrucju bez smrzava-
nja.
4.2.1 Sigurna izvedba odvoda kondenzata, kod
montaze na tlu na zemlji

o
o
(7
ol 0 909 ,°

A 2 900 mm za regiju B
sa smrzavanjem tla, =
600 mm za regiju bez
smrzavanja tla

Oluk mora zavrSavati u dovoljno velikoj Sljuncanoj podlozi
kako bi se kondenzat mogao slobodno infiltrirati.

Za sprjeCavanje smrzavanja kondenzata grijaca Zica mora
se uvesti preko odvodnog lijevka za kondenzat u oluk.

Oluk ne smije biti spojen na podzemnu ispusnu cijev koja je
spojena sa sustavom otpadnih voda

5 Montaza

5.1 Provjera opsega isporuke

» Provjerite sadrzaj zapakiranih jedinica.
Broj Naziv
1 Dizalica topline, vanjska jedinica
1 Odvodni lijevak za kondenzat
1 Vrecdica sa sitnim dijelovima
1 Dodatak dokumentacije

Upute za instaliranje i odrzavanje aroTHERM plus 0020297936_01



5.2

Transport proizvoda

Upozorenje!
A Opasnost od ozljeda uslijed velike tezine

prilikom dizanja!

Prevelika tezina pri dizanju moze izazvati
ozljede, npr. na kraljeznici.

» Vodite racuna o tezini proizvoda.

» Podignite proizvod VWL 45/6 do
VWL 85/6 uz pomo¢ Cetiri osobe.

» Podignite proizvod VWL 125/6 i
VWL 155/6 uz pomo¢ Sest osoba.

Oprez!
Rizik od materijalnih Steta zbog nestruénog

transportiranja!

Proizvod se nikada ne smije nagnuti viSe

od 45°. U suprotnom slu¢aju moze docéi do
smetnji u krugu rashladnog sredstva tijekom
kasnijeg rada.

» Tijekom transporta proizvod nagnite mak-
simalno do 45°.

Prilikom transporta vodite racuna o raspodjeli tezine.
Proizvod je znatno tezi na desnoj nego na lijevoj strani.

2. Koristite transportne kuke ili odgovarajuca transportna
kolica.
3. Zaédtitite dijelove oplate od ostec¢enja.
4.  Uklonite transportne kuke nakon transporta.
5.3 Dimenzije
5.3.1 Sprijeda
A
<
¥ Tl = ———— ﬁ
- 1100 _
Proizvod A
VWL 45/6 ... 765
VWL 55/6 ... 765
VWL 65/6 ... 965
VWL 85/6 ... 965
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¥
B 1100
Proizvod A
VWL 125/6 ... 1565
VWL 155/6 ... 1565
5.3.2 Bocni pogled, desno
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5.3.3 Pogled odozdo
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5.3.4 Pogled straga

5.4.2 Minimalni razmaci, montaza na zid

I

122

j

(o~
€0
Ji

I

5.4

Pridrzavajte se navedenih minimalnih udaljenosti kako
bi se osiguralo dovoljno strujanje zraka i olaksali radovi

Pridrzavanje minimalnih udaljenosti

%

Y

Minimalni raz-
mak

Pogon grijanja

Pogon grijanja i hlade-
nja

odrzavanja. A 100 100
. “ . . . mm mm
» Vodite raCuna o tome da ostane dovoljno mjesta za insta-
laciju hidrauli¢nih vodova. B 1000 mm 1000 mm
C 200 mm 250 mm
5.4.1 Minimalna udaljenost, montaza na tlu i D 500 mm 500 mm
montaza na ravhom krovu E 500 mm 500 mm
F 300 mm 300 mm
5.5 Uvjeti vrste montaze

&QR
>

S

AN

Minimalni raz- Pogon grijanja Pogon grijanja i hlade-
mak nja
100 mm 100 mm
B 1000 mm 1000 mm
C 200 mm 250 mm
D 500 mm 500 mm
E 600 mm 600 mm
20

Ovaj je proizvod prikladan za vrstu montaze na tlu, za mon-
tazu na zid i montazu na ravnom krovu.

Nije dopustena montaZa na kosi krov.

Montaza na zid sa nosacem iz dodatnog pribora nije dopu-
Stena za proizvode VWL 125/6 i VWL 155/6.

5.6

Opasnost!
Opasnost od ozljeda uslijed stvaranja leda!

Odabir mjesta postavljanja

Temperatura zraka na izlazu zraka je niza
od vanjske temperature. Tako moze doci do
stvaranja leda.

» Odaberite mjesto i smjer u kojem je izlaz
zraka minimalno 3 m udaljen od prolaza,
poplocenih povrsina i oluka.

» Vodite racuna da nije dopusteno postavljanje u udubi-
nama ili u podrucjima u kojima nema slobodnog strujanja

zraka.

» Ako se mjesto postavljanja nalazi u neposrednoj blizini
obalnog pojasa, onda vodite racuna da proizvod morate
zastitit dodatnim sustavom za zastitu od prskanja vode.

» Drzite razmak od zapaljivih materijala ili plinova.

» Drzite razmak od izvora topline.
» Ne izlazite vanjsku jedinicu prljavom, prasnjavom ili koro-

zivnom zraku.

Drzite razmak od ventilacijskih otvora ili okna za prozraci-
vanje.

Upute za instaliranje i odrzavanje aroTHERM plus 0020297936_01



Drzite razmak od drveca kojem pada lice i grmlja.
Vodite racuna da mjesto postavljanja mora biti ispod
2000 metara iznad nadmorske visine.

Obratite pozornost na emisije zvuka. Drzite razmak od
podrucja susjednih zemljiSta osjetljivih na zvuk. Odabe-
rite mjesto postavljanja koje je Sto je viSe moguce uda-
lieno od prozora susjednih objekata. Odaberite mjesto
koje je Sto je viSe moguce udaljeno od vlastite spavace
sobe.

Odaberite mjesto postavljanja koje je lako dostupno kako
biste mogli provesti radove na odrzavanju i servisne ra-
dove.

Ako se mjesto postavljanja nalazi u podrucju kretanja
vozila, zastite proizvod odbojnikom.

Uvjet: posebice kod montazZe na tlu

Ly

Uvjet: posebice kod montaze na zid

il

» Pobrinite se da zid zadovoljava statickim zahtjevima.
Obratite pozornost na tezinu nosaca (dodatni pribor) i
vanjske jedinice.

» Izbjegavajte polozaj za montazu u blizini prozora.

» Obratite pozornost na emisije zvuka. Drzite razmak od
reflektirajucih zidova objekta.

» Planirajte postavljanje hidraulickih i elektricnih vodova.
Planirajte zidnu provodnicu.

Uvjet: posebice kod montaze na ravnom krovu

Izbjegavajte mjesto postavljanja u kutovima prostorija, u
niSama, izmedu zidova ili izmedu ograda.

Izbjegavajte povratno usisavanje zraka iz izlaza zraka.
Pobrinite se da se na podlozi ne skuplja voda. Pobrinite
se da podloga moze dobro preuzimati vodu.

Za odvod kondenzata ne planirajte podlogu od Sljunka.
Odaberite mjesto postavljanja na kojem zimi nema velikih
nakupina snijega.

Odaberite mjesto postavljanja na kojem nema jakih utje-
caja vjetrova na dovod zraka. Pozicionirajte uredaj sto je
viSe moguce poprecno od glavnog smjera vjetrova.

Ako mjesto postavljanja nije zasticeno od vjetra, onda
planirajte postavljanje zastitnog zida.

Obratite pozornost na emisije zvuka. Izbjegavajte kutove
prostorije, niSe i mjesto postavljanja izmedu zidova. Oda-
berite mjesto postavljanja s dobrom apsorpcijom zvuka
(npr. travnjaci, grmlje, ograde od kol€ica).

Planirajte podzemno postavljanje hidrauli¢kih i elektri¢nih
vodova. Planirajte zastitnu cijev koja vodi od vanjske
jedinice kroz zid objekta.

0020297936_01 aroTHERM plus Upute za instaliranje i odrzavanje
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» Montirajte proizvod samo na objektima s masivhom iz-

vedbom i potpuno lijevanom betonskom plo¢om.

» Ne monitrajte proizvod na objektima drvene izvedbe ili
laganom krovu.

na

» Odaberite mjesto postavljanja koje je lako dostupno kako

biste mogli redovito Cistiti proizvod od liS¢a i snijega.

» Odaberite mjesto postavljanja na kojem nema jakih utje-
caja vjetrova na dovod zraka. Pozicionirajte uredaj sto je

viSe moguce poprecno od glavnog smjera vjetrova.

» Ako mjesto postavljanja nije zasti¢eno od vjetra, onda
planirajte postavljanje zastitnog zida.

» Obratite pozornost na emisije zvuka. Drzite razmak od
susjednih objekata.

» Planirajte postavljanje hidrauli¢kih i elektri¢nih vodova.

Planirajte zidnu provodnicu.
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5.7 Priprema montaZze i instalacije

Opasnost!
A Opasnost po zivot zbor vatre ili eksplozije

zbog propusnosti u krugu rashladnog sred-
stval

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R290. U slu¢aju propusnosti rashladno sred-
stvo koje izlazi moze zbog mijeSanja sa zra-
kom stvoriti zapaljivu atmosferu. Postoji opa-
snost od pozara i eksplozije.

» Izvore pozara drzite dalje od proizvoda.
Posebice otvoreni plamen, vruée povr-
Sine s viSe od 370 °C, elektri¢ni uredaji
koji mogu izazvati pozar i statiCko rastere-
¢enje.

Prije nego Sto pocnete s radovima obratite pozornost na
oshovna sigurnosna pravila.

Uvjerite se da su svi alati na elektriéni pogon koji se kori-
ste u zasticenom podrucju izvan zapaljivog podrucja.

5.8 Montaza na tlu

5.8.1 lzrada temelja

@100
@) ) 3
—
= | ! o o ©
o .
© OO ° o o
[©) o QD - OQ
QO 0O 0 [o° 0O 0 0
< 0Q o0 @ 0@ 0Q 0
0 0o O o g@o 0q ©
Q Q Q Q Q Q
o 0°0 0°0 o 0°0 %0 0° 7/4@
Ei Q 0 0 0@ 0@ 0
5 UOO g OOQ o @
T Q o Q Q o Q a Q o Q
1400 .
#‘ 270
©
IEENE
-3 -
| 7@“7 |
o | '
g | |—®
| |
_L 1
| |
Y
200 540 200

v

22

Iskopajte jamu u zemlji. Pronadite preporu¢ene mjere
slike.

Postavite oluk (1) za odvod kondenzata.
Postavite sloj vodopropusnog grubog $ljunka (3).
Izmijerite dubinu (A) sukladno utjecajima okolisa.

— Podruc¢je smrzavanja tla: minimalna dubina: 900 mm

— Podrucje bez smrzavanja tla: minimalna dubina:
600 mm

Izmijerite visinu (B) sukladno utjecajima okoliSa.

> Izradite dva betonska trakasta temelja (4). Pronadite
preporu¢ene mijere slike.

» Izmedu i pored trakastih temelja postavite Sljun¢anu po-

dlogu (2) za odvod kondenzata.

v

5.8.2 Postavljanje proizvoda

1. Ovisno o Zeljenoj vrsti montaze, koristite odgovarajuce
proizvode iz dodatnog pribora.

Male prigusne noge
Velike prigusne noge

— Uzdignuto postolje i male prigusne noge
2. Vodoravno centrirajte proizvod.

5.8.3 Montaza voda za ispustanje kondenzata

Opasnost!
A Opasnost od ozljeda zbog zamrznutog kon-

denzatal

Zamrznuti kondenzat na stazama moze iza-
zvati pad.

» Vodite racuna o tome da iscurjeli konden-
zat ne moze dospjeti na staze i stvarati
led.

Uvjet: Podrucje u kojem se smrzava tlo

» Spojite odvodni lijevak za kondenzat s podnom plo¢om
proizvoda i pri¢vrstite ga s 1/4 okretaja.

» Ugurajte grijacu zicu kroz odvodni lijevak za kondenzat.

» Pobrinite se da je odvodni lijevak za kondenzat pozi-
cioniran u sredini iznad oluka. Vidjeti crtez dimenzija
(- stranica 22).

Uvjet: Podrucje u kojem se tlo ne smrzava

» Spojite odvodni lijevak za kondenzat s podnom plo¢om
proizvoda i pri€vrstite ga s 1/4 okretaja.

» Spojite odvodni lijevak za kondenzat s komadom koljena
i crijevom za odvod kondenzata.

» Ugurajte grijacu zZicu kroz odvodni lijevak za kondenzat i
komad koljena u odvodno crijevo za kondenzat.
5.9 MontaZa na zid
5.9.1 Jaméenje sigurnosti na radu

» Pobrinite se za siguran pristup mjestu montaze na zidu.

» Ako se radovi na proizvodu obavljaju na visini vecoj od 3
m, onda montirajte tehnic¢ko osiguranje od pada.

» Obratite pozornost na lokalne zakone i propise.

Upute za instaliranje i odrzavanje aroTHERM plus 0020297936_01



5.9.2 Postavljanje proizvoda

1. Provjerite konstrukciju i nosivost zida. Vodite racuna o
tezini proizvoda.

2. Za zidnu konstrukciju koristite odgovaraju¢e nosace iz
dodatnog pribora.

3. Koristite male priguSne noge iz dodatnog pribora.
4. Vodoravno centrirajte proizvod.

5.9.3 Montaza voda za ispustanje kondenzata

Opasnost!

Opasnost od ozljeda zbog zamrznutog kon-
denzata!

Zamrznuti kondenzat na stazama moze iza-
zvati pad.

» Vodite racuna o tome da iscurjeli konden-
zat ne moze dospjeti na staze i stvarati
led.

1.  Spojite odvodni lijevak za kondenzat s podnom plo¢om
proizvoda i priCvrstite ga s 1/4 okretaja.

2. Ispod proizvoda postavite Sljun¢anu podlogu u koju
moze otjecati nastali kondenzat.

5.10

5.10.1 Jamcenje sigurnosti na radu

Montaza na ravni krov

» Pobrinite se za siguran pristup na ravan krov.

» Pridrzavajte se sigurnosnog podrucja od 2 m do padaju-
¢eg ruba, dodajuci i potreban razmak za radove na proi-
zvodu. Ne smije se izadi iz sigurnosnog podrucja.

» Ako to nije moguce, onda montirajte osiguranje od pada
na padajuci rub, primjerice jaku ogradu. Alternativno po-
stavite tehni¢ku napravu za prihvat, npr. skelu ili zastitne
mreze.

» Drzite dovoljan razmak od izlaza s krova i krovnih pro-
zora. Tijekom radova osigurajte izlaz s krova i krovni pro-
zor od mogucénosti ulaza i upada, npr. zatvaranjem.

5.10.2 Postavljanje proizvoda

Upozorenje!
Opasnost od ozljeda zbog prevrtanja uslijed
vjetral

Uslijed opterecéenja vjetrom proizvod se moze
prevrnuti.

» Koristite betonsko postolje i protukliznu
zastitnu podlogu. Proizvod vijcima pricvr-
stite za betonsko postolje.

1. Koristite velike prigusne noge iz dodatnog pribora.
2. Vodoravno centrirajte proizvod.
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5.10.3 MontaZa voda za ispustanje kondenzata

1. Prikljucite vod za ispustanje kondenzata na kratku dio-
nicu na oluku.

2. Ovisno o utjecajima okoliSa instalirajte elektri¢no pra-
tece grijanje kako ne bi doslo do smrzavanja voda za is-
pustanje kondenzata.

6 Hidrauli¢ka instalacija
6.1 Nacin instalacije direktno povezivanje ili
odvajanje sustava

Kod direktnog povezivanja vanjska je jedinica hidrauli¢no di-
rektno povezana s unutarnjom jedinicom i sustavom grija-
nja. U tom slu€aju kod mraza postoji opasnost od smrzava-
nja vanjske jedinice.

Kod odvajanja sustava toplinski krug je odvojen u primarni

i sekundarni toplinski krug. Odvajanje se vrsi opcionalnim
meduizmjenjivacem koji je smjesten u unutarnjoj jedinici ili u
objektu. Ako je primarni toplinski krug napunjen mjeSavinom
vode i sredstva za zastitu od smrzavanja, onda je vanjska
jedinica kod mraza i u slu€aju nestanka struje zasticena od
smrzavanja.

6.2 Osiguravanje minimalne koli¢ine cirkulacije
vode

Kod sustava grijanja koji su pretezno opremljeni termostatski
ili elektri¢no reguliranim ventilima, mora se osigurati stalan i
dovoljan protok dizalice topline. Kod dimenzioniranja sustava
grijanja mora se osigurati minimalna koli¢ina cirkulacije vruce
vode.

6.3

Plasti¢ne cijevi koji se koriste za toplinski krug izmedu
zgrada i proizvoda moraju biti difuzijski zabrtvljeni.

Zahtjevi za hidrauliéne komponente

Cjevovodi koji se koriste za toplinski krug izmedu zgrade i
proizvoda moraju imati UV izolaciju i termicku izolaciju od
visokih temperatura.

6.4

1. Prije priklju€ivanja proizvoda sustav grijanja pazljivo is-
perite kako biste odstranili moguce ostatke u cjevovodu!

2. Ako vrsite radove lemljenja na prikljuénim komadima,
onda ih provedite dok pripadajuci cjevovod nije instali-
ran na proizvod.

3. Instalirajte filtar protiv oneciSéenja u cjevovod za po-
vratni vod grijanja.

Priprema hidraulicke instalacije

6.5

1. Postavite cjevovod za toplinski krug zgrade kroz zidnu
provodnicu do proizvoda.

Postavljanje cjevovoda prema proizvodu
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Podruéje vazenja: Montaza na tlu

Podrugje vazenja: Montaza na tlu
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» Postavite cjevovod kroz prikladnu zastitnu cijev u ze-
mlju kao §to je primjerom prikazano na slici.

» Mijere i razmake pronadite u uputama za montazu do-
datnog pribora (priklju¢ni produzetak, komplet priklju-
Caka).

Podruéje vazenja: Montaza na zid

» Provedite cjevovod kroz zidnu provodnicu prema proi-
zvodu kao §to je prikazano na slici.

» Postavite cjevovod iznutra prema van s padom od
otprilike 2°.

» Mijere i razmake pronadite u uputama za montazu do-
datnog pribora (priklju¢ni produzetak, komplet priklju-
Caka).

6.6 PrikljuGivanje cjevovoda na proizvod

1. Uklonite poklopce na hidrauli¢nim priklju¢cima.

24

» Koristite priklju¢ni produzetak i prilozene sastavnice iz
dodatnog pribora.
» Provjerite nepropusnost svih prikljucaka.

Podrugje vaZzenja: Montaza na zid

» Koristite priklju¢ni produzetak i priloZzene sastavnice iz
dodatnog pribora.
» Provjerite nepropusnost svih prikljucaka.

6.7 Priklju€ivanje hidraulicke instalacije

1. Ovisno o konfiguraciji sustava prikljucite ostale po-
trebne komponente vazne za sigurnost.

2. Ako proizvod nije instaliran na najviSem mjestu u su-
stavu grijanja, onda na poviSsenom mjestu na kojem se
moze sakupljati zrak instalirajte dodatne ventile za od-
zracivanje.

3.  Provjerite nepropusnost svih priklju¢aka.
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6.8

1. Krug grijanja proizvoda nemoijte prikljucivati izravno na
bazen.

2. Koristite odgovarajuci razdjelni izmjenjivac topline i
ostale komponente za ovu instalaciju.

Opcija: priklju€ivanje proizvoda na bazen

7  Elektroinstalacija

Ovaj se uredaj podudara s IEC 61000-3-12 pod pretpostav-
kom da je snaga kratkog spoja Ssc na tocci prikljucka kori-
shi¢kog sustava s javnom mrezom veca ili jednaka 33. Insta-
later ili korisnik uredaja odgovorni su, uz nuzno savjetova-
nje s mreznim operaterom, za priklju¢ivanje ovog uredaja na
to€ku priklju¢ka s Ssc vrijednosti koja je veca ili jednaka 33.

71 Priprema elektroinstalacije

Opasnost!
Opasnost po Zivot od strujnog udara u slu-
€aju nestrucnog elektricnog povezivanja!

Nestru¢no izvedeno elektriCno povezivanje
moze ugroziti pogonsku sigurnost proizvoda i
izazvati tjelesne ozljede i materijalne Stete.

» Elektricno povezivanje provodite samo
ako ste strucni elektricar i ako ste kvalifici-
rani za te radove.

1.  Obratite pozornost na uvjete prilikom priklju€ivanja na
niskonaponsku mrezu elektrodistribucijskog poduzeéa.

2. Odredite je li za proizvod predvidena funkcija blokade
elektrodistribucijskog poduzeca i kako se opskrba proi-
zvoda strujom treba izvesti ovisno o vrsti iskljuCivanja.

3. Pomodu tipke ploCice odredite treba li proizvodu elek-
tricni prikljucak 1~/230V ili 3~/400V.

4. Putem tipske ploCice odredite dimenzioniranu struju
proizvoda. Iz toga izvedite odgovarajuce poprecne pre-
sjeke voda za elektri¢ne vodove.

5.  Pripremite postavljanje elektri¢nih vodova od zgrade
kroz zidnu provodnicu do proizvoda. Ako je duljina
voda veca od 10 m, onda pripremite medusobno
odvojeno postavljanje mreznog priklju¢nog kabela i
osjetnika/voda sabirnice.

7.2 Zahtjevi za kvalitetom mreZznog napona

Za mrezni napon 1-fazne mreze od 230V mora postojati tole-

rancija od +10 % do -15 %.

Za mrezni napon 3-fazne mreze od 400V mora postojati tole-
rancija od +10 % do -15 %. Za razliku napona izmedu pojedi-

nih faza mora postojati tolerancija od +-2%.
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7.3

Za priklju¢ak na mrezu treba koristiti fleksibilne oplastene vo-
dove koji su prikladni za polaganje na otvorenom. Specifika-
cija mora odgovarati barem standardu 60245 IEC 57 s krat-
kim znakom HO5RN-F.

Elektronske sklopke moraju imati otvor kontakta od mini-
malno 3 mm.

Zahtjevi za elektriéne komponente

Za elektricni osigurac treba koristiti vremenske osigurace
(zastitna mrezna sklopka) s karakteristikom C. Kod trofaznog
priklju¢ka na mrezu osiguraci se moraju ukljuciti u 3 pola.

Za osobnu zastitu, ako je propisano za mjesto postavljanja,
treba koristiti FID sklopke tipa B osjetljive na sve struje.

Za eBUS-vod ne smiju se koristiti vodovi s isprepletenim
parovima zila.

7.4 Elektriéni separator

Elektri¢ni separator opisan je u ovoj uputi kao separator. Kao
separator obi¢no se koristi osigura¢ odn. zastithna mrezna
sklopka koja je ugradena u brojacu/ ormari¢u za osigurace
zgrade.
7.5 Instalirajte komponente za funkciju blokade
elektrodistribucijskog poduzeéa

Uvjet: Predvidena funkcija blokade elektrodistribucijskog poduzec¢a

Proizvodniju topline dizalice topline elektrodistribucijsko po-
duzece privremeno isklju€uje. Iskljucenje se moze izvrsiti na
dva nacina:

— Signal za isklju¢enje usmjerava se na priklju¢ak S21 unu-
tarnje jedinice.

— Signal za iskljuCuje usmjerava se na s gradevne strane
instalirani separator u broja¢u/ ormaricu za osigurace
zgrade.

» Instalirajte i povezite Zicama dodatne komponente u bro-
jacu/ ormariéu za osigurace zgrade. Pritom slijedite elek-
tricni plan u prilogu uputa za instaliranje unutarnje jedi-
nice.
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7.6 DemontaZa pokrova elektricnog prikljucka

7.8.1 1~/230V, jednostruko strujno napajanje

1. Pazite na to da pokrov sadrzi brtvu koja je vazna za si-
gurnost, koja mora biti djelotvorna u slu¢aju propusnosti
kruga rashladnog sredstva.

2. Demontirajte pokrov kako je prikazano na slici, bez
ostecenja brtve.

7.7 Skidanje izolacije elektricnog voda

1. Po potrebi skratite elektri¢ni vod.

1. Ako je propisano za mjesto postavljanja, instalirajte za
proizvod jednu FID sklopku.
o] 5 [ D
Nd 4 |O N
X200 134 3 |© B
24 2 (@ <
L4 1 |© L
L @)
X210 (18
L4 4 |©
N4 3 |O
X211 @42 [0
D11 |0
2. Instalirajte za proizvod u zgradi separator, kako je prika-
zano na slici.
3. Koristite 3-polni mrezni prikljuéni kabel. Provedite ga od
zgrade kroz zidnu provodnicu prema proizvodu.
4.  Prikljucite mrezni prikljucni kabel (niska tarifa) u kontrol-
noj kutiji na prikljucku X200.
5.  Pricvrstite mrezni priklju¢ni kabel pomocu stezaljke ka-

belsku uvodnicu.

7.8.2 1~/230V, dvostruko strujno napajanje

y <30 mm N
L
N ==
PE
L:l <40 mm |
I
+ =t
L <30 mm
I

2.  Skinite izolaciju elektricnog voda kao $to je prikazano
na slici. Pritom pazite da ne ostetite izolaciju pojedinac-
nih zila.

3. Kako bi se sprijecili kratki spojevi odvojenim pojedinac-
nim zZicama, na krajeve zila sa skinutom izolacijom sta-
vite Cahure za Zice.

7.8 Strujno napajanje, uspostava, 1~/230V

» QOdredite vrstu prikljucka:

Slucaj Vrsta prikljucka
blokada elektrodistribucijskog podu- | jednostruko strujno
zeca nije predvidena napajanje

blokada elektrodistribucijskog podu-
zeca je predvidena, iskljuenje pu-
tem prikljucka S21

blokada elektrodistribucijskog podu- | dvostruko strujno
zeca je predvidena, iskljuenje pu- napajanje
tem odvojnog sklopnika
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1. Ako je propisano za mjesto postavljanja, instalirajte za

proizvod dvije FID sklopke.
@4 5 [© D
N4 4 |O N
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L &)
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2. Instalirajte za proizvod u zgradi dva separatora kao $to
je prikazano na slici.

3. Upotrijebite dva 3-polna mrezna prikljuéna kabela. Pro-
vedite ga od zgrade kroz zidnu provodnicu prema proi-
zvodu.

4.  Prikljucite mrezni priklju¢ni kabel (od strujnog brojila
dizalice topline) u kontrolnoj kutiji na priklju€ak X200.

5. Uklonite 2-polni most na prikljucku X270.

6. Prikljucite mrezni prikljuéni kabel (od kuénog strujnog
brojila) na priklju¢ak X2171.

7.  Privrstite mrezni prikljuni kabel pomodu stezaljke ka-

belske uvodnice.
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7.9

» Odredite vrstu prikljucka:

Strujno napajanje, uspostava, 3~/400V

Slucaj Vrsta prikljucka

blokada elektrodistribucijskog podu-
zeca nije predvidena

jednostruko strujno
napajanje

blokada elektrodistribucijskog podu-
zeca je predvidena, iskljucenje pu-
tem prikljucka S21

blokada elektrodistribucijskog podu-
zeca je predvidena, iskljucenje pu-
tem odvojnog sklopnika

dvostruko strujno
napajanje

7.91

1. Ako je propisano za mjesto postavljanja, instalirajte za
proizvod jednu FID sklopku.

3~/400V, jednostruko strujno napajanje
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2. Instalirajte za proizvod u zgradi separator, kako je prika-
zano na slici.

3. Koristite 5-polni mrezni prikljuéni kabel. Provedite ga od
zgrade kroz zidnu provodnicu prema proizvodu.

4.  Prikljucite mrezni prikljuéni kabel (niska tarifa) u kontrol-
noj kutiji na prikljucku X200.

5. Pri¢vrstite mrezni priklju¢ni kabel pomocu stezaljke ka-
belsku uvodnicu.

7.9.2 3~/400V, dvostruko strujno napajanje

1. Ako je propisano za mjesto postavljanja, instalirajte za
proizvod dvije FID sklopke.

@4 5 [© S
N 4 |© N
X200 134 3 |© -
4 2 |0 <
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2. Instalirajte za proizvod dva separatora kao $to je prika-
zano na slici.

3. Koristite 5-polni mrezni prikljuéni kabel (od strujnog
brojila dizalice topline) i 3-polni mrezni prikljucni kabel
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(od kucnog strujnog brojila). Provedite ga od zgrade
kroz zidnu provodnicu prema proizvodu.

4. Prikljucite 5-polni mrezni priklju¢ni kabel u kontrolnoj
kutiji na prikljuéak X200.

5. Uklonite 2-polni most na prikljucku X2170.

6. Prikljucite 3-polni mrezni priklju¢ni kabel na priklju¢ak
X211.

7. Pri¢vrstite mrezni priklju¢ni kabel pomocu stezaljke ka-
belske uvodnice.

7.10

1. Koristite 2-polni eBUS vod s presjekom Zzila od mini-
malno 0,75 mm?2. Provedite ga od zgrade kroz zidnu
provodnicu prema proizvodu.

Priklju¢ivanje eBUS-voda

S20 |

X206 s21 ]

BUS

= |N|[w| OO
SEISEIES

, eBUS

2. Prikljucite eBUS-vod na priklju¢ak X206, BUS.

3. Pricvrstite eBUS-vod pomocu stezaljke kabelske uvod-
nice.

7.1

1. Koristite 2-polni vod s presjekom Zila od minimalno 0,75
mm?Z. Provedite ga od zgrade kroz zidnu provodnicu
prema proizvodu.

Prikljuéivanje maksimalnog termostata

$20 |

X206 s21 ]

BUS

siv|w|(sfolo
O|9| 00| 0|O

2. Uklonite most na priklju¢ku X206, S20. Ovdje prikljucite
vod.

3.  Pricvrstite vod pomocu stezaljke kabelske uvodnice.

7.12 Priklju¢ivanje dodatnog pribora

» Obratite pozornost na spojnu shemu u prilogu.

713

1. Pazite na to da pokrov sadrzi brtvu koja je vazna za si-
gurnost, koja mora biti djelotvorna u slu¢aju propusnosti
kruga rashladnog sredstva.

2. Pri¢vrstite pokrov spustanjem u ateriranje, bez ostece-
nja brtve.

3.  Pricvrstite poklopac s dva vijka na donji rub.

MontaZa elektriénih prikljuéaka
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8 Pustanje urad

8.1 Prije uklju€ivanja provjerite

» Provjerite jesu li svi hidraulicki priklju¢ci pravilno izvedeni.

Provjerite jesu li svi elektri¢ni prikljucci pravilno izvedeni.

» Provjerite je li, ovisno o vrsti priklju¢ka, instaliran jedan ili
dva separatora.

» Provjerite, ako je propisano za instalaciju, je li instalirana
FID sklopka.

» Procitajte upute za koristenje.

» Uvjerite se da je od postavljanja do uklju€ivanja proi-
zvoda pro$lo najmanje 30 minuta.

» Uvijerite se da je montiran pokrov elektri¢nih priklju¢aka.

v

8.2 Uklju€ivanje proizvoda

» Ukljucite sve separatore u zgradi koji su povezani s proi-
zvodom.

8.3 Provjera i priprema vruée vode/vode za
punjenje i nadopunjavanje

Oprez!
Rizik od materijalne 3tete uslijed nekvali-

tetne vode

» Pobrinite se za vodu dovoljne kvalitete.

» Prije punjenja ili dopunjavanja sustava provjerite kvalitetu
vode.

Provjera kvalitete vode
» Uzmite malo vode iz toplinskog kruga.
» Provjerite izgled vode.

» Ako utvrdite materijal koji sedimentira, morate ukloniti
mulj iz sustava.

» Magnetnom Sipkom kontrolirajte postoji li magnetit (oksid
zeljeza).

» Ako utvrdite prisustvo magnetita, oCistite sustav i podu-
zmite prikladne mjere za zastitu od korozije. Ili ugradite
magnetni filtar.

» Kontrolirajte pH vrijednost uzete vode pri 25 °C.

» Kod vrijednosti ispod 8,2 ili preko 10,0 oCistite sustav i
pripremite vru¢u vodu.

» Uvjerite se da kisik ne moze prodrijeti u vodu.

Provjera vode za punjenje i dopunjavanje
» |zmijerite tvrdo¢u vode za punjenje i dopunjavanje prije
nego napunite sustav.

Priprema vode za punjenje i dopunjavanje
» Za pripremu vode za punjenje i dopunjavanje obratite po-
zornost na vazece nacionalne propise i tehnicka pravila.

Ukoliko nacionalni propisi i tehnic¢ka pravila ne postavljaju
vece zahtjeve, vrijedi sljedece:

Vodu morate pripremiti,
— ako ukupna koli¢ina vode za punjenje i nadopunjavanje

tijekom koriStenja sustava prekoradi trostruki nazivni vo-
lumen sustava grijanja, ili

— ako se orijentacijske vrijednosti navedene u tablici u na-
stavku ne postuju ili
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ako je pH vrijednost vru¢e vode manja od 8,2 ili ve¢a od
10,0.

Ukupni | Tyrdoca vode pri specifiénoj zapremnini sustava”
ogrjevni
: 20 I/kW

ucinak < >

20 I/kW < 50 I/kW > 50 I/kW
kw °dH mol/m3 | °dH | mol/m®* | °dH | mol/m3
<50 < 16,8 <3 11,2 2 0,11 0,02
> 50 do 11,2 2 8,4 1,5 0,11 | 0,02
<200
>200do | 8,4 1,5 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
<600
> 600 0,11 0,02 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
1) Litara nazivnog sadrzaja/ogrjevne snage; kod sustava s vise
kotlova treba se koristiti najmanja individualna ogrjevna snaga.

Oprez!
Rizik od materijalne Stete uslijed obogaciva-

u

nja vode neprikladnim dodacima!

Neprikladni dodaci mogu dovesti do pro-

mjena na sastavnicama i zvucima u pogonu

grijanja i eventualno do drugih posljedi¢nih

ostecenja.

» Nemojte koristiti nikakve neprikladna
sredstva za zastitu od niskih temperatura
niti inhibitore korozije.

slu€aju propisnog koristenja sljedec¢ih dodataka kod naSih

proizvoda do sada nisu utvrdene nekompatibilnosti.

>

Prilikom koristenja obvezno se pridrzavajte uputa proi-
zvodaca aditiva.

Za kompatibilnost bilo kakvih dodataka u drugim dijelovima
sustava grijanja i njihovu djelotvornost ne preuzimamo nika-
kvu odgovornost.

Dodaci kod mjera &iS¢enja (neophodno je naknadno
ispiranje)

Adey MC3+
Adey MC5
Fernox F3
Sentinel X 300
Sentinel X 400

Dodaci za trajno zadrzavanje u sustavu

Adey MC1+
Fernox F1
Fernox F2
Sentinel X 100
Sentinel X 200

Dodaci za zastitu od niskih temperatura za trajno
zadrzavanje u sustavu

>

Adey MC ZERO
Fernox Antifreeze Alphi 11
Sentinel X 500

Ako ste koristili gore navedene dodatke, informirajte ope-
ratera o nuznim mjerama.

Operatera informirajte o0 neophodnom nacinu postupanja
s ciliem zastite od niskih temperatura.
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8.4 Punjenje i odzragivanje toplinskog kruga

Podrudje vazenja: Direktno povezivanje

» Napunite proizvod putem povratnog voda s vruéom
vodom. Povecajte polagano tlak punjenja dok se ne
postigne zeljeni radni tlak.

— Radni tlak: 0,15 do 0,2 MPa (1,5 do 2,0 bar)

» Aktivirajte program odzracivanja na regulatoru unutar-
nje jedinice.

» Tijekom postupka odzracivanja provijerite tlak sustava.
Ako tlak padne, onda nadopunite vruéu vodu sve dok
se ne postigne zeljeni radni tlak.

Podrudje vazenja: Odvajanje sustava

» Napunite proizvod i primarni toplinski krug putem po-
vratnog voda mjeSavinom vode i sredstva za zastitu
od smrzavanja (44 % vol. Propilen glikol i 56 % vol.
voda). Povecaijte polagano tlak punjenja dok se ne po-
stigne zeljeni radni tlak.

— Radni tlak: 0,15 do 0,2 MPa (1,5 do 2,0 bar)

» Aktivirajte program odzracivanja na regulatoru unutar-
nje jedinice.

» Tijekom postupka odzracivanja provijerite tlak sustava.
Ako tlak padne, onda nadopunite mjeSavinom sred-
stva za zastitu od smrzavanja i vode sve dok se ne
ponovno postigne zZeljeni radni tlak.

» Napunite sekundarni toplinski krug vru¢éom vodom.
Povecajte polagano tlak punjenja dok se ne postigne
zeljeni radni tlak.

— Radni tlak: 0,15 do 0,2 MPa (1,5 do 2,0 bar)

» Aktivirajte crpku za grijanje na regulatoru unutarnje
jedinice.

» Tijekom postupka odzracivanja provijerite tlak sustava.
Ako tlak padne, onda nadopunite vruéu vodu sve dok
se ne postigne zeljeni radni tlak.

8.5

Sljedece karakteristike vrijede za toplinski krug vanjske jedi-
nice i odnose se na temperaturu vode za grijanje od 20 °C.

Raspolozivi tlak preostale visine crpenja

AB
100
90
80

70

60 /@
4D\

30
20
10
A
-
0 400 800 1200 1600 2000 2400 2800
A Volumna struja, u I/h 1 VWL 45/6 i VWL 55/6
B Tlak preostale visine 2 VWL 65/6 i VWL 85/6
crpenja, u kPa 3 VWL 125/6 i VWL 155/6
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9 Prilagodavanje na sustav

9.1 Prilagodavanje postavki na regulatoru

unutarnje jedinice

» Koristite tablicu Pregled servisne razine (-~ Upute za in-
staliranje unutarnje jedinice, prilog).

10 Predaja korisniku

10.1

» Objasnite korisniku rad. Informirajte ga o postojanju
odvajanja sustava i kako moze osigurati funkciju zastite
od smrzavanja.

» Posebno upozorite korisnika na sigurnosni naputak.

Upozorite korisnika na posebne opasnosti i pravila pona-

Sanja vezana za rashladno sredstvo R290.

» Korisnika informirajte o nuznosti redovnih radova odrza-
vanja.

Upucivanje korisnika

v

11 Uklanjanje smetniji

11.1  Dojave greSaka

U sluc€aju greske na displeju regulatora unutarnje jedinice
prikazuje se Sifra greske.

» Koristite tablicu Dojava greske (— Upute za instalaciju
unutarnje jedinice, prilog).

11.2 Ostale smetnje

» Koristite tablicu Uklanjanje smetnji (-~ Upute za instalaciju
unutarnje jedinice, prilog).

12 Inspekcija i odrzavanje

12.1 Priprema inspekcije i odrzavanja

» Radove obavljajte samo ako imate stru¢na znanja o po-
sebnim svojstvima i opasnostima rashladnog sredstva
R290.

Opasnost!

Opasnost po Zivot zbor vatre ili eksplozije
zbog propusnosti u krugu rashladnog sred-
stval

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R290. U slu€aju propusnosti rashladno sred-
stvo koje izlazi moze zbog mijeSanja sa zra-
kom stvoriti zapaljivu atmosferu. Postoji opa-
snost od pozara i eksplozije.

» Ako radite na otvorenom proizvodu, onda
prije po¢etka radova provjerite postoji li
propusnost uredajem za provjeru propu-
snosti plina.

» U slucaju propusnosti: zatvorite kuciste
proizvoda, informirajte korisnika i obavije-
stite servisnu sluzbu za korisnike.
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» Izvore pozara drzite dalje od proizvoda.
Posebice otvoreni plamen, vruée povr-
Sine s viSe od 370 °C, elektri¢ni uredaji
koji mogu izazvati pozar i statiCko rastere-
¢enje.

» Osigurajte dovoljno provjetravanje oko
proizvoda.

» S ograni¢enjem osigurajte nedostupnost
prilaza neovlastenim osobama zastice-
nom podrudju.

» Obratite pozornost na temeljna sigurnosna pravila prije
nego $to po¢nete provoditi inspekcijske radove i radove
na odrzavanju ili ugradnju zamjenskih dijelova.

» Zbog sigurnosti na radu (- stranica 23) prilikom radova
na ravhom krovu radu pazite na kiSu.

» IskljuCite sve separatore u zgradi koji su povezani s proi-
zvodom.

» Odvoijite proizvod od strujnog napajanja i uvjerite se da je
osigurano uzemljenje proizvoda.

» Kada radite na proizvodu, sve elektricne komponente
zastitite od prskanja vode.

12.2 Postujte plan rada i intervale

» Pridrzavajte se navedenih intervala. Provedite navedene
radove (- Tablica inspekcijskih radova i radova na odrza-
vanju, prilog).

12.3 Nabavka rezervnih dijelova

Originalni sastavni dijelovi uredaja su certificirani skupa s CE
provjere sukladnosti. Informacije o raspolozivim originalnim
Vaillant rezervnim dijelovima mozZete dobiti na adresi za kon-
takt navedenoj na straznjoj stranici.

» Ako su vam u slu€aju radova odrzavanja ili popravaka
potrebni rezervni dijelovi, onda koristite isklju€ivo Vaillant
originalne rezervne dijelove.

12.4 Demontaza dijela oplate

12.4.1 Demontaza poklopca oplate

12.4.2 Demotaza desne boéne oplate

» Demontirajte desni bo¢ni dio oplate kao $to je prikazano
na slici.

12.4.3 Demontaza prednje oplate

» Demontirajte poklopac oplate kao $to je prikazano na
slici.
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» Demontirajte prednju oplatu kao $to je prikazano na slici.

12.4.4 Demontaza reSetke za izlaz zraka

» Demontirajte reSetku za izlaz zraka kao Sto je prikazano
na slici.
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12.4.5 Demontaza lijeve bo&ne oplate

» Demontirajte lijevi bo¢ni dio oplate kao Sto je prikazano
na slici.

12.4.6 Demontaza reSetke za ulaz zraka

©
é?

g

%
Vi

1. Odvojite elektri¢ni spoj na osjetniku temperature (1).
2. Demontirajte obije dijagonalne potpore (2) kao Sto je
prikazano na slici.

3. Demontirajte reSetku za ulaz zraka kao $to je prikazano

na slici.

12.5

» Provjerite pridrzava li se (- stranica 17) proizvoda defini-
ranog zasti¢enog podrudja.

» Provjerite da nisu izvrSene naknadne gradevinske prei-
nake ili instalacije koje mogu ugroziti zastiéeno podrucje.

Provjera zastiéenog podrudja

12.6 Zatvaranje ventila za odzracdivanje
Uvjet: Samo kod prvog odrzavanja

» Demontirajte poklopac oplate. (- stranica 30)
» Demontirajte desnu bo¢nu oplatu. (- stranica 30)
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» Zatvorite ventil za odzracivanje (1).

12.7

» Proizvod Cistite samo kada su montirani svi dijelovi oplate
i pokrovi.

» Ne distite proizvod visokotlacnim CistaCem ili direktnim
mlazom vode.

» Cistite proizvod spuzvom i toplom vodom sa sredstvom
za Ciscenje.

» Nemojte Koristiti abrazivna sredstva. Nemojte koristiti ota-
pala. Nemojte koristiti sredstva za ¢iS¢éenje koja sadrze
klor i amonijak.

Ciséenje proizvoda

12.8 Provjera isparivaa, ventilatora i odvoda
kondenzata

Demontirajte poklopac oplate. (— stranica 30)
Demontirajte lijevu bo¢nu oplatu. (- stranica 31)
Demontirajte reSetku za izlaz zraka. (- stranica 30)
Provijerite na isparivacu nakuplja li se prljavstina izmedu
lamela ili naslage prijanjaju na lamele.

Pobd-~

Uvijet: potrebno je ¢iScenje

» Pomocu meke Cetke odistite raspor izmedu lamela. Iz-
bjegavajte pritom savijanje lamela.
» Po potrebi pomocu ¢eslja za lamele izravnajte savijene
lamele.
5.  Rukom okrenite ventilator.
6. Povjerite radi li ventilator slobodno.

7. Provjerite sakuplja li se prljavstina na posudi za kon-
denzat ili na vodu za ispustanje kondenzata.

Uvijet: potrebno je ¢iScenje

» Ocistite posudu za kondenzat i vod za ispustanje kon-
denzata.

» Kontrolirajte slobodni ispust vode. U tu svrhu uliti otpri-
like 1 litru vode u posudu za kondenzat.

8. Uvjerite da je grija¢a zZica provedena u odvodni lijevak
za kondenzat.
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12.9 Provjera kruga rashladnog sredstva

1. Demontirajte poklopac oplate. (- stranica 30)
2. Demontirajte desnu bo¢nu oplatu. (- stranica 30)
3. Demontirajte prednju oplatu. (- stranica 30)

4. Provjerite ima li na sastavnicama i cjevovodima onedi-
Sc¢enja i korozije.

5.  Provjerite uévrscenost poklopaca (1) i (2) unutarnjih
prikljuCaka za odrzavanje.

12.10 Provjera nepropusnosti kruga rashladnog
sredstva

Demontirajte poklopac oplate. (- stranica 30)
Demontirajte desnu bo¢nu oplatu. (- stranica 30)
Demontirajte prednju oplatu. (- stranica 30)

Provjerite nepropusnost kruga rashladnog sredstva ure-
dajem za provjeru propusnosti plina. Provjerite pojedi-
nac¢ne komponente i cjevovod.

poODNd =

12.11 Provjera elektri€nih prikljugaka i elektriénih
vodova

1. Demontirajte pokrov elektri¢nog prikljucka.
(- stranica 26)

2. Provjerite na prikljuénoj kutiji ima li oStecenja na brtvi.

3. Provjerite na priklju¢noj kutiji uévrS¢enost elektri¢nih
vodova u utikaima ili stezaljkama.

4. Provjerite uzemljenje u prikljuénoj kutiji.

5. Provjerite u prikljuénoj kutiji ima li ostecenja na mre-
znom prikljuénom kabelu. Ako je o$teéen mrezni pri-
klju€ni kabel i ako ga morate zamijeniti, onda morate
koristiti poseban mrezni prikljuéni kabel koji mozete ku-
piti u Vaillantu ili kod servisne sluzbe za korisnike.

Demontirajte poklopac oplate. (- stranica 30)
Demontirajte lijevu bo¢nu oplatu. (- stranica 31)
Demontirajte desnu bo¢nu oplatu. (- stranica 30)
Demontirajte prednju oplatu. (- stranica 30)

0. U uredaju provjerite ucvr§éenost elektri¢nih vodova u
utikacima ili stezaljkama.

11. U uredaju provijerite jesu li osteceni elektri¢ni vodovi.

20N
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12.12 Provjera pohabanosti malih prigusnih nogu

1. Provjerite jesu li male prigusne noge vidljivo pohabane.

2. Provjerite imaju li male prigusne noge pukotine.

3. Provjerite je li se na vij€anim spojevima malih prigu$nih
nogu pojavila ozbiljna korozija.

Uvjet: Potrebna je zamjena

» Nabavite i montirajte nove priguSne noge.

12.13 ZavrSetak inspekcije i odrzavanja

» Montirajte dio oplate.

» Ukljucite strujno napajanje i proizvod.

» Proizvod pustite u pogon.

» Provedite test rada i sigurnosnu provjeru.

12.14 Montaza dijelova oplate
12.14.1 Montaza reSetke za ulaz zraka

1.  Pricvrstite reSetku za ulaz zraka kroz spustanje u areti-
ranju.

2. PriCvrstite vijke na desni i lijevi rub.

Montirajte obije dijagonalne potpore.

4. Uspostavite elektricne spojeve na osjetniku tempera-
ture.

w

12.14.2 Montaza reSetke za izlaz zraka

1. Ugurajte reSetku za izlaz zraka okomito odozgo prema
dolje.

2. PriCvrstite vijke na desni rub.

12.14.3 Montaza prednje oplate

1.  PriCvrstite prednju oplatu kroz spustanje u aretiranju.
2. Pricvrstite vijke na gornji rub.

12.14.4 Montaza bocnog dijela oplate
1. Priévrstite bocni dio oplate kroz spustanje u aretiranju.
2. Pricvrstite vijke na gornji rub.

12.14.5 Montaza poklopca oplate

1. Postavite poklopac oplate.
2. PriCvrstite vijke na desni i lijevi rub.

13 Popravak i servis

13.1 Priprema popravaka i servisnih radova na

krugu rashladnog sredstva

Radove provodite samo ako imate posebna stru¢na znanja o
rashladnim sredstvima i ako ste stru¢ni za rad s rashladnim
sredstvom R290.
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Opasnost!
A Opasnost po Zivot zbor vatre ili eksplozije

zbog propusnosti u krugu rashladnog sred-
stva!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R290. U slucaju propusnosti rashladno sred-
stvo koje izlazi moze zbog mijeSanja sa zra-

kom stvoriti zapaljivu atmosferu. Postoji opa-
snost od pozara i eksplozije.

» Ako radite na otvorenom proizvodu, onda
prije poCetka radova provjerite postoji li
propusnost uredajem za provjeru propu-
snosti plina.

» U slucaju propusnosti: zatvorite kuciste
proizvoda, informirajte korisnika i obavije-
stite servisnu sluzbu za korisnike.

» Izvore pozara drzite dalje od proizvoda.
Posebice otvoreni plamen, vruée povr-
Sine s vide od 370 °C, elektri¢ni uredaji
koji mogu izazvati pozar i statiCko rastere-
¢enje.

» Osigurajte dovoljno provjetravanje oko
proizvoda.

» S ograni¢enjem osigurajte nedostupnost
prilaza neovlastenim osobama zastice-
nom podrudju.

IskljuCite sve separatore u zgradi koji su povezani s proi-
zvodom.

Odvojite proizvod od strujnog napajanja i uvjerite se da je
osigurano uzemljenje proizvoda.

Ogranicite podrucje rada i postavite znak upozorenja.
Nosite osobnu zastithu opremu i ponesite vatrogasni
aparat.

Koristite samo uredaje i alate koji su dopusteni za ras-
hladno sredstvo R290.

Nadzirite atmosferu u podrucju rada pomoéu odgovaraju-
¢eg uredaja za dojavu plina postavljenog na tlu.

Uklonite sve izvore pozara, npr.alate koji iskre. Podu-
zmite mjere zastite od statickog rasterecenja.
Demontirajte poklopac oplate, prednju oplatu i desni
boéni dio oplate.

13.2 Demontaza/montaza kruga rashladnog

sredstva

13.2.1 Demontaza komponenta

>

>
>
>

Uklonite rashladno sredstvo iz proizvoda. (- stranica 33)
Isperite duSikom krug rashladnog sredstva.
Evakuirajte krug rashladnog sredstva.

Ponovite ispiranje dusikom i uklanjanje sve dok u krugu
rashladnog sredstva nema viSa rashladnog sredstva.
Ako treba demontirati kompresor u kojem se nalazi ulje
kompresora, onda ga uklonite s dovoljnim tlakom kako
biste osigurali da na kraju nema zapaljivog rashladnog
sredstva u ulju kompresora.

Uspostavite atmosferski tlak.
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» Za otvaranje kruga rashladnog sredstva koristite cijevni
rezaC. Ne Koristite uredaj za lemljenje ili neki od alata koji
iskre ili su pod naponom.

» Demontirajte komponente.

» Vodite racuna da demontirane komponente dulje vre-
mensko razdoblje mogu ispustati rashladno sredstvo
zbog ispustanja ulja kompresora koje se nalazi u kom-
ponentama. To posebice vrijedi za kompresor. Kompo-
nente trasportirajte i skladistite samo na mjestima koja
imaju dobro prozracivanje.

13.2.2 Ugradnja komponente

» Stru¢no ugradite komponentu.

» Provedite provjeru tlaka kruga rashladnog sredstva s
dusikom.

» Napunite proizvod rashladnim sredstvom. (- stranica 34)

» Provjerite nepropusnost kruga rashladnog sredstva ure-
dajem za provjeru propusnosti plina. Provjerite pojedi-
nacne komponente i cjevovod.

13.3 ZavrSetak popravaka i servisnih radova

» Montirajte dio oplate.

» Ukljucite strujno napajanje i proizvod.

» Proizvod pustite u pogon. Kratkotrajno aktivirajte pogon
grijanja.

» Provjerite nepropusnost proizvoda s uredajem za pro-
vjeru propusnosti plina.

13.4 Uklanjanje rashladnog sredstva iz proizvoda

Opasnost!
A Opasnost po Zivot zbog vatre ili eksplozije

prilikom uklanjanja rashladnog sredstva!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R290. Rashladno sredstvo moze stvoriti za-
paljivu atmosferu uslijed mijeSanja sa zra-
kom. Postoji opasnost od pozara i eksplozije.

» Radove provodite samo ako ste stru¢ni za
rad s rashladnim sredstvom R290.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i ponesite
vatrogasni aparat.

» Koristite samo alate i uredaja koji su dopu-
Steni za rashladno sredstvo R290 i koji su
u besprijekornom stanju.

» Uvjerite se da nema zraka u krugu ras-
hladnog sredstva, u alatima ili uredajima
koji provode rashladno sredstvo ili u boci s
rashladnim sredstvom.

Oprez!
Rizik od materijalnih Steta prilikom uklanja-

nja rashladnog sredstva!

Prilikom uklanjanja rashladnog sredstva
moze doc¢i do materijalnih Steta uslijed
smrzavanja.

» Ako ne postoji odvajanje sustava, onda
uklonite vru¢u vodu iz kondenzatora (iz-
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mjenjivaca topline) prije nego sto uklonite
rashladno sredstvo iz proizvoda.

1. Nabavite alat i uredaje koji su potrebni za uklanjanje

rashladnog sredstva:

— Usisna postaja

— Vakuumska crpka

— Reciklazna boca za rashladno sredstvo
— Most manometra

2. Koristite samo alate i uredaje koji su dopusteni za ras-
hladno sredstvo R290.

3. Koristite samo reciklaznu bocu koja je dopustena za
rashladno sredstvo R290, na odgovarajuci nacin ozna-
Cena i opremljena ventilom za smanjenje tlaka i zapor-
nim ventilom.

4. Koristite samo crijeva, spojke i ventile koji su u besprije-
kornom stanju. Provjerite nepropusnost prikladnim ure-
dajem za provjeru propusnosti plina.

5. Evakuirajte reciklaznu bocu.

6. UsiSite rashladno sredstvo. Pazite na maksimalnu koli-
¢inu punjenja reciklazne boce i nadziriti koli€¢inu punje-
nja kalibriranom vagom.

7. Uvjerite se da nema zraka u krugu rashladnog sredstva,
u alatima ili uredajima koji provode rashladno sredstvo
ili u reciklaznoj boci.

8.  Prikljucite most manometra na visokotlacnu i na nisko-
tlaénu stranu kruga rashladnog sredstva i uvjerite se da
je ekspanzijski ventil otvoren kako bi se osiguralo pot-
puno praznjenje kruga rashladnog sredstva.

13.5 Punjenje proizvoda rashladnim sredstvom

Opasnost!
A Opasnost po zivot zbog vatre ili eksplozije

prilikom punjenja rashladnog sredstva!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R290. Rashladno sredstvo moze stvoriti za-
paljivu atmosferu uslijed mijeSanja sa zra-
kom. Postoji opasnost od pozara i eksplozije.

» Radove provodite samo ako ste strucni za
rad s rashladnim sredstvom R290.

» Nosite osobnu zastithu opremu i ponesite
vatrogasni aparat.

» Koristite samo alate i uredaja koji su dopu-
Steni za rashladno sredstvo R290 i koji su
u besprijekornom stanju.

» Uvjerite se da nema zraka u krugu ras-
hladnog sredstva, u alatima ili uredajima
koji provode rashladno sredstvo ili u boci s
rashladnim sredstvom.

Oprez!
Rizik od materijalnih Steta zbog koristenja

wviv 7

pogresnog ili oneciS¢éenog rashladnog sred-
stval

Prilikom punjenja pogresnim ili oneciS¢enim
rashladnim sredstvom moze do¢i do ostece-
nja proizvoda.
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» Koristite rashladno sredstvo R290 koje
nije bilo koristeno, koje je za to posebno
namjenjeno i koje ima minimalnu Cistocu
od 99,5 %.

Nabavite alat i uredaje koji su potrebni za punjenje ras-
hladnog sredstva:

— Vakuumska crpka

— Boca za rashladno sredstvo

- Vaga

Koristite samo alate i uredaje koji su dopusteni za ras-
hladno sredstvo R290. Koristite samo na odgovarajuci
nacin oznacenu bocu za rashladno sredstvo.

Koristite samo crijeva, spojke i ventile koji su u besprije-
kornom stanju. Provjerite nepropusnost prikladnim ure-
dajem za provjeru propusnosti plina.

Koristite samo $to kra¢e moguce crijevo kako biste
smanijili na taj nacin dobivenu koli¢inu rashladnog sred-
stva.

Isperite duSikom krug rashladnog sredstva.

Evakuirajte krug rashladnog sredstva.

Napunite krug rashladnog sredstva rashladnim sred-
stvom R290. Potrebna koli¢ina punjenja navedena je na
tipskoj plocici proizvoda. Posebno pazite da ne prepu-
nite krug rashladnog sredstva.

14 Stavljanje izvan pogona

14.1
1.

2.
3.

Privremeno stavljanje proizvoda izvan pogona

Iskljucite sve separatore u zgradi koji su povezani s
proizvodom.

Odvojite proizvod od napajanja strujom.

Ako postoji opasnost od ostec¢enja uslijed smrzavanja,
ispraznite vodu iz proizvoda.

14.2  Stavljanje proizvoda izvan pogona za stalno

Opasnost!
A Opasnost po zivot zbog vatre ili eksplozije

3.

prilikom transporta uredaja koji sadrzi ras-
hladno sredstvo!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R290. Prilikom transporta uredaja bez origi-
nalnog pakiranja moze se ostetiti krug ras-
hladnog sredstva i aktivirati rashladno sred-
stvo. Uslijed mijeSanja sa zrakom mozZe se
stvoriti zapaljiva atmosfera. Postoji opasnost
od pozara i eksplozije.

» Pobrinite se da se rashladno sredstvo
prije transporta struéno ukloni iz proi-
zvoda.

IskljuCite sve separatore u zgradi koji su povezani s
proizvodom.

Odvojite proizvod od strujnog napajanja i uvjerite se da
je osigurano uzemljenje proizvoda.

Ispraznite vruéu vodu iz proizvoda.
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10.

Demontirajte poklopac oplate, prednju oplatu i desni
bocni dio oplate.

Uklonite rashladno sredstvo iz proizvoda.

(- stranica 33)

Pazite pritom da nakon potpunog praznjenja kruga ras-
hladnog sredstva i dalje ne curi rashladno sredstvo kroz
prskalice iz ulja kompresora.

Montirajte desni bo¢ni dio oplate, prednju oplatu i poklo-
pac oplate.

Oznacite proizvod naljepnicom koja je vidljiva s vanjske
strane. Na naljepnicu zabiljezite da je proizvod stavljen
izvan pogona i da je rashladno sredstvo uklonjeno iz
proizvoda. Potpisite naljepnicu s podatkom datuma.
Reciklirajte uklonjeno rashladno sredstvo sukladno pro-
pisima. Vodite racuna da rashladno sredstvo mora biti
Cisto i provjereno prije nego $to se ponovno upotrijebi.
Proizvod i njegove komponente zbrinite i reciklirajte
sukladno propisima.

15 Recikliranje i zbrinjavanje otpada

Zbrinjavanje ambalaze
» Ambalazu propisno zbrinite u otpad.
» Pridrzavajte se relevantnih propisa.

0020297936_01 aroTHERM plus Upute za instaliranje i odrzavanje
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Dodatak

Dodatak

A

Shema funkcija
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Osjetnik temperature, na dovodu zraka

Filtar

Elektroni¢ki ekspanzijski ventil

Osijetnik tlaka

Priklju¢ak za odrzavanje, u niskotlaénom podrucju
Osjetnik temperature, prije kompresora

4-putni preklopni ventil

Osjetnik temperature na kompresoru

Priklju¢ak za odrzavanje, u visokotlatnom podrucju
Osjetnik tlaka

Kontrolnik tlaka

Crpka grijanja

Osjetnik temperature na polaznom vodu grijanja
Brzi odzracnik, u krugu grijanja

Osijetnik tlaka, u krugu grijanja
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Priklju¢ak, povratni vod grijanja
Priklju¢ak, polazni vod grijanja

Osijetnik protoka

Osjetnik temperature, na povratnom vodu grijanja
Kondenzator (izmjenjiva¢ topline)
Osjetnik temperature, iza kondenzatora
Osjetnik temperature, iza kompresora
Kompresor

Granic¢nik rashladnog sredstva

Sabirnik rashladnog sredstva
Filtar/susilica

Osjetnik temperature na isparivacu
Ispariva¢ (izmjenjivac topline)

Ventilator




B Sigurnosne funkcije uredaja
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Crpka grijanja

Osjetnik temperature, polazni vod grijanja
Osijetnik tlaka, u krugu grijanja

Brzi odzracnik, u krugu grijanja

Kondenzator (izmjenjivac topline)

4-putni preklopni ventil

Priklju¢ak za odrzavanje, u visokotlaénom podrucju
Osjetnik temperature, iza kompresora

Senzor tlaka, u visokotlaénom podrucju
Nadzornik tlaka, u visokotlaénom podrucju
Kompresor, s grani¢nikom rashladnog sredstva
Nadzornik temperature, na kompresoru

Osjetnik temperature, prije kompresora
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14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26

Priklju¢ak za odrzavanje, u niskotlaénom podrucju
Osjetnik tlaka, u niskotlatnom podrucju
Sabirnik rashladnog sredstva

Ventilator

Isparivac (izmjenjiva¢ topline)

Osjetnik temperature, dovod zraka
Osjetnik temperature na isparivacu

Filtar

Elektronicki ekspanzijski ventil
Filtar/susilica

Osjetnik temperature, iza kondenzatora
Osjetnik temperature, povratni vod grijanja

Osijetnik protoka
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C Spojna shema

CA1 Spojna shema, strujno napajanje, 1~/230V
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1 Elektroni¢ka plo¢a INSTALLER BOARD Spoj sa elektronickom ploc¢om HMU

Priklju¢ak, strujno napajanje

most, ovisno o vrsti prikljucka (blokada elektrodistri-
bucijskog poduzeca)

Ulaz za maksimalni termostat

ulaz S21, ne koristi se
Priklju¢ak eBUS-voda
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Strujno napajanje za ventilator 2 (samo kod proi-
zvoda VWL 125/6 i VWL 155/6)

9 Strujno napajanje za ventilator 1

10 Kompresor

11 Sklop INVERTER

12 Podrucje sigurnosnog niskog napona (SELV)
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C.2  Spojna shema, strujno napajanje, 3~/400V
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1 Elektronicka plo¢a INSTALLER BOARD
2 Priklju¢ak, strujno napajanje
3 most, ovisno o vrsti prikljucka (blokada elektrodistri-

bucijskog poduzeca)
Ulaz za maksimalni termostat

ulaz S21, ne Kkoristi se
Priklju¢ak eBUS-voda

Spoj sa elektronickom plo¢om HMU

N o o b
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12
13

Strujno napajanje za ventilator 2 (samo kod proi-
zvoda VWL 125/6 i VWL 155/6)
Strujno napajanje za ventilator 1

priguSenje (samo kod proizvoda VWL 125/6 i
VWL 155/6)
Kompresor

Sklop INVERTER

Podrugje sigurnosnog niskog napona (SELV)
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Spojna shema, osjetnici i aktuatori
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Elektroni¢ka plo¢a HMU

Aktiviranje za ventilaciju 2 (samo kod proizvoda
VWL 125/6 i VWL 155/6)
Osjetnik protoka

Spoj s elektronickom plo€om INSTALLER BOARD
Strujno napajanje za crpku grijanja

Grija€ kucista koljenastog vratila

4-putni preklopni ventil

Grijanje posude za kondenzat

10
11
12
13
14
15
16
17

Upute za instaliranje i odrzavanje aroTHERM plus 0020297936_01

Spoj s elektronickom plo€om INSTALLER BOARD
Osijetnik tlaka, u niskotlatnom podrucju

Osijetnik tlaka, u krugu grijanja

Osijetnik temperature na polaznom vodu grijanja
Osijetnik temperature, na povratnom vodu grijanja
Osjetnik temperature, na dovodu zraka

Aktiviranje za ventilator 1

Aktiviranje za crpku za grijanje

Osjetnik temperature, iza kompresora




18 Osjetnik temperature, prije kompresora

19 Kontrolnik tlaka

20 Kontrolnik temperature

21 Senzor tlaka, u visokotlaénom podrucju
22 Elektroni¢ki ekspanzijski ventil

23
24
25
26
27

Osjetnik temperature na isparivacu

Osjetnik temperature, iza kondenzatora

Aktiviranje za sklop INVERTER

Uti¢éno mjesto kodiranog otpornika za rad hladenja

Podrugje sigurnosnog niskog napona (SELV)

D Inspekcijski radovi i radovi na odrzavanju

# Rad na odrzavanju Interval

1 Provjera zasti¢enog podrucja Godisnje 31
2 Zatvaranje ventila za odzragivanje Kod prvog odrzavanja 31
3 Ciséenje proizvoda Godisnje 31
4 Provjera isparivaca, ventilatora i odvoda kondenzata Godisnje 31
5 Provjera kruga rashladnog sredstva Godisnje 32
6 Provjera nepropusnosti kruga rashladnog sredstva Godisnje 32
7 Provjera elektri¢nih prikljuaka i elektricnih vodova Godisnje 32
8 Provjera pohabanosti malih prigusnih nogu Godi$nje nakon 3 godine 32

E Tehniéki podaci

Napomena
@ Sljedeci podaci o ucinku vrijede za nove proizvode s Cistim izmjenjivacima topline.

Podaci o u€inku pokrivaju i rad s redukcijom buke (rad sa smanjenom emisijom zvuka).

Podaci sukladno EN 14825 dobivaju se posebnim postupkom provjere. Informacije o tome mozete pronaci pod
podatkom "Postupak provjere EN 14825" proizvodaca proizvoda.

Tehni€ki podaci — opée informacije

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3

Sirina 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm
Visina 765 mm 765 mm 965 mm 965 mm
Dubina 450 mm 450 mm 450 mm 450 mm
Tezina s pakiranjem 132 kg 132 kg 150 kg 150 kg
Tezina, spreman za rad 114 kg 114 kg 128 kg 128 kg
Tezina, spreman za rad, lijeva/desna strana 38 kg /76 kg 38 kg /76 kg 43 kg / 85 kg 43 kg / 85 kg
Priklju¢ak, toplinski krug G11/4" G11/4" G11/4" G11/4"
Dimenzionirani hapon 230 V (+10%/- 230 V (+10%l/- 230 V (+10%/- 230 V (+10%/-

15%), 50 Hz, 15%), 50 Hz, 15%), 50 Hz, 15%), 50 Hz,

1~/N/PE 1~/N/PE 1~/N/PE 1~/N/PE

Nazivan snaga, maksimalna 3,40 kW 3,40 kW 3,50 kW 3,50 kW
Faktor nazivne snage 1,0 1,0 1,0 1,0
Dimenzionirana struja maksimalna 143 A 14,3 A 150 A 15,0 A
Startna struja 143 A 143 A 15,0 A 15,0 A
Stupanj zastite IP15B IP15B IP15B IP15B
Prenaponska kategorija 1l 1l 1] Il
Ventilator, potroSnja struje 40 W 40 W 8o w 80 W
Ventilator, broj 1 1 1 1
Ventilator, broj okretaja, maksimalni 620 o/min 620 o/min 790 o/min 790 o/min
Ventilator, strujanje zraka, maksimalno 2.300 m3h 2.300 m3h 3.000 m3¥h 3.000 m*/h
Crpka za grijanje, potrosnja elektriéne struje 2...50wW 2...50wW 2...50wW 2...50wW
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VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3

230V S3 230V S3

Sirina 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm
Visina 1.565 mm 1.565 mm 1.565 mm 1.565 mm
Dubina 450 mm 450 mm 450 mm 450 mm
Tezina s pakiranjem 223 kg 239 kg 223 kg 239 kg
Tezina, spreman za rad 194 kg 210 kg 194 kg 210 kg
Tezina, spreman za rad, lijeva/desna strana 65 kg / 129 kg 70 kg / 140 kg 65 kg / 129 kg 70 kg / 140 kg
Priklju€ak, toplinski krug G11/4" G11/4" G11/4" G11/4"
Dimenzionirani napon 230 V (+10%/- 400 V (+10%/- 230 V (+10%/- 400 V (+10%/-

15%), 50 Hz, 15%), 50 Hz, 15%), 50 Hz, 15%), 50 Hz,

1~IN/PE 3~/N/PE 1~IN/PE 3~/IN/PE

Nazivan snaga, maksimalna 5,40 kW 8,00 kW 5,40 kW 8,00 kW
Faktor nazivne snage 1,0 1,0 1,0 1,0
Dimenzionirana struja maksimalna 23,3 A 15,0 A 23,3 A 15,0 A
Startna struja 23,3 A 15,0 A 23,3 A 15,0 A
Stupanj zastite IP15B IP15B IP15B IP15B
Prenaponska kategorija Il 1] 1] I
Ventilator, potro3nja struje 80w 80 W 80 W 80 W
Ventilator, broj 2 2 2 2
Ventilator, broj okretaja, maksimalni 790 o/min 790 o/min 790 o/min 790 o/min
Ventilator, strujanje zraka, maksimalno 6.000 m*h 6.000 m*h 6.000 m*h 6.000 m3*h
Crpka za grijanje, potro$nja elektri¢ne struje 3...87TW 3...87TW 3...87TW 3...87TW

Tehnicki podaci - toplinski krug

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V

S3 S3 S3 S3
Temperatura vode za grijanje, 20...75°C 20...75°C 20...75°C 20...75°C
minimalno/maksimalno
Jednostavna duljina voda za vruéu vodu, maksi- 20 m 20 m 20 m 20 m
malno, izmedu vanjske i unutarnje jedinice
Radni tlak, minimalno 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar)
Radni tlak, maksimalno 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa
(3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar)
Volumna struja minimalno 400 I/h 400 I/h 540 I/h 540 I/h
Volumna struja, maksimalno 860 I/h 860 I/h 1.205 I/h 1.205 I/h
Koli¢ina vode, u vanjskoj jedinici 1,51 1,51 2,01 2,01
Koli¢ina vode, u toplinskom krugu, minimalna, 151/401 1517401 201/551 201/551
nacin rada otapanja, aktivirano/deaktivirano do-
datno grijanje
Tlak preostale visine crpenja, hidrauli¢no 56,0 kPa 56,0 kPa 44,0 kPa 44,0 kPa
(560,0 mbar) (560,0 mbar) (440,0 mbar) (440,0 mbar)

VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3

230V S3 230V S3
Temperatura vode za grijanje, 20...75°C 20...75°C 20...75°C 20...75°C
minimalno/maksimalno
Jednostavna duljina voda za vruéu vodu, maksi- 20m 20 m 20 m 20 m
malno, izmedu vanjske i unutarnje jedinice
Radni tlak, minimalno 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar)
Radni tlak, maksimalno 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa
(3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar)
Volumna struja minimalno 995 I/h 995 I/h 995 I/h 995 I/h
Volumna struja, maksimalno 2.065 I/h 2.065 I/h 2.065 I/h 2.065 I/h
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(550,0 mbar)

(550,0 mbar)

(550,0 mbar)

VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Koli¢ina vode, u vanjskoj jedinici 251 251 251 251
Koli¢ina vode, u toplinskom krugu, minimalna, 451/1501 451/1501 451/150 1 451/150 |
nacin rada otapanja, aktivirano/deaktivirano do-
datno grijanje
Tlak preostale visine crpenja, hidrauliéno 55,0 kPa 55,0 kPa 55,0 kPa 55,0 kPa

(550,0 mbar)

Tehnicki podaci - krug rashladnog sredstva

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
Rashladno sredstvo, tip R290 R290 R290 R290
Rashladno sredstvo, koli¢ina punjenja 0,60 kg 0,60 kg 0,90 kg 0,90 kg
Rashladno sredstvo, Global Warming Potential 3 3 3 3
(GWP)
Rashladno sredstvo, ekvivalent CO, 0,0018 t 0,0018 t 0,0027 t 0,0027 t
Dopusteni pogonski tlak, maksimalni 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa
(31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar)
Kompresor, konstrukcija Rotacijski Rotacijski Rotacijski Rotacijski
Kompresor, tip ulja Specificni Specificni Specifi¢ni Specificni
polialkilen glikol polialkilen glikol polialkilen glikol polialkilen glikol
(PAG) (PAG) (PAG) (PAG)

Kompresor, regulacija

elektronicka

elektronicka

elektronicka

elektronicka

VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Rashladno sredstvo, tip R290 R290 R290 R290
Rashladno sredstvo, koli€ina punjenja 1,30 kg 1,30 kg 1,30 kg 1,30 kg
Rashladno sredstvo, Global Warming Potential 3 3 3 3
(GWP)
Rashladno sredstvo, ekvivalent CO, 0,0039 t 0,0039 t 0,0039 t 0,0039 t
Dopusteni pogonski tlak, maksimalni 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa
(31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar)
Kompresor, konstrukcija Pomicni Pomicni Pomiéni Pomicni
kompresor kompresor kompresor kompresor
Kompresor, tip ulja Specificni Specificni Specificni Specifiéni
polialkilen glikol polialkilen glikol polialkilen glikol polialkilen glikol
(PAG) (PAG) (PAG) (PAG)

Kompresor, regulacija

elektronicka

elektronicka

elektronicka

elektronicka

Tehni€ki podaci — snaga, pogon grijanja

A7/W45

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V

S3 S3 S3 S3
Ogrjevna snaga, A2/W35 1,90 kW 1,90 kW 3,10 kW 3,10 kW
Koeficijent iskoristivosti, COP, EN 14511, 3,70 3,70 4,10 4,10
A2/W35
Potro$nja struje, efektivna, A2/W35 0,51 kW 0,51 kW 0,76 kW 0,76 kKW
Potro$nja struje, A2/W35 2,60 A 2,60 A 3,70 A 3,70 A
QOgrjevna snaga, minimalno/maksimalno, A7/W35 | 2,10 ... 6,50 kW 2,10 ... 7,90 kW 3,00 ... 8,50 kW 3,00 ... 9,00 kW
Ogrjevna snaga nominalno, A7/W35 4,10 kW 4,20 kW 5,10 kW 7,80 kW
Koeficijent iskoristivosti, COP, EN 14511, 4,60 4,40 4,70 4,40
AT/W35
Potro$nja struje, efektivna, A7/W35 0,89 kW 0,95 kW 1,09 kW 1,77 kW
PotroSnja struje, A7/W35 4,20 A 4,50 A 520 A 8,00 A
Ogrjevna snaga, A7/W45 3,10 kW 3,10 kW 4,20 kW 4,20 kW
Koeficijent iskoristivosti, COP, EN 14511, 3,60 3,60 3,60 3,60
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VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
83 S3 S3 S3
Potro3nja struje, efektivha, A7/W45 0,86 kW 0,86 kW 1,17 kKW 1,17 kW
Potro3nja struje, A7/W45 4,00 A 4,00 A 540 A 540 A
Ogrjevna snaga, A7/W55 3,60 kW 4,80 kW 5,80 kW 7,60 kW
Koeficijent iskoristivosti, COP, EN 14511, 2,80 2,80 2,90 2,90
A7/W55
Potro3nja struje, efektivha, A7/W55 1,29 kW 1,71 kW 2,00 kW 2,62 kW
Potro3nja struje, A7/W55 6,30 A 7,70 A 9,40 A 11,70 A
Ogrjevna shaga, A7/W65 4,50 kW 4,50 kW 6,30 kW 6,30 kW
Koeficijent iskoristivosti, COP, EN 14511, 2,30 2,30 2,30 2,30
A7/W65
Potro3nja struje, efektivha, A7/W65 1,96 kW 1,96 kW 2,74 kKW 2,74 kW
Potro3nja struje, A7/W65 9,00 A 9,00 A 12,20 A 12,20 A
Ogrjevna snaga, A-7/W35 4,00 kW 4,90 kW 6,00 kW 6,50 kW
Koeficijent iskoristivosti, COP, EN 14511, A- 2,90 2,40 3,00 2,50
7/W35
Potro3nja elektri¢ne struje, efektivna, A-7/W35 1,38 kW 2,04 kW 2,00 kW 2,60 kW
Potro3nja struje, A-7/W35 6,80 A 9,30 A 9,40 A 11,60 A
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Ogrjevna snaga, A2/W35 5,60 kW 5,60 kW 5,70 kW 5,70 kW
Koeficijent iskoristivosti, COP, EN 14511, 4,30 4,30 4,20 4,20
A2/W35
Potro$nja struje, efektivha, A2/W35 1,30 kW 1,30 kW 1,36 kW 1,36 kW
Potro$nja struje, A2/W35 6,20 A 2,90 A 6,70 A 3,00 A
Ogrjevna snaga, minimalno/maksimalno, A7/W35 | 5,40 ... 13,50 kW | 5,40 ... 13,50 kW | 5,40 ... 15,00 kW | 5,40 ... 15,00 kW
Ogrjevna snaga nominalno, A7/W35 11,60 kW 11,60 kW 14,30 kW 14,30 kW
Koeficijent iskoristivosti, COP, EN 14511, 4,70 4,70 4,30 4,30
A7/W35
Potro$nja struje, efektivha, A7/W35 2,47 KW 2,47 KW 3,33 kW 3,33 kW
Potrodnja struje, A7/W35 11,20 A 4,40 A 15,10 A 5,60 A
Ogrjevna snaga, A7/W45 8,10 kW 8,10 kW 8,10 kW 8,10 kW
Koeficijent iskoristivosti, COP, EN 14511, 4,10 4,10 4,10 4,10
A7/W45
Potro$nja struje, efektivha, A7/W45 1,98 kW 1,98 kW 1,98 kW 1,98 kW
Potro3nja struje, A7/W45 9,40 A 3,60 A 9,40 A 3,60 A
Ogrjevna snaga, A7/W55 13,20 kW 13,20 kW 14,20 kW 14,20 kW
Koeficijent iskoristivosti, COP, EN 14511, 2,90 2,90 2,80 2,80
A7/W55
Potro3nja struje, efektivna, A7/W55 4,55 kW 4,55 kW 5,07 kW 5,07 kW
Potro3nja struje, A7/W55 20,10 A 7,30 A 22,50 A 8,10 A
Ogrjevna shaga, A7/W65 11,40 kW 11,40 kW 11,40 kW 11,40 kW
Koeficijent iskoristivosti, COP, EN 14511, 2,30 2,30 2,30 2,30
A7/W65
Potro3nja struje, efektivha, A7/W65 4,96 kW 4,96 kW 4,96 kW 4,96 kW
Potro3nja struje, A7/W65 22,20 A 7,90 A 22,20 A 7,90 A
Ogrjevna snaga, A-7/W35 10,20 kW 10,20 kW 11,30 kW 11,30 kW
Koeficijent iskoristivosti, COP, EN 14511, A- 2,80 2,80 2,40 2,40
7/W35
Potro3nja elektri¢ne struje, efektivha, A-7/W35 3,64 kW 3,64 kW 4,71 kW 4,71 KW
Potrosnja struje, A-7/W35 16,40 A 6,10 A 20,90 A 7,60 A
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Tehni€ki podaci — snaga, pogon hladenja

Podrudje vazenja: Proizvod s hladenjem

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
Rashladni uéinak, A35/W18 4,50 kW 4,50 kW 6,40 kW 6,40 kW
Stupanj djelovanja energije, EER, EN 14511, 4,30 4,30 4,20 4,20
A35/W18
Potro3nja struje, efektivna, A35/W18 1,05 kW 1,05 kW 1,52 kW 1,562 kW
Potrosnja struje, A35/W18 4,90 A 4,90 A 7,00 A 7,00 A
Rashladni uginak, minimalni/maksimalni A35/W7 1,80 ... 5,20 kW 1,80 ... 5,20 kW 2,50 ... 7,20 kW 2,40 ... 7,20 kW
Rashladni uginak, A35/W7 3,40 kW 5,20 kW 5,00 kW 7,20 kW
Stupanj djelovanja energije, EER, EN 14511, 3,40 2,60 3,50 2,70
A35/W7
Potro3nja struje, efektivha, A35/W7 1,00 kW 2,00 kW 1,43 kW 2,67 kW
Potrosnja struje, A35/W7 4,70 A 9,10 A 6,60 A 11,90 A
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Rashladni uéinak, A35/W18 10,90 kW 10,90 kW 10,80 kW 10,80 kW
Stupanj djelovanja energije, EER, EN 14511, 4,60 4,60 4,60 4,60
A35/W18
Potro$nja struje, efektivna, A35/W18 2,37 kW 2,37 kW 2,35 kW 2,35 kW
Potrosnja struje, A35/W18 10,90 A 4,20 A 10,90 A 4,20 A
Rashladni u¢inak, minimalni/maksimalni A35/W7 4,40 ...1210kW | 4,40 ... 12,10 kW | 4,30 ... 12,00 kW | 4,30 ... 12,00 kW
Rashladni uéinak, A35/W7 7,90 kW 7,90 kW 12,00 kW 12,00 kW
Stupanj djelovanja energije, EER, EN 14511, 3,50 3,50 2,80 2,80
A35/W7
Potrosnja struje, efektivna, A35/W7 2,26 kW 2,26 kW 4,29 kW 4,29 kW
Potrosnja struje, A35/W7 10,20 A 4,00 A 19,20 A 7,00 A
Tehni€ki podaci — snaga, pogon hladenja, dodatni podaci
Podrugje vazenja: Proizvod s hladenjem
VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
83 S3 S3 S3
Rashladni u¢inak, A35/W7 5,20 kW 3,40 kW 7,20 kW 4,90 kW
Stupanj djelovanja energije, EER, EN 14511, 2,60 3,40 2,70 3,50
A35/W7
Potro$nja struje, efektivna, A35/W7 2,00 kW 1,00 kW 2,67 kW 1,40 kW
Potrosnja struje, A35/W7 9,10 A 4,70 A 11,90 A 6,60 A
Broj okretaja kompresora, A35/W7 5.280 o/min 3.300 o/min 5.100 o/min 3.300 o/min
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Rashladni uginak, A35/W7 12,10 kW 12,10 kW 7,80 kW 7,80 kW
Stupanj djelovanja energije, EER, EN 14511, 2,80 2,80 3,50 3,50
A35/W7
Potrosnja struje, efektivha, A35/W7 4,32 kW 4,32 kW 2,23 kW 2,23 kW
Potrosnja struje, A35/W7 19,20 A 7,00 A 10,20 A 4,00 A
Broj okretaja kompresora, A35/W7 5.280 o/min 5.280 o/min 3.300 o/min 3.300 o/min
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Tehni€ki podaci — emisija zvuka, pogon grijanja

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 51 dB(A) 52 dB(A) 50 dB(A) 58 dB(A)
A7/W35
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 53 dB(A) 53 dB(A) 53 dB(A) 53 dB(A)
A7/W45
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 52 dB(A) 54 dB(A) 57 dB(A) 57 dB(A)
A7/W55
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 54 dB(A) 54 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
A7/W65
Zvuéna snaga, EN 12102, EN 14511 LWA, 48 dB(A) 48 dB(A) 50 dB(A) 50 dB(A)
A-7/W35, redukcija buke 40%
Zvuéna snaga, EN 12102, EN 14511 LWA, 47 dB(A) 47 dB(A) 48 dB(A) 48 dB(A)
A-7/W35, redukcija buke 50%
Zvuéna snaga, EN 12102, EN 14511 LWA, 46 dB(A) 46 dB(A) 46 dB(A) 46 dB(A)
A-7/W35, redukcija buke 60%
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 58 dB(A) 58 dB(A) 61 dB(A) 61 dB(A)
A7/W35
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 58 dB(A) 59 dB(A) 58 dB(A) 59 dB(A)
A7/W45
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 60 dB(A) 60 dB(A) 61 dB(A) 61 dB(A)
A7/W55
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 61 dB(A) 59 dB(A) 61 dB(A) 59 dB(A)
A7/W65
Zvuéna snaga, EN 12102, EN 14511 LWA, 54 dB(A) 55 dB(A) 54 dB(A) 55 dB(A)
A-7/W35, redukcija buke 40%
Zvucna snaga, EN 12102, EN 14511 LWA, 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A)
A-7/W35, redukcija buke 50%
Zvuéna snaga, EN 12102, EN 14511 LWA, 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A)
A-7/W35, redukcija buke 60%
Tehni€ki podaci — emisija zvuka, pogon hladenja

Podrugje vazenja: Proizvod s hladenjem

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V

S3 S3 S3 S3
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 53 dB(A) 53 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
A35/W18
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 53 dB(A) 53 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
A35/W7
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3

Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 58 dB(A) 59 dB(A) 58 dB(A) 59 dB(A)
A35/W18
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 59 dB(A) 59 dB(A) 59 dB(A) 59 dB(A)

A35/W7
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1 Be3beaHocTt

1.1 HanomeHu 3a npegynpegysawe npu

paKyBame

Knacudukaymja Ha HanomeHuTe 3a npeayn-
penysawe NoBp3aHu CO paKyBaHeTo
HanomeHuTe 3a npegynpenyBate NoBp3aHu
CO paKyBaH-€TO Ce O3HaYEeHU CO criegHuTe
0O3HaKu 1 curHanHyn 36opoBu BO nornes Ha
CEpPUO3HOCTa Ha MOXXHaTa OMacHOCT:

O3sHaku 3a npeaynpenyBake U CUrHanHu
36opoBu

OnacHocrT!

HenocpegHa XXnMBoTHa onacHoOCT
NI ONAcHOCT Of TELUKX noBpeau
Ha nuua

B>

OnacHocT!

OnacHOCT no MBOT Nopaaun CTpyeH
yAap

Mpenynpeaysame!

OnacHoCT o4 NecHun noeBpeam Ha
niua

MNMpeTnasnueo!

Puauk og matepujanHu wtety unm
LITETU 32 OKONUHAaTA

> P P

1.2 Ynotpeba cornacHo HameHaTa

Mpn HecooaBeTHa U HenponucHa ynoTpeba
MOXe [1a HacTaHe OMacHOCT MO XWUBOT UMK
(PM3NYKM NOBPEAMN HA KOPUCHWUKOT UMK TPETK
nvua, O4HOCHO Aa ce nojaBaT Npeykn Ha ype-
[OT 1 MaTepujanHuTe cpeacTaa.

[Mpon3BoAoT e HagBopeLlHa egMHMLa Ha Tomn-
NMHCKa nymna co BO3ayx U BoAa CO MOHO6-
NOK-KOHCTPYKUWMja.

Mpon3BoAOT ro KOPUCTU HAABOPELLHMOT BO3-
AyX Kako U3BOP Ha TOMMMHA N MOXe Aa ce Ko-
PUCTK 3a 3arpeBake Ha NPOCTopUja 3a XKuBe-
eHe, Kako 1 Ha NoAroToBKa 3a Tonna Boaa.

BoaayxoT wWTo ro uanerysa of NponssoaoT
Mopa aa Teude crnoboaHo 1 He cmee aa ce
KOPWUCTM 3a APYrn HaMEHMW.

MpOn3BOAOT € UCKNYYMBO HaMEHET 3a HaABO-
PELLHO NocTaByBaH-Ee.

Mpon3BOAOT € UCKIYYNMBO HAMEHET 3a A0-
MallHa ynoTtpeba.

YnoTpeba cornacHo HameHaTa npeTcTaByBa:
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— MOYUTYBah-€ Ha NPUNIOXEHNUTEe ynaTcTBa 3a
KOPUCTEHE Ha NPOM3BOAOT KaKo U Apyrute
KOMMOHEHTN Ha CUCTEMOT

— npuapXyBake 0 NpaBuna 3a KoOHTposa u
ofpKyBar€e HaBefeHu BO yrnaTcTeaTa.

OB0j Npoun3Bo4 MOXeE [a Cce KOpUCTU o4
CTpaHa Ha Aeua Hag 8 roamHu, Kako 1 nuua
CO HamaneHn OU3NYKN, CEH30PHN NN MEH-
TanHW cnocobHOCTM UK N1ua Co HeAOCTaToK
Ha 3HaeH-e N NCKYCTBO, CaMO JOKOSKY Tue ce
nog Haa3op Unu ce noyveHn 3a 6esbeaHa
ynoTpeba Ha Nnpon3BogoT v rn pasbupaat
OMacHOCTUTE LUTO MOXe Aa npousnesar o4
Toa. [leyaTta He cmeaT ga cu urpaat co npowu-
3BOAOT. YNCTEHETO N OAPXKYBAHETO HE CME
[a ce BpLUM o CcTpaHa Ha aeua 6e3 Hagsop.

[pyra HameHa, OCBEH OHaa Koja € onvwaHa
BO ynaTcTBaTa Wnu He € BO COrnacHoOCT CO
HUB, e 3abpaHeTa. McTo Taka e 3abpaHeTa n
HenocpeaHaTta KoMepLujanHa n nHgycTpucka
ynotpeba.

BHumaHume!

3abpaHeTa e cekakBa 3noynotpeba Ha ype-
AoT.

1.3 OnwTn 6e36e4HOCHN HAanNnoOMeHU

1.3.1 Pusuk og cMpT nopaam noxkap unu
eKCnnosaunja BO Criy4yaj Ha HeauXTyBame
BO KONOTO Ha CPeaCTBOTO 3a naaewe

[Mpon3BoAOT CoapXXun 3ananvmBo CPeacTBO

3a nagewe R290. MNMpn HeguxTyBawe, cpea-
CTBOTO 3a Nagere Moxe Aa hopmMmumpa 3ana-
nueBa aTmoccepa co MmeLlarwe co Bo3ayx. o-
CTOM PU3KNK O NOXap M eKcnnosuja.

3awTtuTeHa obnact e gedpuHUpaHa 3a Henoc-
pegHa 6nu3nHa okony npoussoaoT. lNornea-
HeTe ro nornaejeTo "3awTuTeHa obnact".

» YyBajTe ru cute N3BOpU Ha Nanewe noaa-
neky of 3awTtuteHaTta obnact. OcobeHo
OTBOPEHM NAaMeHu, TONSN NOBPLLMHMU CO
noeeke og 370 °C, enekTpu4Hu ypean nnm
anaTku Kou He ce ocrnoboaeHu o4 n3Bopm
Ha Nanewe, CTaTUYKM NpasHeHsa.

» He kopucTeTe cnpejoBu nnu apyru 3ana-
NMBM racoBu BO 3alUTUTeHaTa obnacr.
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1.3.2 OnacHOCT no XUBOT Nopaau
NpoOMeHUTE Ha NPOM3BOAOT UMK BO
OKONMHAaTa Ha Npou3Boa0T

» B0 HUKOj criyyaj He rm OoTCTpaHyBajTe, npe-
MOCTYyBajTe unn 6nokupajte 6e3begHoc-
HUTe ypeaun.

» He nHtepBeHnpajte Ha 6e36egHocHUTE
ypean.

» He rm yHnwTyBajTe unm oTcTpaHyBajTe
nnomoéuTe o4 KOMMNOHEHTUTE.

» He npaBeTe HMKaKBU NPOMEHN:

— Ha nNpou3BogoT

— Ha JOBOAHWUTE BOLOBMU

— Ha ogBOAHWUTE BOLOBMU

— Ha 6e36egHOCHMOT BEHTUN 3a KONoTOo
3a U3BOP Ha ToNNMHa

— Ha rpagexHu oKOMHOCTU, KOULTO 61
MoXerne fa umaart BnunjaHue Ha onepa-
TMBHaTa 6e36egHOCT Ha NPoM3BOAOT

1.3.3 OnacHocT o nospeaa u pu3uKk oa
MaTepuvjanHa wTeTta nopagu
HenponuvcHa U 3aHemMapeHa nonpaska
N ogpXyBaHe

» Hwukoraw He ce obuayBajTe camu aa us-
BpLUYyBaTe NOMpaBKX UM NPOLEC Ha oa-
p>XyBak-€ Ha BawmoTt npounssog,.

» [peyknTe 1 owTeTyBakwaTa, Tpeda Bea-
Hall a ce nonpasat oA CTpaHa Ha oBnac-
TEH cepBucep.

» [lpuapxyBajTe ce KOH HaBeLeHUTe UHTep-
Banu 3a O4pXyBame.

1.3.4 Pusuk og matepwmjanHa witeta nopagm
3aMp3HyBake

» OcurypeTe ce Jeka CUCTEMOT 3a rpeerse
ke paboTi 1 Npu Mpas 1 cUTe NPOCTOPUN
ce [0BOITHO TeMMepupaHMm.

» [JOKOmNKy HEe MOXeTe Aa BOCTOCTaBUTe
pexum Ha paboTa, NoBMKajTe OBMNACTeH
cepBucep 3a Aa ro ucrpasHu CUCTEMOT 3a
rpeemse.

1.3.5 OnacHocT nopagu HenpaBunHa
ynotpeba

Co HenpasunHa ynotpeba moxeTe Aa ru
cTaBuTe gpyrute u camute cebe Bo onacHocCT
M ga NpeausBukaTe Matepujaniu WreTw.

» BHumartenHo npquTajTe ' NpuUnoxeHumTte
ynaTtcTtBa U cUTe NpuapyxH JOKYMEHTN,
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ocob6. nornasjeto "be3begHocT" 1 Hanome-
HUTE 3a NpegynpenyBame.

» HanpaeTe r1 camo oHve paboTu, KOH

KOULUTO ynaTtyBa NMpuUioXXeHoTo ynaTCcTBO
3a KOpUCTeH-E.
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2 HanomeHu 3a foKyMeHTauuja

21 [okymMeHTH

» HeonxogHo e Aa BHUMaBaTe Ha cute ynaTtcTBa 3a pa-
6oTa, npunoXxeHn KOH KOMMNOHEHTUTE Ha CUCTEMOT.

» YyBajTe ro oBa ynaTcTBO Kako M ceTa NpuapyxHa JoKy-
MeHTaLuja 3a noHaTaMoluHa yrnoTpe6a.

2.2 Ba)xHOCT Ha ynaTcTBOTO

OBa YynaTCTBO BaXXn UCKINY4YMNBO 3a:

Mpoussoa

VWL 45/6 A 230V S3
VWL 55/6 A 230V S3
VWL 65/6 A 230V S3
VWL 85/6 A 230V S3
VWL 125/6 A 230V S3
VWL 125/6 A S3

VWL 155/6 A 230V S3
VWL 155/6 A S3

3  Onuc Ha npou3BOAOT

3.1 Cuctem TONNMHCKM Nymnu

KoHcTpyKupjaTa Ha ersemnnapeH cMcTeM Ha TOMMUHCKA
nymnn co MOHOBNOK-TEXHOMNOrWja:

¢
O ,

1 TonnuHcka nymna | 4 PerynaTop Ha BHaTpeLu-
HagBopeLlHa eanHuua HaTa eguHuLa
eBUS-kaben 5 TonnuHcka nymna |

BHaTpeLIHa egvHuLa
Perynatop Ha cuctemor Foei P AnHmL
(onLMoHanHo) PEJHO Kkono
50

3.2 Onuc Ha npoussoaoT

I'Ipomaao,qm € HaaBopellHa eanHuUa Ha TonNIMHCKa nymMmna
CO BO34yX U BOAaA CO MOHOGHOK-TeXHOﬂOFI/Ija.

3.3 Ha4yuHu Ha pyHKUMOHUpPaHe Ha ToMnMHCKaTa
nymna

TonnuHckaTa nymna vma 3aTBOPEHO KOJIO Ha CPeACTBO 3a
nafete, BO KOeLTo Toa LypKynumpa.

Co UMKNNYHO MCrnapyBake, KOMMNpecwja, KOHOEH3Mpake 1
eKkcnaHauja ce ancopbupa TonnMHcKaTa eHepruja o oKonu-
HaTa u ce Hocu Ao 3rpagaTta. Bo pexum Ha nagene ce 3ema
TOMNMHCKaTa eHepruja of 3rpagarta v ce UcnyLuTa BO OKOSK-
HaTa.

3.4 Nopen6a Ha cuctemoT U 3aLuTUTa Of,
3aMp3HyBake

Bo BHaTpelLHaTa eguHmMua npv nogenba Ha cUCTemMoT e
WHCTanupaH Mefy-u3ameHyBay Ha TonnuHa. OBa ro ogaenysa
rPejHOTO KOO BO NpMMapHO FpejHo kono (3a HaaBopeLlHa
€[MHNLA) N CEKYHOAPHO rpejHo kono (BO 06jekT).

AKO NpPYMapHOTO KOO 3a rpeetse € NCMOMHETO CO MeLla-
BMHa o aHTU(pKn3 1 Boaa (conapeH dnyuna), Toraw Hagso-
peluHaTa eavHULa e 3alTUTEHa Of 3aMp3HyBake, Oypy 1
aKo € eNEKTPUYHO UCKITYYEHO UMM BO CIyyaj Ha NPEeKUH Ha
enekTpuyHa eHepruja.

3.5 KoHcTpyKkuuja Ha nponssogoT

/®

-

el

1 PelweTka 3a Bne3 Ha 3 PelweTka 3a nsnes Ha
BO3ayX BO34YyXOT

2 Cneundmkaumona
nrnoyka
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3.6

CneuudpmkaumoHaTta nnoyka ce Haofa Ha AecHaTa HaaBo-
peLlHa cTpaHa Ha Npon3BOAOT.

CneuudukaLmoHa nmnoYka u cepucku 6poj

Ha cneundukaumoHaTta nnoyka ce Haofa HOMeHKnaTypaTa u
CEPUCKNOT 6poj.

3.7

HanenHuuute 3a npeaynpenyBakse 3a 6e36egHocT ce no-
CTaBeHW Ha NPOU3BOAOT Ha HEKONKy MecTa. HanenHuuute
3a npeaynpeayBake cogpxaTt npasuna Ha KOpUCTeHE 3a
CcpeacTBoTO 3a nagewe R290. HanenHuuuTe 3a npegynpe-
JyBake He CMee a ce OTCTpaHar.

HanenHuua 3a npeaynpeayBate

3Hauewe

MpepynpenyBarbe 3a 3ananueu MaTepun, Bo
BpCKa CO CpeacTBOTO 3a nagewe R290.

o]
w
=
(V)
[@ 5

R290

Moxap, OTBOPEHO CBETIO U MyLUEHE ce
3abpaHeTu.

CepBucHa HanoMeHa, NpoYnTajTe ro TeXHNY-
KOTO ynaTcTBO.

@‘

4 3awTtuteHa obnacrt

41

Mpon3BogoT ro cogpxm cpeacTesoTo 3a nagexwe R290. Mpu
HeauXTyBake, CPeACTBOTO 3a flafeHe MOXe Aa Ce aKyMmy-
nnpa Bo 6nmanHa Ha nogoTt. CpeacTBOTO 3a Nagewe He
cMee [a focnee Bo 0TBOpM Ha 06jekT, BanabHaTuHU nnu

BO CUCTEMOT 3a oTnagHu Boau. CpeacTBOTO 3a Nafere He
cMee [la ce akyMynupa Ha HauvH LWTO Ke foBeae 40 onacHa,
€KCnno3uBHa, 3agyLlyBadka Unmn ToKkCM4Ha aTmocdepa

3awTuTteHa obnact

3awTuTeHa obnacT e gedunHMpaHa 3a HenocpeaHa 6nu-
3uHa okony npomn3sogoT. Bo 3awTtuteHarta obnact He cmee
[a ce HaofaaT nNpo3opLy, BpaTu, OTBOPU 3a BEHTUNaLUWja,
CBETMNOCHM OTBOPU, NpUCTanu A0 NOAPYM, U3NE3HN OTBOPH,
npo3opuM Ha pamMeH MOKpPUB unu onyuun. 3awTuteHarta ob-
nacT He cMee Ja ce npoTera Ha CoceaHUTE UMOTU UM coob-
pakajH1 NOBPLUNHN.

Bo 3awTnTeHaTa obnact He cMee Aa MMa U3BOpU Ha na-
Neke Kako LUTO Ce MPUKITYYHULM, NPEKMHYBAYM 3a CBETIO,
naméu Unu enekTpUYHN NPEeKUHyBauu.

Bo HenocpeaHa 6nunsnHa Ha Npov3Bo4O0T, He MOXe Aa ce
HanpaBaT CTPYKTYPHU NPOMEHM LITO M NpeKpLlyBaaT HaBe-
[leHUTe Mnpasuna 3a 3alTuTeHarta obnacr.

0020297936_01 aroTHERM plus YnatcTBo 3a kKopucTere

4.1.1 3awTuteHa obnacTt, npu NOAHO NOCTaByBake

npea svug Ha objekT

A
. ) = =
< B .

A 2100 mm C
B 3100 mm D

200 mm / 250 mm
1000 mm

4.1.2 3awTuteHa obnact, npyu NOLHO NocTaByBake
Ha UMOT, U NpU NOCTaByBak-€ Ha paMeH
NOKpu1B

A 1000 mm
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4.1.3 3awTuteHa obnact, npy NOAHO NOCTaByBake
BO arosn Ha o6jekToT

A
=
B .
P
Cy.
E Vﬂi-;]
= s
y D
G
A 2100 mm E 1000 mm
B 2600 mm F 500 mm
C 200 mm / 250 mm G 1800 mm
D 500 mm

5 Tlpouec Ha paboTa

5.1

» Bkny4eTe rv cuTe pasgenHuum (ocurypy-
Bayu,aBTOMATCKU 3aLUTUTHU NPeKMHyBayn) BO 06jeKToT,
KOMLUTO Ce NOBpP3aHu CO NPOMU3BOAOT.

BknyyyBate Ha Npon3BOAOT

5.2 Kopucterwe Ha npon3soaoT

PerynatopoT Ha BHaTpeluHaTa eavHuULa Aasa nHdopmMauum
3a onepaTtMBHaTa cocTojba, Cnyxu 3a nocraByBake Ha na-
pameTpu 1 nonpaeame Ha AedeKTu.

» OpeTe Oo BHaTpellHaTa eguHuua. Cnegete ro ynart-
CTBOTO 32 KOPUCTEH-E.

Cocrtoj6a: CoapxaH e perynatop Ha cMcTemoT

PerynatopoT Ha CUCTEMOT ro perynupa cUcTeMoT 3a rpeere
1 NOAroToBKaTa 3a Tomnna BoAa Ha NpUKNyYeHUoT pe3epBoap
3a Tonna Boaa.

» OgpeTe [0 perynatopoT Ha cuctemot. Cnegerte ro ynat-
CTBOTO 3a KOPUCTEHE.
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5.3

1. Ako Hema nogen6a Ha cuctem, Koj o6e3beaysa 3aLu-
TUTa of Mpas, Torall ocurypajTe ce, Aeka npov3BogoT
€ BKNyYeH 1 OCTaHyBa BKITyYEH.

2. bwugete curypHu feka He ce cobupa cHer BO AENOT Ha
BMNE30T U M3NE30T Ha BO3AYX.

O6e3benyBatbe 3alUTUTA Of 3aMp3HYBaHe
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1.  Wckny4eTe ru cute pasgenHuum (ocurypy-
Bayu,aBTOMAaTCKM 3aLUTUTHWN NPEKNHYBayM) BO 06jeKTOT,
KOMLLTO Ce MOBP3aHun CO NPON3BOAOT.

2.  WNwmajte npeneua, geka 3awtutara og Mpa3 BeKke He e
3arapaHTupaHa ako HeMa nogenba Ha cMcTeMoT 3a Aa
06e3bean 3awTuTa og Mpas.

Ucknyyysawe Ha npon3sogoT

6 Hera n ogpxyBawe

O,El,p)KYBaI-be Ha npoussoaoT Ges npeagMeTun Ha
Hero

1. PepoBHO OTCTpaHyBajTe MM rpaHkUTe 1 NIMCTOBUTE, KO-
ULWITO Ce HacobupaaT OKosy NPOV3BOAOT.

2. PepoBHO OTCTpaHyBajTe rv NUCTOBUTE U HeYMCTOTHjaTa
Ha pelueTKaTa 3a BeHTunauwvja nog nponsBogoT.

3. PepoBHO OTCTpaHyBajTe ro CHEroT oA pelueTkaTa 3a
BMe3 1 pelueTkaTa 3a usnes Ha Bo3ayX.

4. PepoBHO OTCTpaHyBajTe ro CHEroT, KOj ce Hacobupa
OKOIy NPOM3BOAOT.

6.2 Hera Ha npoussogoT

WMcumncTeTe ja obnorarta co BnaxHa kprna u marsky Hepac-
TBOPEH CanyH.

» He kopucTteTe cnpejosu, abpa3vBHY cpeacTsa, geTep-
reHTW, pacTBOPYyBayu UK CPEACTBA 3@ YNCTEHE LUTO
cogpxar xrop.

6.3

Mpeaycnos 3a KOHTUHyMpaHa 6e36eaHOCT M MOATOTBEHOCT
3a paboTa, CUrypHOCT 1 JOSr Bek Ha yrnoTpeGa Ha nNpou3Bo-
[OT Ce roguluHaTa KOHTpoma 1 o4pKyBareTo Ha NPOon3BOo-
[OT Of, CTpaHa Ha OBMacTeHo CTPYYHO Nu1ue. Bo 3aBucHocT
o[ pesynTaTtuTe of KOHTposaTa, MOXHO € fa ce Mnojasu noT-
peba og NnpeaBpeMeHO CepBucupaH-e.

M3BpliyBawe Ha ogpXyBaHe

OnacHocr!

OnacHocT oa nospeav u matepujanHa
LuTeTa Nopaamn HenponvcHa ¥ HeBHUMa-
TenHa nonpaska 1 oApxyBatbe!

Mopaau HenponucHa U HeBHUMAaTenNHa
nonpaska Unn oapXKyBaHe MOXe Aa ce NoB-
pegat niua unu ga ce oLTeTU NPOU3BOAOT.

» Hukoraw He ce obuayBajTe ga U3BpLUy-
BaTe NonpaBKu1 UK NPOLIEC Ha OO PXY-
Batbe Ha BawwmoT npoussoga.

> 3a Toa HajmeTe OBnacTeHO CTPYYHO nuue.
lMpenopayyBame cknyyyBame Ha JOroBop
3a 0ApXyBame.

YnatcTBo 3a kopucterbe aroTHERM plus 0020297936_01



» [logeneTe oBrnacTeHo NpeTnpujaTie 3a CepBUCHpatse.

7 OTtcTpaHyBake Ha Npeyku

71 MonpaBka Ha NpeYkx

AKO ce nojaBu rpeLuka, kopucteTe ja TabenaTa 3a OTCTpaHy-
Batb€ Ha MPeYKM BO MPUIor.

> 06paTeTe Ce Ha oBnacTeHO CTPy4HO nuue, OOKOJKY onn-
LaHaTa Mepka He BoAu OO0 pe3ynTar.

8 Bapemwe HagBop of ynotpeba

8.1 MpuBpeMeHo Baaew-e Ha NPOU3BO4OT HaABOP
op ynotpeba

> I/ICKnyque ro npounsBogoT. 3aTuTeTe ro CUCTEMOT 3a
rpeewe o4 3aMp3HyBaH€, Ha NpUMep Co NpasHeHwHe Ha
NCTUNOT.

8.2 KpajHo ucknyvyysamwe Ha npoussogoT

» KpajHOTO MCKIyYyBakse Ha Npon3BodoT Tpeba aa ce us-
BPLUW Off CTPaHa Ha OBMACTEHO CTPYYHO NuLe.

9 Peuyuknupawe v oTCTpaHyBaw€e

» [penywiTeTe ro OTCTpaHyBakeTO Ha ambanaxara Ha oB-
NacTEHOTO CTPYYHO N1Le, KOj ro MHCTanupan npovseo-
JoT.

hi¢

mmm AKO NMPOM3BOAOT € 03HAYEH CO OBOj 3HAK:

» Bo 0BOj cny4aj He ro gpnajte NpoM3BOAOT BO AOMALL-
HWOT oTnag.

» HamecTo Toa, NpegageTe ro NPOM3BOAO0T BO COOMPEH
MYHKT 32 CTapyW eNeKTPUYHU UM ENEKTPOHCKM ypeau.

hi¢

mmm AKO NPOM3BOAOT COAPXN B6aTepum, KOMLLTO Ce O3Ha-
YeHW CO OBOj 3HaK, TOrall TMe MOXe [a coapxaTt CyncTaHum
LUTETHW MO 34paBjeTo N OKoNuHaTa.

» Bo 0BOj cry4aj oTcTpaHeTe rv 6atepumnte Bo cobmpeH
nyHKT 3a baTepun.

Obavijest u svezi Zakona o odrzivom gospodarenju
otpadom i Pravilnika o gospodarenju otpadnom elektricnom
i elektronickom opremom nalazi se na internetskoj stranici
drustva Vaillant- www.vaillant.hr.
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9.1 OTcTpaHyBahe Ha CpeACcTBOTO 3a nagete
Mpou3BoaoT e HanonHeT Co cpeacTBo 3a nagexwe R290.

» CpeacTBoTo 3a Nagewe Tpeba aa ce oTCTpaHu oa
CTpaHa Ha OBMacTeHO CTPYYHO N1Le.

» BHumaBajTe Ha onwTuTe 6€36e4HOCHN HAaNOMeEHW.
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Mpwnor

A OrTcTpaHyBah€e Ha Npeyku

Mpeuka

MOXHa npudnHa

MHdopmaumm / Mepka

Mpoun3BogoT Beke He pa-
ooTu.

CTpyjHOTO HanojyBake e
NPUBPEMEHO NPEKMHAaTO.

AKO € NMOBTOPHO BOCMOCTaBEHO CTPYjHOTO HarojyBawe, Npor3BoAoT
aBTOMAaTCKu CTapTyBa.

CTpyjHOTO HanojyBawe e
TPajHO NpeKnHaTo.

MHdopmumpajte ro BaweTo oBnacTeHo CTPYYHO numue.

Mapea o Npou3BoaoT.

Mpouec Ha oAMP3HYyBaHe
NPy BUCOKA BMNAXHOCT Ha
BO34YXOT.

OBa e HopMarHo.
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1 Be3benHocT

1.1 HanomeHwu 3a npeaynpenysawe npu
paKkyBawe

Knacudukaymja Ha HanoMmeHuTe 3a npeayn-
penysaHe NoBp3aHu CO paKyBaHeTO
HanomeHuTe 3a npeaynpenyBare NoBp3aHu
CO paKyBaH-€TO Ce 0O3Ha4YeHU CO cnegHuTe
O3HaKu 1 curHanHu 36opoBm BO nornepq Ha
CEpPMO3HOCTa Ha MOXXHaTa OMacHOCT:

O3sHaku 3a npeaynpenyBake U CUrHarnHu
36oposu

OnacHocr!

HenocpegHa xX1MBOTHa onacHoOCT
WM ONacHOCT O TELLKM NoBpeau
Ha nuuya

B>

OnacHocT!

OnacHOCT o »XMBOT NOpaamn CTPyeH
yaap

Mpeaynpenyesame!

OnacHoCT o4 NnecHu noBpeau Ha
niya

MNMpeTnasnueo!

Puauk og matepujanHu WwWtetT nnm
LITETM 32 OKONMHaTa

> P P

1.2 Ynotpeba cornacHo HamMeHaTa

MNpu HecooaBeTHa U HenponucHa ynoTpeba
MO>e [ja HacTaHe OMacHOCT MO XXMBOT UK
P13NYKM NOBPEaAN Ha KOPUCHUKOT UMK TPeTu
nvua, 0O4HOCHO Aa ce nojaBat Npeyky Ha ype-
[OT 1 MaTepujanHuTe cpeacTaa.

Mpon3BoaoT e HagBopeLlHa egMHuLa Ha Tomn-
NMHCKa nymna co BO3ayxX U BoAa CO MOHO6-
NOK-KOHCTpYKUWMja.

Mpon3BoaoT ro KOPUCTU HAABOPELLHUOT BO3-
AYyX Kako U3BOP Ha TOMMMHA N MOXe Aa ce Ko-
PUCTU 3a 3arpeBake Ha NPOCTopUja 3a X1Be-
eHe, Kako 1 Ha NoAroToBKa 3a Tonna Boaa.

Bo3ayxoT LWTOo ro u3nerysa o NponssoaoT
Mopa aa Tede crnoboaHo 1 He cMmee aa ce
KOPWUCTM 3a APYr1 HaMEHMW.

MponsBoaoT € UCKIYy4YMBO HaMEHET 3a HaJBO-
PELLHO MOoCTaByBak-E.

Mpon3BogoT € UCKNYYNBO HaMeHET 3a Ao-
MallHa ynoTtpeba.

YnoTpeba cornacHo HameHaTa npeTcTaByBa:
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— NoYnUTYyBak-€ Ha NPUNOXEHUTE ynaTcTea
3a KopuCTere, ynaTcTBa 3a MHCTanaumja u
o4pXXyBaHe, Kako 1 Ha cuTe Apyru Komrmno-
HEHTN Ha CUCTEMOT

— MHCTanayuja n MOHTaxa BO COrfiacHoOCT CO
Ao3Boriata Ha Npov3BogoT U CUCTEMOT

— MpuapXyBake 00 NpaBuna 3a KoHTpona u
o4pXyBaw-e HaBeJeHU BO yrnaTcTeara.

MponncHaTa ynotpeba ncto Taka ja ondaka
WHcTanauwmjata cnopeq IP-kogor.

[pyra HameHa, 0OCBeH OHaa Koja e onuiiaHa
BO ynaTcTBaTa Unun He e BO COrnacHoCT Co
HUB, e 3abpaHeTa. McTo Taka e 3abpaHeTa n
HenocpegHaTa KomepuujanHa u nHaycTpucka
ynoTtpeba.

BHumaHue!

3abpaHeTa e cekakBa 3noynotpeba Ha ype-
AoT.

1.3 OnwTn 6e36egHOCHM HAaNnOMeHU

1.3.1 OnacHocCT nopagu HegoBoOHA
KBanudukaymja
CnegHute pabotn cmee ga rv nsspLlyea

camo of OBMacTeHO CTPYYHO Nnuue, Koj e Ao-
BOJIHO KBanuguKyBaH 3a Toa:

— MoHTaxa

— [emoHTaxa

— WHcTtanauyuja
CrtaBatbe BO ynoTpeba
KoHTpona v oapxxyBame

— [Nonpaska

— Bapemne HagBop oa ynoTtpeba

» [locTanyBajTe cornacHoO Co akTyenHaTta
cocTojba Ha TexHMKaTa.

1.3.2 OnacHocT nopagu HeaoBoOJIHA
KBanuduKyBaHOCT 3a CPeLCTBOTO
3a napgexwe R290

Cekoja paborta 3a koja ce 6apa oTBopare Ha
ypenoT, Mopa a ja BpwiaT camo KBanudguky-
BaHM nvua, Kon nmaaT no3HaBawe Ha noceob-
HUTE CBOjCTBA M OMACHOCTUTE Ha CPEACTBOTO
3a napewe R290.

Mokpaj Toa, paboTata Ha KONOTO Ha cpea-
CTBOTO 3a nagewe 6apa cneymunyHa ex-
crnepTusa 3a TEXHOMOornja Ha nagexwe Bo cor-
NacHOCT co NnokanHuTte 3akoHn. OBa UCTO
Taka BKIy4yBa crneynduyHa ekcnepTtmnsa 3a
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paKkyBaw€ CO CpecCTBa 3a nagewe, cooa-
BETHW anaTkn 1 n0Tpe6Ha 3allTUTHa ornpema.

> |-|O‘-IVITyBajTe ' NOKarNHNUTE 3akKOHU U pery-
naTuBn.

1.3.3 OnacHOCT no XXUBOT NOpaau CTPyeH
yaap

D,OKOJ'IKy rm gonpete KOMMNOHEeHTUTE KOULLTO
cnpoeeayBaat HarnoH, NOCTON ONacHOCT Mo
XUBOT nopagun CTpyeH yaap.

I'Ipe,u, Oa n3BplnTe MHTepBeHUUN Ha ypenoT:

» KcknydeTte ro npon3BoaoT, Taka LITO Ke
T UCKNyYnTE CUTE NOMOBM 3a HaMojyBaka
CO CTpyja (eneKkTpunyeH pasgenHuk co Haj-
Marnky 3 mm KOHTaKTeH OTBOp, Ha np. Ocu-
rypyBad unm 3awiTUTeH NpeknHysay).

» O6es3benete ro og NOBTOPHO BKIyYyBaH-e.
lMoyekajTe Hajmanky 3 MUH., Aogeka He ce
ncnpasHaTt KoHgeH3aTopuTe.

» [lpoBepeTe ganu nma HaroH.

1.3.4 Pusuk og cMpT nopaam noxap unm
eKCnnosauja Bo Cry4yaj Ha HeauXTyBaHe
BO KONMOTO Ha CpeaCTBOTO 3a fagaewe

Mpon3BoAOT coapXun 3ananmBo CPeacTBO

3a nagewe R290. Npn HegnxTyBake, cpea-
CTBOTO 3a Nagewe MoXe Aa popmumpa 3ana-
nueBa aTmoccepa co MeLlawe co Bo3ayx. o-
CTOM PU3MK 04 NoXap 1 ekcnnosuja.

3awTtnTeHa obnact e gedpuHMpaHa 3a Henoc-
pegHa 6nusnHa okony npoussoaoT. lNornea-
HeTe ro nornaejeTo "3awTnuTeHa obnact".

» Ako paboTuTe Ha OTBOPEHMOT NPOU3BOA,
npeg aa 3ano4yHeTe co paboTa npoBepeTe
CO OEeTEKTOPOT 3a NpoTeKkyBawe rac aa He
nmMa HeguXTyBaH€.

» CamnoT OeTekTop Ha NpOTeKyBaHEe Ha
rac He cmee aa 6uae n3Bop Ha nanemwe.
[leTekTop Ha NpoTeKkyBakwe Ha rac Mopa
Aa dnge kannbpupaH Ha CpeacTBOTO 3a
nagewe R290 n ga ce noctasm Ha <25 %
Ha QonHaTta rpaHuua 3a ekcnrosuja.

» YyBajTe rm cute n3Bopu Ha Nnanewe noaa-
neky of 3awTtuteHaTta obnact. OcobeHo
OTBOPEHW NSIAMEHN, TOMNN NOBPLLMHN CO
noseke oa 370 °C, enekTpuyHu ypeau unm
anaTtku Kou He ce ocrnobogeHun og n3Bopu
Ha nanewe, CTaTUYKN NpasHekAa.

1.3.5 Pusuk og cMpT nopaam noxxap unm
eKcnnoauja Npu oTcTpaHyBake Ha
CpeAcTBOTO 3a nagexe

[Mpon3BoOOT coapXxum 3ananneo CPeacTBO

3a nagewe R290. cpeactsoTo 3a nagewe
MOXe da popmupa 3ananuea atmocgepa co
MeLlane co Bo3ayX. [locTon puauk og noxap
N ekcnnosuja.

» BplweTte paboTta camo ako cTe KOMNeTeH-
THW 3a paKyBake CO CPeACTBOTO 3a Na-
perwe R290.

» HoceTe nn4yHa 3awTUTHaA onpemMa u co
cebe HOoceTe anapart 3a racewe Ha noxap.

» Kopuctete camo anaTku n onpema LwTo
ce [03BOSIEHN 3a CPeaCTBOTO 3a Nagere
R290 n komn ce Bo BecnpekopHa cocTojba.

» OcurypajTe ce geka He Bnerysa Bo3ayx
BO KOOTO Ha CPeaCcTBOTO 3a Nagaewe, BO
anaTute unm ypeguTe LITO HOcaT cpea-
CTBa 3a Nnajere U1 LWNLLIETO Ha cpea-
CTBOTO 3a fageHe.

1.3.6 OnacHOCT no XXUBOT NOpaau HeaoCTUr
Ha 6e36enHOCHM ypeau

LlemaTta cogpxaHa BO OBOj LJOKYMEHT He v
npukaxysa cute notpebHn 6e3degHOCHM
ypean noTpebHn 3a NpaBunHa nHcTanayuja.

» VHcTanupajte rn notpebHute 6e3bea-
HOCHM ypeaun BO NpUIor.

» BHumaBajTe Ha OQHOCHUTE AOMALLHN U
MelfyHapoaHW 3aKOHU, HOPMW U peryna-
TUBW.

1.3.7 OnacHOCT oA U3ropeHuLMm,
nonapysaw€ U CMp3HaTUHU Nopagu
XKELUKU 1 NagHn KOMMOHEHTH

Kaj Hekon koMnNoHeHTKN, 0cobeHO Kaj Henso-
nMpaHu LeBKoBoAM, NOCTON ONACHOCT 04 U3-
rOpeHNLUM OH. CMP3HATUHMW.

» [Mo4yHeTe co MHTepBeHUUja Ha KOMMNOHEH-
TUTE, AypPU OTKaKO Ke ce NOCTUrHe oBaa
OKOJSIHa Temneparypa.
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1.4 [ponucu (AMpeKTUBU, 3aKOHWU, HOPMMU)

» [MounTtyBajTe rm HauMoHanHUTe NPonucu,
HOPMU, OMPEKTUBU, oapeadun 1 3aKoHMU.
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2 HanomeHu 3a foKyMeHTauuja

21 [okymMeHTH

» BHMMaBajTe Ha cuTe ynaTcTBa 3a KOPUCTEHE U UHCTana-
uuja, Kom ce NPUNoXeHU Ha KOMMNOHEHTUTE Ha CUCTEMOT.

» [IpeHeceTe rv OBWe ynaTcTBa, Kako U ceTa NpuapyxHa
[IOKyMeHTaLmja Ha onepaTopoT Ha CUCTEMOT.

2.2 Ba)xHOCT Ha ynaTcTBOTO

OBa YynaTCTBO BaXXn UCKINY4YMNBO 3a:

Mpoussoa

VWL 45/6 A 230V S3
VWL 55/6 A 230V S3
VWL 65/6 A 230V S3
VWL 85/6 A 230V S3
VWL 125/6 A 230V S3
VWL 125/6 A S3

VWL 155/6 A 230V S3
VWL 155/6 A S3

2.3 JononHutenHn nHpopmauum

» CKeHupajTe ro NnpukaxaHuoT kog co BawmoTt nameTeH
TenedoH, 3a ga gobrete AONONHUTENHN MHAOPMaLIMK
3a MHCTanauujaTa.

< Ke BupeTe ynaTenn KoH Bueara 3a nHcTanauyja.

3  Onuc Ha npousBoaoT

3.1 CucTteM TOMSIMHCKU NyMMNK

KoHcTpyKUpMjaTa Ha ersemMnnapeH CUCTEM Ha TOMIMHCKM
nymnu co MoHOBIok-TexHomnoruja:

%

1 HagsopelwHa eguHuya 4 PerynaTtop Ha BHaTpeLu-
Ha TONMMHCKaTa nymna HaTa egvHUUa
eBUS-kaben 5 BHaTpeluHa eamMHuua Ha

TOMJIMHCKaTa nymMmna

Perynartop Ha cuctemot .
6 "pejHo kono

(onuuoHanHo)

3.2 Onuc Ha npon3BoaoT

Mpoun3BoOoT e HaaBOpELLHA eAnHULA Ha TOMMNMHCKa nymna
CO BO34yX 1 Boga CO MOHOBNOK-TEXHONoruja.

3.3 HauunHu Ha (pyHKLUMOHMpaKe Ha TonnnHCKaTa
nymna

TonnuHckaTa nymna nma 3aTBOPEHO KOO Ha CPeACcTBo 3a
nagete, BO KOELITOo Toa LypKynmpa.

Co UMKNNYHO McrnapyBah-e, KOMMNpecuja, KOHAEH3MpakEe 1
ekcnaHsuja, BO peXuM Ha 3arpeBare ce ancopbvpa TonnuH-
ckaTa eHepruja of oKonvHaTta u ce Hocu Ao 3rpagarta. Bo
peXunM Ha Nagere ce 3ema TonsMHcKaTa eHeprija o 3rpa-
JaTa v ce ucnyLiTa Bo oKonuHara.

3.3.1 TpyHUMN Ha PYHKUMOHUPaHE Ha PEXUMOT Ha
3arpeBame

1 WcnapyBay (M3veHyBau 4 Komnpecop
Ha TonnuHa
) EkcnaHsnoHeH BEHTUN
2 4-kpak npeknoneH
BEHTUN KoHpeHaaTop (M3meHy-
3 BeHTtunatop BaY Ha TOMMHa)
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3.3.2 T[puHUMN Ha byYHKLMOHMPaH-e Ha pexxuMoT Ha 3.4.1

napewe

MpeaHU KOMMOHEHTUN Ha ypeaor

BaXXHOCT: [1pon3BOA CO peXUM Ha nagewe

1 KoHaeHsaTop (M3meHy- 4 Komnpecop 1
Bay Ha TOMMMHa)
5 EkcnaH3noHeH BeHTUN
2 4-kpak npeknoneH 2
BEHTUN 6 Wcnapysay (3meHysay
3 BeHTtunatop Ha TonnmHa)

3.3.3 becluymeH pexum

Mpuaywysay (M3meHy-
Bay Ha TOMMMHa)
LUtamnana nnova
INSTALLER BOARD
LLtamnana nnoya HMU

4 Komnpecop
pagexHa rpyna
INVERTER

6 BeHTtunatop

3.4.2 3apgHu KOMNOHEHTU Ha ypeaoT

3a Npon3BOAO0T MOKe [a Ce aKTMBMPA TUBOK PEXUM.

Bo TMBKMOT pexum nNponsBodoT € NOTMBOK OTKOSIKY LUTO € BO
HOPMarHUOT PEXMM, LUTO Ce NOCTUIHyBa CO orpaHuyeH 6poj
Ha BPTEXM Ha KOMMPECopoT U npunarofeH 6poj Ha BpTexu
Ha BEHTUNATOPOT.

34 KoHcTpykyuja Ha npon3BogoT

®_

%»000
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od
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/
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@

@\/ﬁ
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1 PeleTka 3a nsnes Ha
BO3YyXOT
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CeH3sop 3a Temnepa-
Typa Ha Bne3oT 3a BO3-
ayx

PelueTka 3a Bnes Ha
BO34yX

3 Mpuknyyok 3a Hanoj-
HWOT BOA Ha rpeewe

4 Mpuknyyok 3a nospaT-
HWOT BOA Ha rpeewe

5 Kanak, enektpnyHu
npyKnyyvoum
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3.4.3 KOMMOHEHTU Ha KOMMNPECopoT

T

62

Bp3 npoBeTpyBay

CeH30p 3a NpUTHUCOK, BO
rpejHo Komno
duntep

KoHpeHsaTop (M3meHy-
Bay Ha TOMMMHa)
['pejHa nymna

KoHTponop Ha npuTucok
BO MONEeTO Ha BUCOK
NPUTMCOK

Mpurknyyok 3a oapxy-
Bak-€ BO MONETO Ha BU-
COK MPUTUCOK

10

1"

12

Komnpecop, kancynu-
paH

CeHsop 3a NpUTUCOK
BO MOMETO Ha BMCOK
NPUTUCOK

Mpuknyyok 3a oapxy-
Bak-€ BO MONETO Ha HU-
30K NPUTUCOK
EnekTpoHCcKM ekcnaHsu-
OHEH BEHTUN

4-kpak npeknoneH
BEHTUN

®
—®

1 duntep 5 Mpukny4yok 3a Hanoj-

HWOT BOJ Ha rpeetse
2 CeH30p 3a NPUTUCOK, A P

BO MOMETO Ha HN30K 6 Mpuknyok 3a nospar-
NPUTUCOK HWOT BOA Ha rpeewe

3 Cenapatop 3a cpef- 7 [MpoTOYHMOT ceH3op
CTBO 3a nagexe 8 CeHsop 3a Temnepa-

4 Cobupay Ha cpeacTBo Typa Ha npuayLysa4oT
3a nagewe

3.5 Mopatoum Ha cneuucprkaLmoHaTa nnoyka

CneumdumkayuoHarta nroyka ce Haofa Ha AecHaTa HaaBo-
peluHa cTpaHa Ha Npou3BOAOT.

BTopata cneundukalmoHa nnoyvka ce Haofa BO BHaTpeLl-
HocTa Ha npousBoaoT. Moxe Aa ce BUAM ako ce AeMoHTHpa
KanakoT Ha obnoraTa.

Mopatok 3Havewe
Cepuicku 6p. | eaMHCTBEH MAEHTUdMKaLUMCKN B6poj
Ha ypenoT
HomeH- VWL Vaillant, TonnuHcka nymna, Bo3gyx
Knarypa 4,5, 6,8, 12, | TonnnHcka Mok Bo kW
15
5 Pexuvm Ha 3arpeBame nnm pexum
Ha nagewe
/6 IeHepauuja Ha ypeamn
A HapsopelwHa eguHuua
230V EnekTpuyeH npukny4yok:
230V: 1~/N/PE 230 V
Bes nopatok: 3~/N/PE 400 V
S3
P Knaca Ha 3awTtuTa
OsHaku @ Komnpecop
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MopaTok 3Havene
OsHaku I:I Perynatop
Kono Ha cpeactsoTO 3a nagewe
P makc. MakcumanHa jaunmHa Ha MepereTo
| makc. MakcumanHa HomuHanHa cTpyja
| CrapTHa cTpyja
Kono Ha | MPa (bar) [osBoneH onepaTuBEH NPUTUCOK
cpen- (penatuBHO)
28;’;0 R290 TuUn Ha CPeACTBO 3a Nagete
newe GWP CpegacTBo 3a nagewe, Global
Warming Potential
kg KonunuuHa Ha HanonHeTocT Ha
CPeAcTBOTO 3a nafexe
t CO, CpegacTtBo 3a nagewe, CO,-ekBMBa-
neHT
TonnmH- | Ax/Wxx TemnepaTypa Ha BNe3HVOT BO3AyX
cka MOK XX °C u TemnepaTypa Ha HanojHMoT
jaunHa Boa XX °C
Ha na- Bpoj Ha jaunHa (Coefficient of
Aete Performance) n TonnuHcka Mok
EHepreTtcka edumkacHocT (Energy
Efficiency Ratio) v jaunmHa Ha na-
aerbe
3.6 HanenHuua 3a npegynpenyBane

HanenHuuute 3a npegynpeayBame 3a 6e36egHocT ce no-
CTaBEHW Ha NPOM3BOAOT Ha HEKONKy MecTa. HanenHuuute
3a npegynpenyBame coapxaT npasBuia Ha KOpUcTere 3a
cpefcTBoTo 3a nagewe R290. HanenHuuute 3a npeagynpe-
JyBake He CMee fa ce oTcTpaHar.

3Hauyerwe

Mpepynpenysatse 3a 3ananveBu MaTepuu, Bo
BpCKa CO cpeAcTBOTO 3a nagewe R290.

o
W
I
()
[@a

R290

Moxap, OTBOPEHO CBETIIO 1 MyLLEHE Ce
3abpaHeTu.

®

CepBucHa HarnoMeHa, NPoYnTajTe ro TEXHWNY-
KOTO ynaTcTBo.

3.7 CE-o3Haka

C€

Co CE-o3HakaTa ce goKyMeHTUpa, AeKa Npon3BoanTe rm nc-
nonHyBaaT cuTe OCHOBHM Gapaha Ha COoABETHUTE peryna-
TUBM cnopepf MsjaBaTa 3a coobpasHocCT.

M3jaBaTa 3a cOOOpa3HOCT MOXe Aa ja NorneaHeTe Kaj Npous-
BOAUTENOT.

3.8

MpousBogoT paboTn Mefy MMHUMAarHa 1 MakcumarnHa Hag-
BOpeLlHa TeMnepatypa. OBne HagBOPELLHM TEMNEPATYPU I
AedvHupaaT rpaHuLMTE Ha NPYMEeHa 3a PEXMMOT Ha 3arpe-
Bah-€, MOAroTOBKAaTA 3a TOMMa BOAA M PEXMMOT Ha NafeHe.
PaboTaTta HagBop oA rpaHMuMTE Ha NpUMeHa foBeayBa [0
UCKIyYyBake Ha Npon3BoaoT.

MpaHUUM Ha NpuMeHa

3.8.1

Bo pexvmoT Ha 3arpeBahe Npon3BoaoT paboTu Ha HadBo-
peluHa Temnepatypa o -25 °C go 43 °C.

AB

paHUUM Ha NPUMEHa, PeXUM Ha 3arpeBatbe

A
0
30 -20  -10 0 10 20 30 40 50

A HapsopeluHa Temn. 1 [paHnum Ha npumeHa,
PEeXMM Ha 3arpeBane
2 O6nacTt Ha npumeHa,

cnopeg EN 14511

B TemnepaTypa Ha TOn-
nata Boaa

3.8.2 [paHuLM Ha NpUMeHa, NOAroTOBKa Ha Tomnna
BoAa

Mpu nogroToBkaTa 3a Tonna Boga NpoussodoT paboTu Ha
HaaBopeluHa TemnepaTtypa oa 20 °C go 43 °C.

AB

80
70
60
50
40
30
20
10

A
0 -
-20 -10 0 10 20 30 40 50

A HapsopeluHa Temn. B TemnepaTypa Ha TOn-

naTta Boga

3.8.3 [panuum Ha NpumeHa 3a pexum 3a nagewe

BaXHOCT: [POM3BOZ CO PEXMM Ha Nafet-e

Bo pexum Ha nagere, NponsBoaoT paboTh Ha HaABOPELLHA
Temnepatypa oa 15 °C po 46 °C.
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AB

35
30

25

20

A
0 ol
10 15 20 25 30 35 40 45 50

A HapBopeluHa Temn. B TemnepaTypa Ha TOn-

ata Boaa

3.9

Mpu HapgBopeLlwHW TemnepaTypy nog 5 °C KoHAeH3auuckaTa
BOAA MOXeE [a Ce 3amMp3He Ha namenuTe Ha npuayLlysadoTt
1 ga popmmpa Mpas. 3aMmp3HyBaHeTO aBTOMaTCKu ce npe-
no3HaBa U 0AMpP3HYBa BO OApedeHN HTepBanu.

Pexum Ha ogMp3HyBawe

OOMp3HYBaHETO Ce BPLUM CO NMOMOLL Ha NMPOMEHa Ha KOJoTo
Ha nagetse 3a BpeMe Ha paboTtaTta Ha TonnuHckaTa nymna.
MoTpe6HaTa ToNNMMHCKa eHepryja 3a Toa ce 3ema of CUCTe-
MOT 3a rpeetse.

I'Ipanu'leH pexunm Ha oaMp3HyBaH-€ Ce 0BO3MOXYyBa CaMO
Kora unpkynmpa MMHUMarnHoOTO KOJIn4eCTBO Ha Tonna soaa
BO CUCTEMOT 3a rpeeme:

Mpoussopg AkTBUpaHo gonon- | [leakrueupaHo Ao-
HUTEIHO FpeEEH-E, NOMHUTEIHO rpe-
TeMneparypa Ha ewe, Temneparypa
BOZa 3a 3arpeBake | Ha Bofa 3a 3arpe-
> 25°C Bate > 15°C

VWL 45/6 n 15 nuTpu 40 nuTtpn

VWL 55/6

VWL 65/6 n 20 nutpum 55 nutpun

VWL 85/6

VWL 125/6 n 45 nnTpu 150 nutpn

VWL 155/6

3.10 besbegHocHM ypenu

Mpoun3BoaoT € onNpeMeH co TexHUYKkM 6e3begHOCHM ypeau.
Buau tabena Be3begHocHu ypeau (— CtpaHa 85).

AKO NPUTUCOKOT BO KOSIOTO Ha CPeACTBO 3a nafere ro Haa-
MUHE MakcumanHuoT nputucok og 3,15 MPa (31,5 bar), To-
rawl KOHTPOMOpPOT 3a MPUTUCOK MPUBPEMEHO o UCKNy4yBa
npou3sogoT. o nepunof Ha Yekare crneam HoB obug 3a
cTapTyBame. [1o Tpu HeycnelwHn obuam 3a cTapT ce noja-
BYBa Mopaka 3a rpetuxa.

AKO Npor3BOAOT € UCKIYYeH, Torall rpejayoT Ha AOSHUOT
[en Ha KyKALLITEeTO ce BKIy4yBa Mnpuv TeMrepartypa Ha us-

nesoT of KomnpecopoT o 7 °C, 3a Aa ce crnpeyaTt MOXHM
LUTETX NPU NMOBTOPHO BKIyYyBaH-E.

AKo TemnepaTypara Ha U3nes3oT U Ha BNe30T 04 KOMMPeCo-
poT € noAa -15 °C, Toraw KOMNpPecopoT He CTapTyBa.

Ako usMepeHaTta TemnepaTypa Ha U3nesoT of, KOMMPECoPOT
e NoBM1COKa 0 A03BOMeHaTa TeMnepaTtypa, Torall KoMmrnpe-
COpOT ce ucknyyyBa. [lo3BoneHarta TemnepaTypa 3aBucy og
TemneparypaTta Ha UcnapyBsare 1 KoHaeHsauuja.

CeH30poT 3a NPUTUCOK o KOHTPONMpa NPUTUCOKOT BO Fpej-
HOTO Kono. Ako NnpuTMCoKOT nagHe noa 0,5 bar, goafa oo
npeyka npuv ncknyyyeame. AKO NPUTUCOKOT Ce 3rofeMm Hag
0,7 bar, npeukaTa ce peceTupa NOBTOPHO.

CeH30poT 3a NPOTOK ja KOHTPONMPa KONMYMHATA Ha LMPKY-
nuMpaykaTa Boa Ha rpejHoTo korno. Ako npu 6apane 3a Ton-
NWHa Kaj LMpKynaumoHa nymna LWwto pabotn He e npenos-
HaeH NpOoTOK, Torawl KOMNpecopoT He CTapTyBa.

Ako TemnepaTtypaTa Ha Tonna Boga nagHe noa 4 °C, toraw
aBTOMAaTCKM Ce akTMBMpa pyHKLMjaTa 3a 3awTuTa og 3amp-
3HyBakse, CO TOa LUTO Ce cTapTyBa rpejHaTta nymna.

4  3awTtuteHa obnact

41

Mpoun3BoaoT ro cogpXku cpeacTBoTo 3a nagerwe R290. MNpn
HeaMXTyBake, CPeacTBOTO 3a NafieHe MOXE [a Ce akymy-
nupa Bo 6nm3nHa Ha nogoT. CpeacTBOTO 3a Najere He
cMmee fia focnee BO OTBOPU Ha 006jexT, BanabHaTuHM unm

BO CUCTEMOT 3a OTnagHu Boau. CpeacTBOTO 3a Najere He
CMee [a ce akyMynupa Ha HauuH LITO ke JoBefe A0 onacHa,
eKCnno3nBHa, 3agyLlyBayka Unm TokcMYHa aTmocdepa

3awwTuteHa obnacr

3awTnteHa obnacT e geduHnpaHa 3a HenocpegHa 6nu-
31Ha oKosy npousBogoT. Bo 3awTuTeHaTa obnact He cmee
[a ce HaofaaT nNpo3opLu, BpaTu, OTBOPU 3a BEHTUaUWa,
CBETNOCHM OTBOPU, NpucTanu Ao noapym, n3ne3Hn oteopwu,
Npo30pLM Ha paMeH MOKPMB UK onyuu. 3alwTnteHata 06-
nacT He cMee Ja ce NpoTera Ha COCEAHUTE UMOTU UK coob-
pakajH/ NOBPLUMHW.

Bo 3awTtnTeHata obnact He cmee Aa uma M3Bopu Ha na-
Nerwe Kako WTOo ce NPUKNy4YHUUKn, npekmHyBayum 3a CBeTno,
namou unum €N1eKTPUYHU NpeKknHyBa4un.

4.1.1 3awTuteHa obnact, npy NOLHO NOCTaByBakwe
npeq sva Ha objekT

A 2100 mm C
B 3100 mm D

200 mm / 250 mm
1000 mm
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MepkaTta C € MMHUManHOTO pacTojaHue A0 SUAOT Koe Tpeba
Oa ce ogpxxyBa (— OgpxyBawe Ha MUHUMAarHW pacTojaHuja).

4.1.2 3awTuteHa obnacT, npy1 NOQHO NOCTaByBawe
Ha UMOT, U NpU NocTaByBake Ha paMeH
NOKpuB

A 1000 mm

MepkaTta A e nepundepHO pacTojaHMe OKOony NPoM3BOAOT.

4.1.3 3awTuteHa obnact, np1 NOQHO NOCTaByBake
BO aron Ha o6jekToT

Me—1"
Cy.
E Vﬂij
B T ey
F ‘4»
D
G
A 2100 mm E 1000 mm
B 2600 mm F 500 mm
Cc 200 mm / 250 mm G 1800 mm
D 500 mm

MpukaxaH e gecHuoT aron Ha objekToT. Mepkute C u D ce
MUHUMarnHUTe pacTojaHunja 4o snaoT kom Tpeba fa ce oa-

pxxyBaat (— OgpxyBare Ha MUHUMarnHu pacTtojaHuja). Ha

NeBWOT aron Ha o6jekToT mepkaTta D Bapupa.

4.2 Be3beaHo nsBpLlyBarte Ha OABOAOT 3a

KoHOeH3aT

Mpou3BoaoT coapxu 3ananueo cpeacTso 3a nagexwe R290.
Mpu HeanxTyBake, CPeACTBOTO 3a lafeHe Npeky 0ABOAOT
3a KOHAEeH3aT MoXe Aa gocnee o nogot. CpeacTeoTo 3a

nagexe He cMee Aa Aocnee BO CUCTEMOT 3a oTnagHa Boaa.

Mpu noctaByBake Ha NOAOT, KOHAEH3aTOT Mopa Aa ce Uc-
NyLTX NPeKy onyk BO NOANOra Of Yakarl, Koj Nexu Bo 06-
nacra 6e3 mpas.

421 besbepHo usBpyBare Ha O4BOLOT 3a
KOHAOeH3aT, Nnpu NnogHO noctaByBak€ HAa UMOT
[ © . o | o o °
o ° o ° e
o © o o o © o .
"o % > % S ! o.
< o @ °00°%|° "0e o
90 o Q 00 0Q o
OQ 0Q o o ¢@© O o
s 85 @ [0fo g o o~ %90 O
o 0 0o 0 o Ly o y
¥ o) o 0 00 060 o] m
A
- C -~
A =900 mm 3a pervoH co B 100 mm
3aMp3HyBatse Ha nog, c 100 mm

600 mm 3a pervoH 6e3
3amp3HyBake Ha nop

OﬂyKOT MoOpa ga Bogu BO AOBOJIHO ronema nognora oa 4a-
Kan, Taka LUTO KOHAEH3aToT ke MoXe cnoboaHo Aa ce Ha-
manu.

3a [1a ce crpeyyn 3aMp3HyBat-e Ha KOHAEH3aToT, rpejHaTa
Xuuya mopa aa 6uae nposneyeHa BO ONyKOT NPeKy Hacouy-
BayoT 32 OABOJ Ha KOHAEeH3aT.

OnykoT He cmee Aia Buae NoBpaaH co noctoeykara nof-
3eMHa LieBKa, Koja e NoBp3aHa Co CUCTEMOT 3a oTnagHa
BoAa

5 MoHTaxa

5.1 MpoBepka Ha o6emoT Ha ucnopaka

» [lpoBepeTe ja cogpXuHaTa Ha cnakyBaHuTe OenoBu.
Bpoj O3sHavyBate
1 HapgBopeluHa eanHuLa Ha TonnMHckaTa nymna
1 HacouyBauu 3a ogBoa Ha KoHAeH3aT
1 Keca co manu genosu
1 CeT pgokymeHTauuja
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5.2 TpaHcnopT Ha NPou3BoAO0T

Mpenynpeaysame!
OnacHocT o noBpeaa nopaav ronema Te-

XXMHa Npu KpeBame!

Mperonema TexvHa MoXxe Aa nosege Ao
nospeau Ha np. Ha 'p6eTHMOT cTonb.

> BmeaBajTe Ha TeXnHaTa Ha Npon3BoaoT.

» KpeHeTe ro npounssogot VWL 45/6 oo
VWL 85/6 co 4etupun nuua.

» KpeHeTe ro npoussogot VWL 125/6 n
VWL 155/6 co wecT nuuya.

MpeTnaanueo!
A Puvsuk og MaTepujanHu WTeTn nopagu Hen-

ponuceH TpaHcnopT!

Mpoun3BOAOT HUKOTaLL HE CMee Aa Ce HaKoCh
noseke of 45°. MiHaky Moxe Aa fojae oo " 1100 .
MPEeYKu BO KOSOTO Ha CPEACTBOTO 3a NafeHe
BO NoAoLHeXHaTa ynotpeba.

Mpoussog A
>
3a Bpeme Ha TpaHCnopToT, H%BaneTe ro VWL 1256 1565
nNpou3BoaoT MakcMym Ao 45°.
VWL 155/6 ... 1565

1. 3emerte ja npeasua pacnpegenbarta Ha TexuHaTa 3a
BpeMme Ha TpaHcnopToT. [1pon3BoA0T € MHOry NOTEXOK
of fecHaTa CTpaHa OTKOJIKY Of fieBaTa cTpaHa.

2. KopwucTeTe rv TpaHCMOPTHUTE NEHTU U COOABETHA O
TpaHCMopTHa KonuyKa 3a Tosap.

3. 3awTtuTeTe rm genosuTte og obnorarta 3a Aa He ce OLu-
TeTar.

4. OrtcTpaHeTe r'm TPaHCMOPTHUTE NEHTN NO TPaHCMOPTOT.

5.3.2 CrtpaHudeH nornea, 4ecHo

5.3 OnmeHsnu

5.3.1 MpepeH npukas

i )
B 449 41
<
5.3.3 Tornea op pony
180
7
e}
1100 i
E o)
' of
Mpoussoa A i E’. %
VWL 45/6 ... 765 ) 3T
VWL 55/6 ... 765 ©
VWL 65/6 ... 965
VWL 85/6 ... 965
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5.3.4 3apeH npukas

5.4.2 MwuHMManHu pacTojaHuja 3a SMaAHa MOHTaXa

=

1
e
e

122

] or

E Jku /&

5.4 OpapxyBakwbe Ha MUHUMAJTHUTE pacTojaHuja
> ﬂpwupmyBaJTe C€ A0 HaBEAGHUTE MUHMMaTnHI pacToja- MwuHuManHo Pexum Ha 3ar- Pexxum Ha 3arpeBare 1
HWja, 3a Aa OBO3MOXUTE OOBOJIEH MNPOTOK HA BO3AYyX U Aa paCTOjaHI/Ie peBatbe nagewe
ro oniecHUTe NpoLecoT Ha oApXKyBaH-€.
A 100 mm 100 mm
» OcurypeTe ce ieka MMa [OBOMHO NPOCTOP 3a MHCTana-
UWja Ha XugpaynuuHUTe BOLOBM. B 1000 mm 1000 mm
C 200 mm 250 mm
5.4.1 MwuHuMmanHu pactojaHuja, NogHo D 500 mm 500 mm
nocraByBak€ M MOHTa)Xa Ha pamMmeH NOKpUB = 500 500 mm
F 300 mm 300 mm
8 5.5 YcnoBsu 3a BMA Ha MOHTaxa
|_|p0VI3BOJJ,0T € HaMeHeT 3a TUNoBM Ha MOHTaXa Kako NoaHoO
noctaByBaH-€, suHa MOHTa)xa N MOHTaXa Ha pamMeH NokK-
‘&\ puB.
MoHTaxa Ha kocuoT NMOKpMB HE € J03BOJIEHA.
ly SVI,CI,HaTa MOHTaXa He € O03BOJiIeHa CO suaeH Apxad o on-
pemata 3a npoussogute VWL 125/6 n VWL 155/6.
Do 5.6 M360p Ha MecTO 3a NOCTaByBak€
E
OnacHocrT!
OnacHocT of, noBpeaa nopagu opMmpame
Ha mpas!
MwuHumanHo Pexum Ha 3ar- Pexunm Ha 3arpeBare 1 TemnepaTypaTa Ha BO3yXOT Ha M3nes3oT 3a
pactojaime pesatbe napete BO3/yX € Noj HaABopeLLHaTa TemnepaTypa.
100 mm 100 mm Co Toa Moxe Aa Aojae A0 dopMuparbe Ha
B 1000 mm 1000 mm mMpas.
c 200 mm 250 mm > W36epeTe MECTO U HACOYyBak-e, Kafe
D 500 mm 500 mm LUTO M3NEe30T 3a BO34YX € Ha pacTojaHue
E 600 mm 600 mm Hajmarnky 3 m of naTeku, NonoYeHW NoB-

PLUVHM 1 OnyLum.

» 3abenexeTe Aeka NOCTaByBaHETO HE € JO3BOMEHO BO
MujanHuum unu obnacTtu kom He [o3BonyBaaT cnoboaeH
NPOTOK Ha BO34YX.

» AKO MeCTOTO 3a NocTaByBak€ € BO HernocpeaHa 6nmnsmHa
Ha KpajopexjeTo, Torawl BHUMaBajTe Ha Toa Aa ce 3all-
TUTW NPOU3BOAOT Of, UCMPCKaHa BOAa CO AOMNOMHUTENEH
3alTUTEH ypea.
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OppxyBajTe pacTojaHve A0 3ananveuTe MaTepum unm
racoBwu.

OppKyBajTe pacTojaHne 4O 3ananuem U3BOPW.

He ja nanoxysajTe HagBopeLlHaTa eanH1La Ha HEeYnCT,
BO34yX CO MpallnHa Unu 3arageH Bo3ayx.

OppxyBajTe pacTtojaHne 40 BEHTUMALMOHM OTBOPU Uu
BEHTMNALMOHM BpaTuna.

OppKyBajTe pacTojaHue 4o NUCTonagHu Ap.ja u rp-
MYLLIKW.

BH1MaBajTe mecToTO 3a noctaByBawe Aa e nog 2000 m
HaZMOpCKa BUCOYMHA.

BHumaBajTe Ha emncnmnTe Ha ByyaBa. OgpKyBajTe pac-
TOjaHWe A0 3ByYHO CEH3VMOUIHM AenoBU HA COCEOHNOT
umoT. N36epeTe MecTo 3a NnocTaByBakEe CO Hajronemo
MOXHO pacTojaHue of NPO30pLUTE Ha COCEAHUOT UMOT.
M3GepeTe MecTo 3a NocTaByBake CO HAjroNIEMO MOXHO
pacTojaHve of concTBeHaTa crnanHa coba.

N3bepeTe mecTo 3a NOCTaByBakE LUTO € NEeCHO AO0C-
TanHo, 3a Aa MOXeTe [ia HanpaBuTe o4pXyBake 1 cep-
BUC.

Ako nokauwujaTta 3a NocTaByBare€ € orpaHMyeHa Ha 06-
nacra Ha MaHeBpupawe Ha BO3una, Torall 3alTuTeTe ro
NpOU3BOAOT CO NMOMOLL Ha 3alUTUTa oA yaapw.

CocToj6a: ocobeHo npv NOAHO NOCTaByBak-e

by

M3berHyBajTe MeCcTo Ha NnocTaByBame, KOe € BO arorn, BO
HULWa mefy SUAoBK Unn mefy orpaaum.

MN3berHysajTe noBpaTHO BCUCYBaHE€ Ha BO3AYX 04 u3ne-
30T Ha BO34yXOT.

Bugete curypHu geka Ha NogoT HeMa Aa Moxe da ce
cobvpa Boga. bugete curypHm geka nogot moxe fobpo
Aa ja cobvpa BogaTa.

Wcnnanupajte nognora og Yakan 3a 0ABOAOT 3a KOHAEH-
3ar.

M36epeTe MecTo 3a NnocTaByBake kafe LTo BO 3uma
Hema Aa uma ronemo Hacobupare Ha CHer.

N3bepeTe mecTo 3a NocTaByBake Kage LUTO CUMHWUOT Be-
Tep Hema Aa Bnuvjae BP3 BNe30oT Ha Bo3AyX. [10 MOXHOCT
rnocTaBeTe ro NOMpeYHo Ha rnaBHaTa Hacoka Ha BeTe-
poT.

AKO MeCTOTO 3a NOoCTaByBaH-€ He € 3alTUTEHO Of BeTep,
Toraw ucnnaHvpajte n3rpagba Ha 3alTuTeH sua.
BHumaBajTe Ha emncuuTe Ha GydaBa. M3berHysajte
arnu, HULWK Y MecTa 3a NocTaByBame Mefy SULoBM.
M36epeTe MmecTo 3a nocTtaByBane co Aobpa co aobpa
ancopnuuja Ha 3ByuUM (Ha Np. TPEBHULM, TPMYLLIKW,
OPBEHU orpaam).

WcnnaHupajTe ro noA3emMHOTO NoCTaByBake Ha Xuapay-
NINYHUTE N eNEKTPUYHNTE BOAOBW. MicnnaHupajTe ja 3aww-
TUTHaTa LeBKa, KojallTo BOAM oA HaABopeLlHaTa eau-
HMLUa HW3 SMAoT Ha 06jekToT.

Cocrtoj6a: ocobeHo npu suaHa MoHTaxa

il

BuaeTte curypHu, geka suaoT rv UCMONHyBa CTaTUYKUTe
Oapara. BHMmaBajTe Ha TexunHaTa of, SUaHUOT apxad
(onpema) n HagBopelLHaTa eguHMLA.

M3berHyBajTe nosuumja Ha MOHTUpPake 6nM3nHa Ha npo-
3opeL.

BHumaBajTe Ha emncunTe Ha OyyaBa. OgpxyBajTe pac-
TOjaHMe A0 pednekTnpadkm sugoBm Ha 06jekTun.
WcnnaHupajte ro noctaByBakeTO Ha XuapaynuiHnTe u
enekTpM4yHUTE BOOoBW. VicnnaHupajte ro cnposenysa-
HETO BO suf.

Cocrtoj6a: ocobeHo Npy MOHTaxa Ha pameH NOKpUB

1y

MoHTuMpajTe ro NnponsBoAoT caMo Ha 0bjekT Co MacmBHa
KOHCTpYKUMja U NMeH Ha 6ETOHCKM TaBaH.

He ro MmoHTUpajTe sugoT Bo 06jekT CO ApBEHA KOHCTPYK-
uuja unm neceH NoKpuB.

MN3b6epeTe MecTo 3a NocTaByBakE LUTO € JIECHO JOC-
TarHo, 3a Aa PeAOBHO Aa ro YNCTUTE NPOU3BOAOT Of,
11Cja Unu cHer.

M3GepeTe MecTo 3a NocTaByBake kae LWTO CUMHUOT Be-
Tep Hema [a Bnujae Bp3 BNe3oT Ha Bo3ayXx. o MoxHocT
nocTaBeTe ro NoMpeYHo Ha rnaBHaTa Hacoka Ha BeTe-
porT.

AKO MecTOTO 3a NOoCcTaByBak€ He € 3alTUTEHO of BETep,
Torawl ucnnaHupajte uarpagba Ha 3alwTUTEH Sua.
BHumaBajTe Ha emuncunte Ha ByyaBa. OgpxyBajTe pac-
TOjaHve Ao coceHu objekTu.

WMcnnaHupajte ro noctaByBakeTO Ha XMapaynuuHnTe n
enekTpM4yHUTE BOOOBW. VicnnaHumpajte ro cnposenysa-
HETO BO sufa.
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5.7 ToaroToBka Ha MOHTaXa M MHCTanauuja

OnacHocT!
Puauk og cMpT nopaam noxkap unm ekcno-

3uja BO crnyyvaj Ha HeAUXTyBaH-€ BO KONIOTO >
Ha cpeaAcTBOTO 3a nageme!

— PervnoH co samp3aHyBare Ha Nog; MMHUMAarnHa anabo-

yumHa: 900 mm

— PervoH 6e3 3amp3HyBahe Ha NOA: MMHUMarnHa gna-

6o4mnHa: 600 mm

MN3mepeTe ja BucuHaTta (B) BO 3aBUCHOCT Of NoKkanHute
yCIOBY.

» Hanpasete nognora og Ase BanabHaTtnHu (4) og 6€TOH.

[Npon3BogoT coapXu 3ananmeBo CPEACTBO ; .
M3BageTe ja npenopayaHaTta AMMeH3unja of crivkara.

3a nagewe R290. NMpn HeanxTyBake, cpea- , .

> Mefy u nokpaj BanabHaTMHMTe cTaBeTe Nognora of va-
CTBOTO 3a Nager-e Moxe ga popmupa 3ana- kan (2) 33 OABOA Ha KOHAGH3AT,
nmBa atmocdepa co Mellane co Bo3ayx. [o-
CTOV PU3MK OA NoXap 1 excrnosuja. 5.8.2 TloctaByBake Ha NPOU3BOAOT

» YyBajTe rv cuTe U3BOPYM Ha Nanewe noga- 1.
neky og nponssogoTt. OcobeHo oTBOpEHU
nnameHu, TonM NOBPLUNHN CO NoBeKe of
370 °C, enekTpuyHm ypeam Kou He ce oc-
nobogeHu o M3BOPpW Ha nanewe u cTa-

TUYKW Npa3HeH-a.

2.
» BHMMaBajTe Ha OCHOBHUTE NpaBusa 3a 6e36edHOCT Npea

3aBUCHO Of cakaHMOT BUA HA MOHTaxa, Kopucrtete rm
cooaBeTHUTE Npou3soan o4 onpemarta.

— Manu gpxxaum 3a amopTu3epm
— Tlonemwu gpxaun 3a amopTusepu

— TojayyBatbe Ha NPUKIYYHULA U Manu Apxauu 3a
amopTu3epm

TOYHO XOPU3OHTaNHO M3pamMHeTe ro NPoM3BoLOT.

[a 3ano4yHeTe co pabora. 5.8.3 MoHTaxa Ha BoAOT 3a 04BOJ4 3a KOHAEH3aT

» OcurypajTe ce feka cuTe eneKkTpUYHO ynpaByBaHW anatum

|
LITO ce KopucTat 3a paboTta Bo 06eMOT Ha 3awTtuta ce Onacocr!
ocno6ofeHn o U3BOPU Ha Naneme. OnacHoCT of noBpeaa nopagu 3aamp3Har

5.8 MNogHo nocTaByBake

5.8.1 [lpaBer€e Ha OCHOBa

» HanpaBeTe gynka Bo 3emjaTa. Vi3BageTte ja npenopava-
HaTa AMMeH3uja of crivkarta.

» CraBete onyk (1) 3a ogBeayBare Ha KOHOEH3aT.
CraBerte cnoj oa rpyb yakan nponyctnme 3a Boga (3).

» WameperTe ja anaboyunHaTa (A) BO 3aBUCHOCT of fnokar-
HWUTE YCIIOBW.

v
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KoHAOeH3aT!

3aMp3HaTUOT KOHAEH3aT Ha NaTeknTe MoXxe
[a goBefe 4o naramse.

» bugete curypHu geka UCTe4eHNOT KOH-
. P00 JeH3aTt Hema fa fgocrnee [o naTekuTe U
ml } B } JeKa Tamy Hema fia ce hopMmpa mMpas.
o B o | o o O
o o 5 coe
= ° 0 ° 5 °0 e */4@ CocrToj6a: Mpegen co NnogHo 3amMp3HyBare
© o ° o o
] (] °
b 0 0 oY [o° T o o Uo . ) > [loBp3eTe ro Haco4yBayoT 3a 04BOA Ha KOHAEH3aT Co
< 0@ 0 @ 0@ 0@ o NOAHWOT NM Ha NPoOU3BOAOT U ocurypeTe ru co 1/4
0y 0o © 0 go 0p 3aBpTyBaHse.
e Qg O Qg 04 04 O : :
o 0%0 0°0 o 0%0 0 o e @ » BwmeTHeTe ja rpejHaTa xwuLa HM3 HAaco4yBayoT 3a 0ABOS
= Q 0 0 0@ 0@ 0 Ha KoHOeH3aT.
506 o 0% o0 » bBugeTte curypHu geka Haco4yBa4voT 3a OABOL Ha KOH-
Qo @ Qs q a_ Qo @ Y Y
? [OEH3aT e NoCTaBeH Ha cpeavHa HM3 OnyKoT. Buam HaupT
1400 Ha gumeH3umn (- CtpaHa 69).
270 CocrToj6a: Mpeaen 6e3 nogHo 3amMmp3HyBak-e
ﬂ |l——
‘ 9 > [loBp3eTe ro Haco4yBayoT 3a 04BOA Ha KOHAEH3aT Co
- ) NoAHVOT NM Ha NPoOU3BOA0T U ocurypeTe ru co 1/4
T T 3aBpTyBarbe.
° | @‘ T | » [osp3eTe ro Haco4YyBaYOT 3a O/ABOA Ha KOHAEH3aT CO
8 \ ! 4(:) KOIEHO M LipeBO 3a 0ABO[, Ha KOHAEH3aT.
‘ ! » BwmeTHeTe ja rpejHaTa xwuLa HM3 HAaco4YyBayoT 3a 0ABOS
1l - Ha KOHOEH3aT U KOMNEHOTO BO LPEBOTO 32 OABOA Ha KOH-
‘ ‘ OeHsar.
200 540 200
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5.9
5.9.1

> [lorpwmxeTe ce 3a curypeH npucran 4o nosvuujata 3a
MOHTMpPare Ha SuaoT.

» Ako paboTaTta Ha Npov3BOAOT Ce 0ABMBa Ha BUCKMHA NO-
ronema og 3 m, Torawl MOHTUPAjTe TEXHNYKA 3aLTUTHA
orpaga.

» BHMMaBajTe Ha MOKanHu 3aKOHU U perynaTmsu.

SuaHa MOHTaxa

MapaHTUpame Ha 6e3begHocT npu paboTta

5.9.2 TlocraByBare Ha NpoOM3BOAOT

1. TlpoBepeTe ja KOHCTpYKUMjaTa u HOCUMBOCTA Ha SUOOT.
BHumaBajTe Ha TeXnHaTa Ha Npou3BoaoT.

2. 3a smagHaTa KOHCTpYKLMja KopucTeTe ro CoOoaBETHUOT
SVUAeH gpxay of onpemara.

3. Kopuctete ru manuTe gpxaum 3a amopTusepu o onpe-
mara.

4. TO4YHO XOPU3OHTANHO U3pamHeTe ro NPOM3BOAO0T.

5.9.3 MoHTaxa Ha BoAoT 3a 0BO/, 3a KOHOeH3aT

OnacHocrT!

OnacHocT oA nospeaa nopaau sampsHar
KoHAeH3aT!

3amMp3HaTUOT KOHAEH3aT Ha NnaTekuTe MoXe
0a nosefe 00 narambse.

> BuaeTte cUrypHu aeka MCTeYEHMOT KOH-
[eHsaT Hema [ja Aocrnee [0 naTekuTe v
[eka Tamy Hema aa ce chopMmpa mMpas.

1. [NoBp3eTe ro Haco4yBa4oT 3a OABOA HA KOHAEH3AT CO
NOAHMOT MMM Ha NPoOU3BOJOT M ocurypete ru co 1/4
3aBpTyBatse.

2. Tlo npon3BoAOT HamnpaBeTe noasiora o4 Yakarn, Bo
KOjLLTO MOXe Aa ce cobupa HacobpaHUOT KOHAEH3aT.

5.10 MoHTaxa Ha paMmeH NoKpus
5.10.1 apaHTupame Ha 6e3begHocT npu pabota

> [lorpuxeTe ce 3a CUrypeH npucTan 4o PamMHUOT MOKPUB.

» OppxyBajTe 6e36eaHocHa obnacT og 2 m go pabor,
OOMONHUTENHO U NOTPeBHO pacTojaHne 3a paboTere Ha
npou3BoaoT. He cmee aa ce Bnese Bo 6e3beaHocHaTa
obnacr.

> [lokosnky oBa He € MOXHO, Torall Ha paboT MOHTMpajTe
TEeXHMYKa 3aluTUTHa orpaja, Ha NpuMep LBpCcTa orpaaa.
AnTepHaTMBHO HanpaBeTe TEXHNYKa 3alTUTHa Mpexa,
Ha NpvMep CKene Unu Mpexa 3a akame.

» [p>xeTe JOBOMHO pacTojaHue Ao KanaHgypa v 4o npo-
30pum Ha pameH nokpue. MorpuxeTe ga He ce npucTa-
nyea 40 KanaHgypaTa v 4o Npo3opuuTe Ha paMeH Nok-
pvB 3a Bpeme Ha paboTaTa 3a Aa He ce nagHe, Ha npu-
Mep CO npenpeka.

5.10.2 lNocTtaByBak€ Ha NPou3BOAOT

Mpepynpenyeame!
OnacHocT op noBpeau nopaau npeBpTy-
Bawe npu setep!

Mpu BETEP NPOM3BOAOT MOXeE [a Ce NPeBpTU.

» KopucTteTe 6eTOHCKa OCHOBa U HENU3-
rayka sawwTuTHa nognora. MpuuspcreTe
ro Npou3BoaoT Ha GeTOHCka OCHOBA.

1. KopwucteTe rv ronemnte gpxxaum 3a aMopTU3epu of
onpemara.

2. TO4YHO XOpPM3OHTArNHO U3pamHeTe ro NPON3BoAO0T.

5.10.3 MoHTaxa Ha BOAOT 3a 04BO/, 3a KOHOEeH3aT

1. TpuknyyeTe ro BOAOT 3a OA4BOA HA KOHOEH3aT co
KpaTKO pacTojaHue Ha Onyk.

2. Bo 3aBMCHOCT o4 nokarnHuTe yCroBu UHCTanupajTte
€NeKTPUYHO JOMNONHUTENHO rpeekre, 3a BOAOT 3a 0ABO[,
3a KOHAEH3aT Aa He 3aMp3HyBa.

6 XugpaynuyHa uHctanauuja

6.1 Tun Ha UHcTanauuja oUPEKTHO NOBp3yBame
unu nogenba Ha cucteMoT

Co anpekTHO noBp3yBake, HaaBopeLlHaTa eauHnLa e xma-
paynvM4HO NoBp3aHa AMPEKTHO CO BHATpeLlHaTa eanHuLa

M CUCTEMOT 3a rpeetbe. Bo 0Boj cnyyaj, moctomn puank of
3aMp3HyBahe Ha HaJBopeLlHaTa egvHuLa 3a Bpeme Ha
MpasorT.

Mpun nogenba Ha CUCTEMOT rPEjHOTO KOMNO € NoAENEeHO Ha
npuMmapHo 1 cekyHAapHo rpejHo kono. Mopgenbata ce pea-
nusupa co onuuoHarneH mMefy-u3meHyBay Ha TOMMNMHA, KOj e
CMeCTeH BO BHaTpeLlHaTa eanHuLa unv Bo objekToT. Ako
NMPMMapHOTO KOO 3a FPEEHE € UCMONTHETO CO MELLaBMHA Of,
aHTUpM3 1 Boda, HagBoOpeLLHaTa eAMHULA € 3alUTUTeHa of
3amp3HyBak€e BO Cllyyaj Ha Mpa3 1 UCTO Taka BO cryyaj Ha
NPEKVH Ha eneKkTpuyHaTa eHepruja.

6.2 O6es3benyBare Ha MMHMMArHa KONMMYUHA HA
LMpKynupadka soga

Kaj cuctemun 3a rpeerse KOu NPeTEXHO Ce ONPEMEHUN CO
TEPMOCTATCKWN UMW ENEKTPUYHO PerynmnpaHm BeHTUNM, Mmopa
Aa ce 0b6e3beau NocTojaH 1 JOBOJIEH MPUTUCOK Ha TOMNH-
ckaTa nymna. Npu ansajHupare Ha CUCTEMOT 3a rpeekse,
Mopa aa ce 06e3bean MUHUManNHa UMpKynMpayka Boga Ha
BOAaTa 3a 3arpeBarse.

6.3

MnacTuyHUTE LIEeBKM, KOU Ce KOpUCTaT 3a rpejHOTO Koso no-
Mefy 06jeKT 1 npouseoa, Mopa Aa buaat HenponycTnBK.

Bapara 3a xugpaynmyHM KOMMNOHEHTU

LleBkoBoau, kou ce KOpPUCTAT 3a rPejHOTO KOMo Nomery
objekT n nponssoa, mopa Aaa umaat UV u tonnunHcka
n3orauuja oTNopHa Ha BUCOKa TemnepaTypa.
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6.4

1. Tpepn Aa ro npuky4nTe NPon3BOAO0T, BHUMATENHO UC-
nnakHeTe ro CUCTEMOT 3a rpeekse, 3a Aa ce oTcTpaHaT
MOXHMWTe ocTaToum BO LeBkoBoauTe!

2. AKo BpLUMTE NeMeH-e Ha AeNnoBW Ha NPUKITYYoLu, CTO-
peTe ro Toa, C& AoAeKa He ce MHcTanupaat CoOoABeT-
HWTE LIeBKOBOAM Ha NPOU3BOAOT.

3. WHcranupajte domnTtep 3a HEYNCTOTUM BO LIEBKOBOLOT
3a NoBpaTHWOT BOA Ha rpeemse.

MoaroToBka Ha XunapaynmyHa I/IHCTaﬂaLI,VIja

6.5

1. TocTaBeTe rn LeBKOBOAMTE 3a rPEjHOTO KOO o objek-
TOT HM3 CNPOBEAYBaH-ETO BO SMA KOH MPOU3BOAOT.

nOCTaBYBaI-be Ha LueBKoBoaAu OO0 NpousBoaoT

BaXKHOCT: NogHo nocraByBaH-€

)
=t

» [locTaBeTe ru LEBKOBOAUTE HN3 COOABETHA 3aLUTUTHA
LieBKa BO 3eMjaTa, KaKo LUTO e MpuKaXkaHo Ha crukaTa
Kako npumep.

» [lornegHeTe rm MepKUTE U pacTojaHujaTta og ynat-
CTBOTO 3a MOHTa)a 3a onpemara (KOH30Mnu 3a NpuKny-
YOK, CET Ha MpUKNy4oun).

B&)KHOCT: SnHa MOHTaxa

» CraBeTe v UEBKOBOAUTE HU3 CMPOBEAYBAHETO BO
SWA KOH MPOM3BOAOT, KaKo LUTO € NpuKaXaHo Ha crnu-
KaTa.

» [locTaBeTe r LEBKOBOAUTE OAHATPE KOH HaHaABOP
CO KOCUHa of okony 2°.

» [lornegHeTe rm Mepk1TeE U pacTojaHujaTta of ynar-
CTBOTO 3a MOHTaa 3a onpemara (KOH30mnu 3a Npukny-
YOK, CET Ha NpUKNy4oun).

6.6 MpuknyyyBah-e Ha LEeBKOBOAM Ha NMpoM3BoAOT
1. OTcTpaHeTe rm NOKPUBHWUTE Kanauu Ha XmapaynuyHuTe
npUKny4yoLm.

Ba)KHOCT: MogHo nocrtaByBah-€

» KopucTeTe rm KOH30MMTE 3a NPUKIYYOK U NPUIOoXe-
HUTE KOMMOHEHTU Of onpemara.

» [lpoBepeTte ganu AnXTyBaaTt npuknyvouunTe.

BaXKHOCT: SnHa MOHTaxa

> KopucTeTe r KOH30MMTE 3a NPUKIYYOK U NPUIOoXe-
HUTE KOMMOHEHTW Of onpemara.

» [lpoBepeTte ganu AnXTyBaaT npuknyvouunTe.
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6.7 3aBpllyBatbe Ha XuapaynuyHata

WHcTanauuja

1. Bo 3aBuCHOCT oA kOHUrypaumjata Ha CUCTEMOT, UH-
cTanvpajte JOMOSIHUTENHW NOTPEGHN KOMMNOHEHTH 3a
6e3beqHoCT.

2.  AKO Npou3BOOOT HE € MHCTanMpaH Ha HajBUCOKOTO
MECTO BO PEjHOTO KOO, TOrawl Ha NOBULLEHUTE MecTa
Kage LWTo Moxe Aa ce Hacobepe Bo3ayx, UHCTanvpajte
OOMOMHUTENHW BEHTUINN 32 MPOBETPYBak-E.

3. [lpoepeTe ganu auxtysaaTt NpuKnyyouumTe.
6.8 Onyuja: npuknyyyBake Ha Npou3Bog Ha
6aseH

1. He ro npuknyuyBajTe rpejHOTO KO0 Ha Npon3BoaoT
OVPEKTHO Ha GaseH.

2. KopwucrteTe cooABeTeH n3mMeHyBay Ha TOMMHa 1 Jomnon-
HUTEMNHU KOMMOHEHTM KON ce NoTpebHu 3a oBaa MHCTa-
nauuja.

7 EnekTtpuyHa MHcTanauuja

OBoj ypeq e Bo cornacHoct co IEC 61000-3-12 nog ycnos,
KpaTKMOT CMNoj SSC Ha ToYkaTa Ha NPUKITy4YOKOT HA CUCTEMOT
Ha KIWEHTU CO jaBHa Mpexa aa buge noronem unu eqHakos
Ha 33. OQroBOpHOCT € Ha MHCTanNaTopoT UM KOPUCHUKOT Ha
YpeaoT, OOKOMKY € NOTPeOHO, MO KOHCyNTauuja Co MpeXHUOT
oneparop, 0BOj ypea Aa buae noBp3aH camo Ha ToukaTta Ha
NPUKIYYOKOT CO SSC BPeQHOCT NorofiemMa Unu eHakea Ha
33.
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MogroToBka Ha enekTpuyHaTa UHcTanaymja

OnacHocr!

OnacHoCT no XXMBOT Nopaau CTpyeH ynap
Npy HEMPOMNWUCHO ENEKTPUYHO NPUKITYYY-
Bahe!

HenponucHo ussegeH enekTpmuyeH npukny-
YOK MOXe Aa ja Hapylwum 6e30egHocTa Ha pa-
GoTereTo Ha NpoM3BOAOT U Aa AoBeae A0
JIMYHW U MaTepujanHm LITETH.

» CnpoBefeTe ja enekTpuMyHaTa uHcTana-
Lpja, ako cTe 0By4YeHO CTPYYHO nuue 1
ako cTe KkBanuguKyBaHu 3a oBaa paboTa.

1. TlounTyBajTE r'M TEXHNYKWUTE YCNOBM 3a NPUKITYYyBaHe
Ha MpexaTa CO HM30K HaMoH Ha NpeTnpujaTMeTo 3a
cHabayBar€e CO eneKkTpuyHa eHepruja.

2. Oppepete panu e npeaBuaeHoO PyHKLMOHUpare Ha
EVU-6nokagata 3a npou3BogoT 1 Kako Aa ce u3seae
CTPYjHOTO HanojyBake 3a NPOU3BOAOT, BO 3aBUCHOCT
o4 BUAOT Ha UCKITyYyBaHse.

3. MMpeky cneundmkalmoHaTa nNnoyka ogpeaeTe ganv Ha
NPoOn3BOAOT My € NOTpebeH enekTpnYeH NPUKITYYoK
1~/230V nnu 3~/400V.

4. Tlpeky cneuyudmkaumoHaTta nnoyka ogpenerte ja Homu-
HanHaTa cTpyja Ha npoussogoT. Of Toa nsBeneTe rm
COOABETHUTE NpeceLmn Ha BOOOBUTE 38 ENEKTPUYHUTE
Kabnw.

5. lMogroTeeTe ro NocTaByBakETO Ha €NEKTPUYHY BOAOBU
HM3 CNpoBeAyBakETO BO SUA of, 06jeKTOT KOH MPOU3BO-

0oT. AKo JomKMHaTa Ha BogoT HagumHysa 10 m, Toraw
NnoAaroTBeTE ro OAAEeNHOTO NOCTaByBake Ha BOAOT 3a
MPEXEH NPUKIYYOK 1 ceH3op /kaben 3a cobupHuua.

7.2

3a MpexHMOT HanoH Ha 1-chasHa 230V-mpexa mopa aa
6uae 3apgafeHa TonepaHumja og +10 % 1o -15 %.

Bbapara 3a KBanuTeT Ha MPEeXHUOT HaroH

3a MpeXxHNoT HanoH Ha 3-dasHa 400V-mpexa mopa aa
Ovae 3agapeHa Toneparuymja og +10 % no -15 %. 3a pas-
nyKaTa BO HanoHOT nomery opgaenHuTe asun mopa ga buge
3apafeHa TonepaHumja oa +-2 %.

7.3

3a MpexHVOT npukny4ok Tpeba aa ce kopuctaT rekcu-
OUNHW LUpeBa, KOULITO Ce HAMEHETU 3a HaJBOPELLHO MoCTa-
ByBame. Crneundukaymjata mopa Aa ogroBapa HajMarnky Ha
craHgapgot 60245 IEC 57 co kpaTkaTa o3Haka HO5RN-F.

Bapara 3a enekTpu4Hu KOMNOHEHTU

EnekTpuyHMTE cenapatopu Mopa Aa MMaaT KOHTaKTeH OT-
BOp 04 Hajmanky 3 mm.

3a eneKkTpu4HO ocurypyBamne Tpeba aa ce kopucTtaTt ocury-
pyBa4M CO BPEMEHCKO OAJI0XKYBame CO kapakrepuctuka C.
Kaj 3-chaseH mpexeH nNpukny4ok ocurypysadmte mopa ga
6uaaTt co 3-nonHo npedpryBam-E.

3a nnyHa 3awTnTa, JOKOSKY € NPONnMLaHo 3a MecToTo 3a
MHCTanauuja, KopucTeTe YyHUBEP3aniHu 3aTUTHU NPEKUNHY-
Bauu 3a gudepeHumjanHa ctpyja og Tvnot B.

3a eBUS-Bop He cmee fa ce ynoTpebyBaaT BOAOBU CO UC-
npenneTeHn Xuuw.

74 EnekTpuyeH pasgenHuk

EﬂeKTpVIHHVIOT pasaenHuK BoO oBa ynaTtCTBO Ce HaBegeHun

W KaKo pasgenHu npekvHyBayun. Kako pasgeneH npekuHy-
Bay OGNYHO Ce KOPUCTU OCUTyPyBavOT OQHOCHO 3aLUTUTHUOT
npekvHyBaY Ha kaben, Koj e BrpafeH Bo KyTujata Ha bpoja-
4OT/CO OcurypyBaym Ha 06jeKToT.

7.5 MHcTanupawe Ha KOMMNOHEHTU 3a (pyHKUujaTa
EVU-6nokaga

Cocroj6a: MNpeasuaeHa dyHkuyvja Ha EVU-6rokapata

eHepupar-eTO Ha TONNMHA Ha TONMAMHCKaTa nymna e npuB-
pPEMEHO UCKMYYEeHO Of NpeTnpujaTueTo 3a cHabayBake co
eHepruja. MicknyvyBareTo MOXe [ja Ce HanpaBu Ha [Ba Ha-
ynHa:

— CwurHanot 3a uckny4vyBare ce ncnpaka go npuKny4okoT
S21 Ha BHaTpellHaTa eanHuua.

— CwurHanot 3a uckny4vyBare ce ncnpaka Ha 3aluTUTHUKOT
3a pasgenyBarbe MHCTanMpaH Ha camoTO MECTO BO Ky-
Tujata Ha 6pojavoT/co ocurypysauu.

> VHcTanupajte rv n noBp3eTe rv AOMOMHUTENTHUTE KOM-
MOHEHTU BO KyTuWjaTa Ha 6pounoTo/co ocurypysaym Ha
oGjekToT. CnefeTe ja 3a Toa NpyKNyYHaTa wema BO npu-
Nor Ha ynaTCcTBOTO 3a MHCTanauuja Ha BHaTpelLHaTa
eavHuua.
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7.6  [eMoHTUpare Ha KanakoT Ha enekTpU4HUTe
NPUKIy4oLM

1.  WmajTe npeaBua aeka kanakoT COAPXKM 3anedaTyBare
3a 6e3benHocT, koe Mopa aa buge edhekTBHO npu
HeaMXTyBak€e BO KOMOTO Ha CPpeACcTBOTO 3a NajeHe.

2. [0eMOHTMpajTe ro KanakoT, Kako LUTO € MpUKaXKaHo Ha
cnukarta, 6e3 aa ro owTeTUTe POTUPAYKUOT OUXTYHT.

7.7 OrosnyBamwe Ha enekTpu4HMoOT BoA

1. To noTpe6Ga ckpaTeTe ro enekTpUYHNOT BOA,

<30 mm

|
L
N ==
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L:l <40 mm |

<30 mm

+ =t
. =
B

2. OroneTe ro enekTpU4HNOT BOA KaKO LUTO € MPUKaXXaHo

Ha cnukaTta. I'IpvlToa BHVIMaBajTe Ha Toa Aa He ce owTe-

TaT M3onauumTe Ha OaoOENHUTE XULMN.

3. Kpaeute Ha xwuuuTe 6€3 nsonaumja obnoxere rm co
yaypa, 3a Aa usberHeTe KpaTok Cnoj Npu onabaByBarke
Ha NOeaUHEYHUTE XULN.
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7.8 BocnoctaByBate Ha CTPYjHO HarnojyBake,
1~/230V

» Oppepete ro BUAOT Ha NPUKITyYyBakse:

Bup Ha npuknyvy-
Bamwe

Cnyuaj

EVU-6bnokagarta He e npeasunaeHa ©[HOKPAaTHO CTPYjHO

HanojyBane

MpeneuaeHa e EVU-6rnokagaTa,
UCKIyYyBak-e NpPeKy NpUKy4YoKoT
S21

MpeneuaeHa e EVU-6rnokagaTa,
UCKIyYyBaHse NpeKy 3alTUTHUKOT
3a pasfenyBare

OBOjHO CTPYjHO Ha-
nojyeawe

7.8.1

1. VHcTanupajTe 3alTUTeH NpeknHyBayd 3a audepeH-
LpjanHa cTpyja 3a Npon3BOoAoT, AOKOSIKY Toa € Nponu-
LLaHO 3a MECTOTO Ha MHCTanauuja.

1~/230V, eaHokpaTHO CTPYjHO HanojyBawe

Z®

X200 L34

= Nw~O

O[O0 OO [9I0I0I0I©

X210

X211 ©-

z
L
=[Nl

2. WHcTanupajTe 3a Npov3BOAOT pasdernieH NpekMHyBay BO
06jeKTOT, KaKo LUTO € NpUKaXaHo Ha cnvkaTa.

3. KopucTtete 3-noneH kaben 3a MmpexeH npuknyyok. Cta-
BETE I'M OBME HW3 CNPOBEAYBaETO BO suA of 06jekToT
KOH Mpo13BOAOT.

4. Tpukny4deTe ro kabenot 3a MpeXXeH MPUKITY4OK BO Ky-
TvjaTa co NpekMHyBayun Ha npuknyyokoT X200.

5. MpwuyBpcTeTe ro KabenoT 3a MpexXeH NPUKMYYOK Ha
TepMUHanoT Ha kabenckata yBogHuLa.

7.8.2

1. WHcTtanupajTe gBa 3alITUTHW NpeKkMHyBaym 3a aude-
peHumjanHa cTpyja 3a NpoM3BOAOT, AOKONKY TOa € npo-
MULLIAHO 3a MECTOTO Ha MHCTanauuja.

1~/230V, ABOjHO CTPYjHO HanojyBawe
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7.9.1

1.
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WHcTanmpajte 3a Npom3BoAoT ABa PasAenHu NpekunHy-
BayM BO OBJEKTOT, KaKo LUTO € NPMKaXaHO Ha cnvkara.
KopucteTte aBa 3-NonHu BOAOBM 38 MPEXEH NPUKIY-
yok. CTaBeTe ru oBme HN3 CrNpoBeayBaHeTO BO SUA Of
06jeKToT KOH NPoM3BOAOT.

MpuknyyeTe ro BOQOT 3a MpEXeH NPUKIYYoK (o4 mepa-
YOT Ha efleKTpMYHa eHepruja 3a TonnMHcKaTa nymna)
BO KyTujaTa co NpeknHyBaun Ha npuknyyokot X200.
OTcTpaHeTe ro ABOMOHMOT MOCT Ha MPUKITY4YOKOT
X210.

[Mpukny4yeTe ro Bog 3a MpexeH Npukyyok (og 6pouno
BO AOMaKMHCTBOTO) Ha NpUKNy4oKoT X2171.
MpuuBpcTeTe rv kabnute 3a MpexXeH NPUKYYOK CO
TepMuHanuTe Ha kabenckaTta ysogHuua.

BocnocTtaByBame Ha CTPYjHO Hanojyeame,
3~/400V

O,u,pe,u,eTe ro BUOOT Ha NpUKny4vyBaHe:

MHcTanupajte 3a npon3BoaoT pasfeneH npekuHyBay BO
00jeKTOT, KaKo LUTO € NpuKaXkaHo Ha crnvkara.
KopucTeTe 5-noneH kaben 3a mpexeH npuknyyok. Cta-
BETE I'M OBME HU3 CMPOBEAYBaHETO BO SuA o objekToT
KOH Mpo13BoaOT.

Mpukny4yeTe ro kabenoT 3a MpeXeH NPUKIYYOK BO Ky-
TujaTta co NpekMHyBayun Ha NpuknyyokoT X200.
MpuuBpcTteTe ro kabenoT 3a MpeXXeH NPUKIYYOK Ha
TEPMUHaNOT Ha kabenckaTta yBogHuLUa.

7.9.2 3~/400V, oBOjHO CTPYjHO HanojyBarwe

MHcTanupajTe ABa 3alWTUTHWU NPEKMHyBayn 3a gude-
peHuMjanHa cTpyja 3a NpoM3BOAOT, AOKOJIKY TOa € Nnpo-
nMLlaHo 3a MECTOTO Ha MHCTanauwja.

Cnyuyaj Bug Ha npukny4y-

Bakbe

EVU-6nokapata He e npegsuaeHa ©[JHOKPaTHO CTPYjHO

HanojyBare

MpensuaeHa e EVU-6nokapgara,
UCKINyYyBaHe NpeKy NPUKIy4YOKOT
S21

MpensuaeHa e EVU-6nokaaara,
VCKIyYyBaH€ NpeKy 3aTUTHUKOT
3a pasgenyBarbe

ABOJHO CTPYjHO Ha-
nojyeare

3~/400V, egHOKpaTHO CTPYjHO HanojyBame

MHcTanupajTe 3alTuTeH npeknHysay 3a gudepeH-
uujanHa cTpyja 3a nponssBogoT, AOKOMKY Toa € nponu-
LLIAHO 3a MECTOTO Ha MHCTanauuja.

o] 5 [0 D
N 4 |O N
X200 134 3 |©@ T
4 2 |0 <
L4 1 |@ " L3
7 L2
L %) L1
x210 (1|5 _
<
L4 4 (O L
N+ 3 |O N
X211 @4 2 [0 @
D11 |0

MHcTanupajte 3a nponsBoaoT ABa pa3fenHn NpeknHy-
BayK, Kako LUTO e NMPUKaXXaHo Ha cnvkarta.

KopucTeTe 5-noneH Boa 3a MpexXeH NpUKNy4ok (o4 me-
payvoT Ha eneKkTpUYHa eHeprvija 3a TonnmnHekaTa nymna)
1 3-noneH kaben 3a MpexeH NpuKIyyok (og 6pounno Bo
AomakunHcTBoTO). CTaBeTe M oBue HWU3 cnpoBeayBa-
HETO BO SUf 04 06jeKTOT KOH NPOV3BOAOT.
MpuknyyeTe ro 5-NONHNOT BOA 32 MPEXeH NMPUKIYYOK
BO KyTujaTa co NpeknHyBaun Ha npuknyyokot X200.
OTcTpaHeTe ro ABOMOHMOT MOCT Ha MPUKITY4YOKOT
X210.

Mpukny4yeTe ro 3-NONHMOT BOA 3@ MPEXEH NPUKITYYOK
Ha NpuKy4YokoT X21717.

MpuuBpcTeTe rv kabnute 3a MpexeH NPUKIYYOK CO
TepMuHanuTe Ha kabenckaTta ysogHuua.
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7.10 MpuknyyyBarwe Ha eBUS-Bog

1. Kopwuctete 2-noneH eBUS-Boa co npecek Ha xuuuTe of

MuHumym 0,75 mm?2. CtaBeTe r1 oBME HU3 CpoBeayBa-
HETO BO suA of 06jeKToT KOH NPoV3BOAOT.

520 |

X206 s21 |

ERISEINS

BUS | , eBUS

2.  MNpuknyyete ro eBUS-BogoT Ha npukny4vokoT X206,
BUS.

3. MNpwuyspcTeTte ro eBUS-BoaoT co TepmmnHanoT Ha ka-
Genckata yBogHuLa.

7.11 TlpuknydyBarke Ha MakcumareH TepMocTaT

1. KopucTeTe 2-noneH BoA CO Npecek Ha XuumTe o Mu-
Humym 0,75 mm?2. CtaBeTe rv oBME HU3 CNpOBEAYBa-
HETO BO SuA 04 06jEKTOT KOH MPOU3BOAOT.

520 |

X206 s21]

BUS |

O|O[|0|0]|0|©

2. OtcrpaHeTe ro MOCTOT Ha npuknyyokoT X206, S20.
Mpukny4yeTe ro Tyka BOAOT.

3. MMpuyspcTeTe ro BOAOT Ha TEPMUHANOT Ha KaberckaTta
yBoOHULA.

7.12 [MpuknyyyBare Ha onpema

» BHUMaBajTe Ha LiemaTa 3a NoBp3yBakse BO NPUIOT.

7.13 MOHTUpaHE Ha KanakoT Ha eNeKTPUYHUTE
npuKnyyoum
1. WwmajTe npeaBua geka KanakoT CoapXKu 3anedvaTtyBamwe

3a 6e3beqHoCT, kOe Mopa aa buge edhekTUBHO npu
HeOuUXTyBake BO KOMOTO Ha CPEACTBOTO 3a Najere.

2. TpuuBpcTeTe ro kanakoT Co HaBanyBake BO Hroka-
AaTta, 6e3 aa ro owTeTUTe POTUPAYKNOT AUXTYHT.

3. 3arterHeTe ro kanakot co ABe 3aBPTKW Ha OONTHUOT pa6.

8

8.1

>

CraBatbe Bo ynoTpe6a

MpoBepku npen BkyyYyBamwe

MpoBepeTe Aanun cute XMAPaynMyHN NPUKIy4oLm ce
NpaBUHO N3BEAEHMW.

MNpoBepeTe Aanun cutTe enekTpUYHN NPUKyYoLm ce npa-
BWITHO M3BEAEHM.

lMpoBepeTe BO 3aBUCHOCT OA TUNOT Ha NPUKITYYOKOT,
Janv ce MHCTanuMpaHu eaeH Unu ABa pasaeriHy Npeku-
HyBauu.

MNpoBepeTe Aanu e MHCTanNMpaH 3alwTUTeH NpekuHyBay
3a gudpepeHumjanHa cTpyja, AOKOMKY Toa € NPOonuLIaHo
3a MeCTOTO Ha MHCTanauwja.

lMpounTajTe ro ynaTtcTBOTO 32 KOPUCTEHE.

BuaeTte curypHu, aeka o nocTaByBaweTO A0 BKIyYyBa-
HETO Ha NPOM3BOAO0T ke Buaat nommHaTn Hajmarnky 30
MUHYTW.

MNpoBepeTe Aanu KanakoT € MOHTUPaH Ha enekTpuyHuTe
NpUKIyYoLW.

8.2 Bknyuysawe Ha npon3soaoT

>

BKnyque r'm cute pasgenHuum Bo 06jeKTOT, KOULWITO ce
noBp3aHu Co Npon3BoaoT.

8.3 KoHTponupake 1 nogrotoBka Ha Boaa 3a

3arpeBam-e/BOAa 3a NOJSIHEHE U OononHyeakwe

MpeTnaanueo!
A Puauk og maTepujanHa witeta nopaan Hek-

>

BalnTeTHa Boa 3a 3arpepare

» [orpwkeTe ce BogaTa 3a 3arpesatbe Aa
“Ma 3a10BONUTENEH KBanuTer.

I'Ipe,q 4a ro HanonHnTe nnn OononHnuTe CUCTEMOT, NPo-
BepeTe ro KBanMTeToT Ha BoAAaTa 3a 3arpeBame.

MpoBepka Ha KBANUTETOT Ha BOAATa 3a 3arpeBare

>
>
4

M3BageTe manky Boaa o rpejHOTO Komo.

MpoBepeTe kako M3rneaa BoAaaTa 3a 3arpeBare.
[okonky 3abenexvnte ceqUMeHTMpaH1 MaTepum, mopa
[a ro oTCcTpaHuTe Tanorot of CUCTEMOT.

Co marHeTHa npayka npoBepeTe, Aanv nocTon MarHeTuT
(>keneseH okcug).

Hokonky 3abenexunte MarHeTuT, UICHUCTETE O CUCTEMOT
M CNpoOBeAETE MM COOABETHUTE MEPKU 3a 3aluTuTa of
Kopo3suja. inu Brpagete marHeTeH cpuntep.
KoHTponupajte ja pH-BpegHocTa Ha nsBageHaTa Boga Ha
Temnepartypa og 25 °C.

Mpu BpegHocTn nog 8,2 unu Hag 10,0 ncuuctete ro cuc-
TEMOT 1 NoAroTBETE BOAA 3@ 3arpeBamb-e.

OcurypeTe ce oeka He MOXe [ia HaBrnese K1cnopog Bo
BOAaTa 3a 3arpeBarse.

TecTupajTe ja BogaTta 3a nosfiHekwe U AOMOSTHYBake

>

Mpea 4a ro HamnosHMTE CUCTEMOT, M3MepeTe ja TBpAoCTa
Ha BogaTa 3a NosHeHe 1 J0MOoMHYBakse.

lNMogroroBka Ha BoaaTta 3a NONIHEH-€ U AOMNONHyBake

>
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[Mpu nogroToBkata Ha Boga 3a NOSHEHE U OonoJiHyBawe
I'IOLIVITyBajTe ' BaXe4YKnte HaunoHanHun op,peu6m n Tex-
HWYKM npaBuna.
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[lokonky HauuoHanHWTe oapeady 1 TEXHUYKU NpaBua He
Gapaart apyrv npeaycnosm, BaXu CreaHoBo:

Mopa ga ja nogroTeuTe BogaTta 3a 3arpeBarbe,

— [OKOJIIKY BKyMHaTa KonMynHa Ha BoAa 3a NoMHeHe 1 0-
NnonHyBake 32 BPEME Ha KOPUCTEHETO Ha CUCTEMOT ja
npeyekopyBa TpUKpaTHaTa KONMYMHA HA HOMUHAIEH BO-
NYMEH Ha CUCTEMOT 3a rpeeH-e Unm

— [OKOIKY BO crieaHaTa Tabena He ce coapXaHu Hasefe-
HUTe pedepeHTHN BpegHOCTH Unu

— pokonky pH-BpegHocTa Ha BogaTa 3a 3arpeBatke e nof
8,2 unn Hapg 10,0.

BkyneH TBpAOCT Ha BoAaTa npu cneuyudryeH BoNyMeH Ha
LEnELe chcTemor

TeT Ha

3arpe- < > 20 I/kW S

Bare 20 I/kW < 50 /KW 50 I/kW
kW °dH | mol/m® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?3
<50 <168 | <3 11,2 |2 0,11 | 0,02

> 50 go 11,2 2 8,4 1,5 0,11 | 0,02
<200

>200p00 | 84 1,5 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
<600

> 600 0,11 0,02 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02

1) Ilutpn HoMMHanHa cogpXunHa/kanauuTeT Ha 3arpeBatse; Kaj
cucTemm co noseke KOTnm Tpeba Aa ce nocTtaeu Hajman noeau-
HEeYeH KanauuTeT Ha 3arpeBame.

MpeTnaanueo!

Pusuk og maTtepujanHa wreta nopagm 36o-
raTyBak-e Ha BofaTa 3a 3arpeBame CO He-
coonBeTHu goaartouu!

HecooaseTHWUTe goaaToLm MOXe Aa aoseaar
[0 U3MEHM Ha KOMMNOHeHTUTe, byyasa 3a
BPEME Ha PEXMMOT Ha 3arpeBate 1 eB. A0
NOAOLHEXHU OLITETYBaHsA.

» He kopucTeTe HecoodBEeTHM CpeaCcTBa 3a
3allTMTa o4 3aMp3HyBakbe U KOpoauja,
Gvouuamn u cpeacTea 3a 3anTuBatse.

Mpw npaBunHa NnpMMeHa Ha cnegHUTe 4OAATOLM Ha HalmTe
npounssogn oocera He e yrBpaeHa HenogHOCNBOCT Ha UC-
TnTe.

» [lpn kopucTewe Ha ucTuTe, BHVIMaBajTe Ha ynatcrtearta
Ha npon3BoAnUTENOT Ha 40AaTOKOT.

3a HOCMBOCTA Ha HEKOj A0AAaTOK BO OCTaHATUTE CUCTEMM
3a rpeeme 1 HMBHaTa eUKacCHOCT He Npe3emMamMe HuKakBa
0OroBOPHOCT.

HopaTouu 3a ynctewe (3a kom e NoTpebHO Nnak-
Hewe)

— Adey MC3+

— Adey MC5

- Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

[opaTouu co TpajHO 3aapXKyBaHt-€ BO CUCTEMOT
— Adey MC1+
— Fernox F1

— Fernox F2
— Sentinel X 100
— Sentinel X 200

[dopaTtouu 3a 3awTuTa o 3aMp3HyBawe CO TPajHO
3agpXyBar-€e BO CUCTEMOT

— Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» [lokonKy CTe v NpyMeHurne ropeHaBejeHnTe JoaaTouum,
MH(OPMUPajTE FO KOPUCHUKOT 3a NOTpebHUTE Mepkn
KouwTo Tpeba Aa rv npeseme.

» VHdopmupajTe ro KOPUCHNKOT 32 NOTPEOHNOT HAaUYUH Ha
ofHecyBaH-€ Npy KOPUCTEHE Ha 3alluTUTa o 3aMp3Hy-
BaH-e€.

8.4 MonHewe ¥ BeHTUNaUUja Ha rpejHOTO KOO

B&XHOCT: [INpeKTHO noBsp3yBaH-€

» HanonHeTe ro NponsBOAO0T NPEKy NOBPATHUOT BOA CO
BOAa 3a 3arpeBamne. 3ronemete ro 6aBHO NPUTUCOKOT
Ha MonHewe, AoAeka He ro AOCTUrHeTE CakaHWoT one-
paTVBEH NMPUTUCOK.
— OnepatueeH nputucok: 0,15 go 0,2 MPa (1,5 go

2,0 bar)

» AkTMBMpa|Te ja NporpamaTta 3a BeHTunauuja Ha pery-
naTopoT Ha BHaTpeLIHaTa eaMH1ua.

> 3a BpeMe Ha NpoLecoT Ha BeHTUauuja npoeepeTe
ro MPUTUCOKOT Ha CUCTEMOT. AKO NPUTUCOKOT NagHe,
JononHeTe ja BogaTa 3a 3arpeBatbe JoJaeka NoBTOPHO
He ce NOCTUIHe CakaHWOoT onepaTuBEH MPUTUCOK.

Ba>XHOCT: PasnenyBaH:e Ha cucremot

» HanonHeTe ro Npon3BoaoT U NPMMAaPHOTO FPEJHO KOJO
npeky NOBPaTHUOT BOA CO MeLUaBUHa Ha aHTUpu3 n
Boaa (44 % vol. NponuneH rnukon 1 56 % vol. Boga).
3ronemeTe ro 6aBHO NPUTUCOKOT Ha NOJHEHE, 4O-
[eKa He ro JOCTUrHETEe CakaHWOT onepaTUBEH NPUTK-
COK.

— OnepatuseH nputncok: 0,15 go 0,2 MPa (1,5 no
2,0 bar)

> AKTMBMpAjTE ja nporpamaTta 3a BeHTunauuja Ha pery-
NaTopoT Ha BHaTpellHaTa eavHuua.

» 3a Bpeme Ha NpoLECOT Ha BEHTUNauwuja NpoBepeTe ro
NPUTUCOKOT Ha CUCTEMOT. AKO MPUTUCOKOT NagHe, Ao-
MonHeTe CO MeLlaBvHa of aHTUdpK3 1 Boaa, Aoaeka
NMOBTOPHO HE CE MOCTUIHE CakaHWOT onepaTUBEH Npu-
TUCOK.

» HanonHeTe ro cekyHaapHOTO rpejHO KOMo Co BoAa 3a
3arpeBarbe. 3ronemete ro 6aBHO NPUTUCOKOT Ha Mon-
Hekre, JoAeKa He ro JOCTUrHETE CakaHWOoT onepaTu-
BEH MPUTUCOK.

— OnepatueeH nputucok: 0,15 go 0,2 MPa (1,5 go
2,0 bar)

» AkTMBMpa|Te ja rpejHaTa nymna Ha perynaropoT Ha
BHaTpeLLHaTa eguHuLa.

» 3a BpeMe Ha NpoLEecoT Ha BEHTUNaUWja NpoBepeTe
ro NPUTUCOKOT Ha CUCTEMOT. AKO NMPUTUCOKOT NagHe,
[JOMONHeTe ja BoAaTa 3a 3arpeBare JoAeKa NOBTOPHO
He ce MOCTUrHe CakaHWOT onepaTMBEH NPUTUCOK.
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8.5

CnepHWTE KapaKTEPUCTUYHM KPMBM BaxaT 3a rPejHOTO Koo
Ha HagBopellHaTa eguHULA U ce ogHecyBaaT Ha Temnepa-
Typa Ha BoJaTa 3a 3arpeBatrse of 20 °C.

J[locTaneH npeocTaHaT NpUTUCOK
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30
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A BonymeHcku npoTok, Bo 1 VWL 45/6 n VWL 55/6
Vh VWL 65/6 1 VWL 85/6
B lMpeocTaHaT NPUTUCOK,
Bo kPa 3 VWL 125/6 n VWL

155/6

9 [lpunarogyBare Ha CUCTEMOT

9.1 Mpunarogyeawe Ha NOCTaBKUTE Ha

perynaTtopoT Ha BHaTpelwiHaTta equHula

» KopucTtete ja Tabenara Npernea Ha HUBO Ha OBNACTEHO
CTPYY4HO nuue (- YNaTcTBO 3a MHCTanauuvja Ha BHaTpeLu-
HaTa eguHWLUa, Nnpwnor).

10 [lpenaBaw-e Ha KOPUCHUKOT

10.1

» OG6jacHeTe My ro paboTereTo Ha KOPUCHUKOT. VHdop-
MUpajTe ro, Aanu nocTon nogenda Ha CUCTEMOT U Kako e
obe3beneHa pyHkumjaTa 3a 3aWwTMTa 04 3aMpP3HYBaH-E.

» OcobeHo nocoveTe My MM Ha KOPUCHUKOT 6e3beaHOCHUTE
HarnomeHu.

» T[locouyeTe My Ha onepaTopoT 3a crneuujanHMTe onac-
HOCTU 1 NpaBuna 3a O4HeCYBake MOBP3aHN CO Cpea-
CTBOTO 3a nagewe R290.

» WVHdopmumpajTe ro kKopucHUKOT 3a noTpebarta o peJoBHO
oapXKyBaHe.

MHdopmMmupare Ha KOPUCHUKOT

11 OrTcTpaHyBake Ha npeyku

11.1  Topaku 3a rpeLuku

Bo cnyyaj Ha rpeLuka ce nojaByBa Kof Ha rpellka Ha ekpa-
HOT Ha perynaTopoT Ha BHaTpeLlHaTa eguHuua.

» KopucTteTe ja Tabenata Nopaku 3a rpeLwku (— Ynarcteo
3a MHCTanauymja Ha BHaTpelLuHaTa eguHuua, npunor).

11.2 [Opyru npeyku

» KopucTteTe ja TabenaTta NonpaBka Ha gedektn (- Ynar-
CTBO 3a MHCTanauuja Ha BHaTpeLIHaTa eamH1ua, npu-
nor).

12 KoHTpona u ogpxysame

12.1 ToaroToBKa 3a KOHTpoONa U ofpXyBaHe

» Bpuwerte ja paboTtata camo ako cTe CTpydeH 1 umare no-
3HaBak-€e Ha NocebHWTe CBOjCTBA M ONAacHOCTU Of Cpea-
CTBOTO 3a nagewe R290.

OnacHoctT!

Puauk og cMpT nopaam noxxap unm ekcnio-
3uja BO Cnydaj Ha HeguXTyBaH€e BO KONoTO
Ha cpefAcTBOTO 3a nagetse!

[Npon3BogoT coapm 3ananmBo CPEACTBO

3a nagetbe R290. Npu HeauxTyBake, cpen-
CTBOTO 3a Nlagere Moxe ga oopmupa 3ana-
nvBa atMmocdepa co mellane co Bo3ayx. Mo-
CTOW PU3NK OA MOXap M ekcnnosuja.

» Ako paboTuTe Ha OTBOPEHMOT NPOM3BOA,
npeg Aa 3anoyHeTe co paboTa nposepeTe
CO AEeTeKTOpPOT 3a NpOTeKyBawe rac Aa He
UMa HeNXTyBaHe.

» Bo cnyyaj Ha HeguxTyBak€: 3aTBOpETE
ro KYRULUTETO Ha Npon3BogoT, MHAOPMU-
pajTe ro KOPUCHUKOT N KOHTaKTUpajTe ja
cnyxb6aTa 3a KNMeHTU.

» YygajTe rm cuTe U3BOPpY Ha Nanewe noga-
neky og npousogot. OcobeHo OTBOpPEHHU
nnameHun, Tonnmn NOBPLUNHN CO noBeke oA
370 °C, eneKkTpuyHM ypeam Kou He ce oc-
noboaeHu o M3BOPW Ha Nanewe u cTa-
TUYKM NpasHeHa.

» O6e3beneTe JOBOMHA BEHTUMNALMjA OKOMY
npons3BoaoT.

» [lorpuxeTe ce co orpaHudyBame, a He
Breryeaar HeOBnacTeHu nvua BO 3aLUTu-
TeHaTta obnacr.

» [lounTyBajTe rM ocHoBHUTE 6e36eAHOCHN NpaBuna, npes
[a cnpoBefyBaTe NPOBEPKM U OApXKyBaka Unu aa Brpa-
JyBaTe pe3epBHU OENOBM.

» Kora paGoTute Ha paMeH NoKpWB, NOYMTYBajTE MM NpaBu-
nata 3a 6e3begHocT npu pabota. (-~ Ctpana 70)

> Vckny4yeTe rm cuTe pasgenHuum Bo 06jekToT, KoULTO ce
NoBpP3aHW CO NMPOU3BOAOT.
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> Vickny4yeTe ro Npom3BoA0T 04 CTpyja, cenak, ocurypajte
ce [eka 3a3eMjyBaH-eTO Ha MPoOU3BOAOT € CE yLITe 3ara-
paHTupaHo.

» Ako paGoTuTe Ha NPOM3BOAOT, Torall 3alTUTeTe rm cuTe
€neKTPUYHN KOMMOHEHTM O UCTpcKaHa Boaa.

12.2 BHumaBajTe Ha pabOTHMOT NNaH U Ha
WHTepBanuTe

» [puapxyBajTe ce A0 HaBeaeHUTe MHTepBanu. M3BpLuete
rm cute HaBefeHun paboTn co (— TabenaTa 3a KOHTpona u
oApXyBaHe BO NpUIor).

12.3 HabaByBae Ha pe3epBHU [enoBU

OpurmHanH1MTEe KOMMOHEHTU Ha YPEeAOoT ce cepTudnLMpann
BO TekoT Ha CE-koHTponata 3a coobpasHocT. MHdopmauum
3a pacnonoxnueute Vaillant opurnHanHu pesepsHu 4enosu
Ke nobueTe Ha KOHTAKT agpecaTa HaBeAeHa Ha 3agHaTta
cTpaHa.

» [lokornky 3a Bpeme Ha OApXXyBak-eTO Unu nonpaskata
umaTte notpeba of pe3epBHU AeNO0BK, Torall KopucreTte
ucknyymso Vaillant opuruHanHmn pesepsHu genosu.

12.4 [OJemoHTa)xa Ha Aenosute Ha obnoraTa

12.4.1 [emoHTa)ka Ha nokrnonewLoT Ha obrorara

12.4.2 [JeMOHTaxa Ha AecHaTa CcTpaHuM4Ha obnora

» [leMOHTUpajTe ja AecHaTa cTpaHUMYHa 06BMBKa, Kako LUTO
€ NpUKaxaHo Ha cnvkara.

12.4.3 [lemoHTaxa Ha npegHaTa obBuBKa

AN

» [leMOHTUpajTe ro KanakoT Ha o6BuMBKaTa, Kako LTO e
NpUKaXxaHo Ha cnukaTta.

» [leMOHTUpajTe ja NpedHaTa 06BKBKA, KaKo LUTO e NpuKa-
XaHo Ha cnvkara.

12.4.4 [JlemoHTaxa Ha pelueTkaTa 3a usnes Ha
BO34yXOT

o

> ,D,eMOHTVIpajTe ja peweTkaTa 3a n3ne3 Ha Bo3ayxX, Kako
LUTO € NPpUKaxaHo Ha ClukarTa.
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12.4.5 [JemoHTaxxa Ha neaTta cTpaHuW4Ha obnora

» [lemoHTMpajTe ja NneBaTa CTpaHu4Ha 06BMBKaA, Kako LUTO
€ MprKaXKaHo Ha crnvkaTta.

12.4.6 [leMoHTaxa Ha pelueTKaTa 3a Bfie3 Ha BO3yX

7

g

[m]
/;

1
.

1. W3BapeTe ro enekTpuyHOTO NOBP3yBake HA CEH30POT
3a Temneparypa (1).

2. [emoHTMpajTe rv ABETE HanpeyHu notnopw (2) kako
LUITO € MpUKaXaHo Ha crnvkarta.

3. [eMoHTMpajTe ja pelleTkaTa 3a Bre3 Ha BO3ayX, Kako
LUITO € NMpUKaXKaHo Ha crnvkaTta.

12.5

» [posepeTe ganu gecuHMpaHnoT obem Ha 3awTuTa BO
HenocpeaHa 6nm3nHa Ha NPoOU3BOLOT CE U3BPLUYBA.
(- CtpaHa 64)

> [lpoBepeTe Aa He ce N3BPLUEHW NOCIe[0BaTENHN CTPYK-
TYPHM NPOMEHU UMW MHCTanaumm WTo 6u ro Hapywmne
06eMoT Ha 3awTuTa.

MpoBepka Ha 06em Ha 3awTuTa

12.6 3arTBopale Ha BEHTUN 3a BeHTunauuja
Cocroj6a: Camo npu NpBOTO OAPXKYBaH-E

» [lemOHTMpajTe ro NoknonewLoT Ha obnorara.
(- CtpaHa 78)

» [lemMOHTMpajTe ja AecHaTa cTpaHu4Ha O6BMBKa.
(- CtpaHa 78)

» 3artBoperte ro BeHTUNOT 3a BeHTunauuja (1).

12.7

» YucTeTe ro NpoM3BOAOT AYPU KOFra Ce MOHTMPaHU cute
Kanauu n nenosu Ha obnoraTa.

> He ro uMcTeTe NPOM3BOAOT CO YMCTAY NOA BUCOK NPUTK-
COK 1Unn co BogeH mnas.

> YucTeTe ro Npom3BOAOT CO CyHfep M Tonna Boaa co
CPEACTBO 3a YNCTEHE.

» He kopucteTe abpa3nBHu cpeacTea. He kopuctete pac-
TBOpPYBauu. He kopucTeTe cpeacTBa 3a YMCTEHE, LWTO
coapxar XJop UM aMoHMjak.

Yucrewe Ha nponssoaoT

12.8 [lpoBepka Ha NpuayLlyBa4, BEHTUNATOP U

0ABOAOT 3a KOHAEeH3aT

1. IdemoHTupajTe ro noknoneyot Ha obnoraTta.
(- CtpaHa 78)

2. [emoHTupajTe ja neBaTa CTpaHU4Ha oOBUBKa.
(- CtpaHa 79)

3. [OeMoHTMpajTe ja pelleTkaTa 3a 13rnes Ha BO3ayX.
(- CtpaHa 78)

4. TlpoBepeTe Ha NpuayLlyBa4oT Janu UMa HeYMcToTHja
Mefy namenuTe unm ce cobvpaart HaTanoxyBara Ha
HUB.

Cocroj6a: MNMoTpebHo e uncterwe

> VcumcTeTe ro npouenoT mMefy namennTe co Meka yeTka.
Mputoa n3berHyeajtTe CBUTKyBame Ha namenuTe.

» EB. M3MasHeTe rm CBUTKaHUTE Nnamenu co Yellen 3a
namenu.

5. CspTeTe ro BEHTUNATOPOT CO paka.
6. TpoBepeTe ro BEHTUNATOPOT Aanu cnobodHo ce BPTU.

MpoBepeTe Aanu ce Hacobupa HeYMCToTHUja Ha cagoT
3a KOHOEH3aT Uy Bo BOAOT 3a OfBeayBae Ha KOH-
[eHsar.

CocToj6a: [MoTpebHo e uncterse

» WcuncteTe rm cagoT 3a KOHAEH3aT M BOAOT 3a oaBeay-
Bak€ Ha KOHAEH3aT.
» T[lpoBepeTe ro cnobogHUOT Tek Ha BogaTa. Hanejte
okony 1 nuTap Boda BO CafoT 3a KOHAEH3aT.
8. [lpoBepeTe ganu rpejHaTta xuua e BMeTHaTa BO Haco-
4YyBa4oT 3a OAIBOA Ha KOHOEeH3arT.
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12.9 TlpoBepka Ha KOMOTO Ha CPEACTBOTO 3a
nagewe

1. [HemoHTupajTe ro noknoneyot Ha obnoraTa.
(-~ CtpaHa 78)

2.  [emoHTMpajTe ja AecHaTa cTpaHnyYHa oOBMBKa.
(- CtpaHa 78)

3. [OemoHTupajTe ja npenHaTta obBuBka. (— CTpaHa 78)

4. TlpoBepeTe Aanu Ha KOMMNOHEHTUTE U LIEBKOBOAUTE UMa
HEeYMCTOTMU 1 Kopo3uja.

5. TMpoBepeTe Aanu ce NPULBPCTEHN NMOKPUBHUTE Kana-
yukba (1) 1 (2) Ha BHaTPELUHWTE NPUKITYHOLM 3a O4pPXKY-
Bake.

12.10 lMpoBepka 3a AUXTyBak-€ Ha KOMOTO 3a
CpencTBo 3a nagewe

1. [JemoHTMpajTe ro noknonewyoT Ha obnoraTa.
(- Ctpana 78)

2. [emoHTMpajTe ja AecHaTa cTpaHnyYHa oOBMBKa.
(- CtpaHa 78)

3. [OemoHTupajTte ja npegHata o6suBka. (— CTpaHa 78)

4. TlpoBepeTe Aanu ANXTyBa KOMOTO Ha CPEACTBO 3a na-
Oene Co AeTEKTOp Ha NpoTeKkyBake Ha rac. KoHtponu-
pajTe rm noegMHEYHUTE KOMMOHEHTU U LIEBKOBOAMW.

12.11 T[poBepka HAa ENEKTPUYHUTE MPUKITYHOLM U
eneKTpu4yHuTE BOOOBU

1. [JemMOHTMpajTe ro KanakoT Ha eNeKTPUYHUTE NPUKITY-
youu. (— CtpaHa 73)

2. TlpoBepeTe Ha Npukny4HaTa KyTuja, Aanv 3anevatysa-
HETO € OLUTETEHO.

3. TlposepeTe rn Bo NpuKNy4YHaTa KyTuja enekTpudHuTe
BOAOBU A4anu ce 3auBpCTEHM BO MPUKITy4OLUTE U
TepMuHanuTe.

4. Bo npuknyyHaTa KyTuja npoBepeTe ro 3a3emjyBareTo.

5. TlpoBepeTe BO NpuKyyHaTa KyTuja, ganm kabenort 3a
MpEeXeH NPUKIY4OK MMa OLITeTyBaHa. AKO MPEXHUOT
kaben e owrTeTeH 1 Tpeba Aa ce 3ameHun, Mopa Aa ce
KOPWCTK CneunjaneH BoA 3a MpeXeH NpuKIy4oK, ocTa-
neH kaj Vaillant nnu ycnyrarta 3a knueHTu.

6. [emMoHTupajTe ro nokmnonewuoT Ha obrnoraTa.
(- CtpaHa 78)

7. [OemoHTupajTe ja nesata cTpaHnyHa obBMBKa.
(- CtpaHa 79)

8. [emoHTupajTe ja gecHarta cTpaHuyHa o6BMBKa.
(-~ CtpaHa 78)

9. [OemoHTupajTe ja npeaHaTta obBueka. (— CtpaHa 78)

10. TllposepeTe rv enekTpu4HNTE BOAOBU BO YPEaoT, Aanm
ce 3auBPCTEHM BO NPUKITy4OLMTE UMK TepMUHanuTe.

11. TllpoBepeTe BO ypeaoT, Aanu eNekTpUYHUTE BOOOBM
MMaarT oLITeTyBakse.

12.12 [poBepka ganu uma abewe Ha manute
Ap)xaum Ha amopTusep

1. TpoBepeTe fanu Manute gpxadu 3a aMmopTU3ep ce
CUIHO MpUTUCHATW.

2. TposepeTe ganv manvTe ApXayu 3a amopTu3ep nvaat
BMAOANMBU HaNyKHyBaH-a.

3. [lNpoBepeTe ganu Ha HaBOjOT Ha ManNUTE ApXayu 3a
amopTu3ep Mma Kopoasuja.

Cocroj6a: MNoTpebHa e 3ameHa

» HabaBeTe 1 MOHTMPAjTE HOBM ApXayn 3a amopTU3ep.

12.13 KoHTpona u ogp>xyBawe

» MoHTupajte rnm genosute Ha obnoraTa.
» Bkny4deTe ro nponssBodoT BO CTpyja.

> BknyyeTe ro npov3BoaoT.
>

M3BpLueTe TecT Ha paboTtaTa 1 npoeepka Ha 6e3bea-
HocTa.

12.14 MoHTaxa Ha nenoBuTe Ha obnorara
12.14.1 MoHTaxa Ha pelueTKka 3a Bfe3 Ha BO3ayX

1. TMpuuBpcTeTe ja pelleTkaTa 3a Bfie3 Ha BO34YX CO Ha-
BanyBar€ BO GnokagaTa.

2. 3arverHere rv 3aBpTKUTE HA OECHUOT U NeBUOT pab.
MoHTupajTe rv oBeTe HanpeyHn NoTnopu.

4. BocnocTtaBeTe efneKTpUYHO NoBp3yBak-e Ha CEH30POT
3a Temneparypa.

w

12.14.2 MoHTaxa Ha peLueTka 3a U3nes Ha BO34yXOT

1. BMeTHeTe ja pelleTkaTa 3a U3nes3 Ha BO34yX BepTu-
KarnHo of rope Hagony.

2. 3arerHere ru 3aBpTKUTE Ha AECHMOT pab.

12.14.3 MoHTaxa Ha npegHaTa o6BuBka

1. TMpuuBpcTeTe ja NnpegHaTa obrora co HaBasryBake BO
6nokaparta.

2. 3arerHere rv 3aBpTKUTE Ha rOpHMOT pab.

12.14.4 MoHTUpake Ha CTpaHu4Ha 06BUBKa

1. TpuuBpcTeTe ja cTpaHU4YHaTa obnora co HaBanyBake
BO OnokapaTa.

2. 3aTerHeTe v 3aBpTKUTE Ha rOPHUOT pab.
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12.14.5 MoHTaxa Ha noknoneuyoT Ha obnoraTa

1. TMocTtaBeTe ro NoknoneLoT Ha obnorara.
2. 3arverHete rv 3aBpTKUTE HA OECHUOT U NeBUOT pab.

13 T[lonpaBka n cepBuc

13.1 MogroToBka Ha oAp)XyBak-e U CEPBUC Ha

KOJ1I0TO Ha CpeaACTBOTO 3a lajele

BpeTe paboTta camo ako umate cneunduyHo CTPYYHO 3Ha-
€€ 3a Nagere N CTe KOMMETEHTHN 3a paKyBake CO Cpea-
CTBOTO 3a nagete R290.R290.

OnacHocT!

Pusuk og cMpT nopaam noxap unu ekcnno-
3uja BO Crnyvaj Ha HeauXTyBaH€ BO KONOTO
Ha cpeACcTBOTO 3a nageme!

[Mpons3BoaoT coapXu 3ananneo cpeacTBo

3a nagete R290. NMpu HeauxTyBake, cpea-
CTBOTO 3a fagere Moxe aa oopmupa 3ana-
nuBa atmocdepa co MeLlake co Bo3ayx. o-
CTOM PU3KMK O NOoXKap 1 ekcnnosuja.

» Ako paboTuTe Ha OTBOPEHMOT NPOU3BOA,
npeg Aa 3anoyHeTe co paboTa npoBepeTe
CO OEeTeKTOPOT 3a NPOTEKyBake rac ga He
nma HeauXTyBaH-E.

» Bo cnyyaj Ha HeguXTyBak€: 3aTBOpETE
ro KyRULUTETO Ha Npon3Boao0T, MHPOPMU-
pajTe ro KOPUCHUKOT U KOHTaKTUpajTe ja
cnyxbaTa 3a KnMeHTHU.

» UYyBajTe rn cMTe U3BOpM Ha nanexe noga-
neky og nponssogoTt. OcobeHo oTBOpEHU
nnameHu, TonM NOBPLUNHN CO NoBeKe of
370 °C, enekTpuyHM ypeam Kou He ce oc-
nobogeHu o N3BOPpW Ha nanewe u cTa-
TUYKN Npa3HeH-a.

» Ob6es3beneTte OOBONHA BEHTUNaUuja OKony
npon3BoaoT.

» [lorpmxeTe ce co orpaHuyyBame, Aa He
BMeryBaaTt HEOBNacTEHM Nuua BO 3aLUTy-
TeHaTta obnacr.

> VcknyyeTe rm cuTe pasgenHuuym Bo 06jekToT, KOULTO ce
noBp3aHu COo NMPOM3BOAOT.

> Vckny4yeTe ro Npou3BoOAOT OA CTpYja, cenak, ocurypajte
ce [Jeka 3a3eMjyBareTO Ha MPOU3BOJ0T € CE yLITe 3ara-
paHTMpaHo.

» OrpaHnyeTe ja paboTHaTa NoBpLUMHA U CTaBeTe nNpeayn-
peayBavky 3Hauu.

» HoceTe nuyHa 3awTUTHa onpema u co cebe HoceTe ana-
paT 3a racewe Ha noxap.

» KopucTeTe camo 6e36eaHn, [O3BONEHM ypeau 3a cpel-
CTBOTO 3a nagewe R290 n anatku 3a nagemne.

» CnepeTte ja aTMocdepaTa Bo paboTHaTa NoBpLUMHA CO
COOABETEH AEeTEKTOp 3a rac nocraseH 6nm3y go 3emjata.

» OrTcTpaHeTe r cuTe M3BOPMW Ha Nanewe, Ha Np. anaTki
6e3 nckpa. MpesemeTe 3aLLTUTHU MEPKU NPOTUB CTa-
TUYKM NpasHea.

» [leMOHTUpajTe ro KanakoT Ha o6noraTta, NnpegHaTa o6-
nora v ecHaTa cTpaHuyHa obrora.

13.2 MoHTMpare/aeMOoHTUPaHe Ha KOMMNOHEHTUTE
Ha KOnoTo Ha CpeACTBOTO 3a najexe

13.2.1 [JeMOHTUpar-e Ha KOMMOHEHTU

» OrtcTpaHeTe ro cpecTBoTO 3a NafeHe of Npou3BoAOT.
(- CtpaHa 82)

» VicnnakHeTe ro KonoTo Ha CpeacTBOTO 3a NafeHEe Co
asor.

» l3BageTe ro KonoTo Ha CPeACTBOTO 3a NageHe.

» [loBTOpyBajTe NNakHeHE CO a30T U eBaKyaluja o4ekKa,
Hema noBeKe CPeACcTBO 3a NajeHe BO KONoTo Ha cpea-
CTBOTO 3a nageme.

> AKO KOMMPECOPOT LUTO COAPXM MAcIo 3a KOMNPecop
Tpeba fa ce 4EMOHTMPA, eBaKyMpajTe ro co AOBOMEH
NOTNPUTMCOK 3a AOBOJIHO BPEME, 3a Aa Ce ocurypare
Aeka notoa Hema fa vma 3ananueo CpefcTBo 3a na-
Jere BO MacroTo 3a KOMMPECOPOT.

» BocnocraBeTe ro atMocepCkUoT NPUTUCOK.

» KopucTeTe cekay 3a LieBKka 3a Aa ro 0TBOpUTE KOMOTO Ha
CcpefcTBOTO 3a Nafewe. He kopucteTe ypeq 3a nemewse
UM anaTtkv 3a nanewe U ceyemse.

» [leMOHTUpajTe MM KOMMOHEHTUTE.

» 3abenexeTe feka 4EMOHTMPAHUTE KOMMOHEHTU MOXaT
Oa ocnobopaTt CpeAcTBO 3a Nnagere nopagu gerasaumja
0f}, MacnoTO Ha KOMNPECOPOT COAPXKAHO BO KOMMOHEH-
TUTE 3a Nogonr BpemeHcku nepuod. OBa ocobeHo ce of-
HecyBa Ha KOMNpecopoT. YyBajTe rm n TpaHcnopTupajTe
rm oBMEe KOMMNOHEHTW Ha JO6pO NPOBETPEHN MECTA.

13.2.2 MoHTUparwe Ha KOMMOHEHTH

» MoHTMpajTe rM KOMMNOHEHTUTE KOPEKTHO.

> l3BpLueTe NpoBepKa Ha NMPUTUCOK Ha KOMOTO Ha cped-
CTBOTO 3a Nnajetbe Co a3oT.

» HanonHeTe ro Npon3BoA0T CO CPEACTBO 3a Najeke.
(- CtpaHna 82)

» [poBepeTe Janu AMXTyBa KOMOTO Ha CPeACTBO 3a Na-
[leHe CO eTEKTOP Ha NpoTekyBakbe Ha rac. KoHTponu-
pajTe rv NoeAMHEeYHUTE KOMMOHEHTM U LLIeBKOBOAM.

13.3 3aBplwyBake Ha NPOLECOT Ha nonpaska u
cepsuc

» MoHTumpajTe rm genosute Ha obnoraTta.

> BknyyeTe ro npom3sBoAoT BO CTpyja.

» Craserte ro Bo ynotpeba nponssoaoT. AKTUBMpajTe ro
PEXUMOT Ha 3arpeBare 3a KpaTKo BpeMe.

> [lpoBepeTe ganu AuxTyBa NPoOM3BOAOT CO AETEKTOP Ha
npoTeKkyBare Ha rac.
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13.4 OrTcTpaHyBawe Ha CpeCTBOTO 3a Nagewe of

82

npon3BoaoT

OnacHocrT!

Pusuk og cMpT nopaau noxap Unu eKkcno-
3uja Npu OTCTpaHyBare Ha CpefcTBOTO 3a
napewe!

[Mpoun3BogoT coapXu 3ananuBo CPEACTBO

3a nagewe R290. cpeacTBoTO 3a Nagewe
Moxe ga dhopmumpa 3ananvea atmocdepa co
MeLLake co Bo3ayx. [ocToun puank oa noxap
N ekcnnoasuja.

» BpuweTte pabota camo ako cTe KOMMeTeH-
THW 3a paKkyBah-e CO CPEACTBOTO 3a Nna-
aerbe R290.

» HoceTe nuyHa 3alWTUTHA oNpema u co
cebe HoceTe anapar 3a raceke Ha no-
xap.

» KopucreTte camo anaTtku 1 onpema LUTo
ce [03BOJIEHN 3a CPeACTBOTO 3a Nagexe
R290 n kou ce Bo BGecnpekopHa cocTojba.

» OcurypajTe ce feka He Brierysa Bo3ayx
BO KOJTOTO Ha CpeACcTBOTO 3a Nagekwe, BO
anatuTe Unu ypeguTe LWTO HOocaT cpea-
CTBa 3a Najier-e UNu LUNLLETO Ha cpea-
CTBOTO 3a Nnageme.

MpeTnaanueo!

Puauk o MaTepMjaﬂHM LUTEeTU Npu oTCTpa-
HyBah-€ Ha CpeCTBOTO 3a napeme!

Mpwn oTcTpaHyBak-e Ha CpeacTBOTO 3a Na-
Oere MOXe Aa fojaoe 40 MaTepujantmy WTeTu
nopagu 3amp3HyBame.

» Ako Hema nogenba Ha CUCTEMOT, Torall
oTCTpaHeTe ja BoAaTa 3a 3arpeBarbe o[
KOHOEH3aTopOoT (M3MeHyBay Ha TOMMunHa),
npes Aa ce OTCTPaHu cpeacTBOTO 3a na-
Aetbe 0/l MPOM3BOAOT.

[obujTe anaTku 1 onpema noTpeGHU 3a OTCTpaHyBake
Ha CPeACTBOTO 3a najetse:

CTtaHuua 3a ekcTpakuuja

Bakyym nymna

— Luwe 3a peunknupame 3a cpeacTBO 3a NageHe

— MaHomeTap-mocTt

KopucTeTe anatu n ypeau, Kom ce O3BOJIEHO 3a cpefl-
CTBOTO 3a nagerwe R290.

KopucTteTe chnawm 3a peyunknmpare Kom ce O3BONEHN
3a cpeacTBOTO 3a nagewe R290, kon ce cooaBeTHO
0O3HayeHW 1 oNpemMeHn CO ONeCHyBaHe Ha MPUTUCOKOT
1 3anopeH BEHTUN.

KopucTeTe camo upeBa, CrojkvM U BEHTUMKU, KOW ce
UBpCTM U ce Bo BecnpekopHa cocTojba. NpoeepeTe ro
OUXTYBaH-€TO CO COOABETEH AETEKTOP Ha NPOTEKYBaHE
Ha rac.

MsBapeTe ja chnawara 3a peuyknvpame.

BwmykajTe ro cpeactsoTo 3a nagewe. Vimajte ja npea-
BMA MakcuMmarnHaTta KofiMumHa Ha HamnomnHeToCT Ha dna-

LIaTa 3a peLuMKNMpame 1 crnefeTe ja konuymHaTa Ha
HaMosIHETOCT CO KanuGpupaHa pamHoTexa.

OcurypajTe ce Aeka He Brierysa BO3lyX BO KONOTO Ha
CpencTBOTO 3a Nafek-e, BO anaTtuTe Unv ypeaure LTo
HocaT cpefcTBa 3a Nafekse, Unu Bo ¢pnawuaTa 3a pe-
LMKNVpakse.

MoBp3eTe ro MAaHOMETaP-MOCTOT U Ha CTPaHWUTE CO
BMCOK U HU3OK MPUTMCOK Ha KOMOTO Ha CPedcTBOTO 33
nafere 1 ocurypajte ce Aeka eKCrnaH3MoHNOT BEHTUN
€ OTBOPEH 3a [ja Ce rapaHTupa LesIocHO NpasHere Ha
KONOTO Ha CPEACTBOTO 3a Nagetse.

13.56 TlonHewe Ha NPON3BOAOT CO CPEACTBO 3a

nagewe

OnacHoctT!

Pusuk og cMpT nopaau noxap Unu ekcnro-
3uja Npu NonHexwe Ha cpeacTBOTO 3a na-
nemwe!

lMpoun3BogoT coapXu 3ananuBo CPEACTBO

3a nagewe R290. cpeacTBOTO 3a nagexe
Moxe Aa hopmupa 3ananuea atmocdepa co
Melllakse co Bo3ayXx. [locTon puauk og noxap
1 ekcnnoswuja.

» BpueTe paboTa camo ako cTe KOMMeTeH-
THU 3a paKkyBaH€ CO CPeacTBOTO 3a Na-
aewe R290.

» HoceTe nuyHa 3awTMTHa onpema u co
cebe HoceTe anapart 3a raceHe Ha no-
xap.

» KopucTteTe camo anaTtku 1 onpema LUTo
ce [03BOJIEHN 3a CPEACTBOTO 3a NafeHe
R290 un kou ce Bo 6ecnpekopHa cocTojba.

» Ocurypajte ce aeka He Brnerysa Bo3ayx
BO KOIOTO Ha cpeicTBOTO 3a Naaewe, BO
anaTuTe Unu ypeauTe LITO HocaT cpea-
CTBa 3a Najere Unu LUNLLETO Ha cpea-
CTBOTO 3a Nafeme.

MpeTnaanueo!

Pu3unk og maTtepujanHu WTETH ako ce KO-
pUCTU NOrpELLHO UM KOHTAMUHUPAHO cpef-
CTBO 3a nagewe!

MonHeneTo co norpeLwuHo Ui KOHTaMNUHN-
paHO CpeacTBO 3a 1aaewe MOoXe Aa ro owl-
TeTn Npon3BoaoT.

» YnotpebyBajTe camo HEKOPUCTEHO cpea-
CTBO 3a Nagewe R290, wTo e HaBeaeHo
KaKo TaKBO U MMa YMCcTOoTa o4 Hajmarnky
99,5 %.

[o6ujTe anaTku 1 onpema NoTpeGHM NnosiHeHe Co cpen-
CTBO 3a Nnafeme:

— Bakyym nymna
— ®nalwa 3a CpeAcTBO 3a Najewe
- Bara
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2. KopwucteTe anatu 1 ypeam, kon ce 403BOJIEHO 3a cpef-
CTBOTO 3a nagewe R290. Kopucrete camo coogBeTHO
obenexaHu nalwm 3a cpeacTBo 3a NafeHe.

3. KopucteTe camo upeBa, CMojK1 1 BEHTUNN, KOW Ce
LUBpPCTM U ce Bo BecnpekopHa cocTojba. NpoeepeTe ro
OVXTYBaHETO CO COOABETEH AETEKTOP HA NPOTEKYBaH-E
Ha rac.

4. KopucTeTe camo LpeBa, KOMKY LUTO MOXe NOKpaTKu,

CO Len Aa ce Hamanu KonnymHaTta Ha CpeACcTBOTO 3a
nafene COAPXXaHO BO HMB.

5. WcnnakHeTe ro KonoTo Ha CPeACTBOTO 3a NlaAehe CO
asor.

6. W3BapgeTe ro KONoTo Ha CPeacTBOTO 3a NafeHe.

7. HanonHeTe ro KonoTo Ha CPeACTBOTO 3a NIafiehe CO
cpenctso 3a nagewe R290. MNotpebHaTta konuunHa
Ha HanoJfIHEeTOCT € 03Ha4YeHa Ha crneyndmrkaumoHaTta
nnoyka Ha npounssogot. OcobeHo BHUMaBajTe, Aa He ro
NpenosH1UTE KONOTO Ha CPEACTBOTO 3a NajeHe.

14 Bapgene HagBop of ynotpeba

14.1 [puBpemeHo Bagewe Ha NPOU3BOAOT HAABOP

op ynotpeba

1.  Vckny4eTe rv cute pasaenHyum Bo 06jeKToT, KOULWTo
Ce NoBp3aHu Co NPOu3BOAOT.

2. Wckny4deTe ro npomnsBoaoT of CTpyja.

3. Ako nocTou onacHOCT of oLTeTyBawe of Mpas, Torawl
ucnpasHeTe ja BogaTa 3a 3arpeBake o Npon3BogoT.

14.2  KpajHo uckny4vyBawe Ha npon3BogoT

OnacHocrT!

Pu3uk oa cMpT nopaam noxap vunm ekcnno-
3uja Npu TpaHCMNOPT Ha ypeau, Kov coapxar
Cpe[cTBO 3a Nagete!

[MpounssogoT coapxu 3ananuBo CPEACTBO

3a nagetbe R290. NMpu TpaHcnopT Ha ypeau
6e3 opurnHanHo nakyBake, KOroTo Ha cpea-
CTBOTO 3a NafeHe MOXe Aa Ce OWTeTu
CpPeAcTBOTO 3a Nafetre fa ce ocrnoboam.
Mpun melware co BO3gyx Moxe Aa ce dop-
Mupa 3ananuea atmoccepa. llocton puamnk
Of NoXap 1 ekcnnosuja.

» [orpuxeTe ce, CPEACTBOTO 3a NafeHe
npen TPaHCMopT MPOMUCHO Aa ce OT-
CTpaHu of, Npon3BoaOT.

1.  Vckny4yeTe rv cute pasaenHyum Bo 06jeKToT, KoULWTo
ce NoBp3aHu Co NPoM3BOAOT.

2. WcknyyeTe ro nponsBogoT of CTpyja, cenak, ocurypajte
ce [eka 3a3eMjyBah-eTO Ha MPOU3BOAOT € CE yLITe 3a-
rapaHTMpaHo.

3. WcnpasHeTe ja BogaTa 3a 3arpeBarse 04 Npon3BoaoT.

4. [emoHTUpajTe ro KanakoT Ha obnorarta, npegHarta 06-
nora v gecHaTa cTpaHuyHa obnora.

5. OtcTpaHeTe ro cpeacTBOTO 3a NafeHe of NPon3BOLOT.
(- CtpaHa 82)

6. Wmajte npeasma Aeka v nNo LENOCHO NpasHeHe Ha Ko-
1I0TO Ha CPeACTBOTO 3a NafeHe, CpeacTBOTO 3a na-

Aee ke NpoaoImku ia UCTEKYBa Of, MacioTo Ha KOM-
npecopoT nopaau Aerasauyja.

7. MoHTupajTe ja gecHaTa cTpaHu4Ha obnora, npegHarta
obrnora, 1 kanakoT Ha obnoraTa.

8. OsHaueTe ro NpoM3BOAOT CO HanenHuLa LWTo € jacHO
BMANMBa ogHaaBop. 3abenexeTe Ha HanenHuuaTa
JAeKa Npou3BoAO0T e CTaBeH HaaBop o ynotpeba n
JeKa cpeacTBOTO 3a Nagewe e oTcTpaHeTo. [NoTnu-
LIeTe ja HanenHuuyaTa co NoaaTok 3a AaTyMOoT.

9. Peuuknupajte ro oTCTpaHETOTO CPEACTBO 3a NajeHe
cornacHo co nponvcuTe. Vimajte npeasua, Aeka nagun-
HOTO CpeacTBO MOpa Aa Ce UCYUCTU 1 NpoBepy Npes
[a ce KOpUCTU NOBTOPHO.

10. OTcTpaHeTe ro unu peuuknmpajTe ro NpomM3BoaAO0T U
HEeroBMTE KOMMOHEHTU COrNacHO CO NPOMNUCUTE.

15 Peuuknupame 1 oTcTpaHyBawe

OTcrpaHyBawe Ha ambanaxara

> OTCTpaHeTe ja ambanaarta BO COrfacHoOCT CO nponu-
cuTte.

» [lounTyBajTe M cUTE BaXXeyku ogpendu.
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CeH30p 3a TemnepaTypa Ha Bne3oT 3a BO3ayX
duntep

EnekTpoHCKW eKcnaH3noHeH BEHTUN

CeH30p 3a NpUTUCOK

MpuKIy4oK 3a OApPXKYBaHe BO MOMeTo Ha HWU30K
MPUTHCOK
CeH3op 3a Temnepartypa npes Komnpecopot

4-kpaK NPeKnoneH BEHTUN
CeH3op 3a Temneparypa Ha KOMMpecopoT

MpuKIy4oK 3a OApPXKyBaH-e BO MONeTo Ha BUCOK
NPUTUCOK
CeH3op 3a NpUTMCOK

KoHTponop Ha npuTucok
['pejHa nymna

CeH3op 3a Temnepartypa, Ha HanojHNOT BOA, 3a
rpeerbe
Bp3 npoBeTpyBay, BO rpejHO Koo

CeH30p 3a NPUTMCOK, BO rPejHO KOmo
MpuKIy4oK, NoBpaTeH BOA Ha rpeetse
MpuKIyYoK: HanoeH BoA Ha rpeetse
MpOTOYHMOT ceH3op

CeH3op 3a Temnepartypa, Ha NoBPaTHWUOT BOA Ha
rpeetbe
KoHpeH3aTop (M3MeHyBay Ha TONnuHa)

CeH30p 3a TemnepaTypa 3aj KOHAeH3aTopoT
CeH30p 3a Temnepatypa 3az KOMNpecopoT
Komnpecop

CenapaTop 3a CpeAcTBO 3a nafgewe
Cobupay Ha cpeacTBO 3a Nafexe
®untep/Cyway

CeH3op 3a TemMnepaTtypa Ha npuayLyBadoT
Mpuaywysay (M3mMeHyBay Ha TONnUHA)

BeHTtunatop
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B besbeaHocHu ypeau
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['pejHa nymna

CeH30p 3a TemMnepaTtypa Ha HanojHUOT BOZA 3a rpe-
ewe
CeH30p 3a NpUTKCOK, BO FPEjHO KOO

Bp3 npoBeTpyBay, BO rpejHO KOMNo
KongeHsaTop (M3meHyBay Ha TonnuHa)
4-kpak NpeKroneH BeHTUnM

Mpuknyyok 3a ogpXyBarse BO MONETO Ha BUCOK
NpUTUCOK
CeH3op 3a TemnepaTypa 3aj, KOMIpecopoT

CeHaop 3a NPUTUCOK BO NONETO Ha BUCOK NPUTUCOK

KOHTpOJ'IOp Ha NPUTUCOK BO NONETO Ha BUCOK NpUTKU-
CcoK
Komnpecop co cenapatop 3a CpeacTBo 3a Nafewe

KoHTporop Ha TemnepaTypara Ha KoMNpecopoT

CeH3op 3a Temneparypa npeg Komrnpecopot

15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

26
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MpuKy4YoK 3a OApPXKYBaH-e BO MOMETO Ha HWU3OK
NPUTHUCOK
CeH30p 3a NPUTUCOK, BO MOMETO Ha HU30K NPUTUCOK

Cobupay Ha cpeacTBO 3a Nnagewe
BeHnTunatop

Mpuaywysay (M3meHyBay Ha TONMUHA)
CeHsop 3a Temneparypa, Brnes 3a Bo3gyx
CeHsop 3a Temnepartypa Ha npuayLyBayoT
duntep

EneKTpoHCcKkn ekcnaH3noHeH BEHTUM
duntep/Cyiay

CeH3op 3a TemnepaTypa 3aj, KOHOEeH3aTopoT

CeH3op 3a TemnepaTypa Ha NoBpPaTHUOT BOA Ha
rpeetse
MpPOTOYHMOT CeHs3op
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C [lMpukny4yHa enekTpuyHa wema
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Mpuknyyok 3a CTpyjHO HanojyBake CHabayBarbe CO enekTpuyHa eHepruvja 3a BeHTuna-
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(EVU-6riokana) 9 CHabpayBatse CO eneKkTpuyHa eHepruja 3a BeHTuna-
Bnes 3a makcumaneH Tepmoctat Top 1
10 Komnpecop
Bnes S21, He ce kopuctu
11 pagexHa rpyna INVERTER
M ok Ha eBUS-Bo
PUIIyHOK H BoA 12 Oncer Ha 6e36egHOCHWOT Man HanoH (SELV)
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Mpukny4Ha enekTpu4yHa Wwema, HanojyBawe co cTpyja, 3~/400V
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LramnaHa nnoya INSTALLER BOARD
Mpuknyyok 3a CTpyjHO HanojyBare

MocT, BO 3aBUCHOCT 0A BMAOT Ha MpPUKIyvyBare
(EVU-6nokapa)
Bnes 3a MakcumaneH TepmocTart

Bnes S21, He ce kopuctu
Mpuknyyok Ha eBUS-Bog

[MoBp3yBare co wramnaHa nnoya HMU
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12
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CHabayBatse CO eNnekTpuyHa eHepruja 3a BeHTuUna-
Top 2 (camo kaj npoussog VWL 125/6 n VWL 155/6)
CHabayBate Co eneKkTpuyHa eHepruja 3a BeHTuUna-
Top 1

Mpuaywysaum (camo kaj npounssog VWL 125/6 n
VWL 155/6)

Komnpecop

pagexHa rpyna INVERTER

Oncer Ha 6e36egHOCHWOT Man HanoH (SELV)
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LWtamnana nnoya HMU
KoHTpona 3a BeHTUnaTop 2 (camo kaj nponssos

VWL 125/6 n VWL 155/6)
[MpoToYHMOT ceH3op

MoBp3yBare co wramnaHa nnoya INSTALLER
BOARD

CHabpayBatbe CO enekTpuyHa eHepruja 3a rpejHa
nymna

['pejay Ha goneH gen Ha KykvWTeTo

4-Kpak NpekrnoneH BeHTUn

10
11
12

13

14

3arpeBare Ha cagoBuUTE 3a KOHAEeH3aT

MoBp3yBare co wramnaHa nnoya INSTALLER
BOARD

CeH30p 3a NPUTUCOK, BO NONETO HA HWU30K NMPUTUCOK
CeH30p 3a NpUTMCOK, BO FPEjHO KOO

CeH3op 3a TemMneparypa, Ha HanojHNOT BOA, 3a
rpeetse

CeH3o0p 3a TemnepaTypa, Ha NMoBpaTHMOT BoA Ha
rpeetse

CeH30p 3a TemnepaTypa Ha BnesoT 3a Bo3ayX
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15 KoHTpona 3a BeHTuUnartop 1 22
16 KoHTpona 3a rpejHa nymna 23
17 CeHsop 3a Temnepatypa 3az KOMNpecopoT 24
18 CeH3op 3a Temnepartypa npes KoMnpecopoT 25
19 KoHTponop Ha nputucok 26
20 KoHTponop Ha Temnepatypara o7
21 CeH30p 3a NpPUTUCOK BO MOMNETO Ha BUCOK NPUTUCOK

D [pouec Ha KOHTpona U oapXxyBare

EnekTpoHCKM ekcnaH3noHeH BEHTUN

CeH3op 3a TeMmnepartypa Ha npuaywyBadoT

CeHsop 3a TeMmnepartypa 3ag KOHAEeH3aTopoT

KoHTpona 3a rpagexHara rpyna INVERTER

MecTo 3a npukrydyBare 3a OTMOPHOCT Ha Kopo3suja
3a pPexvIM Ha nageme
Oncer Ha 6e36egHOCHWOT Man HanoH (SELV)

# OppxyBane WHTtepsan

1 lMpoBepka Ha obem Ha 3awTuTa oavwHo 79
2 3arBopane Ha BEHTUN 3a BeHTunauuja Mpu npBOTO OAPXKYBaH-E 79
3 YucTtewe Ha npons3sogoT [oanwHo 79
4 lMpoBepka Ha NpuayLlyBay, BEHTUIATOP U 0ABOAOT 3a KOHAeH3aT loanwHo 79
5 [MpoBepka Ha KONOTO Ha CPEACTBOTO 3a NafeHe "oanwHo 80
6 lMpoBepka 3a AMXTyBaH€e Ha KONOTO 3a CPeacTBO 3a nagewe loavwHo 80
7 [MpoBepka Ha eneKkTpPUYHUTE MPUKNYYOLN N eNEKTPUYHUTE BOOOBU loavwHo 80
8 MpoBepka ganu nma abere Ha ManuTe apxadu Ha amopTu3ep oavwHo no 3 roamHn 80

E TexHuyku nogatoum

i

HanomeHa

CnegHute nogartoun Ha pa60TeH>e BaXaT caMoO 3a HOBM NMpon3Boan CoO YNCTU N3MEHYBa4dn Ha TOMNJIMHA.

MopaTtounTe Ha paboTerweTo ro ondakaaT 1 6eCLUYMHUOT PeXnM (PEeXMM CO HamaneHa emMmncuja Ha 3ByLn).

MopaTouunte cnopen EN 14825 ce ogpenyBaaT co cneyunjanHa Metoaa 3a Tectupame. ViHdopmaumm 3a Toa ke
nobuete Ha "MeTtoaa 3a TecTupamwe EN 14825" og npom3BoanTenoT Ha Nnpon3BoaoT.

TexHu4kn nogaTtoum — OnwTo

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
83 83 83 S3

LvpuHa 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm
Bucuna 765 mm 765 mm 965 mm 965 mm
Ona6ounHa 450 mm 450 mm 450 mm 450 mm
TexuHa co ambanaxa 132 kg 132 kg 150 kg 150 kg
OnepaTuBHa TeXWHa 114 kg 114 kg 128 kg 128 kg
TexuHa, noaroTBeHoCT 3a paboTa, nesa/aecHa 38 kg /76 kg 38 kg /76 kg 43 kg / 85 kg 43 kg / 85 kg
cTpaHa
Mpuknyyok, rpejHo kono G11/4" G11/4" G114" G11/4"

HoMuHaneH HanoH

230 V (+10%/-
15%), 50 Hz,

230 V (+10%/-
15%), 50 Hz,

230 V (+10%/-
15%), 50 Hz,

230 V (+10%/-
15%), 50 Hz,

1~/IN/PE 1~/IN/PE 1~/IN/PE 1~/IN/PE
MakcumarnHa jayMHa Ha MepereTo 3,40 kW 3,40 kW 3,50 kW 3,50 kW
dakTop Ha U3MepeHa MOKHOCT 1,0 1,0 1,0 1,0
MakcumanHa HOMUHanHa cTpyja 143 A 143 A 150 A 15,0 A
CraptHa cTpyja 14,3 A 14,3 A 15,0 A 15,0 A
Bug Ha 3awTuTta IP15B IP15B IP15B IP15B
MpeHanoHcka kaTteropuja 1l I 1] Il
[MoTpollyBayka Ha CTpyja Ha BEHTUNATOpPOT 40 W 40 W 80 W 80 W
Bpoj Ha BeHTMNaTOp 1 1 1 1
MakcumaneH 6poj Ha BpTEXu Ha BEHTUNATOPOT 620 06/MUH 620 06/MuH 790 06/MUH 790 o6/MuH
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VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
83 S3 S3 S3
MakcumaneH NpoTok Ha BO3AyX Ha BEHTUNATo- 2.300 m3h 2.300 m3h 3.000 m3h 3.000 m3¥h
pot
I'pejHa nymna, noTpoluyBayka Ha CcTpyja 2..50WwW 2..50WwW 2..50WwW 2...50wW
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3

WnpunHa 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm
Bucuna 1.565 mm 1.565 mm 1.565 mm 1.565 mm
Ona6ounHa 450 mm 450 mm 450 mm 450 mm
TexxnHa co ambanaxa 223 kg 239 kg 223 kg 239 kg
OnepaTuBHa TeXuHa 194 kg 210 kg 194 kg 210 kg

TexwuHa, noaroTBeHOCT 3a paboTa, nesa/gecHa
cTpaHa

65 kg / 129 kg

70 kg / 140 kg

65 kg / 129 kg

70 kg / 140 kg

(560,0 mbar)

(560,0 mbar)

(440,0 mbar)

[Mpuknyyok, rpejHo Korno G11/4" G11/4" G11/4" G11/4"
HomuHaneH HanoH 230 V (+10%/- 400 V (+10%/- 230 V (+10%/- 400 V (+10%/-
15%), 50 Hz, 15%), 50 Hz, 15%), 50 Hz, 15%), 50 Hz,
1~/N/PE 3~/N/PE 1~/N/PE 3~/IN/PE
MakcumarnHa jauvHa Ha MepereTo 5,40 kW 8,00 kW 5,40 kW 8,00 kw
dakTop Ha USMepeHa MOKHOCT 1,0 1,0 1,0 1,0
MakcumanHa HoMuHanHa cTpyja 23,3 A 15,0 A 23,3 A 15,0 A
CtapTtHa c1pyja 23,3 A 15,0 A 23,3 A 15,0 A
Bua Ha 3awTuTa IP15B IP15B IP15B IP15B
MpeHanoHcka kaTeropuja I I 1] Il
MoTpollyBayka Ha CTpyja Ha BEHTUNaTOpOT 80 W 80 W 80 W 80 W
Bpoj Ha BeHTMNaTOp 2 2 2 2
MakcumaneH 6poj Ha BpTeXMU Ha BEHTUIIATOPOT 790 06/MuH 790 o6/MuH 790 06/MuH 790 o6/MuH
MakcumaneH NpoTok Ha BO3AyX Ha BEHTUNATo- 6.000 m3h 6.000 m3h 6.000 m3h 6.000 m3¥h
pot
[pejHa nymna, noTpoLuyBayka Ha CTpyja 3...87TW 3...87TW 3..87W 3...87TW
TexHu4Kku nogaToum - 'pejHo Kono
VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
TemnepaTypa Ha Bofa 3a 3arpeBawbe, MUHU- 20 ...75C 20 ...75°C 20 ...75°C 20 ...75C
ManHa/makcumanHa
EpHocTaBHaTa AOMKMHA Ha UeBKkaTa 3a BoAa 3a 20m 20m 20m 20 m
3arpeBame, MakcumarHa, HagBopeLlHa eauHuLa
M BHaTpellHa eavHuua
OnepaTtuBeH NpUTUCOK, MUHUMareH 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar)
OnepaTuBeH NpUTUCOK, MaKkcumarieH 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa
(3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar)
BonymeHcku npoToK, MUHUManeH 400 n/v 400 n/y 540 n/y 540 n/v
BonymeHcku npoTok, MakcumManeH 860 n/v 860 n/y 1.205 n/M 1.205 n/M
KonuunHa Ha Bofa, BO HafBOpeLlHa eauHULA 1,5n 1,5n 20n 2,0n
KonunuuHa Ha Bofa, BO rpejHoO Koro, 151/401 1517401 201/551 201/551
MUWHVMAarHO, PeXUM Ha OOMP3HYBaHe,
aKTUBUpaHO/AeaKTUBMPaHO [OMONMHUTENHO
rpeewe
MpeocTaHaT NPUTUCOK, XUApaynuyeH 56,0 kPa 56,0 kPa 44,0 kPa 44,0 kPa

(440,0 mbar)
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(550,0 mbar)

(550,0 mbar)

(550,0 mbar)

VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
TemnepaTypa Ha BoZa 3a 3arpeBare, MUHU- 20 ... 75°C 20 ... 75°C 20 ... 75°C 20 ... 75°C
MarnHa/MakcumarnHa
EpHocTaBHaTa AOMKUHA Ha LieBKkaTa 3a BoAa 3a 20 m 20m 20m 20 m
3arpesame, MakcumarHa, HagBopellHa eauH1La
M BHaTpellHa eauHULa
OnepaTuBeH NPUTUCOK, MUHUMareH 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar)
OnepaTtuBeH NPUTUCOK, MakcumareH 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa
(3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar)
BornymeHcku npoTok, MUHUManeH 995 n/y 995 n/y 995 n/y 995 n/y
BornymeHcku NpoToOK, MakcuMarneH 2.065 n/y 2.065 n/u 2.065 n/v 2.065 n/y
KonvnuunHa Ha Boaa, BO HagBOpELLHa eauHULa 2,5n 2,5n 25n 2,5n
KonuuuHa Ha Boaa, BO rpejHO Koo, 451/150 | 451/150 | 451/150 | 451/150 |
MUHUMArHO, PeXUM Ha OOMp3HYyBaHe,
aKTUBMpaHO/QeaKTUBUPaHO [OMNOMHUTENHO
rpeemwe
[MpeocTaHaT NpUTUCOK, XMapaynu4eH 55,0 kPa 55,0 kPa 55,0 kPa 55,0 kPa

(550,0 mbar)

TexHuukn nogaTtoum — Kono Ha cpeacTBo 3a nagewe

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
Tun Ha cpeacTBO 3a Nagewe R290 R290 R290 R290
KonvuuHa Ha HamonHeToCT Ha CpeAcTBOTO 3a 0,60 kg 0,60 kg 0,90 kg 0,90 kg
napewe
CpepncTBo 3a nagemwe, Global Warming Potential 3 3 3 3
(GWP)
CpepncTBo 3a nagewe, CO,-ekBMBaNeHT 0,0018 t 0,0018 t 0,0027 t 0,0027 t
MakcumaneH fo3BorneH onepaTvBeH NPUTUCOK 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa
(31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar)
Twn Ha komnpecop TpkaneseH knun TpkaneseH knun TpkaneseH knvn TpkaneseH knun
Twvn Ha macno 3a KoMnNpecopoT CneundunyeH CneundgunyeH CneundguyeH CneumndmyeH
nonuankuneH nonuankuneH nonuankuneH nonuankuneH
rnvkon (PAG) rnukon (PAG) rnukon (PAG) rnvkon (PAG)
Perynupane Ha komnpecopoT EnexTpoHcku EnexTpoHcku EnekTpoHcku EnekTpoHckn
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Tun Ha cpeAcTBO 3a Nagewe R290 R290 R290 R290
KonvuuHa Ha HanonHeToCT Ha CpeAcTBOTO 3a 1,30 kg 1,30 kg 1,30 kg 1,30 kg
napewe
CpepncTBo 3a nagemwe, Global Warming Potential 3 3 3 3
(GWP)
CpepncTBo 3a nagewe, CO,-ekBMBanNeHT 0,0039 t 0,0039 t 0,0039 t 0,0039 t
MakcumaneH fo3BoneH onepaTvBeH NPUTUCOK 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa
(31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar)
Twn Ha komnpecop CnupaneH CnupaneH CnupaneH CnupaneH
Komnpecop KoMnpecop Kommnpecop Komnpecop
Twvn Ha macro 3a KoMnpecopoT CreyundunyeH CneyundnyeH CneyudunyeH CneundmyeH
nonuankuneH nonuankuneH nonuankuneH nonuankuneH
rnvkon (PAG) rnukon (PAG) rnukon (PAG) rnvkon (PAG)
Perynupawe Ha komnpecopoT EnekTpoHcku EnekTpoHcku EnekTpoHcku EnexTpoHckn
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TexHWU4KU nogaToum — JaymHa Ha peXXMMOT Ha 3arpeBame

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V

S3 S3 S3 S3
TonnuHcka Mok, A2/W35 1,90 kW 1,90 kW 3,10 kW 3,10 kW
KoeduumeHt Ha nepdopmancu, COP, EN 3,70 3,70 4,10 4,10
14511, A2/W35
EdekTtMBHa noTpowyBadka Ha cTpyja, A2/W35 0,51 kW 0,51 kW 0,76 kW 0,76 kW
MoTpowyBayka Ha cTpyja, A2/W35 2,60 A 2,60 A 3,70 A 3,70 A
TonnunHcka MOK, MMHMManHa/makcumarnHa, 2,10 ... 6,50 kW 2,10 ... 7,90 kW 3,00 ... 8,50 kW 3,00 ... 9,00 kW
A7/W35
TonnuHcka Mok, HoMUHanHa, A7/W35 4,10 kW 4,20 kW 5,10 kW 7,80 kW
KoeduumeHTt Ha nepcdopmaHcu, COP, EN 4,60 4,40 4,70 4,40
14511, A7/W35
EdekTvBHa notpollysadka Ha cTpyja, A7/W35 0,89 kW 0,95 kW 1,09 kW 1,77 kW
MoTpowlyBayka Ha cTpyja, A7/W35 4,20 A 4,50 A 520 A 8,00 A
TonnuHcka mok, A7/W45 3,10 kw 3,10 kW 4,20 kW 4,20 kW
KoeduumeHTt Ha nepcdopmaHcu, COP, EN 3,60 3,60 3,60 3,60
14511, A7/W45
EdekTBHa noTpollyBayka Ha cTpyja, A7/W45 0,86 kW 0,86 kW 1,17 kW 1,17 kW
MoTpowlyBayka Ha cTpyja, A7/W45 4,00 A 4,00 A 5,40 A 5,40 A
TonnuHcka Mok, A7/W55 3,60 kW 4,80 kW 5,80 kW 7,60 kW
KoeduumeHt Ha nepcdopmaHcu, COP, EN 2,80 2,80 2,90 2,90
14511, A7/W55
EdekTtMBHa noTpowysadka Ha cTpyja, A7/W55 1,29 kW 1,71 kW 2,00 kW 2,62 kW
MoTpoluyBayka Ha cTpyja, A7/W55 6,30 A 7,70 A 9,40 A 11,70 A
TonnuHcka Mok, A7/W65 4,50 kW 4,50 kW 6,30 kW 6,30 kW
Koeduument Ha nepcdopmancu, COP, EN 2,30 2,30 2,30 2,30
14511, A7/W65
EdekTtvBHa notpolysayka Ha cTpyja, A7/W65 1,96 kW 1,96 kW 2,74 kW 2,74 kW
MoTpowyBauka Ha cTpyja, A7/W65 9,00 A 9,00 A 12,20 A 12,20 A
TonnuHcka Mok, A-7/W35 4,00 kW 4,90 kW 6,00 kW 6,50 kW
KoeduumeHnt Ha nepdopmaHcu, COP, EN 2,90 2,40 3,00 2,50
14511, A-7/W35
MoTpoluyBayka Ha eHepruja, eeKkTuBHo, A- 1,38 kW 2,04 kW 2,00 kW 2,60 kW
7/W35
MoTpowyBayka Ha cTpyja, A-7/W35 6,80 A 9,30 A 9,40 A 11,60 A

VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3

TonnuHcka Mok, A2/W35 5,60 kW 5,60 kW 5,70 kW 5,70 kW
KoeduumeHTt Ha nepdopmancu, COP, EN 4,30 4,30 4,20 4,20
14511, A2/W35
EdektuBHa notpowysadka Ha cTpyja, A2/W35 1,30 kW 1,30 kW 1,36 kW 1,36 kW
MoTpowlyBayka Ha cTpyja, A2/W35 6,20 A 2,90 A 6,70 A 3,00 A

TonnuHcka MOk, MMHMManHa/MakcumarnHa,
A7/W35

5,40 ... 13,50 kW

5,40 ... 13,50 kW

5,40 ... 15,00 kW

5,40 ... 15,00 kW

TonnuHcka MOk, HOMuHanHa, A7/W35 11,60 kW 11,60 kW 14,30 kW 14,30 kW
KoeduumeHt Ha nepcdopmancu, COP, EN 4,70 4,70 4,30 4,30
14511, A7/W35

EdekteHa notpoluyBayka Ha ctpyja, A7/W35 2,47 kW 2,47 kW 3,33 kW 3,33 kW
MoTpowyBauka Ha cTpyja, A7/W35 11,20 A 4,40 A 15,10 A 5,60 A
TonnuHcka mok, A7/W45 8,10 kW 8,10 kW 8,10 kW 8,10 kW
KoeduumeHt Ha nepcdopmancu, COP, EN 4,10 4,10 4,10 4,10
14511, A7/W45

EdektneHa notpolsyBayka Ha cTpyja, A7/W45 1,98 kW 1,98 kW 1,98 kW 1,98 kW
MoTpowyBayka Ha cTpyja, A7/W45 9,40 A 3,60 A 9,40 A 3,60 A
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VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
TonnuHcka Mok, A7/W55 13,20 kW 13,20 kW 14,20 kW 14,20 kW
KoedumuymenT Ha nepcopmanHcu, COP, EN 2,90 2,90 2,80 2,80
14511, A7/W55
EdekTuBHa noTpollyBayka Ha cTpyja, A7/W55 4,55 kW 4,55 kW 5,07 kW 5,07 kW
MoTtpowysayka Ha cTpyja, A7/W55 20,10 A 7,30 A 22,50 A 8,10 A
TonnuHcka mok, A7/W65 11,40 kW 11,40 kW 11,40 kW 11,40 kW
KoedwmuymeHT Ha nepcdopmaHcu, COP, EN 2,30 2,30 2,30 2,30
14511, A7/W65
EdektuBHa notpoluysayka Ha cTpyja, A7/W65 4,96 kW 4,96 kW 4,96 kW 4,96 kW
MoTtpowysayka Ha cTpyja, A7/W65 22,20 A 7,90 A 22,20 A 7,90 A
TonnuHcka Mok, A-7/W35 10,20 kW 10,20 kW 11,30 kW 11,30 kW
KoedwmuymeHT Ha nepcdopmaHcu, COP, EN 2,80 2,80 2,40 2,40
14511, A-7/W35
MoTpoluyBauka Ha eHepruja, echeKTmBHo, A- 3,64 kKW 3,64 kKW 4,71 kW 4,71 kW
7/W35
MoTpollyBayka Ha cTpyja, A-7/W35 16,40 A 6,10 A 20,90 A 7,60 A
TexHu4ku nogaToum — JaunHa Ha pexXvMMoT Ha nagere
Ba>XHOCT: I'Ipomasop, CO peXxunm Ha nagexw-e
VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
JauvHa Ha napgemwe, A35/W18 4,50 kW 4,50 kW 6,40 kW 6,40 kW
EHepreTcka ecdukacHocT, EER, EN 14511, 4,30 4,30 4,20 4,20
A35/W18
EdektuBHa notpoluysayka Ha cTpyja, A35/W18 1,05 kW 1,05 kW 1,52 kW 1,52 kW
MoTtpowysayka Ha cTpyja, A35/W18 4,90 A 4,90 A 7,00 A 7,00 A
JauuHa Ha nagewe, MMHUMarHa/MakcuMmarnHa, 1,80 ... 5,20 kW 1,80 ... 5,20 kW 2,50 ... 7,20 kW 2,40 ... 7,20 kW
A35/W7
JaunHa Ha nagewe, A35/W7 3,40 kW 5,20 kW 5,00 kW 7,20 kW
EHepreTtcka edpukacHoct, EER, EN 14511, 3,40 2,60 3,50 2,70
A35/W7
EdekTuBHa noTpollysayka Ha cTpyja, A35/W7 1,00 kW 2,00 kW 1,43 kKW 2,67 kW
MotpowyBayka Ha cTpyja, A35/W7 4,70 A 9,10 A 6,60 A 11,90 A
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
JaunHa Ha nagetw-e, A35/W18 10,90 kW 10,90 kW 10,80 kW 10,80 kW
EHepreTcka ecdukacHocT, EER, EN 14511, 4,60 4,60 4,60 4,60
A35/W18
EdektuBHa noTpollysayka Ha cTpyja, A35/W18 2,37 kW 2,37 kW 2,35 kW 2,35 kW
Motpowysayka Ha cTpyja, A35/W18 10,90 A 4,20 A 10,90 A 4,20 A

JauvHa Ha nagewe, MMHMManHa/makcumarnHa,
A35/W7

4,40 ... 12,10 kW

4,40 ... 12,10 kW

4,30 ... 12,00 kW

4,30 ... 12,00 kW

JaunHa Ha nagewe, A35/W7 7,90 kW 7,90 kW 12,00 kW 12,00 kW
EHepreTtcka edpukacHoct, EER, EN 14511, 3,50 3,50 2,80 2,80
A35/W7

EdekTnBHa noTpoluysayka Ha cTpyja, A35/W7 2,26 kW 2,26 kW 4,29 kW 4,29 kW
MoTpoluyBauka Ha cTpyja, A35/W7 10,20 A 4,00 A 19,20 A 7,00 A
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TexHWUYKU nogaToum — JaymHa Ha peXXMMOT Ha napene, AONOMHUTENHU noaaToLm

BaXHOCT: [PoV3BOZ CO PEXMM Ha Nafer-e

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V

S3 S3 S3 S3
JaunHa Ha nageke, A35/W7 5,20 kW 3,40 kW 7,20 kW 4,90 kW
EHepreTtcka edukacHocT, EER, EN 14511, 2,60 3,40 2,70 3,50
A35/W7
EdekTeHa notpowysadyka Ha cTpyja, A35/W7 2,00 kW 1,00 kW 2,67 kW 1,40 kW
MoTpowyBauyka Ha cTpyja, A35/W7 9,10 A 4,70 A 11,90 A 6,60 A
Bpoj Ha BpTexu Ha komnpecop, A35/W7 5.280 06/MuH 3.300 06/MuH 5.100 06/MuH 3.300 06/mMuH

VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
JaunHa Ha nagere, A35/W7 12,10 kW 12,10 kW 7,80 kW 7,80 kW
EHepretcka edukacHocr, EER, EN 14511, 2,80 2,80 3,50 3,50
A35/W7
EdekteHa noTpoluyBayka Ha ctpyja, A35/W7 4,32 kW 4,32 kW 2,23 kW 2,23 kW
MoTpowyBayka Ha cTpyja, A35/W7 19,20 A 7,00 A 10,20 A 4,00 A

Bpoj Ha BpTexu Ha komnpecop, A35/W7

5.280 06/MuH

5.280 06/MuH

3.300 06/MuH

3.300 06/MuH

TexHuukM nogaToun — EM1cuja Ha 3ByUM Ha peXUMOT 3a 3arpeBatbe

A-7/W35, TuBok pexum 60%

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3

JaumHa Ha 3ByK, EN 12102, EN 14511 LWA, 51 dB(A) 52 dB(A) 50 dB(A) 58 dB(A)
A7/W35

JaumHa Ha 3ByK, EN 12102, EN 14511 LWA, 53 dB(A) 53 dB(A) 53 dB(A) 53 dB(A)
A7/W45

JaumHa Ha 3BYK, EN 12102, EN 14511 LWA, 52 dB(A) 54 dB(A) 57 dB(A) 57 dB(A)
A7/W55

JaumHa Ha 3ByK, EN 12102, EN 14511 LWA, 54 dB(A) 54 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
A7/W65

JaunHa Ha 3ByK, EN 12102, EN 14511 LWA, 48 dB(A) 48 dB(A) 50 dB(A) 50 dB(A)
A-7/W35, TuBok pexum 40%

JaumHa Ha 3ByK, EN 12102, EN 14511 LWA, 47 dB(A) 47 dB(A) 48 dB(A) 48 dB(A)
A-7/W35, TnBOK pexum 50%

JaumHa Ha 3ByK, EN 12102, EN 14511 LWA, 46 dB(A) 46 dB(A) 46 dB(A) 46 dB(A)
A-7/W35, TuBok pexum 60%

VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3

JaumHa Ha 3BYK, EN 12102, EN 14511 LWA, 58 dB(A) 58 dB(A) 61 dB(A) 61 dB(A)
A7/W35

JaumHa Ha 3ByK, EN 12102, EN 14511 LWA, 58 dB(A) 59 dB(A) 58 dB(A) 59 dB(A)
A7/W45

JaumHa Ha 3ByK, EN 12102, EN 14511 LWA, 60 dB(A) 60 dB(A) 61 dB(A) 61 dB(A)
A7/W55

JaumHa Ha 3ByK, EN 12102, EN 14511 LWA, 61 dB(A) 59 dB(A) 61 dB(A) 59 dB(A)
A7/W65

JaumHa Ha 3ByK, EN 12102, EN 14511 LWA, 54 dB(A) 55 dB(A) 54 dB(A) 55 dB(A)
A-7/W35, TuBok pexum 40%

JaumHa Ha 3ByK, EN 12102, EN 14511 LWA, 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A)
A-7/W35, TuBOK pexum 50%

JaumHa Ha 3ByKk, EN 12102, EN 14511 LWA, 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A)
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TexHuyku nogatouu — EMucHja Ha 3ByLM Ha PEXXMMOT 3a nagewe

Ba)KHOCT: [1pon3BOA CO pexuM Ha nagewe

A35/W7

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
JauuHa Ha 3ByK, EN 12102, EN 14511 LWA, 53 dB(A) 53 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
A35/W18
JauuHa Ha 3Byk, EN 12102, EN 14511 LWA, 53 dB(A) 53 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
A35/W7
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3

JauumHa Ha 3Byk, EN 12102, EN 14511 LWA, 58 dB(A) 59 dB(A) 58 dB(A) 59 dB(A)
A35/W18
JauuHa Ha 3ByK, EN 12102, EN 14511 LWA, 59 dB(A) 59 dB(A) 59 dB(A) 59 dB(A)
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1  Siguria

1.1 Udhézime paralajméruese pér

pérdorimin
Klasifikimi i udhézimeve té paralajmérimeve
lidhur me veprimet

Udhézimet operacionale jané shkallézuar si
vijon me shenjat paralajméruese dhe fjalét
sinjalizuese lidhur me rrezikun e mundshém:

Shenja paralajméruese dhe fjalé
sinjalizuese
Rrezik!

Rrezik jete ose rrezik démesh té
rénda né persona

Rrezik!
Rrezik pér jetén si pasojé e goditjes
elektrike

Paralajmérim!
Rrezik démesh té lehta né persona

Kujdes!
Rrezik démesh materiale ose
démesh pér mjedisin

=P B P

1.2

Njé pérdorim i papérshtatshém ose jo sipas
destinimit mund té pérbéjé rrezik pér trupin
dhe jetén e pérdoruesit ose paléve té treta,
ose démtim té produkteve dhe sendeve té
tiera me vieré.

Pérdorimi sipas destinimit

Ky produkt éshté njé njési e jashtme e njé
pompe ngrohése me ajér-ujé, ndértuar me stil
monobllok.

Produkti shfrytézon ajrin e jashtém si burim
nxehtésie dhe mund té pérdoret pér ngrohjen
e njé objekti banimi dhe pér pérgatitjen e ujit
té ngrohté.

Ajri gé del nga produkti duhet té qarkullojé
lirisht dhe nuk duhet té pérdoret pér géllime
té tjera.

Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér
montimin jashté.

Produkti éshté i pércaktuar ekskluzivisht pér
pérdorim familjar.

Pérdorimi sipas destinimit pérfshin:

— ndjekjen e udhézimeve té€ bashkangijitura
té pérdorimit té produktit, si dhe té gjitha
komponentave tjera té pajisjes

0020297936_01 aroTHERM plus Manuali i pérdorimit

— respektimi i gjithé kushteve té
inspektimeve dhe té€ mirémbaijtjes sic
pérshkruhet né manual.

Ky produkt mund té pérdoret nga fémijé mbi
8 vjec dhe nga personat me aftési fizike,
ndjesore ose mendore si dhe ata pa pérvojé
dhe njohuri, vetém me mbikéqyrje ose nése
jané mésuar pér pérdorimin e sigurit té
pérdorimit t& produktit dhe kuptojné rreziget
pérkatése. Fémijét nuk duhet té luajné me
produktin. Pastrimi dhe mirémbaijtja nga
pérdoruesi nuk duhet té kryhen nga fémijét
pa mbikéqyrje.

Njé pérdorim ndryshe nga ai i pérshkruar né
manualin bashkéngjitur ose njé pérdorim
jashté destinimit qé pérshkruhet, vlien si
pérdorim jo sipas destinimit. Pérdorimi jo
sipas destinimit éshté edhe ¢do pérdorim
komercial dhe industrial.

Kujdes!
Cdo pérdorim abuziv éshté i ndaluar.

1.3 Udhézime té pérgjithshme pér siguriné

1.3.1 Rrezik pér jetén nga zjarri ose
shpérthimi, né rast rrjedhjesh né
garkun e léndés ftohése

Produkti pérmban Iéndén ftohése té
djegshme R290. Nése ka rrjedhje, 1énda
ftohése gé del jashté, duke u pérzier me ajrin,
mund té krijojé njé atmosferé té djegshme.
Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi.

Pér zonén pérreth produktit éshté pércaktuar
njé perimetér mbrojtés. Shih kapitullin
"perimetri mbrojtés".

» Mbajini gjithé burimet e zjarrit larg
perimetrit mbrojtés. Vecganérisht flakét
e hapura, sipérfaget e nxehta me
temperaturé mé shumé se 370 °C, pajisjet
elektrike ose veglat gé pérbéjné burim
zZjarri, shkarkesa statike.

» Né perimetrin mbrojtés mos pérdorni
spérkatés ose gaze té tjeré té djegshém.

1.3.2 Rrezik té jetés nga ndryshimet né
produkt ose né rrethin e produktit

» N& asnjé rast mos i higni, mbushni ose
bllokoni mekanizmat e sigurisé.

» Mos manipuloni me mekanizmat e
sigurisé.
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» Mos i shkatérroni apo higni vulat nga
komponentét.
» Mos béni kurrfaré ndryshimesh:
— né produkt
— tek tubacionet furnizues
— tek tubacioni i shkarkimit
— tek valvuli i sigurisé pér garkun e burimit
té ngrohjes
— te elementet ndértuese, té cilat mund
té kené ndikim né siguriné e punés sé
produktit

1.3.3 Rreziku nga léndimet de rreziku
nga démtimet pérmes mirémbaijtjes
dhe riparimeve joprofesionale ose
mungeseés sé tyre

» Asnjéheré mos provoni, veté t'i béni
punét e mirémbaijtjes dhe riparimeve né
produktin Tuaj.

» Defektet dhe démtimet le t'i rregullojé
menjéheré njé mjeshtér profesional.

» Pérmbajuni intervalet e dhéna té
mirémbajtjes.

1.3.4 Rrezik i njé démi material nga ngrica

» Sigurohuni gé impianti i ngrohjes té
géndrojé né puné edhe né ngricé dhe
gjithé dhomat té jené té temperuara.

» Nése nuk e siguroni dot pérdorimin,
atéheré |éreni specialistin t&€ boshatisé
impiantin e ngrohjes.

1.3.5 Rrezik nga kegkomandimi

Pérmes kegkomandimit mund té rrezikoni
veten tuaj dhe té tjerét si dhe té shkaktoni
déme materiale.

» Lexoni me kujdes udhézuesin pérkatés
dhe dokumentet bashkéngjitur vecanérisht
kapitullin "Siguria" dhe paralajmérimet.

» Ndérmerrni vetém veprimet, pér té cilat ju
udhézon udhézuesi aktual i pérdorimit.

98
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2 Udhézime pér dokumentacionin

2.1 Dokumentet

» Respektoni patjetér gjithé udhézimet e pérdorimit té
komponentéve té impiantit.

» Ruajeni kété manual si dhe dokumentet bashkéngjitur
pér pérdorimin e ardhshém.

2.2 Vlefshméria e udhézuesit

Ky manual vlen vetém pér:

Produkti

VWL 45/6 A 230V S3
VWL 55/6 A 230V S3
VWL 65/6 A 230V S3
VWL 85/6 A 230V S3
VWL 125/6 A 230V S3
VWL 125/6 A S3

VWL 155/6 A 230V S3
VWL 155/6 A S3

3  Pérshkrimi i produktit

3.1 Sistemi i pompés ngrohése

Montimi si shembull i njé sistemi tipik pompash ngrohése,
me teknologjiné monobllok:

;

1 Pompa e ngrohjes | 4 Rregullatori i njésisé sé
njésia e jashtme brendshme
Tubacionet eBUS 5 Pompa e ngrohjes |
R - . njésia e brendshme
regullatori i sistemit N
(opsional) 6 Qarku ngrohés
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3.2 Pérshkrimi i produktit

Ky produkt éshté njé njési e jashtme e njé pompe ngrohése
me ajér-ujé, ndértuar me teknologjiné monobllok.

3.3 Ményra e funksionimit t&€ pompés ngrohése

Pompa e ngrohjes ka njé qark t& mbyllur té€ Iéndés ftohése,
né té cilin garkullon Iénda ftohése.

Pérmes avullimit, kompresionit, Iéngézimit dhe zgjerimit,
energjia e ngrohjes do té pérthithet nga mjedisi dhe do

té shpérndahet né godiné. Né regjimin ftohés, energjia e
ngrohjes pérthithet nga mjedisi dhe shpérndahet né mjedis.

3.4 Shképutja e sistemit dhe mbrojtja nga ngrica

Né shképutjen e sistemit éshté montuar njé kémbyes i
ndérmjetém i nxehtésisé né njésiné e brendshme. Ai e ndan
garkun ngrohés né njé qgark ngrohés kryesor (pér né njésiné
e jashtme) dhe njé gark ngrohés dytésor (né godiné).

Kur qarku ngrohés éshté mbushur me pérzierje uji me
mbrojtje nga ngrica (solucion me krip€), njésia e jashtme
mbrohet nga ngrica, edhe kur ajo shképutet nga energjia
elektrike ose né rastin kur ikén korrenti.

3.5 Ndértimi i produktit

/CD

el

1 Zgara e hyrjes sé ajrit 3
2 Tabela e tipit

Grila e daljes sé ajrit

3.6 Tabela e tipit dhe numri serial

Tabela e tipit ndodhet né fagen e djathté anésore té
produktit.

Né tabelén e tipit ndodhet nomenklatura dhe numri serial.
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3.7

Né produkt lidhen né shumé vende etiketa ngjitése
paralajméruese pér siguriné. Ngjitéset paralajméruese
pérmbajné rregullat e ndérveprimit me Iéndén ftohése R290.
Ngjitéset paralajméruese nuk duhet té higen.

Ngjités paralajmérues

Simboli Domethénia

Paralajmérim ndaj Iéndéve té rrezikshme
ndaj zjarrit, né lidhje me lIéndén ftohése
R290.

B>

R290

Zjarri, drita e hapur dhe duhanpirja
ndalohen.

Lexoni udhézimin e shérbimit, manualin
teknik.

@@

4  Perimetri i mbrojtjes

4.1 Perimetri i mbrojtjes

Produkti pérmban Iéndé ftohése R290. Kur ka rrjedhje,

mund té& grumbullohet né toké Iéndé ftohése. Lénda ftohése
nuk duhet té dalé né zgavrat e godinés, kanalet ose né
sistemin e ujérave té zeza. Lénda ftohése nuk duhet té
grumbullohet né ményré té tillé qé té shkaktojé njé atmosferé
té rrezikshme, shpérthyese, asfiksuese apo toksike

Pér zonén pérreth produktit éshté pércaktuar njé perimetér
mbrojtés. Né perimetrin mbrojtés nuk duhet té ndodhet asnjé
dritare, dyer, zgavra ajrimi, pus ajrimi, hyrje né bodrume,
kapanxha shpétimi, dritare né catité e sheshta ose tuba
zbrités. Perimetri i mbrojtjes nuk duhet té shtrihet deri né
pronat né aférsi ose prané zonave té transportit publik.

Né perimetrin e mbrojtjes nuk duhet t& ndodhen burime
nxehtésie, si priza, ¢elésa drite, llamba ose ¢elésa elektriké.

Né zonat pérreth produktit nuk duhet té b&hen ndryshime
ndértimi, té cilat shkelin rregullat e specifikuara té perimetrit
té mbrojtjes.

100

4.1.1 Perimetrii mbrojtjes, né montimin né toké para

njé muri godine

2100 mm C
B 3100 mm D

200 mm / 250 mm
1000 mm

4.1.2 Perimetri i mbrojtjes né montimin né dysheme
mbi proné dhe né montimin né ¢atité e sheshta

A 1000 mm
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4.1.3 Perimetri i mbrojtjes, né montimin né toké né
goshen e njé godine

%
[~
B .
W
Cy.
E Vﬂi
==
F ‘4»
D
G
A 2100 mm E 1000 mm
B 2600 mm F 500 mm
C 200 mm / 250 mm G 1800 mm
D 500 mm

5 Funksionimi

5.1 Kygja e produktit

» Ndizni gjithé diskonektorét né godiné (siguresat, celésat
mbrojtés té tubacionit), me té cilét éshté lidhur produkti.

5.2

Rregullatori i njésisé sé brendshme jep informacione lidhur
me gjendjen e punés, shérben pér rregullimin e parametrave
dhe zgjidhjen e problemeve.

Komandimi i produktit

» Shkoni tek njésia e brendshme. Ndigni udhézuesin e
pérdorimit.

Kushti: Rregullatori i sistemit i disponueshém

Rregullatori i sistemit rregullon impiantin e ngrohjes dhe
pérgatitjen e ujit t& ngrohté té njé rezervuari té lidhur té uijit
té ngrohté.

» Shkoni tek rregullatori i sistemit. Ndigni udhézuesin e
pérdorimit.

0020297936_01 aroTHERM plus Manuali i pérdorimit

5.3

1. Nése ka njé shképutje sistemi qé garanton mbrojtjen
nga ngrica, sigurohuni gé produkti té jeté e té géndrojé i
ndezur.

2. Sigurohuni gé né zonén e hyrjes dhe zonén e daljes sé
ajrit t&é mos akumulohet déboré.

Siguroni mbrojtjen nga ngrica

54

1. Fikni gjithé diskonektorét né godiné (siguresat, celésat
mbrojtés té tubacionit), me té cilét éshté lidhur produkti.

2. Béni kujdes gé mbrojtja nga ngrica t&€ mos jeté mé
aktive, pér sa kohé qé nuk ka njé shképutje té sistemit,
e cila garanton mbrojtjen nga ngrica.

Fikni produktin

6 Kujdesi dhe mirémbaijtja

6.1 Mbajeni produktin té liré

1. Higni rregullisht degét dhe gjethet, té cilat jané
grumbulluar rreth produktit.

2. Higni rregullisht gjethet dhe papastértité né zgavrén e
ajrimit nén produkt.

3. Higni rregullisht déborén nga zgara e hyrjes sé ajrit dhe
ajo e daljes sé ajrit.

4. Higni rregullisht déborén qé akumulohet rreth produktit.

Pérkujdesja ndaj produktit

» Pastroni veshjen me lecké té njomé dhe pak sapun pa
tretés.

» Mos pérdorni spérkatés, Iéndé gérryese, shpélarés,
tretésira ose pastrues me pérmbajtje klori.

6.3

Parakusht pér gatishméri dhe siguri afatgjate pér

puné, besueshméri dhe jeté té gjaté té produktit jané
inspekcioni/mirémbajtja vjetore e produktit nga mjeshtri
profesional. Né varési té rezultateve té inspektimit mund té
jeté i nevojshém njé kontroll mé i hershém.

Kryeni mirémbaijtjen

Rrezik!

Rrezik Iéndimi dhe rrezik démesh materiale
nga mirémbajtja ose riparimi i Iéné pas dore
ose jo i duhur!

Nga njé mirémbaijtje ose riparime té Iéna pas
dore ose jo té duhura mund té shkaktohen
déme né njeréz ose produkti mund té
démtohet.

» Asnjéheré mos provoni t'i béni veté punét
e mirémbajtjes dhe riparimet né produktin
Tuaj.

» Ngarkojani kété njé ndérmarrjeje té
autorizuar. Ju késhillojmé té lidhni njé
kontraté mirémbajtjeje.

» Ngarkoni pér kété njé ndérmarrje té specializuar.

101



7  Zgjidhja e defektit

71 Zgjidhja e defekteve

Nése ndodh njé defekt, pérdorni tabelén e zgjidhjes sé
defekteve bashkéngijitur.

» Nése marrja e masave té pérshkruara nuk éshté e
suksesshme, drejtojuni njé tekniku profesionist.

8 Nxjerrja jashté pune

8.1 Pérkohésisht nxirrni produktin jashté pune

» Fikeni produktin. Mbrojeni impiantin e ngrohjes nga
ngrica, pér shembull duke e boshatisur impiantin e
ngrohjes.

8.2 Pérfundimisht produkti t& nxirret jashté pune

» Kujdesuni gé produkti t& nxirret pérfundimisht jashté
pune nga njé specialist.

9 Riciklimi dhe deponimi

» Té shkarkuarit e lini até per mjeshtrin | cili e ka montuar
produktin.

mmm Nése produkti &shté i shénuar me kété simbol:
> Né kété rast mos e shkarkoni produktin mbi mbeturinat e
shtépis.

» Pérkundrazi te jipet produkti né njé vend grumbullimi pér
paisje elektronike.

mmm Nése produkti pérmban bateri, té cilat jané té shénuara
me kété shenjé, atéheré baterité mund té& pérmbajné
substanca ndotése pér shéndetin.

» Né kété rast shkarkoni baterité né njé vend grumbullimi
per bateri.

Obavijest u svezi Zakona o odrzivom gospodarenju
otpadom i Pravilnika o gospodarenju otpadnom elektricnom
i elektronickom opremom nalazi se na internetskoj stranici
drustva Vaillant- www.vaillant.hr.

9.1 Deponimi i Iéndés ftohése

Produkti éshté mbushur me 1éndé ftohése R290.

» Lénda ftohése le t& ménjanohet vetém nga njé specialist i
autorizuar.

» Respektoni udhézimet e pérgjithshme té sigurisé.
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Shtojcé

A Zgjidhja e defektit

Defekti

Shkaget e mundshme

Informacion / Masat

Produkti nuk punon mé.

Furnizimi me energji éshté
ndérpreré pérkohésisht.

Kur furnizimi me energji vendoset sérish, produkti kalon automatikisht né

gjendje pune.

Furnizimi me energji éshté
ndérpreré pér njé kohé té
gjaté.

Informoni teknikun tuaj profesionist.

Re avulli né produkt.

Procesi i shkrirjes né lagéshti
té larté ajri.

Ky éshté njé efekt normal.
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1  Siguria

1.1 Udhézime paralajméruese pér

pérdorimin
Klasifikimi i udhézimeve té paralajmérimeve
lidhur me veprimet

Udhézimet operacionale jané shkallézuar si
vijon me shenjat paralajméruese dhe fjalét
sinjalizuese lidhur me rrezikun e mundshém:

Shenja paralajméruese dhe fjalé
sinjalizuese
Rrezik!

Rrezik jete ose rrezik démesh té
rénda né persona

Rrezik!
Rrezik pér jetén si pasojé e goditjes
elektrike

Paralajmérim!
Rrezik démesh té lehta né persona

Kujdes!

Rrezik démesh materiale ose
démesh pér mjedisin

=P B P

1.2

Njé pérdorim i papérshtatshém ose jo sipas
destinimit mund té pérbéjé rrezik pér trupin
dhe jetén e pérdoruesit ose paléve té treta,
ose démtim té produkteve dhe sendeve té
tiera me vieré.

Pérdorimi sipas destinimit

Ky produkt éshté njé njési e jashtme e njé
pompe ngrohése me ajér-ujé, ndértuar me stil
monobllok.

Produkti shfrytézon ajrin e jashtém si burim
nxehtésie dhe mund té pérdoret pér ngrohjen
e njé objekti banimi dhe pér pérgatitjen e uijit
té ngrohté.

Ajri gé del nga produkti duhet té qarkullojé
lirisht dhe nuk duhet té pérdoret pér géllime
té tjera.

Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér
montimin jashté.

Produkti éshté i pércaktuar ekskluzivisht pér
pérdorim familjar.

Pérdorimi sipas destinimit pérfshin:

— ndjekjen e udhézimeve té bashkangijitura
té perdorimit, instalimit dhe mirémbajtjes té
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produktit si dhe komponentéve té tjeré té
pajisjes

— instalimin dhe montimin sipas lejés sé
produktit dhe sistemit

— respektimi i gjithé kushteve té
inspektimeve dhe té€ mirémbaijtjes sic
pérshkruhet né manual.

Pérdorimi i parashikuar pérfshin gjithashtu
edhe instalimin sipas kodit.

Njé pérdorim ndryshe nga ai i pérshkruar né
manualin bashkéngjitur ose njé pérdorim
jashté destinimit qé péshkruhet, vien si
pérdorim jo sipas destinimit. Pérdorimi jo
sipas destinimit éshté edhe ¢do pérdorim
komercial dhe industrial.

Kujdes!

Cdo pérdorim abuziv éshté i ndaluar.

1.3 Udhézime té pérgjithshme pér siguriné
1.3.1 Rrezik nga kushtet e pamjaftueshme

Punimet e méposhtme duhet té kryhen vetém
nga teknikét profesionisté, té specializuar pér
kété:

— Montimi

— Cmontimi

— Instalimi

Vénia né puné

Inspektimi dhe mirémbajtja

Riparimet

Nxjerrja jashté pune

» Veproni sipas gjendjes aktuale teknike.

1.3.2 Rrezik nga kualifikimi i pamjaftueshém
pér |éndén ftohése R290

Cdo veprimtari gé kérkon hapjen e
pajisjes, mund té béhet vetém nga persona
profesionisté, té cilét kané njohuri té
karakteristikave dhe rrezigeve té léndés
ftohése R290.

Pér proceset e punés né garkun e Iéndés
ftohése, nevojiten njohuri specifike dhe né
pérputhje me ligjet lokale pér |IEndén ftohése.
Kétu hyjné edhe njohuri specifike gé lidhen
trajtimin e Iéndés ftohése, veglat pérkatése
dhe pajimin e nevojshém mbrojtés.

» Respektoni ligjet dhe normativat pérkatése
vendore.
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1.3.3 Rrezik pér jetén si pasojé e goditjes
elektrike

Kur prekni komponentét me tension, ka rrezik
goditjeje elektrike.

Pérpara se té punoni né produkt:

» Vendoseni produktin pa tension, duke fikur
gjithé furnizimet me energji né gjithé polet
(separator elektrik me hapésiré kontakti
minimalisht 3 mm, p. sh. siguresa ose
celési mbrojtés i tubacionit).

» Siguroni gé té mos rindizet.

» Pritni minimalisht 3 min, derisa té jené
ngarkuar kondensatorét.

» Kontrolloni gé té€ mos keté tension.

1.3.4 Rrezik pér jetén nga zjarri ose
shpérthimi, né rast rrjedhjesh né
garkun e |éndés ftohése

Produkti pérmban Iéndén ftohése té
djegshme R290. Nése ka rrjedhje, I€nda
ftohése gé del jashté, duke u pérzier me ajrin,
mund té krijojé njé atmosferé té djegshme.
Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi.

Pér zonén pérreth produktit éshté pércaktuar
njé perimetér mbrojtés. Shih kapitullin
"perimetri mbrojtés".

» Nése punoni né produktin e hapur, para se
té filloni punén me njé detektor rrjedhjesh
gazi, sigurohuni gé t& mos keté rriedhje.

» Detektori i rrjedhjeve té gazit nuk duhet té
jeté burim zjarri. Detektori i rrjedhjeve té
gazit duhet té kalibrohet me I€ndé ftohése
R290 dhe té konfigurohet me <25 % té
kufirit t& poshtém té shpérthimit.

» Mbajini gjithé burimet e zjarrit larg
perimetrit mbrojtés. Vecanérisht flakét
e hapura, sipérfaget e nxehta me
temperaturé mé shumé se 370 °C, pajisjet
elektrike ose veglat gé pérbéjné burim
zjarri, shkarkesa statike.

1.3.5 Rrezik pér jetén nga zjarri ose
shpérthimi gjaté heqgjes sé léndés
ftohése

Produkti pérmban Iéndén ftohése té
djegshme R290. Lénda ftohése, duke

u pérzier me ajrin, mund té krijojé njé
atmosferé té djegshme. Ka rrezik zjarri dhe
shpérthimi.

0020297936_01 aroTHERM plus Udhézimi i instalimit dhe mirémbaijtjes

v

Punoni né produkt vetém nése jeni
specialist né manovrimin e Iéndés ftohése
R290.

» Vishni pajime mbrojtése personale dhe
mbani me vete njé fikés zjarri.

» Pérdorni vetém vegla dhe pajisje té lejuara
pér léndén ftohése R290 dhe né gjendje té
miré.

» Sigurohuni gé té& mos keté ajér né Iéndén

ftohése, né veglat ose pajisjet me Iéndé

ftohése ose né shishen e Iéndés ftohése.

1.3.6 Rrezik pér jeté nga mungesa e
mekanizmave té sigurisé

Skemat gé jané né kété dokument nuk i
paragesin té gjithé mekanizmat té sigurisé té
nevojshém pér njé instalim profesional.

» Instaloni né pajisje mekanizmat e
nevojshém té sigurisé.

» Vini re ligjet, normat dhe udhézimet
pérkatése nacionale dhe internacionale.

1.3.7 Rrezik djegieje, pérvélimi dhe ngrirjeje
si pasojé e elementéve té nxehté dhe
té ftohté

Né disa komponentég, vecanérisht né linjat
e paizoluara té tubave, ekziston rreziku i
djegies dhe ngrirjes.

» Punoni fillimisht me komponentét, nése
nuk éshté arritur kjo temperaturé mjedisi.
1.4 Rregullore (direktiva, ligje, norma)

» Respektoni rregulloret, normat, direktivat,
aktet dhe ligjet kombétare.
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2 Udhézime pér dokumentacionin

2.1 Dokumentet

» Ndigni patjetér té gjithé udhézimet e pérdorimit dhe
instalimit, komponentét e impiantit jané bashkéngjitur.

» Dorézojani kété manual si dhe gjithé dokumentet e
aplikueshém pérdoruesit té impiantit.

2.2 Vlefshméria e udhézuesit

Ky manual vlen vetém pér:

Produkti

VWL 45/6 A 230V S3
VWL 55/6 A 230V S3
VWL 65/6 A 230V S3
VWL 85/6 A 230V S3
VWL 125/6 A 230V S3
VWL 125/6 A S3

VWL 155/6 A 230V S3
VWL 155/6 A S3

2.3 Informacione té métejshme
b A
[

» Skanoni kodin e shfaqur me njé smartfon, pér té€ marré
informacione té métejshme lidhur me instalimin.

< Do té drejtoheni né videot e instalimit.

3  Pérshkrimi i produktit

3.1 Sistemi i pompés ngrohése

Montimi si shembull i njé sistemi tipik pompash ngrohése,
me teknologjiné monobllok:
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1 Pompa ngrohése, njésia 4 Rregullatori i njésisé sé
e jashtme brendshme
Tubacionet eBUS 5 Pompa ngrohése, njésia
Rregullatori i sistemit e brendshme"
(opsional) 6 Qarku ngrohés

3.2 Pérshkrimi i produktit

Ky produkt éshté njé njési e jashtme e njé pompe ngrohése
me ajér-ujé, ndértuar me teknologjiné monobllok.

33 Ményra e funksionimit t& pompés ngrohése

Pompa e ngrohjes ka njé qark t& mbyllur t& Iéndés ftohése,
né té cilin qarkullon I1€nda ftohése.

Pérmes avullimit, kompresionit, Iéngézimit dhe zgjerimit, né
regjimin e ngrohjes, energjia e ngrohjes do té pérthithet nga
mjedisi dhe do té shpérndahet né godiné. Né regjimin ftohés,
energjia e ngrohjes pérthithet nga mjedisi dhe shpérndahet
né mjedis.

3.3.1 Principi i funksionimit, regjimi i ngrohjes

e

WU

|
|

1 Avulluesi (Kémbyesi i 4
nxehtésisé)
Valvul kthimi me 4-dalje

Kompresori
Valvula ekspanduese

Léngézuesi (kémbyesi i

Ventilatori nxehtésisé)
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3.3.2 Principi i funksionimit, regjimi i ftohjes

Vlefshméria: Produkt me funksion ftohés

1 Léngézuesi (kémbyesi i 4
nxehtésisg)
Valvul kthimi me 4-dalje

Ventilatori

3.3.3 Modaliteti i heshtur

Kompresori
Valvula ekspanduese

Avulluesi (Kémbyesi i
nxehtésisé)

Pér produktin mund té aktivizohet njé modalitet i heshtur.

Né modalitetin e heshtur, produkti €éshté mé i heshtur se sa
né proces normal, ¢ka arrihet pérmes shpejtésisé sé kufizuar
té kompresorit dhe njé shpejtésie té pérshtatur té ventilatorit.

3.4 Ndértimi i produktit

1 Grila e daljes sé ajrit
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3.4.1

Komponentét, pajisja, pérpara

Avulluesi (Kémbyesi i 4 Kompresori

nxehtEsise) 5  Komponenti INVERTER
Pllaka pérguese ) )

INSTALLER BOARD 6 Ventilatori

Pllaka pércuese HMU

3.4.2 Komponentét, pajisja, prapa

®_

\\\
\\
\\
@D/% 1 \§ \\
2N \\\ IS
\\\
N
SN
1 Sensori i temperaturés, 4 Lidhja pér kthimin e
tek hyrja e ajrit sistemit t& ngrohjes
Zgara e hyrjes sé ajrit 5 Kapaku, lidhjet elektrike

Lidhja pér rrjiedhén e
sistemit t& ngrohjes
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3.4.3 Komponentét, kompresori

©6b b6

Ajrosési i shpejté

Sensori i presionit né
garkun ngrohés
Filtri

Léngézuesi (kémbyesi i
nxehtésisé)

Pompa e pajisjes pér
ngrohje

Kontrolluesi i presionit,
né zonén e presionit té
larté

10

1"

12

Lidhja e shérbimit, né
zonén e presionit t&
larté

Kompresori, i mbyllur

Sensori i presionit, né
zonén e presionit t&
larté

Lidhja e shérbimit, né
zonén e presionit t& ulét
Valvula ekspanduese
elektronike

Valvul kthimi me 4-dalje

®
—®

1 Filtri

2 Sensori i presionit né
zonén e presionit té ulét
Ndarési i Iéndés ftohése

4 Mbledhési i Iéndés
ftohése

3.5

5 Lidhja pér rriedhén e
sistemit t& ngrohjes

6 Lidhja pér kthimin e
sistemit t& ngrohjes
Sensori i rrjedhés

8 Sensori i temperaturés,

tek avulluesi

Té dhénat né pllakén e llojit té produktit

Tabela e tipit ndodhet né fagen e djathté anésore té

produktit.

Njé etiketé té dyté té tipit e gjeni né brendési té produktit.
Eshté e dukshme kur kapaku i veshjes sé& brendshme éshté i

¢cmontuar.
Té dhénat Domethénia
Nr. serial. Numri unik i identifikimit t€ pajisjes
Nomen- | VWL Vaillant, pompé nxehtésie, ajér
Klatura 4,5, 6, 8,12, | Fugia e ngrohjes né kW
15
5 Regjimi ngrohés ose regjimi ftohés
/6 Gjenerata e pajisjes
A Njésia e jashtme
230V Lidhja elektrike:
230 V: 1~/N/PE 230 V
Pa té dhéna: 3~/N/PE 400 V
S3
IP Kategoria mbrojtése
Simbolet @ Kompresori
I:I Celési rregullues
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Té dhénat Domethénia
Simbolet Qarku i Iéndés ftohése
P maks Fugia matése, maksimale
| maks Rryma nominale, maksimale
| Korrenti fillestar
Qarku i MPa (bar) Presioni i lejuar i punés (relative)
l€ndés 72000 Lénda ftohése, tipi
ftohése
GWP Lénda ftohése, Global Warming
Potential
kg Lénda ftohése, sasia e mbushjes
t CO, Lénda ftohése CO,-ekuivalent
Kapaciteti Ax/Wxx Temperatura e hyrjes sé ajrit xx °C
i dhe temperatura e rrijedhés sé
ngrohjes, ngrohjes xx °C
kapaciteti Koeficienti i fugisé (Coefficient
i fohjes | COP/ nn of Performance) dhe kapaciteti i
ngrohjes
Efikasiteti i energjisé (Energy
Efficiency Ratio) dhe kapaciteti i
ftohjes

3.6 Ngjités paralajmérues

Né produkt lidhen né shumé vende etiketa ngjitése
paralajméruese pér siguriné. Ngjitéset paralajméruese
pérmbajné rregullat e ndérveprimit me Iéndén ftohése R290.
Ngjitéset paralajméruese nuk duhet té higen.

Simboli Domethénia

Paralajmérim ndaj Iéndéve té rrezikshme
ndaj zjarrit, né lidhje me Iéndén ftohése
R290.

B>

R290

Zjarri, drita e hapur dhe duhanpirja
ndalohen.

Lexoni udhézimin e shérbimit, manualin
teknik.

@@

3.7 Shenja-CE

C€

Me shenjén-CE dokumentohet se produktet pérmbushin
kriteret bazé té gjitha direktivave né fuqgi sipas Deklaratés
sé& Konformitetit.

Deklarata e konformitetit mund té miratohet nga prodhuesi.
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3.8 Kufijté e pérdorimit

Produkti punon brenda njé intervali temperature minimale
dhe maksimale té jashtme. Temperaturat e jashtme
pércaktojné kufirin e pérdorimit pér funksionin e ngrohjes,
funksionin e ujit t& ngrohté dhe pér funksionin e ftohjes.
Pérdorimi pértej kufijve té pérdorimit con né fikjen e
produktit.

3.8.1

Né procesin e nxehjes, produkti punon né temperaturat e
jashtme prej -25 °C deri 43 °C.

AB

Kufijté e pérdorimit, procesi i nxehjes

A
0
30 -20  -10 0 10 20 30 40 50

A Temp. e jashtme 1 Kufijté e pérdorimit,
procesi i nxehjes
2 Fusha e pérdorimit,

sipas EN 14511

B Temperatura e ujit t&
nxehté

3.8.2 Kufijté e pérdorimit, pérgatitja e ujit té ngrohté

Né pérgatitjen e ujit t& ngrohté, produkti punon né
temperaturat e jashtme prej -20 °C deri 43 °C.

B
80

70
60
50
40
30
20
10

A
0
-20 -10 0 10 20 30 40 50

A Temp. e jashtme B Temperatura e ujit té

nxehté

3.8.3 Kufijté e pérdorimit, regjimi i ftohjes

Vlefshméria: Produkt me funksion ftohés

Né procesin e ftohjes, produkti punon né temperaturat e
jashtme prej 15 °C deri 46 °C.
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AB

35
30

25

20

A
0 ol
10 15 20 25 30 35 40 45 50

A Temp. e jashtme B Temperatura e ujit t&

nxehté

3.9 Regjimi i shkrirjes

Né temperaturat e jashtme nén 5 °C, uji i shkriré mund té
ngrijé tek lamelat e avulluesit dhe té formojé brymé. Formimi
i brymés do té identifikohet automatikisht dhe do té shkrihet
automatikisht né distanca té caktuara kohore.

Shkrirja kryhet pérmes kthimit garkut té ftohjes gjaté punés
sé pompés sé ngrohjes. Energjia e nevojshme e ngrohjes do
té pérthithet nga impianti i ngrohjes.

Regjimi i shkrirjes do té kryhet si duhet vetém nése né
impiantin e ngrohjes qarkullon njé sasi minimale e uijit t&
nxehté:

Produkti

Ngrohja shtesé

e aktivizuar,
temperatura e ujit
ngrohés > 25°C

Ngrohja shtesé

e gaktivizuar,
temperatura e ujit
ngrohés > 15°C

VWL 45/6 dhe
VWL 55/6

15 litra

40 litra

VWL 65/6 dhe
VWL 85/6

20 litra

55 litra

VWL 125/6

45 litra

150 litra

dhe
VWL 155/6

3.10 Mijetet e sigurisé

Produkti éshté i pajisur me mekanizma tekniké sigurie.
Shihni mekanizmat e sigurisé sé pajisjes (— Fage 132).

Nése presioni né garkun e lIéndés ftohése e tejkalon
presionin maksimal prej 3,15 MPa (31,5 bar), kontrolluesi
i presionit e fik produktin menjéheré. Pas njé kohe pritjeje,
startohet sérish. Pas tri tentimeve té déshtuara té startimit
me rend jepet njé lajmérim defekti.

Nése produkti fiket, do té aktivizohet ngrohja e karterit me
njé temperaturé né dalje t& kompresorit prej 7 °C, pér té
shmangur déme t& mundshme gjaté rindezjes.

Nése temperatura né hyrje dhe ajo né dalje e kompresorit
shkojné nén -15 °C, kompresori nuk fillon puné.

Nése temperatura e matur né daljen e kompresorit éshté
mé e larté se temperatura e lejuar, atéheré kompresori fiket.
Temperatura e lejuar varet nga temperatura e avullimit dhe
ajo e kondensimit.

Presioni né qarkun ngrohés monitorohet pérmes njé sensori
presioni. Kur presioni bie nén 0,5 bar, do té béhet njé fikje
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né rast defekti. Nése presioni rritet mbi 0,7 bar, defekti do té
rivendoset né parametrat fillestaré.

Sasia e ujit qarkullues té qarkut ngrohés monitorohet me njé
sensor rrjedhe. Nése gjaté kérkesés pér nxehtési kur pompa
garkulluese éshté né puné e sipér, nuk identifikohet asnjé
rriedhé&, kompresori nuk fillon puné.

Nése temperatura e ujit té nxehté bie nén 4 °C, atéheré
funksioni i mbrojtjes nga ngrica aktivizohet automatikisht dhe
pompa e ngrohjes startohet.

4  Perimetri i mbrojtjes

4.1 Perimetri i mbrojtjes

Produkti pérmban Iéndé ftohése R290. Kur ka rrjedhje,

mund té grumbullohet né toké |éndé ftohése. Lénda ftohése
nuk duhet té€ dalé né zgavrat e godinés, kanalet ose né
sistemin e ujérave té zeza. Lénda ftohése nuk duhet té
grumbullohet né ményré té tillé qé té shkaktojé njé atmosferé
té rrezikshme, shpérthyese, asfiksuese apo toksike

Pér zonén pérreth produktit éshté pércaktuar njé perimetér
mbrojtés. Né perimetrin mbrojtés nuk duhet té ndodhet asnjé
dritare, dyer, zgavra ajrimi, pus ajrimi, hyrje né bodrume,
kapanxha shpétimi, dritare né ¢atité e sheshta ose tuba
zbrités. Perimetri i mbrojtjes nuk duhet té shtrihet deri né
pronat né aférsi ose prané zonave té transportit publik.

Né perimetrin e mbrojtjes nuk duhet té€ ndodhen burime
nxehtésie, si priza, ¢elésa drite, llamba ose ¢elésa elektriké.
4.1.1 Perimetrii mbrojtjes, né montimin né toké para
njé muri godine

2100 mm C
B 3100 mm D

200 mm / 250 mm
1000 mm

Masa C éshté distanca minimale qé duhet té ruhet nga muri
(- Ruani distancén minimale).
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4.1.2 Perimetri i mbrojtjes né montimin né dysheme
mbi proné dhe né montimin né gatité e sheshta

A 1000 mm

Masa A éshté njé distancé pérreth produktit.

4.1.3 Perimetri i mbrojtjes, né montimin né toké né
goshen e njé godine

%
B
Me—1"
Cy.
E Vﬂij
B =
F ‘4»
D
G
A 2100 mm E 1000 mm
B 2600 mm F 500 mm
C 200 mm / 250 mm G 1800 mm
D 500 mm

Paragitet qoshja e djathté e godinés. Masa C dhe D jané
distancat minimale gé duhet té ruhen nga muri (-~ Ruani
distancén minimale). Né qoshen e majté té godinés varion
masa D.
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4.2

Produkti pérmban I&€ndé ftohése R290. Kur ka rrjedhje, mund
té dalé pértoké l1éndé ftohése pérmes rriedhés sé ujit té
kondensuar. Lénda ftohése nuk duhet t€ dalé né sistemin e
ujérave té zeza.

Shtrim i sigurt i rrjedhjes sé ujit té kondensuar

Né montimin né dysheme, Iénda e kondensuar duhet té futet
pérmes njé tubi zbrités né njé shtrat zhavorri, i cili géndron
né njé zoné pa ngricé.

4.2.1 Shtrim i sigurtirrjedhjes sé uijit t& kondensuar,
né montimin né dysheme mbi proné
4 o . o o o .°
) ° A °
o © o o ° o
° o o C %0 S .O ..
< o @ °0 0| °0 o o
o0 o Q 00 00 o
0y O0g © . o @O 0g ©
Q Q I
.o 0 Oo 0 0 L © o O o .o o O !
¥ o) o o 0Q 00 ol m
A
- C -~
A 2 900 mm pér rajonet B 100 mm
me ngricé né toké, = c 100 mm

600 mm pér rajonet pa
ngricé né toké

Tubi zbrités duhet té rriedhé né njé shtrat zhavorri me
madhési t& mjaftueshme, né ményré qé Iénda e kondensuar
té kullojé lirisht.

Pér t& shmangur ngrirjen e Iéndés sé kondensuar, filamenti
duhet té jeté vendosur né tubin zbrités pérmes kontrolluesit
té shkarkimit.

Tubi zbrités nuk duhet té lidhet né njé tub shkarkimi
néntokésor ekzistues, i cili €shté lidhur me sistemin e
ujérave té zeza

5 Montimi
5.1 Kontrolloni pérmbajtjen e ambalazhit
» Kontrolloni pérmbajtjen e njésive ambalazhuese.
Numri | Pérshkrimi
1 Pompa ngrohése, njésia e jashtme
1 Drejtuesi i shkarkimit té ujit t& kondensuar
1 Qeska me pjesét e vogla
1 Shtojcé dokumentacion
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5.2 Transportimi i produktit

Paralajmérim!

Rrezik [éndimi nga pesha e madhe gjaté
ngritjes!

Pesha shumé e madhe gjaté ngritjes mund

té shkaktojé 1éndime, p.sh. tek kolona
vertebrale.

» Respektoni peshén e produktit.

» Ngrijeni produktin VWL 45/6 dhe
VWL 85/6 me katér persona.

» Ngrijeni produktin VWL 125/6 dhe
VWL 155/6 me gjashté persona.

Kujdes!

Rrezik démesh materiale nga transporti jo i
duhur!

Produkti nuk duhet t&€ anohet asnjéheré mé
shumé se 45°. Pérndryshe gjaté funksionimit
t& mévonshém mund té vijé deri te pengesat
né garkun e Iéndés ftohése.

» Anojeni produktin gjaté transportit
maksimalisht deri né 45°.

1. Mbani parasysh shpérndarjen e peshés gjaté
transportit. Produkti réndon ndjeshém mé shumé né
anén e djathté se sa né até té majté.

2. Pérdorni shirita transportues ose njé karrocé dore té
pérshtatshme.

3. Mbroni pjesét e veshjes sé brendshme nga démtimi.
4. Higni shiritat transportues pas transportit.

53 Pérmasat

5.3.1 Pamja e pérparme
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Produkti A

VWL 45/6 ... 765

VWL 55/6 ... 765

VWL 65/6 ... 965

VWL 85/6 ... 965
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‘ 1100
Produkti A
VWL 125/6 ... 1565
VWL 155/6 ... 1565

5.3.2 Pamja anésore, djathtas
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5.3.3 Pamja e poshtme
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5.3.4 Pamja e pasme

5.4.2 Distancat minimale, montimi né mur

ry

=

122

1
e
e

] or

E Jku /&

5.4 Ruani distancat minimale
» Ruani Qista_qczit e_dhéna rwinimale, Pér"té sigyruar njé Distanca Regjimi i Regjimi | ngrohjes dhe
qgarkullim ajri .te" mJaf.tl_Jeshem dhe pér té lehtésuar T ngrohjes ftohjes
proceset e mirémbaijtjes.
. et . .. . - A 100 mm 100 mm
» Sigurohuni gé té keté vend té mjaftueshém pér instalimin
e tubacioneve hidraulike. B 1000 mm 1000 mm
C 200 mm 250 mm
5.4.1 Distancat minimale, montimi né dysheme dhe | 500 mm 500 mm
montimi né gatiné e sheshté = 600 500
F 300 mm 300 mm
N 5.5  Kushtet pér ményrén e montimit
Produkti éshté i pérshtatshém pér kéto lloje montimi:
montim né dysheme, montim né mur dhe montim né ¢atité e
‘&\ sheshta.
Montimi né c¢ati té pjerréta nuk lejohet.
‘y Montimi né mur me mbaijtésin e murit nga aksesori, nuk
lejohet pér produktet VWL 125/6 dhe VWL 155/6.
Do 5.6 Zgjedhja e vendit té instalimit
2
Rrezik!
Rrezik Iéndimi nga formimi i akullit!
Temperatura e ajrit né daljen e ajrit éshté nén
Distanca Regjimi i Regjimi i ngrohjes dhe vlerén e temperaturés sé jashtme. Késhtu
minimale ngrohjes ftohjes mund té formohet akull.
100 mm 100 mm Z e . s . . . .
>
B 1000 mm 1000 mm gJ.Ith?.l nje"ve.n"d qhe ne orle.nt.l.m ku F.ia”a
e ajrit té& keté njé distance prej té paktén 3
c 200 mm 250 mm m nga trotuaret, sipérfaget e shtruara dhe
D 500 mm 500 mm tubat zbrités.
E 600 mm 600 mm
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» Mbani parasysh se vendosja né vende té pjerréta ose qé
nuk kané qarkullim té liré té ajrit, nuk lejohet.

» Nése vendi i montimit &shté shumé afér bregdetit, kini
parasysh se produkti duhet t& mbrohet pérmes njé
mekanizmi mbrojtés kundér spérkatjeve té ujit.

» Ruani distancén nga lIéndét gé marrin flaké ose gazet e
ndezshém.

» Ruani distancén nga burimet e nxehtésisé.

» Mos e vendosni njésiné e jashtme né ajér té ndotur, té
pluhurosur dhe gérryes.
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» Ruani distancén nga zgavrat e ventilimit ose boshti i
ajrimit.

» Ruani distancén nga pemét dhe shkurret, nga té cilat
bien gjethe.

» Kini parasysh se vendi i montimit duhet té jeté nén 2000
m mbi nivelin e detit.

» Béni kujdes emetimet e zhurmés. Ruani distancén nga
zonat e ndjeshme ndaj zhurmés né tokat fginje. Zgjidhni
njé vend montimi me njé distancé mundésisht t&¢ madhe
nga dritaret e godinés fqinje. Zgjidhni njé vend me njé
distancé mundésisht t¢ madhe me dhomén e gjumit.

» Zgjidhni njé vend montimi lehtésisht té arritshém, pér té
kryer proceset e mirémbaijtjes dhe shérbimit.

» Nése vendi i montimit kufizohet me njé zoné manovrimi
automjetesh, atéheré mbrojeni produktin me ané té njé
mbrojtéseje kundér goditjeve.

Kushti: e veganté né montimin né dysheme

Kushti: e posagme pér montimin né mur

il

by

v

Sigurohuni gé muri pérmbush kriteret statike. Béni kujdes
peshén e mbajtéses sé murit (aksesor) dhe njésisé sé
jashtme.

Shmangni pozicione montimi né aférsi té njé dritareje.
Béni kujdes emetimet e zhurmés. Ruani distancén nga
muret reflektuese té godinés.

Planifikoni vendosjen e tubacioneve hidraulike dhe
kabllove elektrike. Planifikoni futjen né mur.

Kushti: e posagme pér montimin né ¢atiné e sheshté

» Shmangni vendet e montimit, g&¢ ndodhen né njé qoshe
dhome, né njé zgavér, midis muresh ose midis gardhesh.

» Shmangni thithjen mbrapsht té ajrit nga dalja e ajrit.

» Sigurohuni gé nén toké té mos akumulohet ujé.
Sigurohuni gé uji i néntokés té thithet miré.

» Planifikoni njé shtrat zhavorri ose gakélli pér shkarkimin e
ujit t& kondensuar.

» Zgjidhni njé vend montimi, ku nuk ka akumulime té
médha débore né dimér.

» Zgjidhni njé vend montimi, ku erérat e forta nuk ndikojné
tek hyrja e ajrit. Pozicionojeni pajisjen mundésisht
kundrejt drejtimit kryesor té erés.

» Nése vendi i montimit nuk éshté i mbrojtur nga era,
atéheré planifikoni ngritjen e njé muri mbrojtés.

» Béni kujdes emetimet e zhurmés. Shmangni qoshet e
dhomave, zgavrat ose njé vend montimi midis mureve.
Zgjidhni njé vend montimi me absorbim té miré té
zhurmés (p.sh. pérmes Iéndinave, shkurreve, gardheve
mbrojtés).

» Planifikoni vendosjen néntokésore té tubacioneve
hidraulike dhe kabllove elektrike. Planifikoni njé tub
mbrojtés qé shkon nga njésia e jashtme pérmes murit té
godinés.
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Montojeni produktin vetém né godinat me strukturé té
madhe dhe bodrum me gimento té vazhduar.

Mos e montoni produktin né godina me strukturé druri
ose me njé ¢ati me strukturé té lehté.

Zgjidhni njé vend montimi lehtésisht té arritshém, pér ta
pastruar produktin rregullisht nga gjethet dhe débora.
Zgjidhni njé vend montimi, ku erérat e forta nuk ndikojné
tek hyrja e ajrit. Pozicionojeni pajisjen mundésisht
kundrejt drejtimit kryesor té erés.

Nése vendi i montimit nuk éshté i mbrojtur nga era,
atéheré planifikoni ngritjen e njé muri mbrojtés.

Béni kujdes emetimet e zhurmés. Ruani distancén nga
godinat fginje.

Planifikoni vendosjen e tubacioneve hidraulike dhe
kabllove elektrike. Planifikoni futien né mur.
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5.7

Pérgatisni montimin dhe instalimin

Rrezik!

Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi,
né rast rrjedhjesh né qarkun e Iéndés
ftohése!

Produkti pérmban |Endén ftohése té
djegshme R290. Nése ka rrjedhje, Iénda
ftohése gé del jashté, duke u pérzier me ajrin,
mund té krijojé njé atmosferé té djegshme.
Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi.

» Mbajini gjithé burimet e zjarrit larg
produktit. Veganérisht flakét e hapura,
sipérfaget e nxehta me temperaturé mé
shumé se 370 °C, pajisjet elektrike qé
pérbéjné burim zjarri, dhe shkarkesa
statike.

» Ndigni rregullat kryesore té sigurisé, para se té filloni
punén.

» Sigurohuni gé do té gjitha veglat elektrike qé do té
pérdoren pér punimet brenda perimetrit t& mbrojtjes, té
mos jené burime zjarri.

5.8 Montimi né dysheme
5.8.1 Formoni bazamentin
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» Béni njé gropé né toké. Merrni pérmasat e késhilluara né
figuré.

» Fusni njé tub zbrités (1) né tubacionin e 1éndés sé
kondensuar.

» Vendosni njé sipérfage me zhavorr té pastér té
depértueshme nga uji (3).
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» Matni thellésiné (A) sipas kushteve vendore.

— Rajone me ngricé né toké&: Thellésia minimale:
900 mm

— Rajone pa ngricé né toké: Thellésia minimale:
600 mm
> Matni lartésiné (B) sipas kushteve vendore.

» Krijoni dy bazamente me rripa (4) prej betoni. Merrni
pérmasat e késhilluara né figuré.

» Midis dhe prané bazamentit me rripa, vendosni njé shtrat
zhavorri (2) te shkarkimi i ujit t& kondensuar.

5.8.2 Vendosja e produktit

1. Sipas llojit t& déshiruar t& montimit, pérdorni produktet e
pérshtatshme nga aksesori.

— Kémbéza té vogla amortizuese

—  Kémbéza té médha amortizuese

— Prizé rritése dhe kémbéza té vogla amortizuese
2.  Drejtojeni produktin horizontalisht.

5.8.3 Montoni tubin e shkarkimit té ujit t& kondensuar

Rrezik!
Rrezik Iéndimi nga uji i kondensuar i ngriré!

Uji i kondensuar i ngriré né trotuare mund té
béjé gé té rrézoheni.

» Sigurohuni gé uji i kondensuar i shkarkuar
té mos dalé né trotuar dhe t& mund té
formojé akull.

Kushti: Rajon me ngricé né toké

» Lidhni kontrolluesin e shkarkimit me pllakén e bazés sé
produktit dhe sigurojeni até me njé rrotullim 1/4.

» Shtyjeni filamentin ngrohés népér kontrolluesin e
shkarkimit té ujit t& kondensuar.

» Sigurohuni gé kontrolluesi i shkarkimit té ujit té
kondensuar éshté pozicionuar né mes tubin zbrités.
Shihni skicén me pérmasa (- Fage 117).

Kushti: Rajon pa ngricé né toké

» Lidhni kontrolluesin e shkarkimit me pllakén e bazés sé
produktit dhe sigurojeni até me njé rrotullim 1/4.

» Lidheni kontrolluesin e ujit t&¢ kondensuar me njé tub té
harkuar dhe njé element té harkuar té ujit té kondensuar.

» Shtyjeni filamentin ngrohés népér kontrolluesin e
shkarkimit té ujit t& kondensuar dhe elementin e harkuar
né tubin e shkarkimit té ujit t& kondensuar.

5.9
5.9.1

» Kujdesuni gé hyrja pér né pozicionin e montimit né mur té
jeté e sigurt.

» Nése punimet né produkt kryhen né njé lartési mbi 3 m,
montoni njé mekanizém sigurie teknike kundér rrézimit.

» Respektoni ligjet dhe normativat vendore.

Montimin né mur

Garantoni siguriné né puné
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5.9.2 Vendosja e produktit

1. Testoni montimin dhe kapacitetin mbajtés t& murit.
Respektoni peshén e produktit.

2. Pérdorni mbajtésen e disponueshme té murit qé
pérshtatet me strukturén e murit, nga aksesori.

3. Pérdorni kémbézat e vogla amortizuese nga aksesori.
4. Drejtojeni produktin horizontalisht.

5.9.3 Montonitubin e shkarkimit té ujit t&€ kondensuar

Rrezik!
Rrezik Iéndimi nga uji i kondensuar i ngriré!

Uji i kondensuar i ngriré né trotuare mund té
béjé qé té rrézoheni.

» Sigurohuni gé uji i kondensuar i shkarkuar
t& mos dalé né trotuar dhe t€ mund té
formojé akull.

1. Lidhni kontrolluesin e shkarkimit me pllakén e bazés sé
produktit dhe sigurojeni até me njé rrotullim 1/4.

2. Shtroni nén produkt njé shtrat zhavorri, népér té cilin té
mund té shkarkohet uji i kondensuar.

5.10 Montimi né ¢atiné e sheshté
5.10.1 Garantoni siguriné né puné

» Kujdesuni gé hyrja pér né catiné e sheshté té jeté e
sigurt.

» Ruani njé hapésiré sigurie prej 2 m nga buzét kundér
rrézimit, si dhe njé hapésiré t& nevojshme pér punén e
produktit. Hapésira e sigurisé nuk duhet té shkelet.

» Nése kjo nuk éshté e mundur, atéheré montoni né buzét
kundér rrézimit njé mekanizém sigurie teknike kundér
rénies, si pér shembull njé parmak qé mban ngarkesé.
Ai alternativé mund té& montoni né buzét kundér rrézimit
njé mekanizém kapés, si pér shembull njé skelé ose njé
rrieta pritése.

» Ruani njé hapésiré t& mjaftueshme nga baxhot dhe nga
dritarja e catisé. Baxhot dhe dritaret e ¢ative sigurojini né
ményré qé té mos i shkelni gjaté punés, apo té mos bini
né to, pér shembull me njé dryn.

5.10.2 Vendosja e produktit

Paralajmérim!

Rrezik Iéndimi nga rrézimi pér shkak té
erés!

Zhgélgerézojeni produktin sipas nevojés.

» Pérdorni njé bazament betoni dhe njé
shtresé mbrojtése pér t& mos rréshqitur.
Vidhoseni produktin né bazamentin e
betonit.

1. Pérdorni kémbézat e médha amortizuese nga aksesori.
2.  Drejtojeni produktin horizontalisht.
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5.10.3 Montoni tubin e shkarkimit té ujit t&€ kondensuar

1. Lidhni tubacionin e shkarkimit té ujit t&¢ kondensuar né
njé segment té shkurtér, tek njé tub zbrités.

2. Sipas kushteve vendore, instaloni njé ngrohje elektrike
shogéruese, pér ta ruajtur tubacionin e shkarkimit té ujit
té kondensuar pa ¢cmérs.

6 Instalimi hidraulik
6.1 Lloji i instalimit me lidhje direkte ose shképutje
té sistemit

Né lidhjen direkte, njésia e jashtme éshté lidhur né ményré
hidraulike direkt me njésiné e brendshme dhe impiantin
nxehés. Né kété rast ekziston rreziku i ngricés sé njésisé sé
jashtme.

Né rastin e shképutjes sé sistemit, garku nxehés ndahet

né qark nxehés kryesor dhe njé qark nxehés dytésor.
Ndarja realizohet me njé kémbyes nxehtésie t& ndérmjetém
opsional, i cili vendoset né njésiné e brendshme ose né
godiné. Kur garku ngrohés kryesor &shté mbushur me
pérzierje uji me mbrojtje nga ngrica, njésia e jashtme
mbrohet nga ngrica, edhe kur ajo shképutet nga energjia
elektrike ose né rastin kur ikén korrenti.

6.2

Te pajisjet pér ngrohje, té cilat kryesisht jané té pajisura me
valvula me kontrolle termostatike apo elektrike, duhet té
sigurohet njé rrjedhje e géndrueshme dhe e mjaftueshme

e pompés sé nxehtésisé. Gjaté ndértimit t€ impiantit nxehés
duhet té garantohet sasia minimale e ujit garkullues né ujin e
nxehté.

Garantimi i sasisé minimale e garkullimit t& uijit

6.3

Tubat plastiké gé pérdoren pér garkun ngrohés midis
godinés dhe produktit, duhet té jené rezistenté ndaj
difuzionit.

Kriteret né komponentét hidrauliké

Linjat e tubave gé pérdoren pér garkun ngrohés midis
godinés dhe produktit, duhet té€ kené njé izolim termik
rezistent ndaj rrezeve UV dhe temperaturave té larta.

6.4

1. Para lidhjes sé produktit, shpélajeni impiantin nxehés
me kujdes, pér t& ménjanuar mbetje t& mundshme né
linjat e tubave!

2. Nése ndérmerrni punime né elementét lidhés, béjeni
kété pér aq kohé sa linjat pérkatése té tubave nuk jané
instaluar ende né produkt.

3. Instaloni njé filtér papastértish né linjén e tubave pér
kthimin e nxehtésisé.

Pérgatisni instalimin hidraulik
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6.5 6.6

1. Shtroni linjat e tubave pér qarkun ngrohés nga godina 1.
né produkt pérmes kanalit t&€ murit.

Shtrimi i linjave té tubave né produkt

Lidhni linjat e tubave né produkt

Higni kapakét mbulues te lidhjet hidraulike.

Vlefshméria: Montimi né dysheme

Vlefshméria: Montimi né dysheme

)
=t

» Shtrojini linjat e tubave pérmes njé tubi mbrojtés né
toké, si¢ tregohet né figuré.

» Merrni masat dhe distancat nga manuali i montimit pér
aksesorin (konsoli i lidhjes, seti i lidhjes).

» Pérdorni konsolin e lidhjes dhe komponentét

bashkéngijitur nga aksesori.

» Kontrolloni gjithé lidhjet nése kané rrjedhje.

Vlefshméria: Montimin né mur

Vlefshméria: Montimin né mur

» Futini linjat e tubave népér kanalin e murit deri te
produkti, si¢ tregohet né figuré.

» Vendosini linjat e tubave nga brenda-jashté, me njé
pjerrési nga jashté prej 2°.

» Merrni masat dhe distancat nga manuali i montimit pér 6.7
aksesorin (konsoli i lidhjes, seti i lidhjes). 1
2.
3.

0020297936_01 aroTHERM plus Udhézimi i instalimit dhe mirémbaijtjes

» Pérdorni konsolin e lidhjes dhe komponentét

bashkéngijitur nga aksesori.

» Kontrolloni gjithé lidhjet nése kané rriedhje.

Kryeni instalimin hidraulik

Né varési té konfigurimit t& impiantit, instaloni
komponentét e tjeré té nevojshém té sigurisé.

Nése produkti nuk éshté instaluar né vendet mé té larta
né garkun e ngrohjes, né vendet mé té larta ku mund té
grumbullohet ajri, instaloni valvula ajrimi shtesé.

Kontrolloni gjithé lidhjet nése kané rriedhje.
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6.8

1.  Qarkun e ngrohjes sé produktit mos e lidhni
drejtpérdrejt me pishinén.

Opsion: Lidheni produktin né njé pishiné

2. Pérdorni njé kémbyes té pérshtatshém nxehtésie dhe
komponentét e nevojshém pér instalimin.
7  Instalimi elektrik

Kjo pajisje &shté né pérputhje me IEC 61000-3-12 me
kushtin gé fugia e qarkut té shkurtér Ssc né pikén e lidhjes
sé impiantit té klientit me rrjetin publik té jeté mé i madh ose i
barabarté me 33. Eshté nén pérgjegjésiné e instaluesit ose
té pérdoruesit té pajisjes té garantojé, nése nevojitet pasi té
jeté konsultuar me operatorin e rrjetit, qé kjo pajisje té lidhet
vetém né njé piké lidhjeje me vierén e "Ssc" mé té madhe
ose té barabarté me 33.
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Pérgatitja e instalimit elektrik

Rrezik!
Rrezik pér jetén nga goditja elektrike nga
lidhja elektrike e gabuar!

Lidhja elektrike e realizuar né ményré té
gabuar mund té ndikojé né siguriné e
funksionimit t& produktit dhe té shkaktojé
Iéndime té personave dhe déme materiale.

» Ju mund ta realizoni veté instalimin
elektrik vetém nése jeni teknik i shkolluar
dhe jeni i kualifikuar pér kété lloj pune.

1. Vinire kushtet teknike té lidhjes pér lidhjen né rrjetin e
tensionit t& ulét t& ndérmarrjes sé furnizimit me energji.
Pércaktoni nése parashikohet funksioni i bllokimit

nga kompania e furnizimit me energji dhe se si duhet
té kryhet ushgimi me energji i produktit, sipas llojit té
fikjes.

Pércaktoni pérmes tabelés sé tipit, nése produktit i
nevojitet njé lidhje elektrike 1~/230V ose 3~/400V.
Pércaktoni nga tabela e tipit rrymén e matur té
produktit. Nxirrni seksionet e pérshtatshme té kabllit pér
kabllot elektriké.

Pérgatitni shtrimin e kabllove elektriké nga godina,
népér kanalin e murit, deri te produkti. Kur gjatésia e
kabllit éshté mbi 10 m, pérgatisni shtrimin e shképutur
nga njéri-tjetri t& kabllit té lidhjes né rrjet dhe kabllit t&
sensorit/bus.

7.2

Pér tensionin e rrjetit 1-fazor 230V, duhet té lihet njé
tolerancé nga +10% deri -15%.

Kérkesat e cilésisé sé tensionit té rrjetit

Pér tensionin e rrjetit 3-fazor 400V, duhet té lihet njé
tolerancé nga +10% deri -15%. Pér diferencén e tensionit
midis secilés fazé, duhet té lihet njé tolerancé prej +-2%.
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7.3

Pér lidhjen né rriet duhet té& pérdoren tubacione fleksibél, té
pérshtatshém pér shtrirjen né hapésiré. Specifikimi duhet
té pérputhet minimalisht me standardin 60245 IEC 57 me
shkurtimin HO5RN-F.

Separatorét elektriké duhet té& kené njé hapésiré kontakti prej
sé paku 3 mm.

Kriteret né komponentét elektriké

Pér sigurimin elektrik duhet té pérdoren siguresa me
karakteristikén C. Né lidhjet 3-fazore té rrjetit, siguresat
duhet té jené 3-fazore.

Pér mbrojtien e personave, sikurse pérshkruhet pér vendin
e instalimit, duhet t& pérdoren celésa mbrojtés té rrymés sé
mbetur pér rrymé universale, té tipit B.

Pér tubacionin-eBUS nuk duhet té& pérdoren kabllo me cifte
fijesh té pérdredhura.

7.4

Separatori elektrik do té& pércaktohet edhe si diskonektor né
kété udhézues. Si diskonektor do té pérdoret zakonisht
siguresa ose ¢elési mbrojtés, i montuar te sahati/kutia
terminale e godinés.

Separatori elektrik

7.5 Instaloni komponentét pér funksionin e

bllokimit-EVU

Kushti: Funksioni i bllokimit nga kompania e furnizimit me energji éshté
parashikuar

Prodhimi i nxehtésisé s& pompés sé ngrohjes mund té fiket
pérkohésisht nga ndérmarrja e furnizimit me energji. Fikja
béhet né dy ményra:

Sinjali pér fikjen do té pércohet te lidhja S21 e njésisé sé
brendshme.

Sinjali i fikjes do té pérgohet tek njé mekanizém mbrojtés
kundér ndérprerjes i instaluar né kutiné e numéruesit/e
kontrollit.

Instaloni dhe lidhni komponenté shtesé né kutiné

e kontatorit/siguresave té godinés. Pér kété ndigni
skemén bashkéngjitur manualit té instalimit pér njésiné e
brendshme.
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7.6 Cmontoni kapakun e lidhjeve elektrike 7.8.1 1~/230V, ushqim i thjeshté me energji

1. Nése parashikohet pér vendin e instalimit, instaloni pér
produktin njé celés sigurie pér rrymén e mbetur.

o] 5 [0 D
Nd 4 |O N
X200 134 3 |© T
24 2 |0 <
L4 1 |Q L
LA Q
X210 (1|5
L4 4 [O
N 3 |O
X211 ©4 2 |©
D11 |0

2. Instaloni pér produktin né godiné njé separator, si¢
paragitet né figuré.

3. Pérdorni njé kabéll rrieti 3-polésh. Futini ato nga godina
népér kanalin e murit deri te produkti.

1. Béni kujdes gé kapaku té pérmbajé njé izolues sigurie, 4.  Lidhni kabllin e rrjetit né kutiné e kontrollit, tek lidhja

i cili té jeté i viefshém né rast rrjedhjesh né garkun e X200.

léndés ftohese. 5.  Shtréngojeni kabllin e rrjetit me morsetén shtendosése.
2. Gmontoni kapakun si¢ tregohet né figuré, pa démtuar

guarnicionin rrethues. 7.8.2 1~/230V, ushqim me energji i dyfishté
7.7 Zhvishni kabllin elektrik 1. Nése parashikohet pér vendin e instalimit, instaloni pér

produktin dy ¢elésa sigurie pér rrymén e mbetur.
1. Shkurtoni kabllin elektrik, sipas nevojés.

y <30 mm N
@] 5 [o D
L L Nd 4 |O N
N = X200 134 3 |O© T
PE 24 2 [0 <
L:l <40 mm | L1 |0 L
T
L4 Q
X210 =18 -
‘- <
. = (o ]
‘ NHd 3 |O N
» <30 mm | X211 @4 2 |0 e
S 1|9
2. Zhvishni kabllin elektrik, si¢ tregohet né figuré. Béni
kujdes qé té mos démtoni izolimet e fijeve. 2. Instaloni pér produktin né godiné dy separatoré, sic
3. Sigurojini fundet e izoluar té fijeve me kémisha fundore, paragqitet né figuré.
pér t& shmangur qarge té shkurtér pérmes telave té 3. Pérdorni dy kabllo t& lidhjes né rrjet 3-polésh. Futini ato
hapur. nga godina népér kanalin e murit deri te produkti.
L L. . 4. Lidhni kabllin e rrjetit (nga pompa e ngrohjes-kontatori i
7.8 Realizoni furnizimin me energji, 1~/230V rrymés) né kutiné e kontrollit, tek lidhja X200.
» Pércaktoni njé lloj lidhjeje: 5. Higni urat 2-poléshe tek lidhja X270.
Rasti Lioji i lidhjes 6. Lidrjn? k.:abllin e rrjetit (nga kontatori i rrymés sé
— : — A —— shtépisé) tek lidhja X271.
Bllokimi nga kompania e furnizimit | ushqim i thjesht€ me | 7 = ghrangoni kabliot e rrietit me morsetén shtendosése
me energji nuk éshté parashikuar energji ’ ’

Bllokimi nga kompania e furnizimit
me energji éshté parashikuar, fikja
pérmes lidhjes S21

Bllokimi nga kompania e furnizimit ushgim me energji i
me energji éshté parashikuar, fikja dyfishté

pérmes mekanizmit mbrojtés kundér

ndérprerjes
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7.9 Realizoni furnizimin me energji, 3~/400V

» Pércaktoni njé lloj lidhjeje:

Rasti Lloji i lidhjes

Bllokimi nga kompania e furnizimit
me energji nuk éshté parashikuar

ushqgim i thjeshté me
energji

Bllokimi nga kompania e furnizimit
me energji éshté parashikuar, fikja
pérmes lidhjes S21

Bllokimi nga kompania e furnizimit
me energji éshté parashikuar, fikja
pérmes mekanizmit mbrojtés kundér
ndérprerjes

ushgim me energji i
dyfishté

7.9.1

1. Nése parashikohet pér vendin e instalimit, instaloni pér
produktin njé celés sigurie pér rrymén e mbetur.

3~/400V, ushqgim i thjeshté me energiji

@45 |O &)
Nd 4 |© N
X200 L34 3 (@ -
24 2 |O <
L4 1 O : L3
7 L2
L4 2 O ” L1
X210 0d %)
L4 4 |©
NH 3 |O
X211 @ 2 |©
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2. Instaloni pér produktin né godiné njé separator, si¢
paragitet né figuré.

3. Pérdorni njé kabéll rrjeti 5-polésh. Futini ato nga godina
népér kanalin e murit deri te produkti.

4. Lidhni kabllin e rrjetit né kutiné e kontrollit, tek lidhja
X200.

5.  Shtréngojeni kabllin e rrjetit me morsetén shtendosése.
7.9.2 3~/400V, ushgim me energji i dyfishté

1. Nése parashikohet pér vendin e instalimit, instaloni pér
produktin dy celésa sigurie pér rrymén e mbetur.

@4 5 [© D
N 4 |© N
X200 134 3 |© -
24 2 |0 <
L4 1 @ — L3
— L2
L4 2 [0 L1
x210 18 .
<
L4 4 [© L
Nd 3 |0 N
X211 @4 2 |0 ®
D11 |©

2. Instaloni pér produktin dy separatoré, si¢ paraqitet né
figuré.

3. Pérdorni njé kabéll rrjeti 5-polésh (nga pompa e
ngrohjes-kontatori i rrymés) dhe njé kabéll rrjeti 3-
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polésh (nga kontatori i rrymés sé shtépisé). Futini ato
nga godina népér kanalin e murit deri te produkti.

4. Lidhni kabllin e rrjetit 5-polésh né kutiné e kontrollit, tek
lidhja X200.

5. Higni urat 2-poléshe tek lidhja X270.
6. Lidhni kabllin e rrjetit 3-polésh tek lidhja X2177.
7. Shtréngoni kabllot e rrjetit me morsetén shtendosése.

7.10 Lidhni tubacionin-eBUS

1. Pérdorni njé tubacion-eBUS 2-polésh me njé prerje
térthore té telit t& paktén 0,75 mm?. Futini ato nga
godina népér kanalin e murit deri te produkti.

20 |

X206 S21 ]

BUS

ERISEISE

" eBUS
+

2. Lidhni tubacionin-eBUS tek lidhja X206, BUS.

3. Shtréngoni tubacionin-eBUS me morsetén
shtendosése.

7.11

1. Pérdorni njé tubacion 2-polésh me njé prerje térthore
té telit t&€ paktén 0,75 mm?2. Futini ato nga godina népér
kanalin e murit deri te produkti.

Lidheni termostatin maksimal

S20 |

X206 s21 ]

BUS

O|Q||0|0||0I0

2. Higni urat tek lidhja X206, S20. Lidhni kabllin.
3. Shtréngojeni kabllin me morsetén shtendosése.
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» Ndigni planin e lidhjeve bashkéngjitur.

Lidhni aksesorét

713

1. Béni kujdes gé kapaku té& pérmbajé njé izolues sigurie,
i cili té jeté i vlefshém né rast rrjedhjesh né qarkun e
Iéndés ftohése.

2. Shtréngoni kapakun duke e ulur né mekanizmin
mbérthyes, pa e démtuar guarnicionin rrethues.

3. Shtréngoni kapakun me dy vidat tek bordura e
poshtme.

Montoni kapakun e lidhjeve elektrike
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8 Vénia né puné

8.1

» Kontrolloni nése té gjitha lidhjet hidraulike jané kryer
sakté.

» Kontrolloni nése té gjitha lidhjet elektrike jané kryer sakté.

» Né varési té llojit té lidhjes, kontrolloni nése éshté
instaluar njé apo dy diskonektoré.

» Kontrolloni nése éshté parashikuar vendi i instalimit, nése
éshté instaluar njé celés mbrojtés pér rrymén e mbetur.

» Lexoni udhézuesin e pérdorimit.

» Sigurohuni gé pas montimit, deri n€ momentin e ndezjes
sé produktit, t& kené kaluar té paktén 30 minuta.

» Sigurohuni, gé kapaku i lidhjeve elektrike té jeté i
montuar.

Kontrollojeni para se ta ndizni

8.2

» Ndizni gjithé diskonektorét né godiné, me té cilét &shté
lidhur produkti.

Kygja e produktit

8.3 Kontrolloni dhe pérgatitni ujin pér ngrohje/
mbushje dhe shtesé
Kujdes!
Rreziku i démtimit nga uji pér ngrohje me
vleré té ulét

» Kujdesuni té keni ujé pér ngrohje me
kualitet t& mjaftueshém.

» Para se ta mbushni pajisjen ose rimbushni, kontrolloni
kualitetin e ujit pér ngrohje.

Kontrolloni kualitetin e ujit pér ngrohje

» Merrni pak ujé nga qarku i ngrohjes.

» Kontrolloni pamjen e ujit pér ngrohje.

» Nése konstatoni se ka materiale sedimentuese, atéheré
pajisjen duhet ta pastroni nga llumi.

» Kontrolloni me njé shufér magnetike, vallé ka magnetit
(oksid hekuri).

» Nése konstatoni se ka magnetit, atéheré pastroni pajisjen
dhe merrni masa adekuate pér mbrojtje nga korrozioni.
Ose vendosni njé filtér magnetik.

» Kontrolloni pH-vlerén e ujit t& marré né 25 °C.

» Nése vlerat jané nén 8,2 ose mbi 10,0 pastroni pajisjen
dhe pérgatitni ujin pér ngrohje.

» Sigurohuni gé né ujin pér ngrohje t& mos mund té
depértojé oksigjen.

Kontrolloni ujin pér mbushje dhe shtesé

» Matni trashésiné e ujit pér mbushje dhe ujit shtesé, para
se ta mbushni pajisjen.

Pérgatitni ujin pér mbushje dhe shtesé

» Pé&r trajtimin e ujit mbushés dhe plotésues, ndigni
normativat kombétare né fugi dhe rregullat tekniké.

Pérderisa normativat nacionale dhe rregullat teknike nuk
vendosin kérkesa mé té larta, vlen:

Ju duhet ta pérgatitni ujin pér ngrohje,

— nése sasia e pérgjithshme e ujit pér mbushje dhe uijit
shtesé gjaté kohézgjatjes sé pérdorimit té€ pajisjes e
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tejkalon trefishin e véllimit nominal té pajisjes pér ngrohje
ose

— nése né tabelén e méposhtme nuk jané respektuar
udhézimet pérkatése ose

— nése pH-vlera e ujit pér ngrohje éshté nén 8,2 ose mbi
10,0.

Fugiae | Trashésia e ujit gjatd vallimit specifik t& pajisjes”
pérgjithsh

< 20 UkW > 20 kW > 50 UKW

< 50 I/kW

kW °dH mol/m?® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<50 <168 <3 11,2 |2 0,11 | 0,02
>50deri | 11,2 2 8,4 1,5 0,11 | 0,02
<200
> 200 8,4 1,5 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
deri
< 600
> 600 0,11 0,02 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
1) Litér Pérmbajtja nominale/Fugia e ngrohjes; kur ka mé tepér
pajisje ngrohése duhet té pérdoret fugia individuale mé e vogél e
ngrohjes.

Kujdes!
Rreziku i démtimit nga pasurimi i ujit pér
ngrohje me aditivé té papérshtatshém!

Aditivét e papérshtatshém mund té shpien
deri te ndryshimet né komponentét, zhurma
gjaté ngrohjes dhe eventualisht deri te
démtime té tjera.

» Mos pérdorni Iéndé kundér ngrirjes dhe
kundér korrozionit, biocide dhe Iéndé pér
vulosje.

Gjaté pérdorimit té drejté té aditivéve t& méposhtém deri tani
nuk éshté konstatuar asnjé papajtueshmeéri.

» Gjaté pérdorimit detyrimisht ndigni udhézimet e
prodhuesit t&€ aditivéve.

Pér pajtueshmériné e cilitdo aditiv né pjesén e mbetur té
sistemit pér ngrohje dhe pér efikasitetin e tyre ne nuk marrim
pérgjegjési.

Léndé shtesé pér pastrimin (éshté e nevojshme njé
shpélarje pérfundimtare)

— Adey MC3+

— Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Léndé shtesé pér vazhdimésiné né impiant
— Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Léndé shtesé pér mbrojtien nga ngrica, pér
vazhdimésiné né impiant

— Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11
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— Sentinel X 500

» Nése keni pérdorur agjenté shtesé, informoni
pérdoruesin lidhur me masat e nevojshme.

» Informojeni operatorin lidhur me praktikat e nevojshme
pér mbrojtjen kundér ngricés.

8.4 Mbushja dhe ajrimi i garkut ngrohés

Vlefshméria: Lidhje direkte

» Mbushni produktin pérmes kthimit té rrjedhés me ujé
ngrohés. Rrisni me ngadalé presionin e mbushjes,
derisa té jeté arritur presioni i déshiruar i punés.

— Presioni i punés: 0,15 deri 0,2 MPa (1,5 deri 2,0
bar)

» Aktivizoni programin e ajrimit te celési rregullues i
njésisé sé brendshme.

» Gjaté procesit t& ajrimit, kontrolloni presionin e
impiantit. Kur bie presioni, shtoni ujin ngrohés derisa
té arrihet sérish presioni i déshiruar i punés.

Vlefshméria: Shképutje e sistemit

» Mbushni produktin dhe garkun ngrohés kryesor
pérmes kthimit té rriedhés me njé pérzierje uji dhe
mbrojtjeje nga ngrica (44 % vol. Propilen glikol dhe 56
% vol. ujé). Rrisni me ngadalé presionin e mbushjes,
derisa té jeté arritur presioni i déshiruar i punés.

— Presioni i punés: 0,15 deri 0,2 MPa (1,5 deri 2,0
bar)

» Aktivizoni programin e ajrimit te gelési rregullues i
njésisé sé brendshme.

» Gjaté procesit té€ ajrimit, kontrolloni presionin e
impiantit. Kur bie presioni, shtoni pérzierjen me ujé
dhe mbrojtje nga ngrica, derisa té arrihet sérish
presioni i déshiruar i punés.

» Mbushni garkun dytésor t& ngrohjes me ujé ngrohés.
Rrisni me ngadalé presionin e mbushjes, derisa té jeté
arritur presioni i déshiruar i punés.

— Presioni i punés: 0,15 deri 0,2 MPa (1,5 deri 2,0
bar)

» Aktivizoni pompén e pajisjes pér ngrohje te gelési
rregullues i njésisé sé brendshme.

» Gjaté procesit t€ ajrimit, kontrolloni presionin e
impiantit. Kur bie presioni, shtoni ujin ngrohés derisa
té arrihet sérish presioni i déshiruar i punés.

8.5

Karakteristikat e méposhtme vlejné pér garkun ngrohés té
njésisé sé jashtme dhe lidhen me njé temperaturé té uijit
ngrohés prej 20 °C.

Koka e mbetur e presionit e disponueshme
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9 Pérshtatja me impiantin

9.1 Pérshtatni rregullimet né rregullatorin e njésisé
sé brendshme

» Shfrytézoni pasqyrén e tabelés sé nivelit profesional (-
Udhézuesi i instalimit pér njésiné e brendshme, shtojca).

10 Dorézimi tek pérdoruesi

10.1

» Shpjegojini pérdorimin pérdoruesit. Informojeni até nése
ka njé shképutje té sistemit si dhe lidhur me ményrén se
si garantohet funksioni i mbrojtjes nga ngrica.

> Ké&shillojeni pérdoruesin veganérisht lidhur me udhézimet
e sigurisé.

» Késhillojeni pérdoruesin lidhur me rreziget e veganta dhe
rregullat e veprimeve gé duhen ndérmarré né rastin e
Iéndés ftohése R290.

» Informoni pérdoruesin pér nevojén e mirémbaijtjes sé
rregulit.

Mésoni pérdoruesin

11 Zgjidhja e defektit

11.1  Njoftimet e defektit

Né rast defektesh, né ekranin e rregullatorit t& njésisé sé
brendshme do té shfaget njé kod defekti.

» Shfrytézoni tabelén e njoftimeve té defekteve (-
Udhézuesi i instalimit pér njésiné e brendshme, shtojca).
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11.2 Defekte té tjera

» Shfrytézoni tabelén e zgjidhjes sé defekteve (-
Udhézuesi i instalimit pér njésiné e brendshme, shtojca).

12 Inspektimi dhe mirémbaijtja
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» Punoni né produkt vetém nése jeni té kualifikuar dhe keni
njohurité e duhura lidhur me karakteristikat dhe rreziget e
Iéndés ftohése R290.

Pérgatisni inspektimin dhe mirémbaijtjen

Rrezik!

Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi,
né rast rrjedhjesh né qarkun e Iéndés
ftohésel

Produkti pérmban Iéndén ftohése té
djegshme R290. Nése ka rrjedhje, Iénda
ftohése qé del jashté, duke u pérzier me ajrin,
mund té krijojé njé atmosferé té djegshme.
Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi.

» Nése punoni né produktin e hapur,
para se té filloni punén me njé detektor
rriedhjesh gazi, sigurohuni gqé t& mos keté
rriedhje.

» NEé rast rrjedhjesh: Mbyllni kasén e
produktit, informoni pérdoruesin dhe vini
né dijeni shérbimin e klientit.

» Mbajini gjithé burimet e zjarrit larg
produktit. Veganérisht flakét e hapura,
sipérfaget e nxehta me temperaturé mé
shumé se 370 °C, pajisjet elektrike gé
pérbéjné burim zjarri, dhe shkarkesa
statike.

» Siguroni njé ajrim té mjaftueshém pérreth
produktit.

» Sigurohuni pérmes njé kufizimi qé
personat e paautorizuar t&€ mos hyjné né
perimetrin e mbrojtjes.

» Respektoni rregullat bazé té sigurisé, para se té kryeni
proceset e inspektimit dhe t& mirémbaijtjes ose para se té
montoni pjesét e kémbimit.

» Gjaté punés né catiné e sheshté, ndigni rregullat pér
siguriné e punés. (- Fage 118)

» Fikni gjithé diskonektorét né godiné, me té cilét éshté
lidhur produkti.

» Shképuteni produktin nga furnizimi me energji, por
sigurohuni gé produkti té vazhdojé té jeté i tokézuar.

> Né&se punoni né produkt, mbroni gjithé komponentét
elektriké nga spérkatjet e ujit.
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12.2 Béni kujdes planin e punés dhe intervalet

» Ruani intervalet e cilésuar. Kryeni gjithé proceset e
specifikuara ( Tabela e inspektimit dhe mirémbajtjes,
bashkéngjitur).

12.3  Sigurimi i pjeséve té kémbimit

Pjesét origjinale té pajisjes jané certifikuar si pjesé e
kontrollit t& pérputhshmérisé sé EC. Informacione lidhur me
disponueshmériné Vaillant e pjeséve origjinale t& kémbimit
mund té gjeni né anén e pasme té adresés sé dhéné té
kontaktit.

» Nése gjaté mirémbaijtjes ose riparimit ju duhen pjesé
kémbimi, pérdorni vetém Vaillant pjesé kémbimi
origjinale.

12.4 Cmontoni pjesét e veshjes

12.4.1 Cmontimi i kapakut mbulues

» Cmontoni kapakun mbulues, si¢ tregohet né figuré.

12.4.2 Cmontoni veshjen e djathté anésore

» Cmontoni kapakun e djathté anésor, si¢ tregohet né
figuré.
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12.4.3 Gmontoni veshjen ballore 12.4.6 Gmontoni zgarén e hyrjes sé ajrit

» Cmontoni veshjen ballore, sig tregohet né figuré.

12.4.4 Cmontoni zgarén e daljes sé ajrit

1.  Shképuteni lidhjen elektrike né sensorin e temperaturés
(-

2. Cmontoni dy elementét kryq (2), si¢ tregohet né figuré.

3. Cmontoni rrjetén e hyrjes sé ajrit, si¢ tregohet né figuré.

12.5 Kontrolloni perimetrin € mbrojtjes

» Kontrolloni nése zona pérreth produktit i pérmbahet
(- Fage 112) perimetrit t&€ mbrotjes.

» Kontrollni nése jané ndérmarré ndryshime ndértimore
ose instalime né vijim, qé e shkelin perimetrin e
mbrojtjes.

12.6  Mbylini valvulin e ajrimit

Kushti: Vetém né mirémbaijtjen e paré

» Cmontoni rrietén e daljes sé ajrit, si¢ tregohet né figuré. .
¢ ' ! I, sig freg 9y » Cmontoni kapakun mbulues. (-~ Fage 125)

12.4.5 Cmontoni veshjen e majté anésore » Cmontoni veshjen e djathté anésore. (- Fage 125)

> Mbylini valvulin e ajrimit (1).
» Cmontoni kapakun e majté anésor, sig tregohet né figuré.
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12.7  Pastroni produktin

» Pastrojeni produktin vetém nése jané montuar té gjitha
pjesét e veshjeve dhe mbulesave.

» Mos e pastroni produktin me njé larés me presion té larté
ose njé curril uji té drejtuar si duhet.

» Pastrojeni produktin me njé sfungjer dhe ujé té ngrohté
me solucion larés.

» Mos pérdorni IEndé gérryese. Mos pérdorni Iéndé tretése.

Mos pérdorni solucion larés me klor ose amoniak.

12.8 Kontrolloni avulluesin, ventilatorin dhe
shkarkimin e ujit té kondensuar

Cmontoni kapakun mbulues. (-~ Fage 125)
Cmontoni veshjen e majté anésore. (- Fage 126)
Cmontoni zgarén e daljes sé ajrit. (~ Faqe 126)
Kontrolloni te avulluesi nése jané grumbulluar
papastérti midis fletéve ose nése jané ngjitur
shtresézime mbi fleté.

PoObd=

Kushti: Pastrim i nevojshém

» Pastroni hapésirat midis fletéve me njé furgé té buté.
Shmangni pérkuljen e fletéve.

» Nése éshté nevoja, drejtojini fletét e pérkulura me njé
krehér fletésh.

5. Rrotullojeni ventilatorin me doré.
6. Kontrolloni nése ventilatori I1€viz lirshém.

7.  Kontrolloni nése jané akumuluar papastérti né vaskén
e ujit t&é kondensuar ose né tubacionin e ujit té
kondensuar.

Kushti: Pastrim i nevojshém

» Pastroni enén e léndés sé kondensuar dhe tubacionin e
ujit t& kondensuar.

» Kontrolloni shkarkimin e lirshém té ujit. Pér kété, hidhni
rreth 1 litér ujé né vaskén e ujit té kondensuar.

8.  Sigurohuni gé filamenti té jeté futur né kontrolluesin e
shkarkimit.

12.9 Kontrolloni Iéndén ftohése

1. Cmontoni kapakun mbulues. (» Fage 125)
2. Cmontoni veshjen e djathté anésore. (-~ Fage 125)
3. Cmontoni veshjen e produktit. (-~ Fage 126)
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Sigurohuni gé komponentét dhe tubacionet t& mos kené
papastérti dhe korrozion.

Kontrolloni nése kapaku mbulues (1) dhe (2) i lidhjeve
té shérbimit &shté puthitur miré.

12.10 Kontrolloni garkun e I&ndés ftohése nése ka

o bdh =

rrjedhje

Cmontoni kapakun mbulues. (- Fage 125)
Cmontoni veshjen e djathté anésore. (-~ Faqe 125)
Cmontoni veshjen e produktit. (-~ Fage 126)

Me ané té njé detektori pér rrjedhjet e gazit, kontrolloni
nése garku i léndés ftohése éshté i hermetizuar.
Kontrolloni gjithé komponentét dhe linjat e tubave.

12.11 Kontrolloni lidhjet elektrike dhe kabllot elektriké

= © ® N

11.

Cmontoni kapakun e lidhjeve elektrike. (-~ Fage 121)
Kontrolloni te kutia terminale nése izoluesi ka démtime.

Kontrolloni né kutiné terminale nése kabllot elektriké
puthitur miré tek foleté ose terminalet.

Kontrolloni tokézimin né kutiné terminale.

Kontrolloni nése kutia terminale &shté démtuar. Nése
éshté démtuar kablli i lidhjes né rrjet dhe nevojitet té&
zévendésohet, pérdorni njé kabéll rrieti qé shitet prané
Vaillant ose nga shérbimi i tij i klientit.

Cmontoni kapakun mbulues. (- Fage 125)
Cmontoni veshjen e majté anésore. (- Fage 126)
Cmontoni veshjen e djathté anésore. (- Faqe 125)
Cmontoni veshjen e produktit. (-~ Fage 126)

Kontrolloni né pajisje nése kabllot elektriké puthitur miré
tek foleté ose terminalet.

Kontrolloni né pajisje nése kabllot elektrike jané
démtuar.
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12.12 Kontrolloni kémbézat e vogla amortizuese
nése jané konsumuar

1.  Kontrolloni nése kémbézat e vogla amortizuese jané té

kompresuara garté.

2. Kontrolloni nése kémbézat e vogla amortizuese kané
carje té dukshme.

3. Kontrolloni nése né vidhosjet e kémbézave té vogla
amortizuese, ka gérryerje t€ médha.

Kushti: Zévendésimi i nevojshém

» Siguroni dhe montoni kémbéza té reja amortizuese.

12.13 Mbylini inspektimin dhe mirémbajtjen

» Montoni pjesét e veshjes.

» Ndizni furnizimin me energji dhe produktin.

» Vini produktin né pérdorim.

» Kryeni njé test funksionimi dhe njé kontroll sigurie.

12.14 Montoni pjesét e veshjes

12.14.1 Montoni zgarén e hyrjes sé ajrit

1.  Shtréngoni zgarén e hyrjes sé ajrit duke e ulur dhe
mbérthyer.

2. Shtréngoni vidat tek bordura e djathté dhe t& majté.
3. Montoni dy traversat térthore.
4. Kryeni lidhjen elektrike né sensorin e temperaturés.

12.14.2 Montoni zgarén e daljes sé ajrit

1.  Shtyni zgarén e daljes sé ajrit vertikalisht nga lart,
poshté.

2. Shtréngoni vidat tek bordura e djathté.

12.14.3 Montoni veshjen ballore

1. Shtréngoni veshjen ballore duke e ulur dhe mbérthyer.
2. Shtréngoni vidat tek bordura e sipérme.

12.14.4 Montimi i kapakut anésor

1. Shtréngoni veshjen anésore duke e ulur dhe mbérthyer.

2. Shtréngoni vidat tek bordura e sipérme.

12.14.5 Montoni mbulesén e veshjes

1. Vendosni mbulesén e veshjes.
2. Shtréngoni vidat tek bordura e djathté dhe té& majté.
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13 Riparimi dhe shérbimi

13.1  Pérgatitni riparimet dhe proceset e shérbimit
né garkun e Iéndés ftohése

Punoni né produkt vetém nése keni njohuri specifike pér
teknikén né té ftohté si dhe jeni specialist né manovrimin e
Iéndés ftohése R290.

Rrezik!
A Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi,

né rast rrjedhjesh né qarkun e Iéndés
ftohése!

Produkti pérmban |Endén ftohése té
djegshme R290. Nése ka rrjedhje, Iénda
ftohése qé del jashté, duke u pérzier me ajrin,
mund té krijojé njé atmosferé té djegshme.
Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi.

» Nése punoni né produktin e hapur,
para se té filloni punén me njé detektor
rriedhjesh gazi, sigurohuni gé t& mos keté
rrjiedhje.

» Né rast rrjedhjesh: Mbylini kasén e
produktit, informoni pérdoruesin dhe vini
né dijeni shérbimin e klientit.

» Mbajini gjithé burimet e zjarrit larg
produktit. Veganérisht flakét e hapura,
sipérfaget e nxehta me temperaturé mé
shumé se 370 °C, paijisjet elektrike gé
pérbéjné burim zjarri, dhe shkarkesa
statike.

» Siguroni njé ajrim té& mjaftueshém pérreth
produktit.

» Sigurohuni pérmes njé kufizimi gé
personat e paautorizuar t&€ mos hyjné né
perimetrin e mbrojtjes.

Fikni gjithé diskonektorét né goding, me té cilét éshté
lidhur produkti.

» Shképuteni produktin nga furnizimi me energji, por
sigurohuni gé produkti t& vazhdojé té jeté i tokézuar.

» Kufizojeni zonén e punés dhe vendosni tabela
paralajméruese.

» Vishni pajime mbrojtése personale dhe mbani me vete
njé fikés zjarri.

» Pérdorni vetém pajisje dhe vegla té lejuara pér [Endén
ftohése R290.

» Monitoroni atmosferén né zonén e punés, me ané té
njé pajisjeje alarmi té gazit t& pérshtatshme dhe té
pozicionuar pértoké.

» Largoni ¢do burim zjarri, si p.sh. vegla gé I1éshojné
shkéndija. Merrni masa mbrojtése kundér shkarkesave
statike.

» Cmontoni kapakun e veshjes sé brendshme, veshjen
ballore dhe veshjet anésore.
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13.2 Gmontoni/montoni komponentét e garkut té
Iéndés ftohése

13.2.1 Cmontoni komponentét

» Higni IEndén ftohése nga produkti. (~ Fage 129)

» Shpélajeni qarkun e Iéndés ftohése me azot.

» Boshatisni garkun e I€ndés ftohése.

» Pérsériteni procesin e shpélarjes me azot dhe
shkarkimin, derisa né garkun e Iéndés ftohése t&€ mos
keté mé Iéndé ftohése.

» Nése duhet t&€ gmontohet kompresori né té cilin ndodhet
vaji i kompresorit, shkarkojeni até me vakuum té
mjaftueshém dhe kohé té& mjaftueshme, pér t'u siguruar
gé né vajin e kompresorit t&€ mos keté mé léndé ftohése
té djegshme.

» Vendosni presionin atmosferik.

» Pérdorni njé prerés tubash pér té hapur qarkun e 1éndés
ftohése. Mos pérdorni pajisje saldimi dhe vegla gé
Iéshojné shkéndija apo kané tension.

» Cmontoni komponentét.

» Mbani parasysh qé komponentét e gmontuar mund té
Iéshojné Iéndé ftohése, si pasojé e daljes sé gazit nga
vaji i kompresorit gé ndodhet te komponentét pér njé
kohé té gjaté. Kjo vlen veganérisht pér kompresorin.
Magazinojini dhe transportojini kéta komponenté né
vende me ajrim té miré.

13.2.2 Montoni komponentét

» Montojini komponentét si duhet.

» Béni njé kontroll presioni té garkut té Iéndés ftohése, me
azot.

» Mbusheni produktin me Iéndé ftohése. (-~ Faqe 129)

» Me ané té njé detektori pér rrjedhjet e gazit, kontrolloni
nése qarku i léndés ftohése éshté i hermetizuar.
Kontrolloni gjithé komponentét dhe linjat e tubave.

13.3 Kryerja e riparimeve dhe shérbimeve

» Montoni pjesét e veshjes.
» Ndizni furnizimin me energji dhe produktin.

» Vini produktin né pérdorim. Aktivizoni shkurtimisht
procesin e nxehjes.

» Me ané té njé detektori pér rrjedhjet e gazit, kontrolloni
nése produkti éshté i hermetizuar.

13.4 Higni Iéndén ftohése nga produkti

Rrezik!
A Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi

gjaté heqgjes sé Iéndés ftohése!

Produkti pérmban Iéndén ftohése té
djegshme R290. Lénda ftohése, duke

u pérzier me ajrin, mund té krijojé njé
atmosferé té djegshme. Ka rrezik zjarri dhe
shpérthimi.

» Punoni né produkt vetém nése jeni
specialist né manovrimin e [éndés ftohése
R290.

» Vishni pajime mbrojtése personale dhe
mbani me vete njé fikés zjarri.

0020297936_01 aroTHERM plus Udhézimi i instalimit dhe mirémbaijtjes

» Pérdorni vetém vegla dhe pajisje té
lejuara pér Iéndén ftohése R290 dhe né
gjendje té miré.

» Sigurohuni gé té mos keté ajér né 1éndén
ftohése, né veglat ose pajisjet me [éndé
ftohése ose né shishen e Iéndés ftohése.

Kujdes!
Rrezik démesh materiale nga hegja e

Iéndés ftohése!

Gjaté hegjes sé lIéndés ftohése mund té
shkaktohen déme materiale si pasojé e
ngrirjes.

» Nése nuk ka njé shképutje sistemi, higni
ujin ngrohés nga kondensatori (kémbyesi
i nxehtésisé), para se té higet Iénda
ftohése nga produkti.

Pérdorni veglat dhe pajisjet e nevojshme pér hegjen e
Iéndés ftohése:

— Stacioni thithés

— Pompa me vakuum

— Shishja ricikluese pér Iéndén ftohése

— Ura e manometrit

Pérdorni vetém vegla dhe pajisje té lejuara pér Iéndén
ftohése R290.

Pérdorni vetém shishe ricikluese té lejuara pér 1éndén
ftohése R290, me specifikimin pérkatés dhe té pajisura
me njé valvuli ¢lirimi presioni dhe bllokues.

Pérdorni vetém zorra, bashkuese dhe valvula hermetiké
dhe né gjendje té miré. Me ané té njé detektori pér
rriedhjet e gazit, kontrolloni nése ka rrjedhje.

Boshatisni shishen ricikluese.

Thithni Iéndén ftohése. Respektoni sasiné maksimale té
mbushjes sé shishes ricikluese dhe monitoroni sasiné e
mbushjes me njé peshore té kalibruar.

Sigurohuni gé té mos keté ajér né I1éndén ftohése, né
veglat ose pajisjet me 1€ndé ftohése ose né shishen
ricikluese.

Lidheni urén e manometrit si né anén me presion té
larté ashtu edhe até me presion té ulét té garkut té
Iéndés ftohése dhe sigurohuni gé valvuli zgjerues té
jeté i hapur, pér té garantuar boshatisjen e qarkut té
Iéndés ftohése.

13.5 Mbusheni produktin me I€ndé ftohése

Rrezik!
A Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi

gjaté mbushjes sé Iéndés ftohése!

Produkti pérmban Iéndén ftohése té
djegshme R290. Lénda ftohése, duke

u pérzier me ajrin, mund té krijojé njé
atmosferé té djegshme. Ka rrezik zjarri dhe
shpérthimi.

» Punoni né produkt vetém nése jeni
specialist né manovrimin e [éndés ftohése
R290.
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» Vishni pajime mbrojtése personale dhe
mbani me vete njé fikés zjarri.

» Pérdorni vetém vegla dhe pajisje té
lejuara pér Iéndén ftohése R290 dhe né
gjendje té miré.

» Sigurohuni gé té mos keté ajér né 1éndén
ftohése, né veglat ose pajisjet me 1€ndé
ftohése ose né shishen e 1éndés ftohése.

Kujdes!
Rrezik démesh materiale nga pérdorimi i
Iéndéve ftohése t& gabuara ose té papastra!

Nése mbushet me Iéndé ftohése té gabuar
ose té papastér, produkti mund té démtohet.

» Pérdorni léndé ftohése R290 té
papérdorur, té specifikuar si té tillé, dhe
me nivel pastértie prej té paktén 99,5 %.

1. Pérdorni veglat dhe pajisjet e nevojshme pér mbushjen
e léndés ftohése:

— Pompa me vakuum
— Shishja e Iéndés ftohése
— Peshorja

2. Pérdorni vetém vegla dhe paijisje té lejuara pér Iéndén
ftohése R290. Pérdorni vetém shishet pérkatése té
specifikuara pér [éndé ftohése.

3. Pérdorni vetém zorra, bashkuese dhe valvula hermetiké
dhe né gjendje té miré. Me ané té njé detektori pér
rrjiedhjet e gazit, kontrolloni nése ka rrjedhje.

4. Pérdorni vetém zorra sa mé té shkurtra, pér té
minimizuar sasiné e pérmbaijtur té |éndés ftohése.

5. Shpélajeni garkun e Iéndés ftohése me azot.
Boshatisni garkun e Iéndés ftohése.

7. Mbusheni qarkun e Iéndés ftohése me Iéndé ftohése
R290. Sasia e nevojshme e mbushjes specifikohet né
pllakén e llojit t& produktit. Béni veganérisht kujdes gé
garku i léndés ftohése té mos tejmbushet.

o

14 NXxjerrja jashté pune

14.1

1. Fikni gjithé diskonektorét né godiné, me té cilét éshté
lidhur produkti.
2. Shképuteni produktin nga ushgimi me energji.

3. Kurka rrezik démtimi nga ngrica, boshatiseni ujin
ngrohés nga produkti.

Pérkohésisht nxirrni produktin jashté pune
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14.2 Pérfundimisht produkti t& nxirret jashté pune

Rrezik!

Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi
gjaté transportit té pajisjeve qé pérmbajné
Iéndé ftohése!

Produkti pérmban Iéndé ftohése té djegshme
R290. Gjaté transportit t& pajisjeve pa
paketimin origjinal, gqarku i Iéndés ftohése
mund t& démtohet dhe Iénda ftohése té dalé
jashté. Gjaté pérzierjes me ajér mund té
formohet atmosferé e djegshme. Ka rrezik
zjarri dhe shpérthimi.

» Kujdesuni gé Iénda ftohése té higet si
duhet nga produkti pérpara transportit.

1. Fikni gjithé diskonektorét né godiné&, me té cilét éshté
lidhur produkti.

2. Shképuteni produktin nga furnizimi me energji, por
sigurohuni qé produkti t& vazhdojé té jeté i tokézuar.

3. Boshatisni ujin e nxehté nga produkti.

4. Cmontoni kapakun e veshjes sé brendshme, veshjen
ballore dhe veshjet anésore.

5. Higni Iéndén ftohése nga produkti. (-~ Fage 129)

6. Béni kujdes gé edhe pas njé boshatisjeje té ploté té
garkut té Iéndés ftohése, nga vaiji i kompresorit vazhdon
té dalé Iéndé ftohése nga gazet e shkarkuar.

7. Montoni veshjen e brendshme té djathté, veshjen
ballore dhe kapakun e veshjes sé brendshme.

8. Etiketojeni produktin me ané té njé etikete ngjitése
té dukshme nga jashté. Shénoni te etiketa ngjitése
gé produkti éshté nxjerré jashté pune dhe qé l1énda
ftohése éshté nxjerré jashté. Nénshkruajeni ngjitésin
me té dhénat e datés.

9. Riciklojeni Iéndén ftohése té nxjerré jashté, né
pérputhje me rregulloret. Mbani parasysh se Iénda
ftohése duhet té pastrohen dhe té kontrollohet, para se
té pérdoret sérish.

10. Hidheni ose riciklojeni produktin dhe komponentét e tij
sipas rregulloreve.

15 Riciklimi dhe deponimi

Deponimi i paketimit
» Hidheni paketimin si¢ duhet.
» Respektoni té gjitha rregullat relevante.
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Shtojcé

Shtojcé
A Skema e funksionimit
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1 Sensori i temperaturés, tek hyrja e ajrit 16 Lidhja, kthimi i nxehtésisé

2 Filtri 17 Lidhja, rrjedha e ngrohjes

3 Valvula ekspanduese elektronike 18 Sensori i rrjedhés

4 Sensori i presionit 19 Sensori i temperaturés te kthimi i nxehtésisé
5 Lidhja e shérbimit, né zonén e presionit té ulét 20 Léngézuesi (kembyesi i nxehtésisé)

6 Sensori i temperaturés, pérpara kompresorit 21 Sensori i temperaturés, pas léngézuesit
7 Valvul kthimi me 4-dalje 22 Sensori i temperaturés, pas kompresorit
8 Sensori i temperaturés, tek kompresori 23 Kompresori

9 Lidhja e shérbimit, né zonén e presionit té larté 24 Ndarési i [éndés ftohése

10 Sensori i presionit 25 Mbledhési i [Eéndés ftohése

11 Kontrolluesi i presionit 26 Filtri/tharési

12 Pompa e pajisjes pér ngrohje 27 Sensori i temperaturés, tek avulluesi

13 Sensori i temperaturés né rriedhén e ngrohjes 28 Avulluesi (Kémbyesi i nxehtésisg)

14 Ventilatori i shpejté né garkun ngrohés 29 Ventilatori

15 Sensori i presionit né garkun ngrohés
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B Mijetet e sigurisé
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Pompa e pajisjes pér ngrohje

Sensori i temperaturés, rrjedha e ngrohjes
Sensori i presionit né garkun ngrohés
Ventilatori i shpejté né garkun ngrohés
Léngézuesi (kémbyesi i nxehtésisé)

Valvul kthimi me 4-dalje

Lidhja e shérbimit, né zonén e presionit té larté
Sensori i temperaturés, pas kompresorit
Sensori i presionit, né zonén e presionit té larté
Kontrolluesi i presionit, né zonén e presionit té larté
Kompresori, me ndarés té |éndés ftohése
Kontrolluesi i temperaturés, tek kompresori

Sensori i temperaturés, pérpara kompresorit

14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26

Lidhja e shérbimit, né zonén e presionit t& ulét
Sensori i presionit né zonén e presionit té ulét
Mbledhési i IEéndés ftohése

Ventilatori

Avulluesi (Kémbyesi i nxehtésisé)

Sensori i temperaturés, hyrja e ajrit

Sensori i temperaturés, tek avulluesi

Filtri

Valvula ekspanduese elektronike

Filtri/tharési

Sensori i temperaturés, pas léngézuesit
Sensori i temperaturés, kthimi i rrjedhés sé€ ngrohjes

Sensori i rrjedhés
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C Planii konektoréve

CA1

Plani i konektoréve, ushgimi me energji, 1~/230V
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Pllaka pérguese INSTALLER BOARD
Lidhja me furnizimin me energji

Urat, né varési té llojit té lidhjes (bllokimi nga
kompania e furnizimit me energji)
Hyrja pér termostatin maksimal

Hyrja S21, nuk éshté pérdorur
Lidhja e tubacionit-eBUS

10
11
12

Lidhja me pllakén pérguese HMU

Furnizimi me tension pér ventilatorin 2 (vetém né
produktin VWL 125/6 dhe VWL 155/6)
Furnizimi me tension pér ventilatorin 1

Kompresori
Komponenti INVERTER
Diapazoni i tensionit té ulét té sigurisé (SELV)
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C.2

Plani i konektoréve, ushqimi me energji, 3~/400V
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Pllaka pérguese INSTALLER BOARD
Lidhja me furnizimin me energji

Urat, né varési té llojit té lidhjes (bllokimi nga
kompania e furnizimit me energji)
Hyrja pér termostatin maksimal

Hyrja S21, nuk éshté pérdorur
Lidhja e tubacionit-eBUS
Lidhja me pllakén pérgcuese HMU

11
12
13
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Furnizimi me tension pér ventilatorin 2 (vetém né
produktin VWL 125/6 dhe VWL 155/6)
Furnizimi me tension pér ventilatorin 1

Induktorét (vetém né produktet VWL 125/6 dhe
VWL 155/6)
Kompresori

Komponenti INVERTER

Diapazoni i tensionit té ulét té sigurisé (SELV)




C.3  Plani i konektor konektoréve, sensorét dhe aktuatorét
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1 Pllaka pérguese HMU 9 Lidhja me pllakén pércuese INSTALLER BOARD
2 Komandimi pér ventilatorin 2 (vetém né produktin 10 Sensori i presionit né zonén e presionit té ulét
3 \S/\é\rl;c:j?/r %sg:éZWL 155/6) 11 Sensori i presionit né garkun ngrohés
12 S it turés né rriedhé hj
4 Lidhja me pllakén pércuese INSTALLER BOARD ehsor 1 lemperaiures ne rmechen e hgronjes
L ) . . ) 13 Sensori i temperaturés te kthimi i nxehtésisé
5 Furnizimi me tension pér pompén e ngrohjes
14 Sensori i temperaturés, tek hyrja e ajrit
6 Ngrohja e vaskés sé karterit P Vi )
15 K dimi pé tilatorin 1
7 Valvul kthimi me 4-dalje omandimi per ventiatorin
16 Komandimi pér pompén e ngrohjes
8 Ngrohja e vaskés sé ujit t&é kondensuar perpomp gron)
17 Sensori i temperaturés, pas kompresorit
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18 Sensori i temperaturés, pérpara kompresorit 23 Sensori i temperaturés, tek avulluesi

19 Kontrolluesi i presionit 24 Sensori i temperaturés, pas léngézuesit

20 Kontrolluesi i temperaturés 25 Komandimi pér komponentin INVERTER

21 Sensori i presionit, né zonén e presionit té larté 26 Foleja e spinés pér rezistorin e kodimit pér regjimin
22 Valvula ekspanduese elektronike 27 ggﬁ?f:m i tensionit t& ulét t& sigurisé (SELV)

D Punét e inspektimit dhe mirémbaijtjes

# Procese mirémbaijtjeje Interval

1 Kontrolloni perimetrin e mbrojtjes Né vit 126
2 MbylIni valvulin e ajrimit Gjaté mirémbajtjes sé paré 126
3 Pastroni produktin Né vit 127
4 Kontrolloni avulluesin, ventilatorin dhe shkarkimin e uijit t¢ kondensuar Né vit 127
5 Kontrolloni Iéndén ftohése Né vit 127
6 Kontrolloni garkun e Iéndés ftohése nése ka rrjedhje Né vit 127
7 Kontrolloni lidhjet elektrike dhe kabllot elektriké Né vit 127
8 Kontrolloni kémbézat e vogla amortizuese nése jané konsumuar Né vit pas 3 vitesh 128

E Té dhénat teknike

Udhézim
m Té dhénat vijuese té fuqisé vlejné pér produkte té reja me kémbyes té pastér té nxehtésisé.

Té dhénat e fuqgisé mbulojné edhe modalitetin e heshtur (modalitet me emetim té reduktuar té€ zhurmés).

Té dhénat sipas EN 14825 do t& mundésohen me njé proces té€ veganté testues. Informacionet pér kété i gjeni
nén "Procesi testues EN 14825" nga prodhuesi i produktit.

Té dhénat teknike - Té pérgjithshme

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3

Gjerésia 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm
Lartésia 765 mm 765 mm 965 mm 965 mm
Thellésia 450 mm 450 mm 450 mm 450 mm
Pesha, me paketim 132 kg 132 kg 150 kg 150 kg
Pesha, i gatshém pér puné 114 kg 114 kg 128 kg 128 kg
Pesha, i gatshém pér puné, ana e maijté/e 38 kg /76 kg 38 kg /76 kg 43 kg / 85 kg 43 kg / 85 kg
djathté
Lidhja, garku ngrohés G114" G11/4" G11/4" G11/4"
Tensioni i matur 230V (+10%/- 230 V (+10%/- 230 V (+10%/- 230 V (+10%/-

15%), 50 Hz, 15%), 50 Hz, 15%), 50 Hz, 15%), 50 Hz,

1~/N/PE 1~/N/PE 1~/N/PE 1~/IN/PE

Fugia matése, maksimale 3,40 kW 3,40 kW 3,50 kW 3,50 kW
Faktori i fuqisé sé matur 1,0 1,0 1,0 1,0
Rryma nominale, maksimale 14,3 A 14,3 A 15,0 A 15,0 A
Korrenti fillestar 14,3 A 14,3 A 15,0 A 15,0 A
Lloji i mbrojties IP 15B IP 15B IP 15B IP 15B
Kategoria e mbitensionit 1l 1] 1] Il
Ventilatori, konsumi i fuqisé 40 W 40 W 80 W 80 W
Ventilatori, numri 1 1 1 1
Ventilatori, numri i rrotullimeve, maksimumi 620 U/min 620 U/min 790 U/min 790 U/min
Ventilatori, rryma e ajrit, maksimumi 2.300 m3¥h 2.300 m3h 3.000 m3¥h 3.000 m3¥h
Pompa e pajisjes pér ngrohje, konsumi i fugisé 2..50W 2..50W 2..50wW 2..50W
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VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Gjerésia 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm
Lartésia 1.565 mm 1.565 mm 1.565 mm 1.565 mm
Thellésia 450 mm 450 mm 450 mm 450 mm
Pesha, me paketim 223 kg 239 kg 223 kg 239 kg
Pesha, i gatshém pér puné 194 kg 210 kg 194 kg 210 kg

Pesha, i gatshém pér puné, ana e majté/e
djathté

65 kg / 129 kg

70 kg / 140 kg

65 kg / 129 kg

70 kg / 140 kg

(560,0 mbar)

(560,0 mbar)

(440,0 mbar)

Lidhja, qarku ngrohés G11/4" G11/4" G11/4" G11/4"
Tensioni i matur 230 V (+10%/- 400 V (+10%/- 230 V (+10%/- 400 V (+10%/-
15%), 50 Hz, 15%), 50 Hz, 15%), 50 Hz, 15%), 50 Hz,

1~/N/PE 3~/IN/PE 1~/N/PE 3~IN/PE
Fugia matése, maksimale 5,40 kW 8,00 kW 5,40 kW 8,00 kW
Faktori i fugisé s& matur 1,0 1,0 1,0 1,0
Rryma nominale, maksimale 23,3 A 15,0 A 23,3 A 15,0 A
Korrenti fillestar 233A 15,0 A 23,3 A 15,0 A
Lloji i mbrojtjes IP 15B IP 15B IP 15B IP 15B
Kategoria e mbitensionit I 1l I Il
Ventilatori, konsumi i fuqisé 80 W 80w 80 W 80 W
Ventilatori, numri 2 2 2 2
Ventilatori, numri i rrotullimeve, maksimumi 790 U/min 790 U/min 790 U/min 790 U/min
Ventilatori, rryma e ajrit, maksimumi 6.000 m3/h 6.000 m3h 6.000 m3h 6.000 m3/h
Pompa e pajisjes pér ngrohje, konsumi i fuqgisé 3...87TW 3..87TW 3...87TW 3...87TW

Té dhénat teknike — Qarku ngrohés
VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3

Temperatura e ujit ngrohés, minimale/maksimale 20...75°C 20...75°C 20...75°C 20...75°C
Gjatésia e thjeshté e tubacionit té ujit t& ngrohté, 20 m 20 m 20 m 20m
maksimale, midis njésia sé jashtme dhe njésisé
sé brendshme
Presioni i punés, minimal 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa

(0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar)
Presioni i punés, maksimal 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa

(3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar)
Véllimi i rrjedhés, minimal 400 I/h 400 I/h 540 I/h 540 I/h
Véllimi i rriedhés, maksimal 860 I/h 860 I/h 1.205 I/h 1.205 I/h
Sasia e ujit né njésiné e jashtme 1,51 1,51 201 2,01
Sasia e ujit, né qarkun ngrohés, minimale, 151/401 151/401 201/551 201/551
regjimi i shkrirjes, ngrohja shtesé e aktivizuar/e
¢aktivizuar
Koka e mbetur e presionit, hidraulike 56,0 kPa 56,0 kPa 44,0 kPa 44,0 kPa

(440,0 mbar)

VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Temperatura e ujit ngrohés, minimale/maksimale 20...75°C 20...75°C 20...75°C 20...75°C
Gjatésia e thjeshté e tubacionit té ujit té ngrohté, 20m 20m 20m 20 m
maksimale, midis njésia sé jashtme dhe njésisé
sé brendshme
Presioni i punés, minimal 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar)
Presioni i punés, maksimal 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa
(3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar)
Véllimi i rrjedhés, minimal 995 I/h 995 I/h 995 I/h 995 I/h
Véllimi i rrjedhés, maksimal 2.065 I’h 2.065 I/h 2.065 I/h 2.065 I/h
0020297936_01 aroTHERM plus Udhézimi i instalimit dhe mirémbaijtjes 137




(550,0 mbar)

(550,0 mbar)

(550,0 mbar)

VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Sasia e ujit né njésiné e jashtme 251 251 2,51 251
Sasia e ujit, né qarkun ngrohés, minimale, 451/1501 451/150 | 451/150 | 451/1501
regjimi i shkrirjes, ngrohja shtesé e aktivizuar/e
¢aktivizuar
Koka e mbetur e presionit, hidraulike 55,0 kPa 55,0 kPa 55,0 kPa 55,0 kPa

(550,0 mbar)

Té dhénat teknike - qarku i Iéndés ftohése

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
Lénda ftohése, tipi R290 R290 R290 R290
Lénda ftohése, sasia e mbushjes 0,60 kg 0,60 kg 0,90 kg 0,90 kg
Lénda ftohése, Global Warming Potential (GWP) 3 3 3 3
Lénda ftohése CO,-ekuivalent 0,0018 t 0,0018 t 0,0027 t 0,0027 t
Presioni maksimal i lejuar i punés 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa
(31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar)
Kompresori, ndértimi Pistona rrotullues Pistona rrotullues Pistona rrotullues Pistona rrotullues
Kompresor, tipi me vaj Poliakilglikol Poliakilglikol Poliakilglikol Poliakilglikol
specifik (PAG) specifik (PAG) specifik (PAG) specifik (PAG)
Kompresori, rregullimi Elektronikisht Elektronikisht Elektronikisht Elektronikisht
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Lénda ftohése, tipi R290 R290 R290 R290
Lénda ftohése, sasia e mbushjes 1,30 kg 1,30 kg 1,30 kg 1,30 kg
Lénda ftohése, Global Warming Potential (GWP) 3 3 3 3
Lénda ftohése CO,-ekuivalent 0,0039 t 0,0039 t 0,0039 t 0,0039 t
Presioni maksimal i lejuar i punés 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa
(31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar)
Kompresori, ndértimi Kompresor spiral Kompresor spiral Kompresor spiral Kompresor spiral
Kompresor, tipi me vaj Poliakilglikol Poliakilglikol Poliakilglikol Poliakilglikol
specifik (PAG) specifik (PAG) specifik (PAG) specifik (PAG)
Kompresori, rregullimi Elektronikisht Elektronikisht Elektronikisht Elektronikisht

Té dhénat teknike - Kapaciteti, regjimi i ngrohjes

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V

83 S3 S3 S3
Fugia e ngrohjes A2/W35 1,90 kW 1,90 kW 3,10 kW 3,10 kW
Koeficienti i fugisé, COP, EN 14511, A2/W35 3,70 3,70 4,10 4,10
Konsumi i fuqisé, efektiv, A2/W35 0,51 kW 0,51 kW 0,76 kW 0,76 kW
Konsumi i energjisé, A2/W35 2,60 A 2,60 A 3,70 A 3,70 A
Kapaciteti i ngrohjes, minimal/maksimal, A7/W35 2,10 ... 6,50 kW 2,10 ... 7,90 kW 3,00 ... 8,50 kW 3,00 ... 9,00 kW
Fugia e ngrohjes, nominale A7/W35 4,10 kW 4,20 kW 5,10 kW 7,80 kW
Koeficienti i fugisé, COP, EN 14511, A7/W35 4,60 4,40 4,70 4,40
Konsumi i fuqisé, efektiv, A7/ W35 0,89 kW 0,95 kW 1,09 kW 1,77 kW
Konsumi i energjisé, A7/W35 4,20 A 4,50 A 520 A 8,00 A
Fuqia e ngrohjes A7/W45 3,10 kW 3,10 kW 4,20 kW 4,20 kW
Koeficienti i fugisé, COP, EN 14511, A7/W45 3,60 3,60 3,60 3,60
Konsumi i fuqisé, efektiv, A7/W45 0,86 kW 0,86 kW 1,17 kKW 1,17 kW
Konsumi i energjisé, A7/W45 4,00 A 4,00 A 540 A 5,40 A
Fugia e ngrohjes, A7/W55 3,60 kW 4,80 kW 5,80 kW 7,60 kW
Koeficienti i fugisé, COP, EN 14511, A7/W55 2,80 2,80 2,90 2,90
Konsumi i fuqisé, efektiv, A7/W55 1,29 kW 1,71 kW 2,00 kW 2,62 kW
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VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
83 83 S3 S3
Konsumi i energjisé, A7/W55 6,30 A 7,70 A 9,40 A 11,70 A
Fuqgia e ngrohjes, A7/W65 4,50 kW 4,50 kW 6,30 kW 6,30 kW
Koeficienti i fugisé, COP, EN 14511, A7/W65 2,30 2,30 2,30 2,30
Konsumi i fuqisé, efektiv, A7/W65 1,96 kW 1,96 kW 2,74 KW 2,74 kW
Konsumi i energjisé, A7/W65 9,00 A 9,00 A 12,20 A 12,20 A
Kapaciteti i ngrohjes, A-7/W35 4,00 kW 4,90 kW 6,00 kW 6,50 kW
Koeficienti i fugisé, COP, EN 14511, A-7/W35 2,90 2,40 3,00 2,50
Konsumi i fugisé, efektiv, A-7/W35 1,38 kW 2,04 kKW 2,00 kW 2,60 kW
Konsumi i energjisé, A-7/W35 6,80 A 9,30 A 9,40 A 11,60 A
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Fuqgia e ngrohjes A2/W35 5,60 kW 5,60 kW 5,70 kW 5,70 kW
Koeficienti i fugisé, COP, EN 14511, A2/W35 4,30 4,30 4,20 4,20
Konsumi i fuqisé, efektiv, A2/W35 1,30 kW 1,30 kW 1,36 kW 1,36 kW
Konsumi i energjisé, A2/W35 6,20 A 2,90 A 6,70 A 3,00 A
Kapaciteti i ngrohjes, minimal/maksimal, A7/W35 | 5,40 ... 13,50 kW | 5,40 ... 13,50 kW | 5,40 ... 15,00 kW | 5,40 ... 15,00 kW
Fugia e ngrohjes, nominale A7/W35 11,60 kW 11,60 kW 14,30 kW 14,30 kW
Koeficienti i fugisé, COP, EN 14511, A7/W35 4,70 4,70 4,30 4,30
Konsumi i fuqisé, efektiv, A7/W35 2,47 kW 2,47 kW 3,33 kW 3,33 kW
Konsumi i energjisé, A7/W35 11,20 A 4,40 A 15,10 A 5,60 A
Fuqgia e ngrohjes A7/W45 8,10 kW 8,10 kW 8,10 kW 8,10 kW
Koeficienti i fugisé, COP, EN 14511, A7/W45 4,10 4,10 4,10 4,10
Konsumi i fugisé, efektiv, A7/W45 1,98 kW 1,98 kW 1,98 kW 1,98 kW
Konsumi i energjisé, A7/W45 9,40 A 3,60 A 9,40 A 3,60 A
Fugia e ngrohjes, A7/W55 13,20 kW 13,20 kW 14,20 kW 14,20 kW
Koeficienti i fugisé, COP, EN 14511, A7/W55 2,90 2,90 2,80 2,80
Konsumi i fuqisé, efektiv, A7/W55 4,55 kW 4,55 kW 5,07 kW 5,07 kW
Konsumi i energjisé, A7/W55 20,10 A 7,30 A 22,50 A 8,10 A
Fugia e ngrohjes, A7/W65 11,40 kW 11,40 kW 11,40 kW 11,40 kW
Koeficienti i fugisé, COP, EN 14511, A7/W65 2,30 2,30 2,30 2,30
Konsumi i fuqisé, efektiv, A7/W65 4,96 kW 4,96 kW 4,96 kW 4,96 kW
Konsumi i energjisé, A7/W65 22,20 A 7,90 A 22,20 A 7,90 A
Kapaciteti i ngrohjes, A-7/W35 10,20 kW 10,20 kW 11,30 kW 11,30 kW
Koeficienti i fugisé, COP, EN 14511, A-7/W35 2,80 2,80 2,40 2,40
Konsumi i fuqisé, efektiv, A-7/W35 3,64 kW 3,64 kW 4,71 kW 4,71 KW
Konsumi i energjisé, A-7/W35 16,40 A 6,10 A 20,90 A 7,60 A
Té dhénat teknike - Kapaciteti, regjimi i ftohjes

Vlefshméria: Produkt me funksion ftohés

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V

83 83 S3 S3

Fugia e ftohjes, A35/W18 4,50 kW 4,50 kW 6,40 kW 6,40 kW
Efikasiteti i energjisé, EER, EN 14511, A35/W18 4,30 4,30 4,20 4,20
Konsumi i fuqisé, efektiv, A35/W18 1,05 kW 1,05 kW 1,52 kW 1,52 kW
Konsumi i energjisé, A35/W18 4,90 A 4,90 A 7,00 A 7,00 A
Fugia e ftohjes, minimale/maksimale, A35/W7 1,80 ... 5,20 kW 1,80 ... 5,20 kW 2,50 ... 7,20 kW 2,40 ... 7,20 kW
Fugia e ftohjes, A35/W7 3,40 kW 5,20 kW 5,00 kW 7,20 kW
Efikasiteti i energjisé, EER, EN 14511, A35/W7 3,40 2,60 3,50 2,70
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VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
Konsumi i fuqisé, efektiv, A35/W7 1,00 kW 2,00 kW 1,43 kW 2,67 kW
Konsumi i energjisé, A35/W7 4,70 A 9,10 A 6,60 A 11,90 A
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Fugia e ftohjes, A35/W18 10,90 kW 10,90 kW 10,80 kW 10,80 kW
Efikasiteti i energjis€, EER, EN 14511, A35/W18 4,60 4,60 4,60 4,60
Konsumi i fuqisé, efektiv, A35/W18 2,37 kW 2,37 kW 2,35 kW 2,35 kW
Konsumi i energjisé, A35/W18 10,90 A 4,20 A 10,90 A 4,20 A
Fugia e ftohjes, minimale/maksimale, A35/W7 4,40 ... 12,10 kW | 4,40 ... 12,10 kW | 4,30 ... 12,00 kW | 4,30 ... 12,00 kW
Fugia e ftohjes, A35/W7 7,90 kW 7,90 kW 12,00 kW 12,00 kW
Efikasiteti i energjisé, EER, EN 14511, A35/W7 3,50 3,50 2,80 2,80
Konsumi i fuqisé, efektiv, A35/W7 2,26 kW 2,26 kW 4,29 kW 4,29 kW
Konsumi i energjisé, A35/W7 10,20 A 4,00 A 19,20 A 7,00 A
Té dhénat teknike - Kapaciteti, regjimi i ftohjes, té dhéna shtesé
Vlefshméria: Produkt me funksion ftohés
VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
Fugqia e ftohjes, A35/W7 5,20 kW 3,40 kW 7,20 kW 4,90 kW
Efikasiteti i energjisé, EER, EN 14511, A35/W7 2,60 3,40 2,70 3,50
Konsumi i fuqisé, efektiv, A35/W7 2,00 kW 1,00 kW 2,67 kW 1,40 kW
Konsumi i energjisé, A35/W7 9,10 A 4,70 A 11,90 A 6,60 A
Shpejtésia e kompresorit, A35/W7 5.280 U/min 3.300 U/min 5.100 U/min 3.300 U/min
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Fugia e ftohjes, A35/W7 12,10 kW 12,10 kW 7,80 kW 7,80 kW
Efikasiteti i energjisé, EER, EN 14511, A35/W7 2,80 2,80 3,50 3,50
Konsumi i fuqisé, efektiv, A35/W7 4,32 kW 4,32 kW 2,23 kW 2,23 kW
Konsumi i energjis€, A35/W7 19,20 A 7,00 A 10,20 A 4,00 A
Shpejtésia e kompresorit, A35/W7 5.280 U/min 5.280 U/min 3.300 U/min 3.300 U/min
Té dhéna teknike — Emetimi i zhurmés, regjimi i ngrohjes
VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 51 dB(A) 52 dB(A) 50 dB(A) 58 dB(A)
A7/W35
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 53 dB(A) 53 dB(A) 53 dB(A) 53 dB(A)
A7/W45
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 52 dB(A) 54 dB(A) 57 dB(A) 57 dB(A)
A7/W55
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 54 dB(A) 54 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
A7/W65
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 48 dB(A) 48 dB(A) 50 dB(A) 50 dB(A)
A-7/W35, modaliteti i heshtur 40%
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 47 dB(A) 47 dB(A) 48 dB(A) 48 dB(A)
A-7/W35, modaliteti i heshtur 50%
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 46 dB(A) 46 dB(A) 46 dB(A) 46 dB(A)

A-7/W35, modaliteti i heshtur 60%
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VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 58 dB(A) 58 dB(A) 61 dB(A) 61 dB(A)
A7T/W35
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 58 dB(A) 59 dB(A) 58 dB(A) 59 dB(A)
A7/W45
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 60 dB(A) 60 dB(A) 61 dB(A) 61 dB(A)
A7T/W55
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 61 dB(A) 59 dB(A) 61 dB(A) 59 dB(A)
A7/W65
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 54 dB(A) 55 dB(A) 54 dB(A) 55 dB(A)
A-7/W35, modaliteti i heshtur 40%
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A)
A-7/W35, modaliteti i heshtur 50%
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A)
A-7/W35, modaliteti i heshtur 60%
Té dhéna teknike — Emetimi i zhurmés, regjimi i ftohjes
Vlefshméria: Produkt me funksion ftohés
VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 53 dB(A) 53 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
A35/W18
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 53 dB(A) 53 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
A35/W7
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 58 dB(A) 59 dB(A) 58 dB(A) 59 dB(A)
A35/W18
Fugia e zhurmés, EN 12102, EN 14511 LWA, 59 dB(A) 59 dB(A) 59 dB(A) 59 dB(A)
A35/W7
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1 Bezbednost

1.1  Upozoravajuée napomene koje se

odnose na postupanje

Klasifikacija upozorenja koja se odnose na
odredenu aktivhost

Upozoravajuée napomene prema vrsti rad-
nje su uz pomoc¢ znaka upozorenja i signalnih
reci klasifikovane u pogledu stepena ozbiljno-
sti moguce opasnosti:

Znakovi upozorenja i signalne redi
Opasnost!

Neposredna opasnost po zivot ili
opasnost od teskih povreda ljudi

Opasnost!

Opasnost po zivot zbog strujnog
udara

Upozorenje!
Opasnost od lakih povreda ljudi

Oprez!

Rizik od materijalne Stete ili Stete po
zivotnu sredinu

=P B P

1.2

Pri nepravilnoj ili nenamenskoj upotrebi mogu
nastati opasnosti po zdravlje i Zivot operatera
postrojenja ili trecih lica, odn. do naruSavanja
kvaliteta proizvoda i drugih materijalnih vred-
nosti.

Pravilno koriSéenje

Proizvod predstavlja spoljasnju jedinicu to-
plothe pumpe vazduh-voda sa ,monoblok”
nacinom gradnje.

Proizvod koristi spoljasnji vazduh kao izvor
toplote i mozZe da se iskoristi za grejanje
stambene zgrade, kao i za pripremanje tople
vode.

Vazduh koji izlazi iz proizvoda mora imati
mogucnost ventilacije i ne sme se Koristiti za
druge svrhe.

Proizvod je namenjen iskljucivo za spoljasnje
postavljanje.

Proizvod je namenijen iskljucivo za kuénu
upotrebu.

Namenska upotreba obuhvata:

— postovanje priloZenih uputstava za upo-
trebu proizvoda, kao i svih ostalih kompo-
nenata postrojenja
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— postovanje svih uslova za inspekciju i odr-
zavanje navedenih u uputstvima.

Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8 go-
dina i navi$e kao i lica sa smanjenim psihic-
kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su
pod nadzorom ili su vezano za sigurnu upo-
trebu proizvoda poduceni i razumeju opasno-
sti koje iz toga mogu da nastanu. Deca ne
smeju da se igraju sa proizvodom. Ci$éenje i
korisniCko odrzavanje ne smeju da vrSe deca
bez nadzora.

Upotreba koja se razlikuje od one opisane

u ovom uputstvu ili upotreba koja izlazi iz-
van okvira ovde opisane upotrebe, smatrace
se nenamenskom. Nenamenska je i svaka
neposredna komercijalna i industrijska upo-
treba.

Paznja!l
Svaka zloupotreba je zabranjena.

1.3 Opste sigurnosne napomene

1.3.1 Opasnost po Zivot usled pozara ili
eksplozije kod nezaptivenosti kruga
rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R290. Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo
rashladno sredstvo u kontaktu sa vazduhom
moze da formira zapaljivu atmosferu. Postoji
opasnost od pozara i eksplozije.

Za podrucje u blizini proizvoda je definisano
zastitno podrucje. Videti poglavlje ,Zastitno
podrucje”.

» |z zastitnog podrucja uklonite sve izvore
paljenja. Posebno otvoren plamen, vrucée
povrSine sa temperaturom preko 370 °C,
elektricne uredaje ili alate bez izvora palje-
nja, statiCko rasterecenje.

» U zastitnom podrucju nemoijte koristiti
sprejeve ili druge zapaljive gasove.

1.3.2 Opasnost po Zivot zbog promena na
proizvodu ili u okruZzenju proizvoda

» Ne uklanjajte, ne premoscavajte i ne bloki-
rajte ni u kom sluc¢aju sigurnosne uredaje.

» Nemojte da prepodeSavate sigurnosne
uredaje.

» Nemojte da unistavate niti uklanjate
plombe komponenata.
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» Nemojte preduzimati nikakve promene:

— na proizvodu

— na dovodima

— na odvodu

— na sigurnosnom ventilu za krug izvora
toplote

— na zadatim konstrukcionim detaljima,
koji mogu da imaju uticaj na sigurnost u
radu proizvoda

1.3.3 Opasnost od povrede i rizik od
materijalne Stete zbog nestru¢nog ili
neizvrSenog odrzavanja i popravke

» Nemojte nikada sami da pokuSavate da
sprovodite radove na odrzavanju ili po-
pravke na Vasem proizvodu.

» Neka smetnje i oSte¢enja odmah ukloni
instalater.

» Pridrzavajte se zadatih intervala odrzava-
nja.

1.3.4 Rizik od materijalne Stete zbog mraza

» Uverite se da postrojenje za grejanje u slu-
¢aju mraza u svakom slucaju ostane u re-
Zimu rada i da su sve prostorije temperi-
rane na odgovarajuci nacin.

» Ako niste obezbedili postrojenje za slucaj
mraza, onda instalater mora da isprazni
postrojenje za grejanje.

1.3.5 Opasnost od pogreSnog rukovanja

Zbog pogresnog rukovanja mozete sami sebi
da naskodite i da prouzrokujete materijalnu
Stetu.

» Pazljivo procitajte prilozeno uputstvo i sva
vazeca dokumenta, narocito poglavlje ,Si-
gurnost" i upozoravajuce napomene.

» Sprovedite aktivnosti samo kao $to su opi-
sane u prilozenom uputstvu za rad.
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2 Napomene o dokumentaciji

21 Dokumentacija

» Obavezno se pridrzavajte svih uputstava za upotrebu
koja su prilozena komponentama postrojenja.

» Cuvajte ovo uputstvo, kao i svu vazeéu dokumentaciju
radi kasnijeg kori§éenja.

2.2 Oblast vazenja uputstava

Ovo uputstvo vazi iskljucivo za:

Proizvod

VWL 45/6 A 230V S3
VWL 55/6 A 230V S3
VWL 65/6 A 230V S3
VWL 85/6 A 230V S3
VWL 125/6 A 230V S3
VWL 125/6 A S3

VWL 155/6 A 230V S3
VWL 155/6 A S3

3  Opis proizvoda

3.1 Sistem toplotne pumpe

Konstrukcija primera sistema toplotne pumpe sa monoblok
tehnologijom:

Olo

1 Toplotna pumpa | spo- 4 Regulator unutrasnje
ljasnja jedinica jedinice

2 eBUS veza 5 Toplotna pumpa | unu-
Sistemska regulacija traSnja jedinica

(opciono) 6 Grejni krug
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3.2 Opis proizvoda

Proizvod predstavlja spoljasnju jedinicu toplotne pumpe va-
zduh-voda sa ,monoblok” tehnologijom.

3.3 Nacin funkcionisanja toplotne pumpe

Toplotna pumpa poseduje zatvoreno kolo rashladnog sred-
stva, u kom cirkuliSe rashladno sredstvo.

Ciklicnim isparivanjem, kompresijom, zgu$njavanjem i ek-
spanzijom se uzima toplotna energija iz okoline i predaje
zgradi. U pogonu hladenja se toplotna energija uzima iz
zgrade i predaje okolini.

3.4 Razdvajanje sistem i za$tita od zamrzavanja

Kod razdvajanje sistema, u unutrasnjoj jedinici je ugraden
medu-izmenijivac toplote. On razdvaja grejni krug u primarni
(za spoljasnju jedinicu) i sekundarni grejni krug (u zgradi).

Ukoliko se primarni grejni krug napuni meSavinom vode i za-
Stite od zamrzavanja (rasolina), spoljasnja jedinica je zasti-
¢ena od zamrzavanja Cak i kada je iskljuCena iz struje ili u
slu€aju nestanka struje.

3.5 Konstrukcija proizvoda

/CD

el

1 Resetka ulaza za va- 3 Resetka izlaza za va-
zduh zduh
2 Tipska plocica

3.6 Plogica sa oznakom tipa i serijski broj

PloCica sa oznakom tipa se nalazi na desnoj spoljasnjoj
strani proizvoda.

Na plocici sa oznakom tipa se nalaze nomenklatura i serijski
broj.
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3.7 Nalepnice sa upozorenjem

Na proizvodu su na vise mesta postavljene nalepnice sa
upozorenjem koje su vazne za bezbednost. Nalepnice sa
upozorenjem sadrze pravila ponaSanja za rashladno sred-
stvo R290. Nalepnice sa upozorenjem se ne smeju skidati.

Simbol Znacenje

Upozorenje na zapaljive materije, u kombina-
ciji sa rashladnim sredstvom R290.

B>

R290

Zabranjeni su vatra, otvoreno svetlo i puSe-
nje.

Napomena za servis, procitajte tehni¢ko
uputstvo.

@@

4  Zastitno podrucje

4.1 Zastitno podrudje

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R290. Ukoliko postoji
nezaptivenost, iscurilo rashladno sredstvo se moze taloziti
u blizini tla. Rashladno sredstvo ne sme da dospe u otvore
zgrade, udubljenja ili kanalizacioni sistem. Rashladno sred-
stvo se ne sme taloziti na nacin koji bi mogao dovesti do
opasne, eksplozivne, zagusljive ili toksi¢ne atmosfere

Za podrucje u blizini proizvoda je definisano zastitno po-
dru¢je. U zastitnom podrucju se ne smeju nalaziti prozori,
vrata, ventilacioni otvori, svetlosna okna, pristupi podrumu,
otvori za uspinjanje, prozori na ravnom krovu ili oluci. Za-
Stitno podrucje se ne sme prostirati na komsijske posede ili
javne povrSine saobracaja.

U zastitnom podrucju se ne smeju nalaziti izvori paljenja,
kao $to su uticnice, svetlosni prekidadi, lampe ili elektri¢ni
prekidadi.

U blizini oko proizvoda se ne smeju vrsiti gradevinske iz-

mene koje ne poStuju navedena pravila za zastitno podrucje.
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4.1.1 Zastitno podrucje, kod podnog postavljanja

ispred zida zgrade

2100 mm C
B 3100 mm D

200 mm / 250 mm
1000 mm

4.1.2 Zastitno podrucje, kod podnog postavljanja na
posedu, i kod postavljanja na ravhom krovu

A 1000 mm
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4.1.3 Zastitno podrucje, kod podnog postavljanja u

uglu zgrade
4%
[~
B -
W
Cy.
=
==
F ‘4»
D
G
A 2100 mm E 1000 mm
B 2600 mm F 500 mm
C 200 mm / 250 mm G 1800 mm
D 500 mm
5 Pogon

5.1 Ukljucivanje proizvoda

» Ukljucite sve razdelne prekidace u zgradi (osigurace,
zastitni prekida¢ voda), koji su povezani sa proizvodom.

5.2 Rukovanje proizvodom

Regulator unutrasnje jedinice daje informacije o radnom sta-
nju, sluzi za podesavanje parametara i uklanjanje smetnji.

» Idite do unutrasnje jedinice. Pratite uputstvo za rad.
Uslov: Sistemska regulacija postoji

Sistemska regulacija reguliSe grejni sistem i pripremanje
tople vode priklju¢enog rezervoara za toplu vodu.

» Idite do sistemske regulacije. Pratite uputstvo za rad.
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5.3 Obezbedivanje zastite od zamrzavanja

1. Ukoliko ne postoji razdvajanje sistema koje obezbeduje
zastitu od zamrzavanja, obezbedite da proizvod ostane
ukljuéen.

2. Uverite se da se sneg nije nakupio u podrucju ulaza i
izlaza za vazduh.

5.4 Iskljuivanje proizvoda

1. Iskljucite sve razdelne prekidace u zgradi (osigurace,
zastitni prekidac voda), koji su povezani sa proizvodom.

2. Vodite rauna da time viSe nije obezbedena zastita od
zamrzavanja, ukoliko ne postoji razdvajanje sistema
koje obezbeduje zastitu od zamrzavanja.

6 Negaiodrzavanje

6.1 Odrzavanje proizvoda slobodnim

1. Redovno uklanjajte grane i liS¢e, koje se sakupilo oko
proizvoda.

2.  Redovno uklanjajte lisce i prljavstinu na mrezici za pro-
vetravanje ispod proizvoda.

3. Redovno uklanjajte sneg sa reSetki za ulaz i izlaz va-
zduha.

4. Redovno uklanjajte sneg, koji se nakupio oko
proizvoda.

6.2 Nega proizvoda

» Cistite oplatu vlaznom krpom i sa nesto sapuna bez raz-
redivaca.

» Nemojte da Koristite sprejeve, abrazivna sredstva, sred-
stva za ispiranje, sredstva za CiS¢enje koja sadrze razre-
divace ili hlor.

6.3 Vrienje odrzavanja

Pretpostavka za trajnu spremnost za rad i bezbednost rada,
pouzdanost i dug vek trajanja proizvoda su godiSnja inspek-
cija i godiSnje odrzavanje proizvoda od strane instalatera. U
zavisnosti od rezultata inspekcije moze da bude neophodan
raniji servis.

Opasnost!

Opasnost od povreda i rizik od materijalnih
oSteéenja zbog neizvrienog ili nepravilnog
odrzavanja ili popravke!

Zbog neizvrsenih ili nepravilnih radova na

odrzavanju ili popravki mogu osobe pretrpeti
Stetu ili proizvod se moze ostetiti.

» Nemoijte nikada da pokuSavate da sprovo-
dite radove na odrzavanju ili popravke na
vasem proizvodu.

» Za to angaZujte ovlad¢enog servisera.
Preporucujemo sklapanje ugovora o odr-
zavanju.

» Angazujte ovlaséeni servis.
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7  Otklanjanje smetniji

71 Otklanjanje smetnji

Ukoliko dode do gresSke, upotrebite tabelu Uklanjanje smetniji
u prilogu.

» Obratite se serviseru, ako opisana mera ne dovede do
uspeha.

8 Stavljanje van pogona

8.1 Privremeno stavljanje van pogona proizvoda

» Iskljucite proizvod. Zastitite grejni sistem od zamrzavanja,
primera radi praznjenjem grejnog sistema.

8.2 Konaéno stavljanje proizvoda van pogona

» Pustite da instalater stavi proizvod kona¢no van pogona.

9 Reciklaza i odlaganje otpada

» Prepustite odlaganje pakovanja instalateru koji je instali-
rao proizvod.

o4

= Ako je proizvod obelezen ovim znakom:
» U tom slucaju proizvod nemojte da odlozite na kucni ot-
pad.

» Umesto toga proizvod predajte na sabirno mesto za elek-
triCne i elektronske stare uredaje.

mmm Ako proizvod sadrzi baterije, koje su obelezene ovim
znakom, onda baterije mogu da sadrze supstance koje su
Stetne po zdravlje i zivotnu sredinu.

» U tom slu¢aju baterije uklonite na sabirno mesto za bate-
rije.

Obavijest u svezi Zakona o odrzivom gospodarenju otpadom

i Pravilnika o gospodarenju otpadnom elektricnom i elektro-

nickom opremom nalazi se na internetskoj stranici drustva
Vaillant- www.vaillant.hr.

9.1 Uklanjanje rashladnog sredstva na otpad

Proizvod je napunjen rashladnim sredstvom R290.

» Neka rashladno sredstvo na otpad ukloni iskljuivo ovla-
Sceni instalater.

» Obratite paznju na opSte napomene za sigurnost.
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Dodatak

A Otklanjanje smetniji

Smetnja

Mogudéi uzrok

Informacija / mera

Proizvod viSe ne radi.

Napajanje strujom privre-
meno prekinuto.

Ako se ponovo uspostavi napajanje strujom, proizvod automatski pocinje

sa radom.

Napajanje strujom trajno
prekinuto.

Obavestite vaseg servisera.

Isparenja na proizvodu.

Postupak odledivanja pri

velikoj vlaznosti vazduha.

To je normalan efekat.
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1 Bezbednost

1.1  Upozoravajuée napomene koje se

odnose na postupanje

Klasifikacija upozorenja koja se odnose na
odredenu aktivhost

Upozoravajuée napomene prema vrsti rad-
nje su uz pomoc¢ znaka upozorenja i signalnih
reci klasifikovane u pogledu stepena ozbiljno-
sti moguce opasnosti:

Znakovi upozorenja i signalne redi
Opasnost!

Neposredna opasnost po zivot ili
opasnost od teskih povreda ljudi

Opasnost!

Opasnost po zivot zbog strujnog
udara

Upozorenje!
Opasnost od lakih povreda ljudi

Oprez!

Rizik od materijalne Stete ili Stete po
zivotnu sredinu

=P B P

1.2

Pri nepravilnoj ili nenamenskoj upotrebi mogu
nastati opasnosti po zdravlje i zivot operatera
postrojenja ili trecih lica, odn. do narusavanja
kvaliteta proizvoda i drugih materijalnih vred-
nosti.

Pravilno koriSéenje

Proizvod predstavlja spoljasnju jedinicu to-
plothe pumpe vazduh-voda sa ,monoblok”
nacinom gradnje.

Proizvod koristi spoljasnji vazduh kao izvor
toplote i mozZe da se iskoristi za grejanje
stambene zgrade, kao i za pripremanje tople
vode.

Vazduh koji izlazi iz proizvoda mora imati
mogucnost ventilacije i ne sme se Koristiti za
druge svrhe.

Proizvod je namenjen iskljucivo za spoljasnje
postavljanje.

Proizvod je namenijen iskljucivo za kuénu
upotrebu.

Namenska upotreba obuhvata:

— Obratite paznju na prilozeno uputstvo za
upotrebu, instalaciju i odrzavanje proi-
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zvoda, kao i svih ostalih komponenti si-
stema

— instalaciju i montazu u skladu sa dozvolom
za proizvod i za sistem

— pridrzavanje svih uslova za inspekciju i
odrzavanje navedenih u uputstvima.

Upotreba u skladu sa odredbama osim toga
obuhvata instalaciju prema IP Sifri.

Upotreba koja se razlikuje od one opisane

u ovom uputstvu ili upotreba koja izlazi iz-
van okvira ovde opisane upotrebe, smatrace
se nenamenskom. Nenamenska je i svaka
neposredna komercijalna i industrijska upo-
treba.

Paznja!
Svaka zloupotreba je zabranjena.

1.3 Opste sigurnosne napomene
1.3.1 Opasnost zbog nedovoljne kvalifikacije

Sledece radove smeju da obavljaju iskljucivo
serviseri koji su za to dovoljno kvalifikovani:

— Montaza

— Demontaza

— Instalacija

— Pustanje u rad

— Inspekcija i odrzavanje
— Popravka

— Stavljanje van pogona

» Postupajte u skladu sa aktuelnim stanjem
tehnike.

1.3.2 Opasnost usled nedovoljne
kvalifikacije za rashladno sredstvo
R290

Svaku aktivnost koja zahteva otvaranje ure-
daja sme iskljucivo da vrsi struc¢na osoba,
koja poznaje posebne karakteristike i opa-
snosti rashladnog sredstva R290.

Za radove na krugu rashladnog sredstva su
pored toga potrebna specificna stru¢na od-
govarajuca znanja o rashladnim sredstvima,
koja su prilagodena lokalnim zakonima. To
podrazumeva i specificna stru¢na znanja o
ophodenju sa zapaljivim rashladnim sred-
stvima, odgovarajuéim alatima i potrebnoj za-
stitnoj opremi.

» Pridrzavajte se odgovarajucih lokalnih za-
kona i propisa.
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1.3.3 Opasnost po zivot zbog strujnog udara

Ako dodirujete komponente koje provode
napon, onda postoji opasnost od strujnog
udara.

Pre nego Sto radite na proizvodu:

» IskljuCite proizvod sa napona, tako Sto Cete
da iskljucite sva napajanja strujom sa svih
polova (elektri¢ni separator sa najmanje
3 mm zazora za kontakt, npr. osigurac ili
zastitni prekidac napajanja).

» Osigurajte od ponovnog ukljucivanja.

» Sacekajte najmanje 3 minuta, dok se kon-
denzatori ne isprazne.

» Proverite, da li postoji napon.

1.3.4 Opasnost po Zivot usled pozara ili
eksplozije kod nezaptivenosti kruga
rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R290. Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo
rashladno sredstvo u kontaktu sa vazduhom
moze da formira zapaljivu atmosferu. Postoji
opasnost od pozara i eksplozije.

Za podrucje u blizini proizvoda je definisano
zastitno podrucje. Videti poglavlje ,Zastitno
podrucje”.

» Ukoliko radite na otvorenom proizvodu,
pre pocetka radova pomocu uredaja za
detekciju curenja gasa se uverite da ne
postoji nezaptivenost.

» Uredaj za detekciju curenja gasa ne sme
da bude izbor paljenja. Uredaj za detekciju
curenja gasa mora da bude kalibrisan za
rashladno sredstvo R290 i podeSen na
<25% donje granice eksplozije.

» |z zastitnog podrucja uklonite sve izvore
paljenja. Posebno otvoren plamen, vruce
povrsine sa temperaturom preko 370 °C,
elektricne uredaije ili alate bez izvora palje-
nja, staticko rasterecenje.

1.3.5 Opasnost po zivot usled pozara ili
eksplozije prilikom uklanjanja
rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R290. Rashladno sredstvo u kontaktu sa va-
zduhom moze da formira zapaljivu atmosferu.
Postoji opasnost od pozara i eksplozije.
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» Radove vrsite samo ako ste strucni u op-
hodenju sa rashladnim sredstvom R290.

» Nosite li€nu zastitnu opremu i nosite apa-
rat za gasenje pozara.

» Koristite samo alate i uredaje koji su do-
zvoljeni za rashladno sredstvo R290 i koji
Su u besprekornom stanju.

» Uverite se da u krug rashladnog sredstva,
u alate i uredaje koji imaju rashladno sred-
stvo ili u flasu sa rashladnim sredstvom ne
dospeva vazduh.

1.3.6 Opasnost po Zivot zbog nedostatka
sigurnosnih uredaja

Seme sadrzane u ovom dokumentu ne prika-
zuju sve sigurnosne uredaje neophodne za
pravilnu instalaciju.

» Instalirajte neophodne sigurnosne uredaje
u sistemu.

» Vodite racuna o vazecéim nacionalnim i
internacionalnim zakonima, standardima
i smernicama.

1.3.7 Opasnost od opekotina, oparenja i
smrzavanja zbog vrelih i hladnih
komponenti

Na pojedinim delovima, a naroc€ito na neizolo-
vanim cevovodima, postoji opasnost od ope-
kotina i promrzlina.

» Na komponentama radite tek onda kada
su postigle ambijentalnu temperaturu.
1.4 Propisi (smernice, zakoni, standardi)

» Postujte nacionalne propise, standarde,
regulative, uredbe i zakone.
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2 Napomene o dokumentaciji

2.1 Dokumentacija

» Obavezno vodite rauna o svim uputstvima za upotrebu i
instalaciju, koja su prilozena uz komponente sistema.

» Predajte ovo uputstvo, kao i svu propratnu vazeéu doku- —@
mentaciju operateru postrojenja.

2.2 Oblast vazenja uputstava

®

Ovo uputstvo vazi iskljucivo za:

Proizvod @

VWL 45/6 A 230V S3 @ /
VWL 55/6 A 230V S3

VWL 65/6 A 230V S3
VWL 85/6 A 230V S3

VWL 125/6 A 230V S3 1 ]’qplqtng pumpa, spolja- 4 Regqlator unutrasnje
Snja jedinica jedinice

VWL 125/6 A S3 2 eBUS veza 5 Toplotna pumpa, unu-

VWL 155/6 A 230V S3 3 Sistemska regulacija 5 tcr;ar:r:iialz:audmlca

VWL 155/6 A S3 (opciono) inikrug

2.3  Dodatne informacije 3.2 Opis proizvoda

Proizvod predstavlja spoljasnju jedinicu toplotne pumpe va-

E E zduh-voda sa ,monoblok” tehnologijom.
b A 3.3 Nagin funkcionisanja toplotne pumpe
[

Toplotna pumpa poseduje zatvoreno kolo rashladnog sred-
E ] stva, u kom cirkuliSe rashladno sredstvo.

> Prik i kod skenirait . tnim telef Cikli¢nim isparivanjem, kompresijom, zguSnjavanjem i ek-
krlk ai".’mt' oc S.l.e(;“rdajf S\,lof"m pametnim etel onom, spanzijom se u pogonu grejanja uzima toplotna energija iz
aKo biste primill dodatne informacije za Instalactu. okoline i predaje zgradi. U pogonu hladenja se toplotna ener-
< Bicete preusmereni na video za instalaciju. gija uzima iz zgrade i predaje okolini.

3.3.1 Princip funkcionisanja, pogon grejanja

3  Opis proizvoda

3.1 Sistem toplotne pumpe

Konstrukcija primera sistema toplotne pumpe sa monoblok
tehnologijom:

Q0
il

o
|

1 Ispariva¢ (izmenjiva¢ 4 Kompresor
toplote)

Ek ioni til
4-kraki preklopni ventil spanzioni venti

Razvodnjavac (izmeniji-

Ventilator vac toplote)
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3.3.2 Princip funkcionisanja, pogon hladenja

Oblast vazenja: Proizvod sa pogonom hladenja

1 Razvodnjava¢ (izmeniji- 4 Kompresor
vac toplote)

4-kraki preklopni ventil

Ispariva¢ (izmenjivac¢

Ventilator toplote)

3.3.3 Tihi rezim rada

Za proizvod se moze aktivirati tihi rezim rada.

U tihom rezimu rada proizvod je tiSi nego u normalnom re-
zimu, $to se postize ograni¢enim brojem obrtaja kompresora

i prilagodenim brojem obrtaja ventilatora.

3.4 Konstrukcija proizvoda

Ekspanzioni ventil

1 ReSetka izlaza za va-
zduh
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3.4.1

Elementi, uredaj, spreda

1 Ispariva¢ (izmenjiva¢
toplote)
2 Stampana plo¢a IN-

STALLER BOARD
3 Stampana ploéa HMU

6

Kompresor
Sklop INVERTER

Ventilator

3.4.2 Elementi, uredaj, pozadi

®_

| §'§ v/
9 \\\
NN
% NN
\'\ L N
@/ >N N T
N @
NN
\\\
N
N
1 Temperaturni senzor, 4 Priklju¢ak za povratni
na ulazu vazduha vod za grejanje
2 Resetka ulaza za va- 5 Poklopac, elektri¢ni
zduh prikljucci
3 Priklju¢ak za polazni

vod za grejanje
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3.4.3 Elementi, kompresor

©6b b6

Brzo ispustanje va-
zduha

Senzor pritiska, u grej-
nom krugu

Filter

Razvodnjavac (izmeniji-
vac toplote)
Pumpa grejanja

Kontrolnik pritiska,
u podrudju visokog
pritiska

10

1"

12

Priklju¢ak za odrzava-
nje, u podrucju visokog
pritiska

Kompresor, oklopljen

Senzor pritiska, u po-
drugju visokog pritiska
Priklju¢ak za odrzava-
nje, u podrucju niskog
pritiska

Elektronski ekspanzioni
ventil

4-kraki preklopni ventil

®
—®

1 Filter

2 Senzor pritiska, u po-
druéju niskog pritiska

3 Separator rashladnog
sredstva

4 Kolektor rashladnog
sredstva

5 Priklju¢ak za polazni
vod za grejanje

6 Priklju¢ak za povratni
vod za grejanje

7 Senzor protoka

8 Temperaturni senzor,

na isparivacu

3.5 Podaci na tipskoj plogici

Plocica sa oznakom tipa se nalazi na desnoj spoljasnjoj

strani proizvoda.

Druga plocica sa oznakom tipa se nalazi u unutrasnjosti proi-
zvoda. Vidi se, kada se demontira poklopac oplate.

Podatak Znaéenje
Serijski br. jednoznacni identifikacioni broj ure-
daja
Nomen- | VWL Vaillant, toplotna pumpa, vazduh
Klatura 4,5, 6, 8,12, | Snaga grejanja u kW
15
5 Pogon grejanja ili pogon hladenja
/6 Generacija uredaja
A Spoljasnja jedinica
230V Elektricni prikljucak:
230 V: 1~/N/PE 230 V
Bez podataka: 3~/N/PE 400 V
S3
P Klasa zastite
Simboli @ Kompresor
I:I Regulator
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Podatak Znacenje
Simboli Kolo rashladnog sredstva
P maks. Merena snaga, maksimalno
| maks. Nominalna struja, maksimalno
| Startna struja
Kolo ras- | MPa (bar) Dozvoljeni radni pritisak (relativan)
hladnog -
R290 Rashladno sredstvo, tip
sredstva
GWP Rashladno sredstvo, Global War-
ming Potential
kg Rashladno sredstvo, koli¢ina punje-
nja
t CO, Rashladno sredstvo, CO, ekvivalent
Snaga Ax/Wxx Temperatura ulaza vazduha xx °C i
grejanja, polazna temperatura grejanja xx °C
snaga Stepen iskoriScenja snage (Coeffici-
hladenja | COP/ ml ent of Performance) i snaga greja-
nja
EER | Stepen dejstva energije (Energy
Efficiency Ratio) i snaga hladenja

3.6 Nalepnice sa upozorenjem

Na proizvodu su na viSe mesta postavljene nalepnice sa
upozorenjem koje su vazne za bezbednost. Nalepnice sa
upozorenjem sadrze pravila pona$anja za rashladno sred-
stvo R290. Nalepnice sa upozorenjem se ne smeju skidati.

Simbol

Znacenje

P>

R290

Upozorenje na zapaljive materije, u kombina-
ciji sa rashladnim sredstvom R290.

®

Zabranjeni su vatra, otvoreno svetlo i puSe-
nje.

Napomena za servis, proc€itajte tehnicko
uputstvo.

3.7 CE-oznaka

(€

CE-oznakom se dokumentuje da proizvodi u skladu sa izja-

vom o uskladenosti, ispunjavaju osnovne zahteve vazecih

smernica.

Izjava o uskladenosti se moze dobiti na uvid kod proizvo-

daca.
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3.8 Ograniéenja u primeni

Proizvod radi izmedu minimalne i maksimalne spoljne tem-
perature. Ove spoljne temperature definiSu granice primene
za pogon grejanja, pripremanje tople vode i pogon hladenja.
Rad van granica primene vodi do iskljucivanja proizvoda.

3.8.1

Proizvod u pogonu grejanja radi na spoljnim temperaturama
od -25 °C do 43 °C.

AB

Granice primene, pogon grejanja

80
70
60
50
40
30
20
10

A
0 -
30 -20 -10 0 10 20 30 40 50

A Spoljna temperatura 1 Granice primene, pogon
B Temperatura vode za grejanja
P 2 Podrucje primene,

grejanje
prema EN 14511

3.8.2 Granice primene, pripremanje tople vode

Proizvod u pripremanju tople vode radi na spoljnim tempera-
turama od -20 °C do 43 °C.

AB

80
70
60
50
40
30
20
10

A
0 -
-20 -10 0 10 20 30 40 50

A Spoljna temperatura B Temperatura vode za

grejanje

3.8.3 Granice primene, pogon hladenja

Oblast vazenja: Proizvod sa pogonom hladenja

Proizvod u pogonu hladenja radi na spoljnim temperaturama
od 15 °C do 46 °C.
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AB

35
30

25

20

A

0 ol
10 15 20 25 30 35 40 45 50

A Spoljna temperatura B Temperatura vode za

grejanje

3.9

Pri spoljasnjim temperaturama ispod 5 °C, na lamelama is-
parivata moze da se zaledi voda koja nastaje odmrzavanjem
i da se stvori inje. Inje se automatski prepoznaje i u odrede-
nim vremenskim periodima se automatski odmrzava.

Rezim rada odmrzavanja

Odmrzavanije se vrsi pomocu povratnog toka rashladnog
kruga za vreme rada toplotne pumpe. Toplotna energija koja
je potrebna za to se uzima iz grejnog sistema.

Ispravan rezim rada odmrzavanja je omoguéen samo ako u
grejnom sistemu cirkuliSe minimalna koli¢ina vrele vode:

Proizvod Aktivirano dodatno | Deaktivirano do-
grejanje, tempera- datno grejanje,
tura vode za greja- | temperatura vode
nje > 25 °C za grejanje > 15 °C

VWL 45/6 i 15 litara 40 litara

VWL 55/6

VWL 65/6 i 20 litara 55 litara

VWL 85/6

VWL 125/6 i 45 litara 150 litara

VWL 155/6

3.10 Oprema za sigurnost

Proizvod je opremljen tehni¢kim sigurnosnim uredajima. Vidi
grafiku sigurnosnih uredaja (- strana 178).

Kada pritisak u kolu rashladnog sredstva prekoraci maksi-
malni pritisak od 3,15 MPa (31,5 bar), onda kontrolnik priti-
ska privremeno isklju€uje proizvod. Nakon odredenog vre-
mena Cekanja usledi¢e ponovni pokusaj startovanja. Posle tri
pogresna pokusaja starta, kao posledica se emituje poruka o
greski.

Ako se proizvod iskljuci, onda ¢e se ukljuciti grejanje kucista
bloka motora pri temperaturi kompresora na ispustu od 7 °C,
kako bi se sprecila moguca oStecéenja pri ponovnom ukljuci-
vanju.

Ako su temperatura kompresora na dovodu i temperatura
kompresora na ispustu ispod -15 °C, onda kompresor nece
biti pusten u rad.

Ukoliko je izmerena temperatura na ispustu kompresora viSa
od dozvoljene temperature, onda ¢e se kompresor iskljuciti.
Dozvoljena temperatura zavisi od temperature isparavanja i
kondenzacije.
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Pritisak grejnog kruga se kontroliSe pomocu senzora pritiska.
Ako pritisak padne ispod 0,5 bar, dolazi do isklju¢enja zbog
smetnje. Ako pritisak poraste iznad 0,7 bar, smetnja se po-
novo resetuje.

Koli¢ina cirkulacione vode grejnog kruga se kontroliSe po-
mocu senzora protoka. Ako se kod zahteva za toplotom ne
prepozna protok kod rotiraju¢e pumpe koja radi, onda kom-
presor nece biti pusten u rad.

Ako temperatura vrele vode padne ispod 4 °C, automatski se
aktivira funkcija zastite od zamrzavanja, tako $to se startuje
pumpa za grejanje.

4  Zastitno podrucje

41

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R290. Ukoliko postoji
nezaptivenost, iscurilo rashladno sredstvo se moze taloziti
u blizini tla. Rashladno sredstvo ne sme da dospe u otvore
zgrade, udubljenja ili kanalizacioni sistem. Rashladno sred-
stvo se ne sme taloziti na nacin koji bi mogao dovesti do
opasne, eksplozivne, zagusljive ili toksi¢ne atmosfere

Zastitno podrudje

Za podrucje u blizini proizvoda je definisano zastitno po-
drucje. U zastitnom podrucju se ne smeju nalaziti prozori,
vrata, ventilacioni otvori, svetlosna okna, pristupi podrumu,
otvori za uspinjanje, prozori na ravnom krovu ili oluci. Za-
Stitno podrucje se ne sme prostirati na komsijske posede ili
javne povrSine saobracaja.

U zastitnom podrucju se ne smeju nalaziti izvori paljenja,
kao $to su utiCnice, svetlosni prekidadi, lampe ili elektricni
prekidadi.

4.1.1 Zastitno podruéje, kod podnog postavljanja
ispred zida zgrade

2100 mm C
B 3100 mm D

200 mm / 250 mm
1000 mm
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Dimenzija C je obavezno najmanje rastojanje ka zidu (-
Pridrzavanje najmanijih rastojanja).

4.1.2 Zastitno podrudje, kod podnog postavljanja na
posedu, i kod postavljanja na ravnom krovu

A 1000 mm

Dimenzija A je rastojanje oko proizvoda.

4.1.3 Zastitno podruéje, kod podnog postavljanja u

uglu zgrade
%
l B
Cy.
E Li:]
B =
F ‘4»
D
G
A 2100 mm E 1000 mm
B 2600 mm F 500 mm
(o} 200 mm / 250 mm G 1800 mm
D 500 mm

Prikazan je desni ugao zgrade. Dimenzije C i D su obavezna
najmanja rastojanja ka zidu (-~ Pridrzavanje najmanjih rasto-
janja). U levom uglu zgrade, dimenzija D se razlikuje.
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4.2

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R290. Ukoliko postoji
nezaptivenost, iscurilo rashladno sredstvo putem odvoda
kondenzata moze da dospe u zemljiSte. Rashladno sredstvo
ne sme da dospe u kanalizacioni sistem.

Bezbedna izvedba odvoda kondenzata

Kod podnog postavljanja, kondenzat se mora odvoditi olu-
kom u $ljunkovito korito, koje se nalazi u podruc¢ju gde ne do-
lazi do mraza.

4.2.1 Bezbedna izvedba odvoda kondenzata, kod
podnog postavljanja na posedu
4 o . o o o .°
o ° A °
o © o o ° o
° o (] © %o S .O ..
< o @ °009|[o° °0 o o
90 o Q 00 00 o
0 .00 .O ol @ o  Og ;
ol
o°00°00.¢. QIOQ'.OQ ¥
¥ o) o o 0Q 00 ol m
A
- C —y
A 2 900 mm za regiju gde B 100 mm
tlo mrzne, = 600 mm za c 100 mm

regiju gde tlo ne mrzne

Oluk mora da doseze u dovoljno veliko Sljunkovito korito
kako bi kondenzat mogao da potone.

Kako bi se sprecilo zamrzavanje kondenzata, preko levka za
odvod kondenzata se mora namotati grejna zica u oluk.

Oluk se ne sme prikljuciti na postojeéu, podzemnu odvodnu
cev, koja je povezana sa kanalizacionim sistemom

5 Montaza

5.1 Provera obima isporuke

» Proverite sadrzaj zapakovane jedinice.
Broj Oznaka
1 Toplotna pumpa, spoljasnja jedinica
1 Odvodni levak za kondenzat
1 Vreca sa malim delovima
1 Dokumentacija za dodatni pribor
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5.2

Transport proizvoda

Upozorenje!
A Opasnost od povrede zbog velike tezine

prilikom podizanja!

Prevelika tezina prilikom podizanja moze
dovesti do povreda npr. na ki¢mi.

» Obratite paznju na tezinu proizvoda.

» Podignite proizvod VWL 45/6 do
VWL 85/6 uz pomoc Cetiri osobe.

» Podignite proizvod VWL 125/6 i
VWL 155/6 uz pomo¢ Sest osoba.

Oprez!
Rizik od materijainih osteéenja zbog ne-

struénog transportovanja!

Proizvod se nikada ne sme nagnuti viSe od
45°. U suprotnom slu¢aju moze doc¢i do smet-
nji u krugu rashladnog sredstva tokom kasni-
jeg rada.

» Proizvod tokom transporta nagnite maksi-
malno do 45°.

Prilikom transporta vodite racuna o raspodeli tezine.
Proizvod je sa desne strane znatno tezi nego sa leve
strane.

2. Koristite transportne trake ili odgovarajuca kolica za
dzakove.
3. Zastite delove oplate od ostecenja.
4. Nakon transporta uklonite transportne trake.
5.3 Dimenzije
5.3.1 Izgled spreda
—
<
\ T — @
- 1100 N
Proizvod A
VWL 45/6 ... 765
VWL 55/6 ... 765
VWL 65/6 ... 965
VWL 85/6 ... 965
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- 1100 |
Proizvod A
VWL 125/6 ... 1565
VWL 155/6 ... 1565

5.3.2 Bocni izgled, desno

o/

449 41
Rl

5.3.3 Izgled odozdo

477
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5.3.4 Prikaz otpozadi

5.4.2 Najmanja rastojanja, montaza na zidu

=

1
e
e

Pridrzavanje najmanijih rastojanja

122

5.4

%

o

> Pridrzavajte se navgdenlh najmanjlh rasto!anja,vka.ko bi- Minimalni raz- ReZim grejanja Pogon grejanja i hlade-
ste obezbedili dovoljno strujanje vazduha i olak3ali ra- - nja
dove na odrzavaniju.
. .. . . N A 100 mm 100 mm
» Uverite se da postoji dovoljno mesta za instalaciju hidrau-
liénih vodova. B 1000 mm 1000 mm
C 200 mm 250 mm
5.4.1 Najmanije rastojanje, postavljanje poda i D 500 mm 500 mm
montaza na ravhom krovu = 600 500
F 300 mm 300 mm
5.5 Uslovi za vrstu montaze

Minimalni raz- ReZim grejanja Pogon grejanja i hlade-
mak nja
100 mm 100 mm
B 1000 mm 1000 mm
Cc 200 mm 250 mm
D 500 mm 500 mm
E 600 mm 600 mm
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Proizvod je namenjen za vrste montaze podno postavljanje,
montaza na zidu i montaza na ravhom krovu.

Montaza na kosom krovu nije dozvoljena.

Montaza na zidu pomocu nosaca uredaja iz pribora nije do-
zvoljena za proizvode VWL 125/6 i VWL 155/6.

5.6

Izbor mesta postavljanja

Opasnost!
Opasnost od povreda zbog stvaranja leda!

Temperatura vazduha na izlazu za vazduh je
ispod spoljne temperature. Na taj na¢in moze
doci do stvaranja leda.

» |zaberite mesto i polozaj kod kog izlaz
za vazduh je udaljen najmanje 3 m od
prolaza, poplo¢anih povrsina i oluka.

» Vodite racuna da nije dozvoljena postavka na kosinama
ili prostorima, koji ne omogucuju odvod vazduha.

» Ukoliko se mesto postavljanja nalazi u blizini obale, vo-
dite racuna da se proizvod mora osigurati dodatnim me-
hanizmom za zastitu od prskanja vode.

» Pridrzavajte se razmaka u odnosu na zapaljive materijale
ili zapaljive gasove.

» Pridrzavajte se razmaka u odnosu na izvore toplote.

» Ne izlazite spoljasnju jedinicu praSnjavom vazduhu sa
mnogo prasine ili korozije.

» Pridrzavajte se razmaka u odnosu na ventilacione otvore
ili Sahta za ventilaciju.
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Pridrzavajte se razmaka u odnosu na opalo lis¢e drvec¢a
ili Zbunja.

Obratite paznju na to, da mesto postavljanja mora da se
nalazi ispod visine od 2000 m nadmorske visine.

Vodite raCuna o nivoima buke. Pridrzavajte se razmaka
do podrucja osetljivih na buku u komsiluku. Izaberite me-
sto postavljanja sa $to ve¢im mogucim razmakom do pro-
zora susedne zgrade. Izaberite mesto sa Sto ve¢im mo-
guéim razmakom do sopstvene spavace sobe.

Izaberite mesto postavljanja koje je lako dostupno kako
biste mogli da sprovedete radove odrzavanja i servisira-
nja.

Ukoliko se mesto postavljanja granici sa ranzirnim pro-
storom vozila, proizvod zastitite pomocu zastite od uda-
raca.

Uslov: posebno kod podnog postavljanja

Ly

Izbegavajte mesto postavljanja koje je u uglu sobe, u nisi,
izmedu zidova ili izmedu ograda.

Izbegavajte povratno usisavanje vazduha sa izlaza za
vazduh.

Uverite se da se na podlozi ne moze sakupiti voda. Uve-
rite se da podloga moze dobro da upije vodu.

Isplanirajte sloj $ljunka i tucanika za odvod kondenzata.
Izaberite mesto postavljanja na kojem se zimi ne mogu
stvoriti velike naslage snega.

Izaberite mesto postavljanja na kom jaki vetrovi ne mogu
uticati na ulaz za vazduh. Pozicionirajte uredaj ako je mo-
guée poprecno u odnosu na glavni smer duvanja vetra.
Ako mesto postavljanja nije zasti¢eno od vetra, onda
isplanirajte postavljanje zastitnog zida.

Vodite racuna o nivoima buke. Izbegavajte uglove sobe,
niSe ili mesta postavljanja izmedu zidova. Izaberite mesto
postavljanja sa dobrom apsorpcijom buke (npr. sa trav-
njakom, Zbunjem, palisadama).

Isplanirajte podzemno postavljanje hidrauliénih i elektri¢-
nih vodova. Isplanirajte zastitnu cev, koja vodi sa spolja-
Snje jedinice u zid zgrade.
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Uslov: specijalno kod montaze u zidu

il

» Uverite se da zid ispunjava sve staticke zahteve. Vodite
racuna o tezini nosaca uredaja (pribor) i spoljasnje jedi-
nice.

» Izbegavajte montazu u blizini prozora.

» Vodite racuna o nivoima buke. Pridrzavajte se razmaka u
odnosu na reflektujuce zidove zgrade.

» Isplanirajte postavljanje hidrauli¢nih i elektri¢nih vodova.
Isplanirajte zidni provodnik.

Uslov: specijalno kod montaze na ravnom krovu

1y

» Montirajte proizvod samo na zgrade sa ¢vrstim nacinom
gradnje i izlivenom betonskom plo¢om.

» Nemojte montirati proizvod na zgrade sa drvenim naci-
nom gradnje ili sa krovom za laku gradnju.

» |zaberite mesto postavljanja koje je lako dostupno kako
biste mogli redovno da istite proizvod od li5¢a i snega.

» Izaberite mesto postavljanja na kom jaki vetrovi ne mogu
uticati na ulaz za vazduh. Pozicionirajte uredaj ako je mo-
guce poprecno u odnosu na glavni smer duvanja vetra.

» Ako mesto postavljanja nije zasti¢eno od vetra, onda
isplanirajte postavljanje zastitnog zida.

» Vodite racuna o nivoima buke. Pridrzavajte se razmaka u
odnosu na zgrade u blizini.

» Isplanirajte postavljanje hidrauli¢nih i elektri¢nih vodova.
Isplanirajte zidni provodnik.
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5.7

Priprema montaZze i instalacije

Opasnost!

Opasnost po zivot usled pozara ili eksplozije
kod nezaptivenosti kruga rashladnog sred-
stval

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R290. Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo
rashladno sredstvo u kontaktu sa vazduhom
moze da formira zapaljivu atmosferu. Postoji
opasnost od pozara i eksplozije.

» Udaljite sve izvore paljenja od proizvoda.
Posebno otvoren plamen, vruée povrsine
sa temperaturom preko 370 °C, elektri¢ne
uredaje bez izvora paljenja i staticko ras-
tereéenje.

» Pre nego Sto pocnete sa radom, obratite paznju na gene-
ralna bezbednosna pravila.

» Uverite se da svi elektri¢ni alati koje koristite za radove u
zastitnom podrucju bez izvora paljenja.

5.8 Postavljanje poda
5.8.1 Postavljanje temelja
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> Iskopajte rupu u zemlji. Iskoristite preporu¢ene mere sa
slike.

» Postavite oluk (1) za odvod kondenzata.
» Nanesite sloj vodopropusnog tucanika (3).
» Izmerite dubinu (A) prema lokalnim uslovima.
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— Regija gde tlo mrzne: minimalna dubina: 900 mm
— Regija gde tlo ne mrzne: minimalna dubina: 600 mm
» Izmerite visinu (B) prema lokalnim uslovima.

» Ovde postavite dva fundamenta (4) od betona. Iskoristite
preporu¢ene mere sa slike.

» Postavite izmedu i pored temelja Sljunkovito korito (2) za
odvod kondenzata.

5.8.2 Postavljanje proizvoda

1. U zavisnosti od Zeljene vrste montaze, koristite odgova-
rajuce proizvode iz pribora.
— Bez amortizujucih stopica
— Velike amortizujuce stopice
— Cokla za podizanje i male amorizujuce stopice
Postavite proizvod taéno vodoravno.

5.8.3 Montaza odvodnika kondenzata

Opasnost!

Opasnost od povreda zbog zamrzavajuéeg
kondenzata!

MozZe doc¢i do padanja zamrznutog konden-
zata na prolazima.

» Uverite se da kondenzat koji se ispusta ne
moze da dospe do prolaza i tamo formira
led.

Uslov: Region gde tlo mrzne

» Povezite odvodni levak za kondenzat sa podnim pane-
lom proizvoda i osigurajte ga 1/4 okreta.

» Gurnite grejnu zicu kroz odvodnik kondenzata.

» Uverite se da je odvodni levak za kondenzat pozicioni-
ran po sredini iznad oluka. Videti crtez sa dimenzijama
(- strana 163).

Uslov: Region gde tlo ne mrzne

» Povezite odvodni levak za kondenzat sa podnim pane-
lom proizvoda i osigurajte ga 1/4 okreta.

» Povezite odvodni levak za kondenzat sa komadom luka i
crevom odvoda kondenzata.

» Gurnite grejnu zicu kroz odvodni levak za kondenzat i
komad luka u crevo odvoda kondenzata.

59
5.9.1

MontazZa na zidu
Obezbedivanje sigurnosti prilikom rada

» Obezbedite bezbedan pristup montaznom polozaju na
zidu.

» Ukoliko se radovi na proizvodu vrse na visini vec¢oj od
3 m, montirajte tehni¢ku zastitu od pada.

» Vodite racuna o lokalnim zakonima i propisima.
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5.9.2 Postavljanje proizvoda

1. Proverite konstrukciju i nosivost zida. Obratite paznju
na tezinu proizvoda.

2. Koristite odgovarajuéi nosac¢ uredaja iz pribora za mon-
tazu za zid.

3. Koristite male amortizujuée stopice iz pribora.
4. Postavite proizvod tacno vodoravno.

5.9.3 Montaza odvodnika kondenzata

Opasnost!

Opasnost od povreda zbog zamrzavajuéeg
kondenzata!

Moze doc¢i do padanja zamrznutog konden-
zata na prolazima.

» Uverite se da kondenzat koji se ispusta ne
moze da dospe do prolaza i tamo formira
led.

1. Povezite odvodni levak za kondenzat sa podnim pane-
lom proizvoda i osigurajte ga 1/4 okreta.

2. Ispod proizvoda postavite Sljunkovito korito, u koje bi se
ispustao stvoreni kondenzat.

5.10 MontaZa na ravan krov
5.10.1 Obezbedivanje sigurnosti prilikom rada

» Obezbedite bezbedan prilaz ravhom krovu.

» Pridrzavajte se bezbednosnog podrucja od 2 m do linije
ispadanja, pored obaveznog odstojanja za radove na
proizvodu. Zabranjeno je ulaziti u sigurnosno podrudje.

» Ako to nije moguce, montirajte tehnic¢ku zastitu od pada
na liniju ispadanja, na primer ogradu koja podnosi optere-
¢enje. Alternativno, postavite tehni¢ku opremu za prihva-
tanje, kao $to je skela ili sigurnosna mreza.

» Drzite dovoljno odstojanje od prozora za izlaz na krov i
od prozora ravnog krova. Obezbedite tokom radova pro-
zor za izlaz na krov i prozore ravnog krova od koracanja
po njima ili pada na njih, npr. blokadom.

5.10.2 Postavljanje proizvoda

Upozorenje!
Opasnost od povrede usled prevrtanja iza-
zvanog vetrom!

Proizvod moze da se prevrne pod opterecée-
njem vetra.

» Koristite betonsko podnozje i podlogu za
zastitu od klizanja. Proizvod priévrstite za
betonsko podnozje pomocu zavrtanja.

1. Koristite velike amortizujuce stopice iz pribora.
2. Postavite proizvod ta¢no vodoravno.
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5.10.3 Montaza odvodnika kondenzata

1. Prikljucite na kratkom rastojanju odvodnik kondenzata
na oluk.

2. Instalirajte u skladu sa lokalnim uslovima dodatno elek-
tricno grejanje, kako biste odvodnik kondenzata odrza-
vali nezamrznutim.

6 Hidraulicka instalacija
6.1 Nacin instalacije direktno povezivanije ili
razdvajanje sistema

Kod direktnog povezivanja je spoljasnja jedinica hidraulicki
direktno povezana sa unutrasnjom jedinicom i grejnim siste-
mom. U ovom slu€aju prilikom mraza postoji opasnost od za-
ledivanja spoljasnje jedinice.

Kod razdvajanja sistema, grejni krug je podeljen na primarni
i sekundarni grejni krug. Razdvajanje je, pri tome, ostvareno
pomocu opcionog medu-izmenjivaca toplote, koji se nalazi u
unutra$njoj jedinici ili u zgradi. Ukoliko se primarni grejni krug
napuni mesavinom zastite od zamrzavanja i vode, spoljasnja
jedinica je za$ti¢ena od zamrzavanja prilikom mraza, kao i
prilikom nestanka struje.

6.2 Obezbedivanje minimalne koli¢ine
cirkulacione vode

Kod sistema grejanja koji su pretezno opremljeni termostat-
ski ili elektri¢no regulisanim ventilima, mora se osigurati sta-
lan i dovoljan protok toplotne pumpe. U projektovanju grej-
nog sistema se mora obezbediti minimalna koli¢ina cirkulaci-
one vode za vrelu vodu.

6.3

Plasti¢ne cevi, koje se koriste za grejni krug izmedu zgrade i
proizvoda, moraju da budu otporne na difuziju.

Zahtevi za hidrauliéne komponente

Cevovodi, koji se koriste za grejni krug izmedu zgrade i proi-
zvoda, moraju da poseduju termicku izolaciju otpornu na UV
zraCenje i visoke temperature.

6.4

1. Pre prikljucka proizvoda paZzljivo isperite grejni sistem,
kako biste uklonili eventualne ostatke u cevovodima!

2. Ukoliko na priklju¢nim elementima vrsite lemljenje, onda
radove izvrSite dok odgovarajuci cevovodi jos$ nisu in-
stalirani na proizvod.

3. U cevovod za povratni vod grejanja instalirajte filter za
prljavstinu.

Priprema hidrauli¢ne instalacije

6.5

1. Sprovedite cevovode za grejni krug sa zgrade kroz zidni
provodnik do proizvoda.

Sprovodenje cevovoda ka proizvodu
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Oblast vazenja: Postavljanje poda

Oblast vazenja: Postavljanje poda

T
T

» Sprovedite cevovode kroz odgovarajucu zastitnu cev u
tlu, kao $to je prikazano na slici sa primerom.

» Dimenzije i rastojanja pogledajte u uputstvu za mon-
tazu za pribor (prikljuéna konzola, komplet za prikljuci-
vanje).

Oblast vazenja: Montaza na zidu

» Sprovedite cevovode kroz zidni provodnik do proi-
zvoda, kao Sto je prikazano na slici.

» Cevovode sprovedite iznutra ka spolja sa padom od
otprilike 2°.

» Dimenzije i rastojanja pogledajte u uputstvu za mon-
tazu za pribor (priklju¢na konzola, komplet za prikljuci-
vanje).

6.6

1. Uklonite pokrivne kapice na hidrauli¢nim priklju¢cima.

Priklju€ivanje cevovoda na proizvod
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» Koristite priklju¢nu konzolu i priloZzene elemente iz
priloga.
» Proverite sve prikljuc¢ke u pogledu nepropusnosti.

Oblast vazenja: Montaza na zidu

» Koristite priklju¢nu konzolu i priloZzene elemente iz
priloga.
» Proverite sve prikljucke u pogledu nepropusnosti.

ZavrSetak hidraulicne instalacije

1. U zavisnosti od konfiguracije sistema, instalirajte do-
datne potrebne komponente vazne za bezbednost.

2. Ako proizvod nije instaliran na najviSem mestu u grej-
nom krugu, onda instalirajte dodatne ventile za odzraci-
vanje na poviSenim mestima gde se sakuplja vazduh.

3. Proverite sve priklju¢ke u pogledu nepropusnosti.
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6.8

1. Grejni krug proizvoda ne priklju€ujte direktno na bazen.

2. Upotrebite odgovarajuci razdelni izmenjivac toplote i
ostale komponente koje su potrebne za ovu instalaciju.

Opcija: Priklju€ivanje proizvoda na bazen

7  Elektricna instalacija

Ovaj uredaj odgovara standardu IEC 61000-3-12 pod pret-
postavkom da je snaga kratkog spoja Ssc na priklju¢noj tacki
instalacije klijenta sa javnom mrezom veca od 33 ili jednaka.
Instalater ili korisnik uredaja je odgovoran da se, ukoliko je
potrebno nakon konsultacije sa distributerom mreze, ovaj
uredaj prikljudi isklju€ivo na priklju¢noj tacki Cija je Ssc vred-
nost veca ili jednaka 33.

71

Priprema elektri€ne instalacije

Opasnost!
Opasnost po Zivot zbog strujnog udara pri
nepravilnom elektricnom prikljucku!

Nepravilno izveden elektri¢ni priklju¢ak moze
da narusi bezbednost rada proizvoda i moze
da dovede do povreda i materijalnih oStecée-
nja.

» ElektriCnu instalaciju izvedite samo ako
ste Skolovani instalater i ako ste kvalifiko-
vani za ovaj posao.

1. Obratite paznju na tehnicke uslove za priklju¢ak na ni-
skonaponsku mrezu preduzeca za snabdevanje elek-
tricnom energijom.

2. Odredite da li je predviden funkcija blokade elektrodi-
stributera za proizvod i kako snabdevanje strujom proi-
zvoda treba da bude izvedeno u zavisnosti od vrste is-
klju€ivanja.

3. Utvrdite preko ploCice sa oznakom tipa, da li je proi-
zvodu neophodan priklju¢ak 1~/230V ili 3~/400V.

4. Utvrdite preko ploCice sa oznakom tipa nominalnu struju
proizvoda. Odvojite sa njega adekvatne preseke pro-
vodnika za elektri¢ne vodove.

5. Pripremite polaganje elektri¢nih vodova sa zgrade kroz
zidni provodnik do proizvoda. Ukoliko je duzina voda
veca od 10 m, onda pripremite medusobno razdvojeno
sprovodenje mreznog prikljuénog kabla i vod senzora i
Bus vod.

7.2

Za mrezni napon 1-fazne mreze od 230 V mora da postoji
tolerancija od +10% do -15%.

Zahtevi za kvalitet mreznog napona

Za mrezni napon 3-fazne mreze od 400 V mora da postoji
tolerancija od +10% do -15%. Za razliku u naponu izmedu
pojedinacnih faza mora da postoji tolerancija od +-2%.
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7.3

Za priklju¢ak na mrezu treba da se koriste fleksibilna creva,
koja su pogodna za polaganje na otvorenom. Specifikacija
mora bar da bude u skladu sa standardom 60245 |IEC 57 sa
skraéenicom HO5RN-F.

Elektri¢ni separatori moraju da imaju kontaktni otvor od naj-
manje 3 mm.

Zahtevi za elektricne komponente

Za elektri¢ni osigurac treba da se koriste inertni osiguraci sa
karakteristikom C. Kod trofaznog mreznog prikljucka, osigu-
ra€i moraju da budu tropolni.

Za zastitu osoba, ukoliko je propisano za mesto instaliranja,
treba da se koriste zastitne sklopke diferencijalne struje,
osetljive na sve struje, tipa B.

Za eBUS-vod se ne smeju koristiti vodovi sa upredenim zi¢a-
nim parovima.

7.4

Elektricni separator se u ovom uputstvu naziva i razdelni
prekidac. Kao razdelni prekidac se obi¢no koristi osigurac
odnosno zastitna mrezna sklopka koja je ugradena u kutiji sa
brojaCima i osiguraima zgrade.

ElektriCni separator

7.5 Instaliranje komponenti za funkciju blokade

preduzeéa za snabdevanje energijom
Uslov: Predvidena blokada elektrodistributera

Elektrodistributer povremeno isklju€uje proizvodnju toplote

toplotne pumpe. Iskljuéivanje moze da se uradi na dva na-

Cina:

— Signal za isklju€ivanje se sprovodi na priklju¢ak S21 unu-
trasnje jedinice.

— Signal iskljuivanja se sprovodi na sklopku koja je instali-
rana u ormanu brojila/sa osigura¢ima.

» Instalirajte i oziCite dodatne komponente na kutiji bro-
jaGa/kutiji sa osigurac¢ima u zgradi. U tu svrhu pratite plan
strujnog kola u prilogu uputstva za instalaciju za unutra-
$nju jedinicu.
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7.6 Demontiranje poklopca elektri€nih prikljuéaka

7.8.1 1~/230V, jednostruko napajanje strujom

Instalirajte za proizvod, ukoliko je propisano za mesto
instaliranja, jednu zastitnu sklopku diferencijalne struje.
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1. Obratite paznju na to da poklopac ima zaptivanje koje je
vazno za bezbednost i koja mora biti delotvorna ukoliko
dode do nezaptivenosti u krugu rashladnog sredstva.

2. Demontirajte poklopac kao $to je prikazano na slici i
pazite da ne oStetite okolnu zaptivku.

7.7 Otpakivanje elektricnog voda

1. Ako je potrebno, skratite elektri¢ni vod.
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2. Otpakujte elektri¢ni vod, kao sto je prikazano na slici.
Pri tome pazite na to da izolacija ne osteti pojedinacne
provodnike.

3. Kako biste izbegli pojavu kratkih spojeva zbog visecih
pojedinacnih Zica, na krajeve zZila sa kojih je skinuta
izolacija stavite ovojnice krajeva zila.

7.8 Uspostavljanje napajanja strujom, 1~/230V

» Odredite vrstu prikljucka:

Slucaj Vrsta prikljucka

Blokada elektrodistributera nije pred- | jednostruko napaja-
videna nje strujom

Predvidena blokada elektrodistribu-
tera, iskljucivanje preko prikljucka

S21

Predvidena blokada elektrodistribu- dvostruko napajanje
tera, iskljucivanje preko sklopke za strujom

odvajanje
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Za proizvod u zgradi instalirajte razdelni prekida¢, kao
Sto je prikazano na slici.

Koristite 3-polni mrezni kabl. Sprovedite vod sa zgrade
kroz zidni provodnik do proizvoda.

Prikljucite mrezni prikljuéni kabl u upravljackom ormanu
na prikljuc¢ak X200.

Pricvrstite mrezni priklju¢ni kabl pomocu stezaljke za
rastereéenje cuga.

7.8.2 1~/230V, dvostruko napajanje strujom

Instalirajte za proizvod, ukoliko je propisano za mesto
instaliranja, dve zastitne sklopke diferencijalne struje.

@1 5 [0 D
Nd 4 |O N
X200 134 3 |© B
24 2 |Q <
L4 1 |Q L
LA Q
X210 (18 _
<
L4 4 [Q - L
Nd 3 |©O N
X211 @42 [0 ©)
D1 1O

Za proizvod u zgradi instalirajte dva razdelna prekidaca,
kao sto je prikazano na slici.

Koristite dva 3-Zilna mrezna kabla. Sprovedite vod sa
zgrade kroz zidni provodnik do proizvoda.

Prikljucite mrezni priklju¢ni kabl (od strujnog brojila to-
plotnih pumpi) u upravljackom ormanu na priklju¢ak
X200.

Uklonite 2-polni most na prikljucku X270, .

Prikljucite mrezni prikljuéni kabl (od ku¢nog strujnog
brojila) na priklju¢ak X200.

PriCvrstite mrezni prikljucni kabl sa stezaljkama za ras-
terecenje cuga.
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7.9 Uspostavljanje napajanja strujom, 3~/400V

» Odredite vrstu prikljucka:

Slucaj Vrsta prikljucka

Blokada elektrodistributera nije pred-
videna

jednostruko napaja-
nje strujom

Predvidena blokada elektrodistribu-
tera, isklju€ivanje preko prikljucka
S21

Predvidena blokada elektrodistribu- dvostruko napajanje

tera, isklju€ivanje preko sklopke za strujom
odvajanje
7.9.1 3~/400V, jednostruko napajanje strujom

1. Instalirajte za proizvod, ukoliko je propisano za mesto
instaliranja, jednu zastitnu sklopku diferencijalne struje.
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2. Za proizvod u zgradi instalirajte razdelni prekida¢, kao
Sto je prikazano na slici.

3. Koristite 5-polni mrezni kabl. Sprovedite vod sa zgrade
kroz zidni provodnik do proizvoda.

4.  Prikljucite mrezni prikljuéni kabl u upravljackom ormanu
na priklju¢ak X200.

5.  PriCvrstite mrezni prikljuni kabl pomocu stezaljke za
rasterecenje cuga.
7.9.2 3~/400V, dvostruko napajanje strujom

1. Instalirajte za proizvod, ukoliko je propisano za mesto
instaliranja, dve zastitne sklopke diferencijalne struje.
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2. Za proizvod instalirajte dva razdelna prekidaca, kao Sto
je prikazano na slici.

3. Koristite 5-zilni mrezni priklju¢ni kabl (od strujnog bro-
jila toplotnih pumpi) i 3-polni mrezni prikljucni kabl (sa

168

kucnog strujnog brojila). Sprovedite vod sa zgrade kroz
zidni provodnik do proizvoda.

4.  Prikljucite 5-zilni mrezni priklju¢ni kabl u upravljackom
ormanu na priklju¢ak X200.

5. Uklonite 2-polni most na priklju¢ku X270, .

6. Prikljucite 3-zilni mrezni prikljucni kabl na prikljuc¢ak
X211.

7.  Pri¢vrstite mrezni prikljucni kabl sa stezaljkama za ras-
terecenje cuga.

7.10

1. Koristite 2-zilni eBUS-vod sa presekom provodnika od
najmanje 0,75 mm?2. Sprovedite vod sa zgrade kroz
zidni provodnik do proizvoda.

Prikljuc¢ivanje eBUS-voda

S20 |

X206 s21 ]

BUS

= |N|[w| OO

SEISEIES

, eBUS

2. Prikljucite eBUS-vod na priklju¢ku X206, BUS.

3. Pri¢vrstite eBUS-vod pomodu stezaljke za rasterecenje
cuga.

7.11

1. Koristite 2-zilni vod sa presekom provodnika od najma-
nje 0,75 mm?2. Sprovedite vod sa zgrade kroz zidni pro-
vodnik do proizvoda.

Prikljudivanje maksimalnog termostata

$20 |

X206 s21]

BUS

O|O[|0|0]|0|©

2. Uklonite most na priklju¢ku X206, S20. Ovde prikljucite
vod.

3.  Pricvrstite vod pomocu stezaljke za rastere¢enje cuga.

7.12 Prikljucivanje pribora

» Obratite paznju na spojnu uklopnu Semu u prilogu.

713

1.  Obratite paznju na to da poklopac ima zaptivanje koje je
vazno za bezbednost i koja mora biti delotvorna ukoliko
dode do nezaptivenosti u krugu rashladnog sredstva.

2. Pri¢vrstite poklopac spustanjem u blokadu i pazite da
ne ostetite okolnu zaptivku.

3.  Pricvrstite poklopac sa dva zavrtnja na gornjoj ivici.

Montiranje poklopca elektriénih prikljuéaka
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8 Pustanje urad

8.1

» Proverite da li su svi hidrauli¢ni prikljucci ispravno izve-
deni.

» Proverite da li su svi elektri¢ni prikljuCci ispravno izve-
deni.

» U zavisnosti od vrste prikljucka, proverite da li je instali-
ran jedan ili dva razdelna prekidaca.

» Proverite, ukoliko je za to mesto postavljanja predvideno,
da li je instalirana zastitna sklopka diferencijalne struje.

» Procitajte uputstvo za rad.

» Proverite, da li je nakon postavljanja do podeSavanja
proizvoda proslo najmanje 30 minuta.

» Uverite se da je poklopac elektri¢nih priklju¢aka montiran.

Provera pre uklju€ivanja

8.2

» Ukljucite sve razdelne prekidace u zgradi, koji su pove-
zani sa proizvodom.

Ukljucivanje proizvoda

8.3

Provera i priprema vode za grejanje/vode za
punjenje i dopunjavanje

Oprez!
Rizik od materijalne Stete zbog vode za gre-
janje koja ima lo$ kvalitet

» Pobrinite se da voda za grejanje bude
odgovarajuéeg kvaliteta.

» Pre nego Sto postrojenje napunite ili dopunite, proverite
kvalitet vode za grejanje.

Provera kvaliteta vode za grejanje
» |zvadite malo vode iz kruga grejanja.
» Proverite izgled vode za grejanje.

» Ako utvrdite sedimentne materijale, onda sistem morate
da odcistite.

» Pomoc¢u magnetnog Stapa kontroliSite da li postoji mag-
netit (gvozde oksid).

» Ako ste utvrdili magnetit, onda postrojenje odistite i pri-
menite mere za zastitu od korozije. Ili ugradite magnetni
filter.

» KontroliSite pH-vrednost izvadene vode na 25 °C.

» Kod vrednosti ispod 8,2 ili preko 10,0 ocistite postrojenje i
pripremite vodu za grejanje.

» Uverite se da u vodu za grejanje ne moze da prodre kise-
onik.

Provera vode za punjenje i dopunjavanje

» Pre nego Sto postrojenje napunite, izmerite tvrdo¢u vode
za punjenje i dopunjavanje.

Priprema vode za punjenje i dopunjavanje

» Kod pripreme vode za punjenje i dopunjavanje vodite ra-
¢una o vazec¢im nacionalnim propisima i tehni¢kim pravi-
lima.

Ukoliko nacionalni propisi i tehni¢ka pravila ne postavljaju

viSe zahteve, vazi:

Morate da pripremite vodu za grejanje,
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— ako ukupna koli¢ina vode za punjenje i dopunjavanje
u toku koriSéenja sistema prekoraci trostruku vrednost
nazivne zapremine sistema grejanja ili

— ako se ne pridrzavate orijentacionih vrednosti navedenih
u sledecoj tabeli ili

— ako je pH-vrednost vode za grejanje ispod 8,2 ili preko
10,0.

Ukupna Tvrdo¢a vode kod specificne zapremine
ogrevna postrojenja”
snhaga
> 20 I/kW

< 20 /kW < 50 kW > 50 I/kW
kW °dH mol/m* | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?®
<50 <16,8|<3 11,2 |2 0,11 | 0,02
> 50 do 11,2 2 8,4 1,5 0,11 | 0,02
<200
>200do | 8,4 1,5 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
<600
> 600 0,11 0,02 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
1) Litara nazivnog sadrzaja/snaga grejanja; kod sistema sa vise
kotlova mora da se koristi najmanja pojedinaéna snaga grejanja.

Oprez!

Rizik od materijalnih oSte¢enja zbog oboga-
éivanja vode za grejanje neprikladnim sred-
stvima za zastitu od smrzavanja i korozije!

Neadekvatni aditivi mogu da dovedu do pro-
mena na komponentama, do Sumova u re-
Zimu grejanja i eventualno do drugih oblika
posledi¢ne Stete.

» Ne koristite nikakva neprikladna sredstva
za zastitu od smrzavanja i korozije, bio-
cide i sredstva za zaptivanje.

Pri propisnom koriSc¢enju sledecih aditiva na nasim proizvo-
dima do sada jo$ nisu utvrdene nekompatibilnosti.

» Prilikom upotrebe obavezno sledite uputstva proizvodaca
aditiva.

Za kompatibilnost bilo kakvih aditiva u ostatku sistema za
grejanje i za njihovo dejstvo ne preuzimamo nikakvu odgo-
vornost.

wiw g

Aditivi za mere &iS¢enja (potrebno ispiranje na kraju)
— Adey MC3+
Adey MC5
— Fernox F3
— Sentinel X 300
— Sentinel X 400

Aditivi koji trajno ostaju u sistemu
- Adey MC1+

- Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Aditivi za zastitu od zamrzavanja koji trajno ostaju u
sistemu

— Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11
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— Sentinel X 500

» Ako ste primenili gore navedene aditive, onda korisnika
informiSite o neophodnim merama.

» InformiSite korisnika 0 neophodnim nacinima postupanja
u vezi sa zastitom od zamrzavanja.

8.4 Punjenje i odzraéivanje solarnog kruga

Oblast vazenja: Direktna veza

» Proizvod napunite vrelom vodom preko povratnog
voda. Polako povecaijte pritisak punjenja, tako da se
postigne zeljeni radni pritisak.

— Radni pritisak: 0,15 do 0,2 MPa (1,5 do 2,0 bar)

» Aktivirajte program za odzracivanje na regulatoru unu-
trasSnje jedinice.

» Tokom postupka odzradivanja proverite pritisak u si-
stemu. Ako pritisak padne, dopunite vrelu vodu tako
da se ponovo postigne Zeljeni radni pritisak.

Oblast vazenja: Razdvajanje sistema

» Preko povratnog voda napunite proizvod i primarni
grejni krug meSavinom zastite od zamrzavanja i vode
(44 zapreminskih % propilenglikola i 56 zapreminskih
% vode). Polako povecaijte pritisak punjenja, tako da
se postigne Zeljeni radni pritisak.

— Radni pritisak: 0,15 do 0,2 MPa (1,5 do 2,0 bar)

» Aktivirajte program za odzracivanje na regulatoru unu-
trasnje jedinice.

» Tokom postupka odzracivanja proverite pritisak u si-
stemu. Ako pritisak padne, dopunite meSavinu zastite
od zamrzavanja i vode tako da se ponovo postigne Ze-
lieni radni pritisak.

» Sekundarni grejni krug napunite vrelom vodom. Po-
lako povecajte pritisak punjenja, tako da se postigne
zeljeni radni pritisak.

— Radni pritisak: 0,15 do 0,2 MPa (1,5 do 2,0 bar)

» Aktivirajte pumpu za grejanje na regulatoru unutrasnje
jedinice.

» Tokom postupka odzradivanja proverite pritisak u si-
stemu. Ako pritisak padne, dopunite vrelu vodu tako
da se ponovo postigne Zeljeni radni pritisak.

8.5

Sledece karakteristike vaze za grejni krug spoljasnje jedinice
i odnose se na temperaturu vrele vode od 20 °C.

Raspolozivi preostali pritisak pumpanja
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9 Prilagodavanije na sistem

9.1 Prilagodavanje podeSavanja na regulaciji

unutrasnje jedinice

» Koristite tabelu za pregled servisnog nivoa (- uputstvo
za instalaciju unutrasnje jedinice, prilog).

10 Predaja korisniku

10.1

» Korisniku objasnite nacin rada. Obavestite ga o tome da
li postoji smetnja i kako da obezbedi funkciju zastite od
zamrzavanja.

» Korisniku posebno skrenite paznju na sigurnosna uput-
stva.

» Korisniku skrenite paznju na posebne opasnosti i pravila
ponasanja, koji su povezani sa rashladnim sredstvom
R290.

» Obavestite korisnika o neophodnosti redovnog odrzava-
nja.

Poduc&avanje korisnika

11 Otklanjanje smetnji

11.1  Poruke o greSkama

U slucaju greske na displeju regulacije unutrasnje jedinice se
prikazuje Sifra greSke.

» Koristite tabelu za dojave greSaka (- uputstvo za instala-
ciju unutrasnje jedinice, prilog).

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje aroTHERM plus 0020297936_01



11.2 Ostale smetnje

» Koristite tabelu za uklanjanje smetnji (- uputstvo za in-
stalaciju unutrasnje jedinice, prilog).

12

121

Inspekcija i odrzavanje

Priprema inspekcije i odrzavanja

» Radove vrsite samo ukoliko ste struéni i posedujete zna-
nje o posebnim karakteristikama i opasnostima rashlad-
nog sredstva R290.

Opasnost!

Opasnost po Zivot usled pozara ili eksplozije
kod nezaptivenosti kruga rashladnog sred-
stval

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R290. Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo
rashladno sredstvo u kontaktu sa vazduhom
moze da formira zapaljivu atmosferu. Postoji
opasnost od pozara i eksplozije.

» Ukoliko radite na otvorenom proizvodu,
pre poCetka radova pomocu uredaja za
detekciju curenja gasa se uverite da ne
postoji nezaptivenost.

» Ukoliko postoji nezaptivenost: Zatvorite
kuciste proizvoda, obavestite korisnika i
servisnu sluzbu za korisnike.

» Udaljite sve izvore paljenja od proizvoda.
Posebno otvoren plamen, vruée povrsine
sa temperaturom preko 370 °C, elektricne
uredaje bez izvora paljenja i stati¢ko ras-
terecenije.

» Oko proizvoda obezbedite dovoljnu venti-
laciju.

» Pomodu blokada sprecite ulazak neovla-
S¢éenih lica u zastitno podrucje.

» Obratite paznju na osnovna sigurnosna pravila, pre nego
Sto sprovedete radove na kontroli i odrzavanju ili ugradite
rezervne delove.

» Prilikom radova na ravnom krovu, obratite paznju na pra-
vila zaStite na radu. (- strana 164)

» Iskljucite sve razdelne prekidace u zgradi, koji su pove-
zani sa proizvodom.

» Proizvod iskljucite sa strujnog napajanja, ali se uverite da
je uzemljenje proizvoda i dalje aktivno.

» Ako radite na proizvodu, onda zastite sve elektricne kom-
ponente od prskanja vodom.
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12.2 Vodite raGuna o radnom planu i intervalima

» Pridrzavajte se zadatih intervala. IzvrSite sve navedene
radove (- Tabela Radovi na kontroli i odrzavanju, prilog).

12.3

Originalni delovi uredaja su takode sertifikovani u okviru CE
ispitivanja uskladenosti. Informacije o dostupnim Vaillant ori-
ginalnim rezervnim delovima dobic¢ete pod kontakt adresom
navedenoj na poledini.

Nabavka rezervnih delova

» Ako su Vam prilikom odrzavanja ili popravke potrebni re-
zervni delovi, koristite iskljuivo Vaillant originalne re-
zervne delove.

12.4

12.4.1 Demontiranje poklopca oplate

Demontiranje delova oplate

» Demontirajte poklopac oplate, kao $to je predstavljeno na
slici.

12.4.2 Demontiranje desnog boénog dela omotaca

» Demontirajte bo¢ni deo omotaca desno, kako je prika-
zano na slici.
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12.4.3 Demontaza prednje oplate 12.4.6 Demontaza reSetke ulaza za vazduh

» Demontirajte prednju oplatu kako je prikazano na slici.

12.4.4 Demontaza reSetke izlaza za vazduh

1. Razdvojite elektricnu vezu na temperaturnom senzoru
(-

2. Demontirajte oba popre¢na podupiraca (2) kao $to je
prikazano na slici.

3. Demontirajte reSetku ulaza za vazduh, kao $to je pred-
stavljeno na slici.

12.5 Provera zastitnog podrucja

» Proverite da li je u podrucju u blizini proizvoda isposto-
vano (- strana 158) definisano zastitno podrudje.

» Proverite da nisu izvrSene gradevinske izmene ili instala-
cije, koje krse zastitno podrucje.

12.6 Prikljucivanje ventila za odzradivanje

» Demontirajte reSetku izlaza za vazduh, kao $to je prika- Uslov: Samo prilikom prvog odrzavanja

zano na slici.
» Demontirajte poklopac oplate. (— strana 171)

12.4.5 Demontiranje levog bo&nog dela omotaga » Demontirajte desni bo¢ni deo omotaca. (- strana 171)

» Zatvorite ventil za odzracivanje (1).

» Demontirajte bo¢ni deo omotaca levo, kako je prikazano
na slici.
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12.7 Ciséenje proizvoda

» Ocistite proizvod samo onda kada su montirani svi delovi
oplate i poklopci.

» Ne Cistite proizvod pomoc¢u kompresorskog Cistaca ili
usmerenog vodenog mlaza.

» Ocistite proizvod sunderom i toplom vodom sa sredstvom
za CiS¢enje.

» Nemojte da upotrebljavate abrazivna sredstva. Nemojte

da upotrebljavate razredivace. Nemojte da upotrebljavate
sredstva za CiS¢enje koja sadrze hlor i amonijak.

12.8 Provera isparivaca, ventilatora i odvoda

kondenzata

Demontirajte poklopac oplate. (— strana 171)
Demontirajte levi bo¢ni deo omotaca. (- strana 172)
Demontirajte reSetku izlaza za vazduh. (- strana 172)

Proverite na isparivacu da li se izmedu lamela fiksirala
prljavstina ili je doSlo do nakupljanja naslaga na lame-
lama.

Pobd-=

Uslov: Neophodno ¢i¢enje

» Ocistite zazor izmedu lamela pomoéu meke &etke. Pri-
tom izbegnite da se lamele iskrive.

» Po potrebi iskrivljene lamele poravnajte pomocu ¢eslja
za lamele.

5.  Okrenite ventilator pomocu ruke.
6. Proverite slobodan hod ventilatora.

7. Proverite da li se sakupila prljavstina na kadici za kon-
denzat ili u odvodniku kondenzata.

Uslov: Neophodno ¢i$¢enje

» Qdistite kadicu za kondenzat i odvodnik kondenzata.

» Proverite slobodan protok vode. Za to sipajte oko 1 litar
vode u kadicu za kondenzat.

8. Uverite se da je grejna zica uvedena u levak za odvod
kondenzata.
12.9 Provera kola rashladnog sredstva

1. Demontirajte poklopac oplate. (- strana 171)
2. Demontirajte desni bo¢ni deo omotaca. (- strana 171)
3. Demontirajte prednju oplatu. (— strana 172)
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4. Proverite da komponente i cevovodi nemaju priljavstine i
korozije.

5. Proverite €vrstu poziciju pokrivnih kapica (1) i (2) priklju-
Caka za odrzavanije.

12.10 Provera kola rashladnog sredstva na
nepropusnost

Demontirajte poklopac oplate. (- strana 171)
Demontirajte desni bo¢ni deo omotaca. (- strana 171)
Demontirajte prednju oplatu. (- strana 172)

Proverite zaptivenost kruga rashladnog sredstva po-
mocu uredaja za detekciju curenja gasa. Proverite poje-
dinacne komponente i cevovode.

o bdh =

12.11 Provera elektriénih prikljuCaka i elektri€nih
vodova

1. Demontirajte poklopac elektri¢nih priklju¢aka.
(-~ strana 167)
2. Na priklju€noj kutiji proverite da zaptivanje nije oste-
¢eno.
3. Na priklju€noj kutiji proverite ¢vrstu poziciju elektri¢nih
vodova u utika¢ima ili stezaljkama.
4. Na priklju¢noj kutiji proverite uzemljenje.
5. Na priklju€noj kutiji proverite da mrezni priklju¢ni kabl
nije oStecen. Ako je mrezni prikljucni kabl oStecen i ako
je potrebna zamena, morate upotrebiti specijalni mrezni
prikljuéni kabl koji mozete kupiti u Vaillant prodavnici ili
servisne sluzbe za korisnike.
Demontirajte poklopac oplate. (- strana 171)
Demontirajte levi bo¢ni deo omotaca. (- strana 172)
Demontirajte desni bo¢ni deo omotaca. (- strana 171)
Demontirajte prednju oplatu. (— strana 172)

0. U uredaju proverite ¢vrstu poziciju elektricnih vodova u
utikac¢ima ili stezaljkama.

11. U uredaju proverite da elektri¢ni vodovi nisu osteceni.

= © N
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12.12 Provera amortizujuéih stopica u pogledu

habanja
1. Proverite da li su se amortizujuce stopice znacajnije
skupile.
2. Proverite da li amortizujuce stopice imaju vidljive puko-
tine.

3. Proverite da li se na armaturi sa navojem amortizujucih
stopica pojavila znatna korozija.

Uslov: Neophodna zamena

» Nabavite i montirajte nove amortizujuée stopice.

12.13 ZavrSetak inspekcije i odrzavanja

» Montirajte delove oplate.

» Ukljucite napajanje strujom i proizvod.
» Pustite proizvod u rad.

» |zvrSite test rada i sigurnosnu proveru.

12.14 Montiranje delova oplate

12.14.1 Montiranje reSetke ulaza za vazduh

1.  PriCvrstite reSetku ulaza za vazduh spustanjem u blo-
kadi.

2. PriCvrstite zavrtnje na desnoj i levoj ivici.
3. Montirajte oba popre¢na podupiraca.

4. Uspostavite elektricnu vezu na temperaturnom senzoru.

12.14.2 Montiranje reSetke izlaza za vazduh

1. Gurnite uspravno odozgo nadole resetku izlaza za va-
zduh.

2. Pri¢vrstite zavrtnje na desnoj ivici.

12.14.3 Montaza prednje oplate

1.  Priévrstite prednju reSetku spustanjem u blokadi.

2. Pri¢vrstite zavrtnje na gornjoj ivici.

12.14.4 Montiranje bo&nog dela omotada

1.  PriCvrstite bo¢ni deo omotaca spustanjem u blokadi.
2. Pricvrstite zavrtnje na gornjoj ivici.

12.14.5 Montiranje poklopca oplate

1. Postavite poklopac oplate.
2. Pri¢vrstite zavrtnje na desnoj i levoj ivici.
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13 Popravka i servis

13.1  Priprema popravki i servisiranja na krugu

rashladnog sredstva

Radove vrsite samo ako posedujete specificna stru¢na zna-
nja o rashladnim sredstvima i ukoliko ste stru¢ni u ophodenju
sa rashladnim sredstvom R290.

Opasnost!

Opasnost po Zivot usled poZara ili eksplozije
kod nezaptivenosti kruga rashladnog sred-
stval

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R290. Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo
rashladno sredstvo u kontaktu sa vazduhom
moze da formira zapaljivu atmosferu. Postoji
opasnost od pozara i eksplozije.

» Ukoliko radite na otvorenom proizvodu,
pre poCetka radova pomocu uredaja za
detekciju curenja gasa se uverite da ne
postoji nezaptivenost.

» Ukoliko postoji nezaptivenost: Zatvorite
kuciste proizvoda, obavestite korisnika i
servisnu sluzbu za korisnike.

» Udaljite sve izvore paljenja od proizvoda.
Posebno otvoren plamen, vruée povrsine
sa temperaturom preko 370 °C, elektri¢ne
uredaje bez izvora paljenja i stati¢ko ras-
terecenje.

» Oko proizvoda obezbedite dovoljnu venti-
laciju.

» Pomodu blokada sprecite ulazak neovla-
S¢enih lica u zastitno podrudje.

v

Iskljucite sve razdelne prekidace u zgradi, koji su pove-

zani sa proizvodom.

» Proizvod iskljucite sa strujnog napajanja, ali se uverite da
je uzemljenje proizvoda i dalje aktivno.

» Obezbedite radno podrucje i postavite znakove sa upo-
zorenjem.

» Nosite li¢nu zastitnu opremu i nosite aparat za gasenje
pozara.

» Koristite samo bezbedne uredaje i alate koji su dozvoljeni
za rashladno sredstvo R290.

» KontroliSite atmosferu u radnom podrucju pomocu odgo-
varajuceg uredaja za detekciju gasa koji ¢ete pozicionirati
u blizini poda.

» Uklonite sve izvore paljenja, npr. alate koji varnie. Spro-
vedite mere zastite od statiCkog rasterecenja.

» Demontirajte poklopac oplate, prednju oplatu i desnu

boc¢nu oplatu.

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje aroTHERM plus 0020297936_01



13.2 Demontaza/montaza komponente kruga
rashladnog sredstva

13.2.1 Demontiranje komponente

» Uklonite rashladno sredstvo iz proizvoda. (- strana 175)

» Krug rashladnog sredstva isperite azotom.

» EvakuiSite krug rashladnog sredstva.

» Ispiranje azotom i evakuaciju ponovite sve dok se u
krugu rashladnog sredstva viSe ne nalazi rashladno
sredstvo.

» Ukoliko se treba demontirati kompresor u kome se nalazi
ulje za kompresor, izvrSite evakuaciju sa dovoljno potpri-
tiska i dovoljno dugo, kako biste obezbedili da se u ras-
hladnom sredstvu viSe ne nalazi ulje kompresora.

» Uspostavite atmosferski pritisak.

» Upotrebite sekaC za cevi, kako biste otvorili krug rashlad-
nog sredstva. Nemojte koristiti lemilicu i alate koji varnice
ili su pod naponom.

» Demontirajte komponentu.

» Vodite racuna da demontirane komponente usled ispa-
renja ulja za kompresor koje se nalaze u komponentama
duze vreme mogu da ispustaju rashladno sredstvo. To
narocito vazi za kompresor. Ove komponente skladistite i
transportujte na dobro provetrenim mestima.

13.2.2 Ugradnja komponente

» Komponentu ugradite na stru¢an nacin.

» lzvrSite proveru pritiska kruga rashladnog sredstva po-
mocu azota.

» Napunite proizvod rashladnim sredstvom. (- strana 175)

» Proverite zaptivenost kruga rashladnog sredstva pomocu
uredaja za detekciju curenja gasa. Proverite pojedinacne
komponente i cevovode.

13.3 Okonéavanje popravki i servisiranja

» Montirajte delove oplate.

» Ukljucite napajanje strujom i proizvod.

» Pustite proizvod u rad. Kratkotrajno aktivirajte pogon
grejanja.

» Proverite zaptivenost proizvoda pomocéu uredaja za de-
tekciju curenja gasa.

13.4 Uklanjanje rashladnog sredstva iz proizvoda

Opasnost!
A Opasnost po Zivot usled poZara ili eksplozije

prilikom uklanjanja rashladnog sredstva!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sred-

stvo R290. Rashladno sredstvo u kontaktu sa

vazduhom moze da formira zapaljivu atmo-

sferu. Postoji opasnost od pozara i eksplo-

Zije.

» Radove vrsite samo ako ste struéni u op-
hodenju sa rashladnim sredstvom R290.

» Nosite li€nu zastitnu opremu i nosite apa-
rat za gasenje pozara.

» Koristite samo alate i uredaje koji su do-
zvoljeni za rashladno sredstvo R290 i koji
su u besprekornom stanju.

0020297936_01 aroTHERM plus Uputstvo za instalaciju i odrzavanje
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Opasnost!
A Opasnost po zivot usled pozara ili eksplozije

» Uverite se da u krug rashladnog sredstva,
u alate i uredaje koji imaju rashladno sred-
stvo ili u flaSu sa rashladnim sredstvom ne
dospeva vazduh.

Oprez!
Rizik od materijalne Stete prilikom uklanja-

nja rashladnog sredstva!

Prilikom uklanjanja rashladnog sredstva
moze doci do materijalne Stete zbog
zamrzavanja.

» Ukoliko ne postoji razdvajanje sistema,
iz kondenzatora (izmenjivaca toplote)
uklonite vrelu vodu, pre nego $to uklonite
rashladno sredstvo iz proizvoda.

Nabavite alat i uredaje koji su potrebni za uklanjanje
rashladnog sredstva:

— Usisna stanica

—  Vakuum pumpa

— Reciklirana flasa za rashladno sredstvo

— Manometarski most

Koristite samo uredaje i alate koji su dozvoljeni za ras-
hladno sredstvo R290.

Koristite samo reciklirane flaSe koje su dozvoljene za
rashladno sredstvo R290, koje su obelezene na odgo-
varajuci nacin i koje imaju ventila za ispustanje pritiska i
zaporni ventil.

Koristite samo creva, spojnice i ventile koji su zaptiveni i
u besprekornom stanju. Proverite zaptivenost proizvoda
pomocu odgovarajuéeg uredaja za detekciju curenja
gasa.

EvakuiSite recikliranu flasu.

Usisajte rashladno sredstvo. Vodite raCuna o maksimal-
noj koli€ini punjenja reciklirane flase i kontroliSite koli-
¢inu punjenja pomocéu bazdarene vage.

Uverite se da u krug rashladnog sredstva, u alate i ure-
daje koji imaju rashladno sredstvo ili u recikliranu flasu
ne dospeva vazduh.

Manometarski most prikljucite na stranu visokog pritiska
i stranu niskog pritiska kruga rashladnog sredstva i uve-
rite se da je ekspanzioni ventil otvoren, kako bi bilo osi-
gurano potpuno praznjenje kruga rashladnog sredstva.

Punjenje proizvoda rashladnim sredstvom

prilikom punjenja rashladnog sredstva!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sred-
stvo R290. Rashladno sredstvo u kontaktu sa
vazduhom moze da formira zapaljivu atmo-
sferu. Postoji opasnost od pozara i eksplo-
Zije.
» Radove vrsite samo ako ste stru¢ni u op-
hodenju sa rashladnim sredstvom R290.
» Nosite li€nu zastitnu opremu i nosite apa-
rat za gasenje pozara.
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» Koristite samo alate i uredaje koji su do-
zvoljeni za rashladno sredstvo R290 i koji
Su u besprekornom stanju.

» Uverite se da u krug rashladnog sredstva,
u alate i uredaje koji imaju rashladno sred-
stvo ili u flaSu sa rashladnim sredstvom ne
dospeva vazduh.

Oprez!

Rizik od materijaine 3tete kod upotrebe po-
gresnog ili kontaminiranog rashladnog sred-
stval

Ukoliko punite pogresno ili kontaminirano
rashladno sredstvo, proizvod moze da se
osteti.

» Koristite samo nekoriS¢eno rashladno
sredstvo R290, koje je specificirano kao
takvo i poseduju Cisto¢u od najmanje
99,5%.

Nabavite alat i uredaje koji su potrebni za punjenje ras-
hladnim sredstvom:

- Vakuum pumpa

— Flasa sa rashladnim sredstvom

- Vaga

Koristite samo uredaje i alate koji su dozvoljeni za ras-
hladno sredstvo R290. Koristite samo flase sa rashlad-
nim sredstvom koje su adekvatno obelezene.

Koristite samo creva, spojnice i ventile koji su zaptiveni i
u besprekornom stanju. Proverite zaptivenost proizvoda
pomocu odgovarajuéeg uredaja za detekciju curenja
gasa.

Koristite samo $to krac¢a creva, kako bi koli¢ina rashlad-
nog sredstva u njima bila $to manja.

Krug rashladnog sredstva isperite azotom.

EvakuiSite krug rashladnog sredstva.

Krug rashladnog sredstva napunite rashladnim sred-
stvom R290. Potrebna koli¢ina punjenja je navedena na
plo¢icom sa oznakom tipa. Posebno vodite racuna da
suviSe ne napunite krug rashladnog sredstva.

Stavljanje van pogona

Privremeno stavljanje van pogona proizvoda

Iskljucite sve razdelne prekidace u zgradi, koji su pove-
zani sa proizvodom.

Odvojite proizvod od napajanja strujom.
Ukoliko postoji opasnost od oStecenja usled mraza,
ispraznite vrelu vodu iz proizvoda.

14.2 Konacno stavljanje proizvoda van pogona

10.

Opasnost!

Opasnost po zivot usled pozara ili eksplozije
prilikom transporta uredaja koji poseduju
rashladno sredstvo!

Proizvod poseduje zapaljivo rashladno sred-
stvo R290. Prilikom transporta uredaja bez
originalne ambalaze, krug rashladnog sred-
stva se moze ostetiti i moze iscuriti rashladno
sredstvo. Prilikom mesanja sa vazduhom,
moze da dode do stvaranja zapaljive atmo-
sfere. Postoji opasnost od pozara i eksplo-
Zije.
» Pre transporta struc¢no uklonite rashladno
sredstvo iz proizvoda.

Iskljucite sve razdelne prekidace u zgradi, koji su pove-
zani sa proizvodom.

Proizvod iskljucite sa strujnog napajanja, ali se uverite
da je uzemljenje proizvoda i dalje aktivno.

Ispraznite vrelu vodu iz proizvoda.

Demontirajte poklopac oplate, prednju oplatu i desnu
boc¢nu oplatu.

Uklonite rashladno sredstvo iz proizvoda.

(- strana 175)

Vodite raCuna da i nakon potpunog praznjenja kruga
rashladnog sredstva, rashladno sredstvo i dalje curi
usled isparenja iz ulja za kompresor.

Montirajte desnu boénu oplatu, prednju oplatu i poklo-
pac oplate.

Proizvod sa spoljasnje strane obelezite dobro vidljivom
nalepnicom. Na nalepnici navedite da je proizvod sta-
vljen van pogona i da je rashladno sredstvo izvadeno.
Nalepnicu potpiSite i zabelezite datum.

Izvadeno rashladno sredstvo dajte na reciklazu u
skladu sa propisima. Vodite racuna da se rashladno
sredstvo pre ponovne upotrebe mora precistiti i
proveriti.

Proizvod i njegove komponente treba odloziti u otpad ili
reciklirati u skladu sa propisima.

15 Reciklaza i odlaganje otpada

Odlaganje pakovanja
» Propisno odlozite pakovanje.
» Vodite racuna o svim relevantnim propisima.

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje aroTHERM plus 0020297936_01



Dodatak

A Funkcionalna Sema

Dodatak
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Temperaturni senzor, na ulazu vazduha

Filter

Elektronski ekspanzioni ventil

Senzor pritiska

Priklju¢ak za odrzavanje, u podrucju niskog pritiska
Temperaturni senzor, pre kompresora

4-kraki preklopni ventil

Temperaturni senzor, na kompresoru

Priklju¢ak za odrzavanje, u podrucju visokog pritiska
Senzor pritiska

Nadzornik pritiska

Pumpa grejanja

Temperaturni senzor, na polaznom vodu grejanja
Brzi odzracivac, u grejnom krugu

Senzor pritiska, u grejnom krugu
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16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

Priklju¢ak, povratni vod grejanja
Priklju¢ak, polazni vod grejanja

Senzor protoka

Temperaturni senzor, na povratnom vodu grejanja
Razvodnjava¢ (izmenjivac toplote)
Temperaturni senzor, iza razvodnjavaca
Temperaturni senzor, iza kompresora
Kompresor

Separator rashladnog sredstva

Kolektor rashladnog sredstva
Filter/susac

Temperaturni senzor, na isparivacu
Isparivac (izmenjivac toplote)

Ventilator
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B Oprema za sigurnost
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Pumpa grejanja

Temperaturni senzor, polazni vod grejanja
Senzor pritiska, u grejnom krugu

Brzi odzraciva¢, u grejnom krugu

Razvodnjavac¢ (izmenjivac toplote)

4-kraki preklopni ventil

Priklju¢ak za odrzavanje, u podrucju visokog pritiska
Temperaturni senzor, iza kompresora

Senzor pritiska, u podrucju visokog pritiska
Kontrolnik pritiska, u podrucju visokog pritiska
Kompresor, sa separatorom rashladnog sredstva
Kontrolnik temperature, na kompresoru

Temperaturni senzor, pre kompresora

14
15
16
17
18
19

21
22
23
24
25
26
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Priklju¢ak za odrzavanje, u podrucju niskog pritiska
Senzor pritiska, u podrucju niskog pritiska
Kolektor rashladnog sredstva

Ventilator

Ispariva¢ (izmenjivac toplote)

Temperaturni senzor, ulaz vazduha
Temperaturni senzor, na isparivacu

Filter

Elektronski ekspanzioni ventil

Filter/suSac

Temperaturni senzor, iza razvodnjavaca
Temperaturni senzor, povratni vod grejanja

Senzor protoka




C Elektriéna Sema za povezivanje

CA1 Sema spajanja, strujno napajanje, 1~/230V
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Stampana plo¢a INSTALLER BOARD
Priklju¢ak za napajanje strujom

Most, zavisno od vrste priklju¢ka (blokada elektrodi-
stributera)
Ulaz za maksimalni termostat

Ulaz S21, nije kori§¢en
Priklju¢ak eBUS-voda
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1"
12

Povezivanje sa Stampanom plo¢om HMU

Snabdevanje naponom za ventilator 2 (samo kod
proizvoda VWL 125/6 i VWL 155/6)
Snabdevanje naponom za ventilator 1

Kompresor
Sklop INVERTER
Oblast osiguraca slabog napona (SELV)
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C.2 Sema spajanja, strujno napajanje, 3~/400V
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Stampana plo¢a INSTALLER BOARD 8 Snabdevanje naponom za ventilator 2 (samo kod
2 Priklju¢ak za napajanje strujom proizvoda V,WL 125/6 i VWL 15,5/6)
9 Snabdevanje naponom za ventilator 1
3 Most, zavisno od vrste prikljucka (blokada elektrodi- .. . .
stributera) Pl ( 10 Prigusnice (samo kod proizvoda VWL 125/6 i
. . VWL 155/6)
4 Ulaz za maksimalni termostat
1 Kompresor
5 Ulaz S21, nije kori§¢
a2z <1, e Koriscen 12 Sklop INVERTER
6 Priklju¢ak eBUS-voda
! 13 Oblast osiguraca slabog napona (SELV)
7 Povezivanje sa Stampanom plo¢om HMU

180 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje aroTHERM plus 0020297936_01



C.3  Sema spajanja, senzori i aktuatori
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1 Stampana plo¢a HMU 9 Povezivanje sa Stampanom plo¢om INSTALLER
2 Upravljanje za ventilator 2 (samo kod proizvoda BOARD » Y ”
VWL 125/6 i VWL 155/6) 10 Senzor pritiska, u podrucju niskog pritiska
3 Senzor protoka 11 Senzor pritiska, u grejnom krugu
4 Povezivanje sa Stampanom plo¢om INSTALLER 12 Temperaturni senzor, na polaznom vodu grejanja
BOARD . -
) L 13 Temperaturni senzor, na povratnom vodu grejanja
5 Snabdevanje naponom za pumpu za grejanje
L 14 Temperaturni senzor, na ulazu vazduha
6 Grejanje bloka motora
) ) ) 15 Upravljanje za ventilator 1
7 4-kraki preklopni ventil
16 Upravljanje za pumpu za grejanje
8 Grejanje kadice za kondenzat pravian pump grejan)
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17 Temperaturni senzor, iza kompresora 23
18 Temperaturni senzor, pre kompresora 24
19 Nadzornik pritiska 25
20 Uredaj za kontrolu temperature 26
21 Senzor pritiska, u podrucju visokog pritiska 27
22 Elektronski ekspanzioni ventil

D Radovi za inspekciju i odrzavanje

Temperaturni senzor, na isparivacu

Temperaturni senzor, iza razvodnjavaca

Upravljanje za sklop INVERTER

Utiéno mesto za kodirani otpornik za rezim hladenja

Oblast osiguraca slabog napona (SELV)

# Odrzavanje Interval

1 Provera zastitnog podrucja godisnje 172
2 Priklju¢ivanje ventila za odzracivanje Prilikom prvog odrzavanja 172
3 Ciséenje proizvoda godignje 173
4 Provera isparivaca, ventilatora i odvoda kondenzata godiSnje 173
5 Provera kola rashladnog sredstva godisnje 173
6 Provera kola rashladnog sredstva na nepropusnost godisnje 173
7 Provera elektri¢nih prikljucaka i elektrinih vodova godisnje 173
8 Provera amortizujucih stopica u pogledu habanja Godi$nje posle 3 godine 174

E Tehnicki podaci

Napomena

=

Sledeci podaci o snazi vaze samo za nove proizvode sa Cistim izmenjivacima toplote.

Podaci o snazi pokrivaju i tihi rezim rada (rezim rada sa smanjenim nivoom buke).

Podaci prema EN 14825 se odreduju posebnim kontrolnim postupkom. Informacije 0 ovome mozete pronaci pod
LKontrolni postupak EN 14825, od proizvodaca proizvoda.

Tehnicki podaci — opsti

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3

Sirina 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm
Visina 765 mm 765 mm 965 mm 965 mm
Dubina 450 mm 450 mm 450 mm 450 mm
Tezina, sa ambalazom 132 kg 132 kg 150 kg 150 kg
Tezina, spreman za rad 114 kg 114 kg 128 kg 128 kg
Tezina, spreman za rad, leva/desna strana 38 kg / 76 kg 38 kg / 76 kg 43 kg / 85 kg 43 kg / 85 kg
Priklju¢ak, grejni krug G11/4" G11/4" G11/4" G11/4"

Referentni napon

230 V (+10%/-
15%), 50 Hz,

230 V (+10%/-
15%), 50 Hz,

230 V (+10%/-
15%), 50 Hz,

230 V (+10%/-
15%), 50 Hz,

1~/N/PE 1~/N/PE 1~/N/PE 1~/N/PE
Merena snaga, maksimalno 3,40 kW 3,40 kW 3,50 kW 3,50 kW
Faktor merene snage 1,0 1,0 1,0 1,0
Nominalna struja, maksimalno 14,3 A 14,3 A 15,0 A 15,0 A
Startna struja 14,3 A 14,3 A 15,0 A 15,0 A
Klasa zastite IP15B IP15B IP15B IP15B
Prenaponska kategorija Il 1] 1] I
Ventilator, prijem snage 40 W 40 W 80 W 80 W
Ventilator, broj 1 1 1 1
Ventilator, broj obrtaja, maksimalni 620 1/min 620 1/min 790 1/min 790 1/min
Ventilator, strujanje vazduha, maksimalno 2.300 m*h 2.300 m*h 3.000 m*h 3.000 m*h
Pumpa za grejanje, prijem snage 2...50wW 2...50wW 2...50wW 2...50wW
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VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3

Sirina 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm 1.100 mm
Visina 1.565 mm 1.565 mm 1.565 mm 1.565 mm
Dubina 450 mm 450 mm 450 mm 450 mm
Tezina, sa ambalazom 223 kg 239 kg 223 kg 239 kg
TezZina, spreman za rad 194 kg 210 kg 194 kg 210 kg
Tezina, spreman za rad, leva/desna strana 65 kg / 129 kg 70 kg / 140 kg 65 kg / 129 kg 70 kg / 140 kg
Prikljuak, grejni krug G11/4" G11/4" G11/4" G11/4"

Referentni napon

230 V (+10%/-
15%), 50 Hz,

400 V (+10%/-
15%), 50 Hz,

230 V (+10%/-
15%), 50 Hz,

400 V (+10%/-
15%), 50 Hz,

1~/N/PE 3~/IN/PE 1~IN/PE 3~/N/PE
Merena snaga, maksimalno 5,40 kW 8,00 kW 5,40 kW 8,00 kW
Faktor merene snage 1,0 1,0 1,0 1,0
Nominalna struja, maksimalno 23,3A 15,0 A 23,3 A 15,0 A
Startna struja 23,3A 15,0 A 23,3 A 15,0 A
Klasa zastite IP15B IP15B IP15B IP15B
Prenaponska kategorija I 1l 1l Il
Ventilator, prijem snage 80 W 80w 80w 80 W
Ventilator, broj 2 2 2 2
Ventilator, broj obrtaja, maksimalni 790 1/min 790 1/min 790 1/min 790 1/min
Ventilator, strujanje vazduha, maksimalno 6.000 m*h 6.000 m*h 6.000 m*h 6.000 m3¥h
Pumpa za grejanje, prijem snage 3...87TW 3...87TW 3...87TW 3...87TW

Tehnicki podaci — grejanje

VWL 45/6 A 230V

VWL 55/6 A 230V

VWL 65/6 A 230V

VWL 85/6 A 230V

(560,0 mbar)

(560,0 mbar)

(440,0 mbar)

S3 S3 S3 S3
Temperatura vrele vode, minimalna/maksimalna 20...75°C 20...75°C 20...75°C 20...75°C
Jednostavna duzina voda vrele vode, maksi- 20m 20m 20 m 20 m
malno, izmedu spoljasnje jedinice i unutrasnje
jedinice
Radni pritisak, minimalan 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar)
Radni pritisak, maksimalan 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa
(3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar)
Zapreminski protok, minimalan 400 I/h 400 I/h 540 I/h 540 I/h
Zapreminski protok, maksimalan 860 I/h 860 I/h 1.205 I/h 1.205 I/h
Koli¢ina vode, u spoljasnjoj jedinici 1,51 1,51 2,01 2,01
Koli¢ina vode, u grejnom krugu, minimalna, re- 151/401 151/401 201/551 201/551
Zim rada odmrzavanja, aktivirano/deaktivirano
dodatno grejanje
Preostali pritisak pumpanija, hidrauli¢no 56,0 kPa 56,0 kPa 44,0 kPa 44,0 kPa

(440,0 mbar)

VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Temperatura vrele vode, minimalna/maksimalna 20...75°C 20...75°C 20...75°C 20...75°C
Jednostavna duzina voda vrele vode, maksi- 20m 20 m 20m 20 m
malno, izmedu spoljasnje jedinice i unutrasnje
jedinice
Radni pritisak, minimalan 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar)
Radni pritisak, maksimalan 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa
(3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar)
Zapreminski protok, minimalan 995 I/h 995 I/h 995 I/h 995 I/h
Zapreminski protok, maksimalan 2.065 I/h 2.065 I/h 2.065 I/h 2.065 I/h
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(550,0 mbar)

(550,0 mbar)

(550,0 mbar)

VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Koli€¢ina vode, u spoljadnjoj jedinici 251 251 2,51 251
Koli¢ina vode, u grejnom krugu, minimalna, re- 451/1501 451/150 | 451/150 | 451/1501
Zim rada odmrzavanja, aktivirano/deaktivirano
dodatno grejanje
Preostali pritisak pumpanja, hidrauliéno 55,0 kPa 55,0 kPa 55,0 kPa 55,0 kPa

(550,0 mbar)

Tehnicki podaci - kolo rashladnog sredstva

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
Rashladno sredstvo, tip R290 R290 R290 R290
Rashladno sredstvo, koli¢ina punjenja 0,60 kg 0,60 kg 0,90 kg 0,90 kg
Rashladno sredstvo, Global Warming Potential 3 3 3 3
(GWP)
Rashladno sredstvo, CO, ekvivalent 0,0018 t 0,0018 t 0,0027 t 0,0027 t
Dozvoljeni radni pritisak, maksimalno 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa
(31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar)
Kompresor, konstrukcija Kotrljajuci klip Kotrljajuci klip Kotrljajuci klip Kotrljajuci klip
Kompresor, vrsta ulja Specifican Specifi¢an Specifi¢an Specifi¢an
polialkilen glikol polialkilen glikol polialkilen glikol polialkilen glikol
(PAG) (PAG) (PAG) (PAG)
Kompresor, regulator elektronski elektronski elektronski elektronski
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Rashladno sredstvo, tip R290 R290 R290 R290
Rashladno sredstvo, koli€ina punjenja 1,30 kg 1,30 kg 1,30 kg 1,30 kg
Rashladno sredstvo, Global Warming Potential 3 3 3 3
(GWP)
Rashladno sredstvo, CO, ekvivalent 0,0039 t 0,0039 t 0,0039 t 0,0039 t
Dozvoljeni radni pritisak, maksimalno 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa
(31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar)
Kompresor, konstrukcija Spiralni kompresor | Spiralni kompresor | Spiralni kompresor | Spiralni kompresor
Kompresor, vrsta ulja Specifi¢an Specifican Specifi¢an Specifi¢an
polialkilen glikol polialkilen glikol polialkilen glikol polialkilen glikol
(PAG) (PAG) (PAG) (PAG)
Kompresor, regulator elektronski elektronski elektronski elektronski
Tehnicki podaci — snaga, pogon grejanja
VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
Snaga grejanja, A2/W35 1,90 kW 1,90 kW 3,10 kW 3,10 kW
Stepen iskoriS¢éenja snage, COP, EN 14511, 3,70 3,70 4,10 4,10
A2/W35
Prijem snage, efektivan, A2/W35 0,51 kW 0,51 kW 0,76 kW 0,76 kW
Potro3nja struje, A2/W35 2,60 A 2,60 A 3,70 A 3,70 A
Snaga grejanja, minimalna/maksimalna, A7/W35 2,10 ... 6,50 kW 2,10 ... 7,90 kW 3,00 ... 8,50 kW 3,00 ... 9,00 kW
Snaga grejanja, nominalna, A7/W35 4,10 kW 4,20 kW 5,10 kW 7,80 kW
Stepen iskoriséenja snage, COP, EN 14511, 4,60 4,40 4,70 4,40
A7/W35
Prijem snage, efektivan, A7/W35 0,89 kW 0,95 kW 1,09 kW 1,77 kW
Potro$nja struje, A7/W35 4,20 A 4,50 A 520 A 8,00 A
Snaga grejanja, A7/W45 3,10 kW 3,10 kW 4,20 kW 4,20 kW
Stepen iskoriséenja snage, COP, EN 14511, 3,60 3,60 3,60 3,60
A7/W45
Prijem snage, efektivan, A7/W45 0,86 kW 0,86 kW 1,17 kW 1,17 kW
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VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
83 83 S3 S3
Potro3nja struje, A7/W45 4,00 A 4,00 A 540 A 5,40 A
Snaga grejanja, A7/W55 3,60 kW 4,80 kW 5,80 kW 7,60 kW
Stepen iskoriSéenja snage, COP, EN 14511, 2,80 2,80 2,90 2,90
AT/W55
Prijem snage, efektivan, A7/W55 1,29 kW 1,71 kW 2,00 kW 2,62 kW
Potro3nja struje, A7/W55 6,30 A 7,70 A 9,40 A 11,70 A
Snaga grejanja, A7/W65 4,50 kW 4,50 kW 6,30 kW 6,30 kW
Stepen iskoriSéenja snage, COP, EN 14511, 2,30 2,30 2,30 2,30
AT/W65
Prijem snage, efektivan, A7/W65 1,96 kW 1,96 kW 2,74 kKW 2,74 kW
Potro3nja struje, A7/W65 9,00 A 9,00 A 12,20 A 12,20 A
Snaga grejanja, A-7/W35 4,00 kW 4,90 kW 6,00 kW 6,50 kW
Stepen iskoriSéenja snage, COP, EN 14511, A- 2,90 2,40 3,00 2,50
7/W35
Prijem snage, efektivan, A-7/W35 1,38 kW 2,04 kKW 2,00 kW 2,60 kW
Potrosnja struje, A-7/W35 6,80 A 9,30 A 9,40 A 11,60 A
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Snaga grejanja, A2/W35 5,60 kW 5,60 kW 5,70 kW 5,70 kW
Stepen iskoriSéenja snage, COP, EN 14511, 4,30 4,30 4,20 4,20
A2/W35
Prijem snage, efektivan, A2/W35 1,30 kW 1,30 kW 1,36 kW 1,36 kW
Potro$nja struje, A2/W35 6,20 A 2,90 A 6,70 A 3,00 A
Snaga grejanja, minimalna/maksimalna, A7/ W35 540... 13,50 kW | 5,40 ... 13,50 kW | 5,40 ... 15,00 kW | 5,40 ... 15,00 kW
Snaga grejanja, nominalna, A7/W35 11,60 kW 11,60 kW 14,30 kW 14,30 kW
Stepen iskoriSéenja snage, COP, EN 14511, 4,70 4,70 4,30 4,30
A7/W35
Prijem snage, efektivan, A7/W35 2,47 kW 2,47 kW 3,33 kW 3,33 kW
Potrosnja struje, A7/W35 11,20 A 4,40 A 15,10 A 5,60 A
Snaga grejanja, A7/W45 8,10 kW 8,10 kW 8,10 kW 8,10 kW
Stepen iskoriséenja snage, COP, EN 14511, 4,10 4,10 4,10 4,10
A7/W45
Prijem snage, efektivan, A7/W45 1,98 kW 1,98 kW 1,98 kW 1,98 kW
Potrosnja struje, A7/W45 9,40 A 3,60 A 9,40 A 3,60 A
Snaga grejanja, A7/W55 13,20 kW 13,20 kW 14,20 kW 14,20 kW
Stepen iskoriSéenja snage, COP, EN 14511, 2,90 2,90 2,80 2,80
AT/W55
Prijem snage, efektivan, A7/W55 4,55 kW 4,55 kW 5,07 kW 5,07 kW
PotroSnja struje, A7/W55 20,10 A 7,30 A 22,50 A 8,10 A
Snaga grejanja, A7/W65 11,40 kW 11,40 kW 11,40 kW 11,40 kW
Stepen iskoriSéenja snage, COP, EN 14511, 2,30 2,30 2,30 2,30
AT/W65
Prijem snage, efektivan, A7/W65 4,96 kW 4,96 kW 4,96 kW 4,96 kW
Potrodnja struje, A7/W65 22,20 A 7,90 A 22,20 A 7,90 A
Snaga grejanja, A-7/W35 10,20 kW 10,20 kW 11,30 kW 11,30 kW
Stepen iskoriSéenja snage, COP, EN 14511, A- 2,80 2,80 2,40 2,40
7/W35
Prijem snage, efektivan, A-7/W35 3,64 kW 3,64 kW 4,71 kW 4,71 kW
Potro3nja struje, A-7/W35 16,40 A 6,10 A 20,90 A 7,60 A
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Tehni€ki podaci — snaga, pogon hladenja

Oblast vazenja: Proizvod sa pogonom hladenja

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
Snaga hladenja, A35/W18 4,50 kW 4,50 kW 6,40 kW 6,40 kW
Stepen energetske efikasnosti, EER, EN 14511, 4,30 4,30 4,20 4,20
A35/W18
Prijem snage, efektivan, A35/W18 1,05 kW 1,05 kW 1,52 kW 1,52 kW
Potrosnja struje, A35/W18 4,90 A 4,90 A 7,00 A 7,00 A
Snaga hladenja, minimalna/maksimalna, A35/W7 1,80 ... 5,20 kW 1,80 ... 5,20 kW 2,50 ... 7,20 kW 2,40 ... 7,20 kW
Snaga hladenja, A35/W7 3,40 kW 5,20 kW 5,00 kW 7,20 kW
Stepen energetske efikasnosti, EER, EN 14511, 3,40 2,60 3,50 2,70
A35/W7
Prijem snage, efektivan, A35/W7 1,00 kW 2,00 kW 1,43 kW 2,67 kW
Potrosnja struje, A35/W7 4,70 A 9,10 A 6,60 A 11,90 A
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Snaga hladenja, A35/W18 10,90 kW 10,90 kW 10,80 kW 10,80 kW
Stepen energetske efikasnosti, EER, EN 14511, 4,60 4,60 4,60 4,60
A35/W18
Prijem snage, efektivan, A35/W18 2,37 kW 2,37 kW 2,35 kW 2,35 kW
Potrosnja struje, A35/W18 10,90 A 4,20 A 10,90 A 420 A
Snaga hladenja, minimalna/maksimalna, A35/W7 | 4,40 ... 12,10 kW | 4,40 ... 12,10 kW | 4,30 ... 12,00 kW | 4,30 ... 12,00 kW
Snaga hladenja, A35/W7 7,90 kW 7,90 kW 12,00 kW 12,00 kW
Stepen energetske efikasnosti, EER, EN 14511, 3,50 3,50 2,80 2,80
A35/W7
Prijem snage, efektivan, A35/W7 2,26 kW 2,26 kW 4,29 kW 4,29 kW
Potrosnja struje, A35/W7 10,20 A 4,00 A 19,20 A 7,00 A
Tehniéki podaci — snaga, pogon hladenja, dodatni podaci
Oblast vazenja: Proizvod sa pogonom hladenja
VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
Snaga hladenja, A35/W7 5,20 kW 3,40 kW 7,20 kW 4,90 kW
Stepen energetske efikasnosti, EER, EN 14511, 2,60 3,40 2,70 3,50
A35/W7
Prijem snage, efektivan, A35/W7 2,00 kW 1,00 kW 2,67 kW 1,40 kW
Potrosnja struje, A35/W7 9,10 A 4,70 A 11,90 A 6,60 A
Broj obrtaja kompresora, A35/W7 5.280 1/min 3.300 1/min 5.100 1/min 3.300 1/min
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Snaga hladenja, A35/W7 12,10 kW 12,10 kW 7,80 kW 7,80 kW
Stepen energetske efikasnosti, EER, EN 14511, 2,80 2,80 3,50 3,50
A35/W7
Prijem snage, efektivan, A35/W7 4,32 kW 4,32 kW 2,23 kW 2,23 kW
Potro3nja struje, A35/W7 19,20 A 7,00 A 10,20 A 4,00 A
Broj obrtaja kompresora, A35/W7 5.280 1/min 5.280 1/min 3.300 1/min 3.300 1/min
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Tehni€ki podaci — nivo buke, pogon grejanja

VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 51 dB(A) 52 dB(A) 50 dB(A) 58 dB(A)
A7T/W35
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 53 dB(A) 53 dB(A) 53 dB(A) 53 dB(A)
A7/W45
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 52 dB(A) 54 dB(A) 57 dB(A) 57 dB(A)
A7/W55
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 54 dB(A) 54 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
A7T/W65
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 48 dB(A) 48 dB(A) 50 dB(A) 50 dB(A)
A-7/W35, tihi rezim rada 40%
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 47 dB(A) 47 dB(A) 48 dB(A) 48 dB(A)
A-7/W35, tihi rezim rada 50%
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 46 dB(A) 46 dB(A) 46 dB(A) 46 dB(A)
A-7/W35, tihi rezim rada 60%
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 58 dB(A) 58 dB(A) 61 dB(A) 61 dB(A)
A7T/W35
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 58 dB(A) 59 dB(A) 58 dB(A) 59 dB(A)
A7/W45
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 60 dB(A) 60 dB(A) 61 dB(A) 61 dB(A)
A7/W55
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 61 dB(A) 59 dB(A) 61 dB(A) 59 dB(A)
A7/W65
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 54 dB(A) 55 dB(A) 54 dB(A) 55 dB(A)
A-7/W35, tihi rezim rada 40%
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A)
A-7/W35, tihi rezim rada 50%
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A)
A-7/W35, tihi rezim rada 60%
Tehni€ki podaci — nivo buke, pogon hladenja
Oblast vazenja: Proizvod sa pogonom hladenja
VWL 45/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 85/6 A 230V
S3 S3 S3 S3
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 53 dB(A) 53 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
A35/W18
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 53 dB(A) 53 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
A35/W7
VWL 125/6 A VWL 125/6 A S3 VWL 155/6 A VWL 155/6 A S3
230V S3 230V S3
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 58 dB(A) 59 dB(A) 58 dB(A) 59 dB(A)
A35/W18
Snaga zvuka, EN 12102, EN 14511 LWA, 59 dB(A) 59 dB(A) 59 dB(A) 59 dB(A)
A35/W7
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Country specifics
1 AL, Shqipéri
— Albania -

11 Garancia

Pér informacione lidhur me garanciné e prodhimit, mund té
shkruani né adresén qé gjeni né fagen e pasme.

1.2 Shérbimi i klientit

Pér té dhénat e kontaktit pér shérbimin toné té klientit, mund
té shkruani né adresén gé gjeni né fagen e pasme ose né
fagen e internetit www.vaillant.com.

2 BA, Bosnai Hercegovina

— Bosnia and Herzegovina —
hr

2.1 Jamstvo

Informacije o jamstvu proizvodaca zatrazite na adresi za
kontakt navedenoj na straznjoj strani.

2.2 Servisna sluzba za korisnike

Podaci za kontakt nase servisne sluzbe za korisnike
mozete nadi u adresi navedenoj na straznjoj strani ili na
www.vaillant.ba.

sr

23 Garancija

Informacije o garanciji proizvodaca mozete da dobijete na
adresi za kontakt navedenoj na poledini.

24 Sluzba za korisnike

Podaci za kontakt nase sluzbe za korisnike mozete pronaci
na adresi datoj na poledini ili na www.vaillant.ba.

3 HR, Hrvatska

— Croatia -

31 Tvorni¢ko jamstvo

Tvorni¢ko jamstvo vrijedi 2 godine uz predocenje racuna s
datumom kupnje i ovjerenom potvrdom o jamstvu i to po-
Cevsi od dana prodaje na malo. Korisnik je duzan obvezno
postivati uvjete navedene u jamstvenom listu.
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3.2 Servisna sluzba

Korisnik je duzan pozvati ovlasteni servis za prvo pustanje
uredaja u pogon i ovjeru jamstvenog lista. U protivnom tvor-
nicko jamstvo nije vazece. Sve eventualne popravke na ure-
daju smije obavljati iskljuCivo ovlasteni servis. Popis ovla-
Stenih servisa moguce je dobiti na prodajnim mjestima ili u
Predstavnistvu tvrtke:

Vaillant d.o.o.
Heinzelova 60

10000 Zagreb

Tel. 01 6188 670

Tel. 016188 671

Tel. 01 6064 380

Tehnicki odjel 01 6188 673
Fax 01 6188 669
info@vaillant.hr
www.vaillant.hr

Internet: http://www.vaillant.hr

4 KO, Kosove, Kosovo

— Kosovo -
sq
4.1 Garancia

Pér informacione lidhur me garanciné e prodhimit, mund té
shkruani né adresén qé gjeni né fagen e pasme.

4.2 Shérbimi i klientit

Pér té dhénat e kontaktit pér shérbimin toné té klientit, mund
té shkruani né adresén gé gjeni né fagen e pasme ose né
fagen e internetit www.vaillant.com.

sr

4.3 Garancija

Informacije o garanciji proizvodaca mozete da dobijete na
adresi za kontakt navedenoj na poledini.

4.4 Sluzba za korisnike

Podaci za kontakt nase sluzbe za korisnike mozete pronaci
na adresi datoj na poledini ili na www.vaillant.com.

5 ME, Crna Gora

— Montenegro —

hr
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51 Jamstvo

Informacije o jamstvu proizvodaca zatrazite na adresi za
kontakt navedenoj na straznjoj strani.

5.2 Servisna sluzba za korisnike

Podaci za kontakt nase servisne sluzbe za korisnike
mozete nadi u adresi navedenoj na straznjoj strani ili na
www.vaillant.com.

sr

5.3 Garancija

Informacije o garanciji proizvodaca mozete da dobijete na
adresi za kontakt navedenoj na poledini.

54 Sluzba za korisnike

Podaci za kontakt nase sluzbe za korisnike mozete pronaci
na adresi datoj na poledini ili na www.vaillant.com.

6 MK, MakegoHuja
— Macedonia -

6.1 apaHumja

NHdopmaumm 3a rapaHumjaTa Ha NPOU3BOAUTENOT ke [o6W-
eTe Ha afpecaTa 3a KOHTaKT LUTO e HaBeZeHa [oNy Ha 3aj-
HaTa cTpaHa.

6.2 CepBucHa cnyxb6a

MopaTouunTe 3a KOHTAKT CO HalwlaTa cepBucHa cnyxba ke ru
nobueTe Ha agpecata LWTo e HaBeJeHa J0Nny Ha 3agHaTta
cTpaHa unu Ha www.vaillant.com.

7 RS, Srbija
— Serbia -

71 Fabri¢ka garancija

Fabricka garancija vazi 2 godine uz racun sa datumom ku-
povine i overenim garantnim listom i to poCevsi od dana pro-
daje na malo. Korisnik je duzan da obavezno poSstuje uslove
navedene u garantnom listu.

7.2 Servisna sluzba

Korisnik je duzan da pozove ovlasceni servis za prvo pusta-
nje uredaja u pogon i overu garantnog lista. U protivhom fa-
bri¢ka garancija nije vazec¢a. Sve eventualne popravke na
uredaju sme obavljati isklju€ivo ovladéeni servis.

Popis ovlasc¢enih servisa moguce je dobiti na prodajnim me-
stima ili u Predstavnistvu firme Vaillant GmbH, Radnicka 59,
Beograd ili na Internet stranici: www.vaillant.rs

0020297936_01 aroTHERM plus Country specifics

7.3 Nacionalni znak ispitivanja za Srbiju

A
AA

Pomocu ispitnog Ziga se dokumentuje, da proizvodi u skladu
sa plo€icom sa oznakom tipa ispunjavaju zahteve svih nacio-
nalnih propisa u Srbiji.
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Tel. 01 6188 670 Tel. 016188 671
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info@vaillant.hr www.vaillant.hr
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vaillant@bih.net.ba www.vaillant.ba

Vaillant d.o.o.
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